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ABBREVIATIONS & ACRONYMS
 

ADA 	 parastatal agricultural development agency ("socidtd parastatale de 
ddveloppement agricole") 

a.i. 	 active ingredient ("mati~re active" or "m.a.") 

a.m. 	 active material ("mati~re active"or "m.a.") 

AGCD 	 Geaeral Agency for Development Co-operation ("Agence g6ndrale pour 
la cooperation au d6veloppement," Belgium), Belgian bilateral aid 

agchem 	 agrichemicals 

a s b 1 	 non-profit-making association ("association sans but lucratif") 

carbamate 

CCCE 	 Central Fund for Economic Cooperation ("Caisse centrale de cooperation 
6conomique," France) 

CDC 	 Commonwealth Development Corporation, part of ODA, UK 

CFDT 	 French Company for the Development of Cotton and Textile Crops 
("Compagnie franqaise pour le d6veloppement du coton et des plantes 
textiles") 

CIF 	 Cost, insurance and freight 

CIRAD 	 International Co-operation Centre of Agricultural Reseach for 
Development ("Centre de cooperation internationale en recherche agricole 
pour le d6veloppement", Montpellier, France) 

CNEARC 	 National Centre for Agronomic Studies in Warm Areas ("Centre national 
d'6tudes agronomiques des r6gions chaudes", Monpellier, France) 

CNUCED 	 UN Commission for Trade and Development ("Commission des Nations 
Unies pour le Commerce et le d6veloppement") 

COOPLACA 	 Cocoa and Coffee Growers Cooperative of Dja and Lobo ("Cooperative 
des planteurs de cacao et de caf6 du Dja-et-Lobo"), Centre province 

COOPLACANT 	 Cocoa and Coffee Growers Cooperative of Ntem ("Cooperative des 
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planteurs de cacao et de cafd du Ntem"), Centre province 

CPI Interafrican Phytosanitary Council/OAU ("Conseil phytosanitaire 
interafricain de I'OUA"), Yaound6, Cameroon 

CPSS crop protection subsector 

CRBP Banana and Plantain Research Centre ("Centre de recherche pour la 
banane et le plantain"), part of CIRAD, France 

CUD University Centre of Dschang ("Centre universitaire de Dschang") 

DEAPA Directorate of Agro-economic Surveys and Agricultural Planning 
("Direction des enqu~tes agro-6conomiques et de la planification agricole") 

DGTC Directorate of Cameroon's Large Projects ("Direction des grands travaux 
du Cameroun") 

DirAgi Directorate of Agriculture ("Direction de l'agriculture"), part of MmAgri 

EC emulsifiable concentrate ("concentrd 6mulsionnable" or "CE") 

EEC European Economic Communities 

FAO UN Food an Agriculture Organization, Rome, Italy 

FONADER National Fund for Rural Credit ("Fonds national pour le cr&lit rural") 

FS flowable concentrate for sed treatment ("suspension concentrde pour le 
traitement des seniences") 

g gram 

GIFAP International Union of the National Associations of Agrichemicals 
Manufacturers ("Groupement international des associations nationales de 
fabricants de produits agrochimiques", Brussels, Belgium) 

GRC Government of the Republic of Cameroon ("Gouvernement de la 
R publique du Cameroun") 

GTZ German Bilateral Aid ("Deutsche Gesellschaft fur Technische 
Zusammenarbeit", Bonn, Germany) 

ha hectare
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HN 	 hot fogging concentrate ("produit pour thermon6bulisation") 

Ir 	 MSc ("ing6nieur agronome/ chimiste/ en gdnie civil/ en gdnie rural/ des 
eaux et for6ts/ des travaux publics/ etc"...) 

IRA 	 Agronomic Research Institute ("Institut de la recherche agronomique") 
part of MERS 

IRCC 	 Coffee, Cocoa and other Beverage Research Institute ("Institut de 
recherche pour le cafW, le cacao et autres plantes stimulantes"), part of 
CIRAD, France 

IRCT 	 Cotton and other Textile Crops Research Institute ("Institut de Recherche 
pour le coton et autres plantes textiles"), part of CIRAD, France 

IRFA 	 Fruit and Citrus Crops Research Institute ("Institut de recherche pour les 
fruits et les agrumes"), part of CIRAD, France. 

kg 	 kilogram 

I 	 liter 

m.o.t.d. money of the day 

m3 cubic meter 

MERS Ministry of Higher Education, Computer Services and Scientific Research 
("Ministbre de l'enseignement sup6rieur, de l'informatique et de la 
recherche scientifique") 

MIDENO North West Development Mission ("Mission de d6veloppement du Nord-

Ouest") 

MinAgri 	 Ministry of Agriculture ("Ministare de l'agriculture") 

MINDIC 	 Ministry of Industrial Development and Commerce ("Minist~re du 
d6veloppement industriel et du commerce") 

MINPAT 	 Ministry of Planning and Land Development ("Minist~re du plan et de 
l'amdnagement du territoire") 

n.a. 	 not available 
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NWCA 	 North West Cooperative Association 

OAPI 	 African Intellectual Property Organization ("Organisation africaine de la 
propridt6 intellectuelle"), Yaound6, Canmeroon. 

OAU 	 Organization of African Unity ("Organisation de l'Unit6 africaine" or 
"OUA"), Addis Ababa, Ethiopia 

OC 	 organchloride ("organochlor6") 

ODA Overseas Development Administration, UK 

OP organophosphate ("organophosphor6") 

OMPI 	 World Organization for Intellectual Property ("Organisation mondiale de 
la propridtd intellectuelle"), Geneva, Switzerland 

ONU United Nations Organization ("Organisation des Nations unies") 

ONUDI UN Industrial Development Organization ("Organisation des Nations unies 
pour le d6veloppement industriel") 

OUA same as OAU 

p.a. per annum 

1992 PAD May 1992 application decree of the pesicide law of August 1990 

p.C. commercial product ("produit commercial") 

PHP Upper-Pindja Estate (" Plntation du Haut-Pindja") 

s.a. 	 limited company ("socidt6 anonyme") 

s.a.b.l. limited liability company ("soci6t6 Aresponsabilit6 limit~e") 

SAFACAM African Forestry Company of Cameroon ("Socit6 foresti~re africaine du 
Cameroun") 

SBM M'Bou6 Banana Estate Company ("Soci6t6 de bananeraie de M'Bou6") 

SDPV Plant Protection Sub-directorate ("Sous-direction de la protection des 
v6g6taux"), part of DirAgri 
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SGS General Supervision 
Switzerland 

Company ("Soci6t6 g6n6rale de surveillance"), 

SODECAO 

SODECOTON 

Cocoa Development Company ("Socit6 de d6veloppement du cacao"), 
State agency 

Cameroon Cotton Development Company ("Soci6t6 de d6veloppement du 

coton au Cameroun"), State agency 

SOSUCAM Sugar Company of Cameroon ("Socit6 sucri~re du Cameroun") 

SOWEFCU South West Farmers' Cooperative Union 

SPNP Pindja New 
Pindja") 

Estate Company ("Societd des plantations nouvelles de 

SSA South Saharien Africa 

t metric ton 

UCAC Centre Agricultural Cooperative Union ("Union des coopratives agricoles 
du Centre") 

UCAL Littoral Agricultural 
agricoles du Littoral") 

Cooperative Union ("Union des coopdratives 

UCASC South-Centre Agricultural Cooperative Union ("Union des coopratives du 
Sud-Centre") 

UCA-SUD South Agricultural Cooperative Union ("Union des cooperatives agricoles 
du Sud") 

UCCAO Western Agricultural Cooperative Central Union ("Union centrale des 
cooperatives de l'Ouest") 

UDEAC Customs and Economic Union of the CentrI African 
6conomique et douani~re des Etats d'Afrique centrale") 

States ("Union 

ULV ultra low volume 

UN United Nations 

UNCTAD same as CNUCED 
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UNIDO same as ONUDI 

UNIPHYTO Ivory Coast Phytosanitary Profession Union ("Union de la profession 
phytosanitaire en C6te d'Ivoire"), member of GIFAP 

UPAC Central Africa's Phytosanitary Union ("Union phytosanitaire d'Afrique 
Centrale"), member of GIFAP 

US United States of America 

USAID US Agency for International Development 

WP wettable powder ("poudre mouillable") 

EXCHANGE RATES USED 

1 US $ @ 250 FCFA 
1US$@5FRF 
1 FRF @ 50 FCFA 
1 FCFA @ 0.02 FRF 

Budgetary Year ("ann6e budg6taire"): from July 01 to June 30 
Agricultural Campaign ("campagne agricole"): from July 01 to June 30 
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EXECUTIVE SUMMARY 

Agriculture is the backbone of the Cameroonian economy, accounting for about 27 
percent of GDP in 1989. It is predominantly small-holder production as plantation agriculture 
accounts for only 6 percent of total agricultural production. The major industrial crops include 
cocoa, coffee, bananas, cotton, rubber, oil-palm, groundnuts, sugar cane, and tobacco. Large 
plantations are important in the production of oil-palm, rubber, bananas, and sugar-cane. The 
major food crops include beans, cassava, cocoyams, maize, millet, plantains, sorghum, and and 
groundnuts are staple food crops. The dominance of any particular crop varies regionally and 
co-dominance between two crops is common in many areas (e.g., millet and sorghum in the 
North; cocoyams and plantains in forest areas.) 

About one-half of all cultivated land is intercropped with cash crops while most of the 
remainder is devoted entirely to food crops. Initially, this study was to focus on crop protection 
technology used in the production of maize and other cereals; however, tecause of the low 
demand for pesticides for these crops, the study focussed mainly on cash crops, especially coffee 
aro cocoa. Most insecticides are used on cotton and bananas while fungicides are mainly used 
on cocoa. Cocoa, which used to be the largest consumer of pesticides, with around 40 percent 
of the total, is now the smaller user. Cotton and bananas are the present leaders with 28 percent 
each. 

The team interviewed major agrichemical corporations marketing agrichemicals in 
Cameroon, government agencies involved in the crop protection subsector (CPSS); pesticide 
users; agricultural development agencies (ADA); cooperatives; and large plantation companies. 

The general conclusion of the study is that the local agricultural economy is in a slump 
due to the combined effect of depressed world prices for Cameroon export commodities and the 
inadequate level of both public and private investment m agriculture due to financial burdens 
created by the debt problem. With the collapse of the cocoa and coffee export market, pesticide 
sales in Cameroon declined dramatically in recent years. The gross sales for the ten most 
important pesticide importers/distributors operating in Cameroon, some since the early 1960s, 
have dropped from a high of FCFA 11 billion in 1986 (US$ 44 million) to FCFA 4.2 billion 
(US$ 16.8 million) in 1991, a reduction of 62 percent. At this level, the Cameroonian pesticide 
demand ranks well behind Ivory Coast, the market leader in Fran,'ophone Sub-Saharen Africa 
(SSA), and Senegal. 

Insecticides now constitute 55 percent of the gross sales while fungicides are worth 
around 14 percent. (Up until 1989, these figures were 38 percent for fungicides versus 47 
percent for insecticides.) In 1991, around 2,000 metric tons (mt) of pesticides were imported, 
all in a ready-to-use form, 73 percent in wettable powder and 25 percent in less than one kg/l 
packs. The most important suppliers to Cameroon were the European Economic Community 
countries (EEC), with 65 percent of the total, one-half of which came from France, the largest 
single country pesticide exporter to the Cameroons The United States provided 19 percent of 
total pesticides exports. 
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Out of the ten importers/distributors established in Cameroon, seven are affiliated with 
foreign formulators and multinational agrichemical manufacturing groups, all European. The 
French group Rh6ne-Poulenc has been the market leader for several years with around 40 
percent of the total demand, followed by four companies each holding around 10 to 12 percent. 

Five multinationals which together represent around 65 percent of the business have 
adhered to the FAO Code of Conduct aft,ir having formed a local Central Africa Pesticide 
Association ("Union phytosanitaire d'Afrique centrale" or "UPAC"), member of the International 
Group of Associations of Agrichemical Manufacturers (GIFAP), Brussels (Belgium). 

Two pesticide formulation plmnts established during the last three decades have closed 
their doors mainly because they did not obtain an "in bond" industrial status for exporting to 
other Central African countries, and because of the adverse customs tariff penalizing them on 
the domestic market. The only sprayer maker has also disappeared. 

Crop protection technology transfer i. limitea to the supply of products and application 
techn:iques available thiough a product approval scheme which has just been promoted to an 
official registration system. 

The extension service seems to be of good caliber for Francophone SSA standards. It is 
being drastically reduced but, fortunately, partly integrated within the cooperative movement and 
fanner groups. 

A hand-over of the state-centralized pesticide distribution system to the pesticide industry 
is being anticipated in the Northern provinces by the state agricultural development agency 
(ADA) SODECOTON and in the central provinces by the SODECAO. 

However, it is doubtful that the pesticide industry is ready at the present to seize this 
opportunity presented by the decentralization of the pesticide industry. The economic slump has 
caused a two-thirds reduction in pesticide demand with little prospect of a quick recovery and 
is aggravated by a high corruption rate and a huge public and private debt worth several years 
of the present sales proceeds of the whole pesticide industry. UPAC members appear to be 
transferring their trade to local affiliated companies and their remaining expatriate professional 
staff into technical assistance offices covering the six Central African countries. It is feared that 
this last shift could be followed by a complete retreat to Abidjan (Ivory Coast), the last 
sustainable pesticide market in Francophone SSA, or even to Europe. 

Under the present circumstances, it is doubtful that the collaboration between the 
pesticide industry and the Government of the Republic of Cameroon (GRC) will develop further 
than the present product registration scheme. On the contrary, the prohibitive cost of 
registration and the industry mistrust of some research workers might further discourage industry 
members to register new products in Cameroon. 

The recent efforts of the GRC to liberalize the agricultural sector in general, and the 
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marketing of agricultural inputs in particular, will take time to have impact. Legal aecrees have 
been issued which should protect the farmer to some extent against pesticide misuses and 
hazards, and shield the industry (and consequently the fanner) from rent-seeking behavior. The 
elimination of all subsidies on agricultural inputs within three years is anocher positive step. 
However, without modernizing and diversifying their agricultural production, Cameroon will 
have difficulty competing against the high-yielding and lower-cost industrial plantations of Latin 
America and Southeast Asia. 

There is, of course, nothing that the pesticide industry can do io help overcome basic 
macroeconomic issues. Meanwhile, however, there are a few measures which can be 
recommended to help the country and the pesticide industry survive through this difficult period. 
It iacludes several ways of reducing marketing expenses, customs tariff reforms, simplification 
of import procedures and settlement of the public supply debt. It also requLres cleanup 
operations within the public sector as well as in the pesticide industry. 

A retailer survey has been proposed as a way of better assessing the feasibility of creating 
a sustainable distribution network, evaluating the availability of suitable candidates, estimating 
both the amount of capital expenditure required to finance this network as well as the size, 
content, and cost of the necessay training program. 

In order to plan, manage, monitor, and catalyze better the activities of the agricultural 
input sector, the formation of a light structure close to the decision-makers is suggested. 
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INTRODUCTION AND BACKGROUND TO THE STUDY 

This study was commissioned by the USAID/Africa office (AFR/ARTS/FARA), 
Washington as part of the study of the Private Sector Agricultural Technology Development in 
Sub-Saharan Africa (SSA). It reviews present and possible agribusiness and public sector 
collaboration in the development of crop protection technology in Cameroon. The study 
contributes to USAID/Cameroon's Program of Reform in the Agricultural Marketing Sector 
(PRAMS) which supports the liberalization of the internal and external marketing of agricultural 
production and agricultural inputs (fertilizer and pesticides). Initially, the study was to focus 
on crop protection technology used in the productinn of maize and other cereals; however, 
because of the low demand for pesticides for these crops, the study was extended to c"her crops, 
mainly coffee and cocoa. 

The AMIS project assembled a team consisting of Ms. Kah WALLA, MBA, of 
BIKANDA CONSEILS (Douala). Siaka KONE, former President of the Ivory Coast Association 
of Agrichemicals Distributors (UNIPHYTO) seconded by the Ciba-Geigy Group (Balse, 
Switzerland), and Charles J. HEUREUX, the team leader, an independent consultant. 

The team interviewed the following participants of the crop protection subsector• 

" 	 The ten major agriclemicals corporations marketing agrichemicals in Cameroon, i.e., 
importing and distributing them 

* The various ministries involved in the crop protection subsector (CPSS), including those 
monitoring foreign corporations established in Cameroon or wanting to invest in tht 
country 

" The state and donor agencies playing a part in the CPSS 

" 	 The pesticide end-users consisting of small holders, reached through parastatal 
agricultural development agencies (ADA); cooperatives; and large plantation companies. 

Prior to the field investigation in Cameroon, the international head offices of some of the 
major British and French agrichemical corporations established in Cameroon were also consulted 
in London apd Paris. The "Compagnie franaise pour le d6veloppement du coton et des fibres 
textiles" (CFDT) and the director for Africa of the International Group of the National 
Associations of Agrichemical Manufacturers (GIFAP), based resnectively in Paris and Lyon 
(France), were interviewed as well. 
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PART I: THE CAMEROON CROP PROTECTION SUBSECTOR
 

1. OVERVIEW OF CAMEROON'S ECONOMY AND AGRICULTURAL SECTOR 

1.1 Cameroon's Key Economic Features 

Cameroon is a middle-income country with much potential in terms of its natural and 
human resources. Cameroon is divided into four natural regions" the northern savanna, the 
central plateau, thc Western Highlands, and the forest area, covering a total area of 475,000 
square kilometeis. The population of Cameroon, about 12 million, are becoming increasing 
urbanizei, with 50 percent of its population reported living in urbaii areas in 1989, compared 
with just over one-third in 1980. The large urban centers of Yacunde and Douala register the 
highest per capita incomes. 

Between 1980 and !989, the contribution of agriculture to GDP d"clined from 32 percent 
to 27 percent, while the average annual growth in GDP was 3.2 percent. The manufacturing 
and irdustrial sectors outpaced the agricultural sector throughout the 1980s, led by oil expons 
which first came on stream in the late 1970s. By 1989, per capita income had achieved the 
$1,000 mark, although many regions of the country remain impoverished, especially the East, 
North, and North-West. Unfortunately, Cameroon is undergoing a severe economic slump due 
to the decline in oil, coffee, and cocoa prices. 

1.2 The Agricultural Sector 

Cameroon agriculture is generally uf the small-holder variety as plantation agriculture 
accounts for only 6 percent of total agricultural production. The major industrial crops include 
cocoa, coffee, bananas, cotton, rubber, oil-palm, groundnuts, sugar cane, and tobacco. The 
major cash crops grown by smallholders are Robusta coffee, cocoa, and tobacco in the East; 
cocoa in the South-Central proviace; and Robusta coifee, Arabica coffee, and cocoa in the four 
remaining provinces to the west. Large plantations are important in the production of oil-palm, 
rubber, bar"nas, and sugar-cane. 

The principal method of fanning in Cameroon is bush fallowing whereby cultivated land 
having become unproductive is abandoned for a period up to 25 years in order to regain its 
fertility. Depending on the region and crops grown, certuin rotations are followed to ensure 
maximal utilization of land as determined through past experience. Cassava is often planted at 
the end of the rotation as it grows well in nutritionally depleted soils. Mixed fanning is 
practiced especially with tree crops like coffee and cocoa whose shade cover protects soil 
fertility. About one-half of all cultivated land is intercropped with industrial crops while most 
of the remainder is devoted entirely to food crops. 

The agricultural economy of the North differs from the southern regions in several 
important respects. In the North, the climate allows for only one growing season but ecological 

I 



conditions favor cattle-raising on a large scale. Cash crop production is relatively less important 
where cattle-raising is well integrated into the rural economy of subsistence food production. 
Millet and sorghum are the major food crops and cotton and groundnuts the major cash crops. 
Beans are of some importance while maize and cassava remain minor. Water availability is a 
major problem throughout the north because of rainfall levels that are lower thi n the south. 

In the Adamaoua region surrounding N'gaoundere, maize and vegetables are produced 
and even wheat has been introduced. Further south, in the transition savanna zone and forest 
areas (including the Western Highlands), maize, cassava, plantains, cocoyais, and groundnuts 
are staple food crops. The dominant crop varies regionally and co-dominance between two 
crops is common throughout the southern areas. Maize is the major staple in the East province 
and increasingly so in the West where it competes with cassava and cocoyams. Cassava is 
especially important in the Center-South province as are cocoyams and plantains. Cocoyams and 
plantains increase in importance in the wetter, coastal forests. 

Statistics on area, pioduction, and prices of major Caneroonirn export crops kbananas, 
cocoa, Arabica and Robusta coffees, cotton, oil palm, and rubber) are given in Annex 1. This 
report discusses agricultural production with respect to actual demand for pesticide, and 
therefore is focussed on cash crops such as coffee, cocoa, and cotton, rather than staple food 
crops. Cost of production iormation for cocoa is given in Part I. 
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2. PESTICIDE MARKET
 

2.1 Type of Technology 

All agri-chemical pesticides used in Cameroon are imported. As in most Francophone 
SSA countries, demand is not significant enough to justify investment in agrichemical 
manufacturing plants, even using estimates of pesticide demand that are twice as much as the 
existing levels (Heureux 1987). An additional constraint on investment in pesticide production 
is the lack of suitable industrial complexes in SSA where a sophisticated chemical manufacturing 
industry could be located (Nigeria and the Republic of South Africa are exceptions). 

The level of crop protection technology in Cameroon consists of the preparation of 
agrichemical products, i.e., formulation and packaging, and of the transfer of knowledge of 
methods of application (type, dosage rate, frequency, period of application, use of application 
equipment, safety precautions, antidotes, etc.). There are 431 formulations which can be legally 
imported into Cameroorn (see Annex 2.1 for list). 

The term "pesticides" include insecticides, acaricid-s, nematicides, fungicides, and 
herbicides. Article 2 of the International Code of Conduct on the Distribution and Use of 
Pesticides of the Food and Agriculture Organization (FAO) of the United Nations (see Glossary) 
gives the following definitions of the words pesticide and formulation, which will be used 
extensively in this report: 

Pesticide means any substance or mixture of substances intended for preventing, 
destroying or controlling any pest, including vectors of human or animal disease, 
unwanted species of plants or animals causing harm during, or otherwise interfering with, 
the production, processing, storage, transport, or marketing of food, agricultural 
commodities, wood and wood products or animal feedstuffs, or which may be 
administered to animals for the control of insects, arachnids or otber pests in or on their 
bodies. 

Formulation means the combination of various ingredients designed to render the 
product useful and effective for the purpose claimed; the form of the pesticide as 
purchased by isers. 

3
 



2.2 Pesticide Dema nd 

The dramatic fall in pesticide demand in the past few years is attributable largely to the 
collapse of the cocoa and coffee export markets. The total gross sales realized by the ten major 
agrichemical companies operating in Cameroon amounted to FCFA 4.2 billion (US $16.8 
million) in 1991, is shown in Exhibit 1 below. Sales in 1991 and 1990 were much lower than 
the FCFA 10 billion (US $40 million) realized in 1989, or the FCFA 11 billion (US $44 million) 
in pesticide sales realized in 198o. Forcast 1992 revenues are reported at between FCFA 3.1 
and 3.2 billion (US $12.4 to 12.8 million), a record low for the period 1984-1991. 

Exhib;t 1: Estimated Cameroon Pesticide Demand (Importer Sales in US $ million) 

__ __ _]1 8~1984M8m 171 mI 1 1990 i9) 
FCFA billion 8.9 9.4 11.0 9.6 66 10.1 3 6 42 3.1 

US $ million 35 6 37.6 43 8 38.4 26.4 40.4 14.5 16.9 12 4
 
Source. Union Phytoaiire d'Afrique (UPAC
 

Cameroon's pesticide utilization is low compared to world demand and ranks low even 
by African standards. Compared with other Francophone Sub-Saharan African (SSA) countries, 
Cameroon consumes less than Ivory Coast (FCFA 12 billion in 1991) and Senegal (around 
FCFA 5 billion). Pesticide sales in Cameroon represent about 2 to 3 percent of the total sales 
in Africa, and 1/20th of 1percent of total world pesticide sales. 

Exhibit 2 shows the quantity of pesticides imported from 1984 to 1991. In both 1990 and 
1991, about 2,000 tons of pesticides were imported, a significant decline from the peak of 
almost 12,000 tons imported in 1985. All pioducts used in Cameroon are imported as ready-to
use formulations (in 1991, 73 percent were in powder form). 

Exhibit 2: Cameroon Pesticide Imports, By Volume, 1984 to 1991, (in 1,000 metric tons) 

YEARS 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990 1991 

Thousand mt 7.6 119 3 1 5.5 3.5 3.6 2.0 20 
Source: Interviews of UPAC Members 

As indicated earlier, the decline in pesticide sales is attributable to lower pesticide use 
because of declining markets for the major export crops. Exhibit 3 below shows trends in 
pesticide demand by crop for selected years between 1981 and 1992, and gives an indication of 
how the proportion cf total pesticide use has changed among different crops. For example, 
cocoa, coffee, and cotton accounted for around 80 percent of the total pesticide market as late 
as 1989, when cocoa alone accounted for 40 percent of the market. By 1991, bananas became 
the major end-user of pesticides, accounting for FCFA 1.3 billion, or 31 percent, of total 
pesticide sales of FCFA 4.2 billion, while cocoa's share became negligible. 
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The cocoa industry was, until 1989, the major user of pesticides (FCFA 4 billion p.a. 
or US $16 million), with all inputs being given entirely free to the growers. During 1991 and 
1992, cocoa pesticide demand plummeted to almost zero (FCFA 20 million or US $80,000), 
mostly due to the abrupt elimination of all subsidies and crop payments to growers, which was 
a result of the bankruptcy of various state cocoa support institutions. 

While coffee was not affected as much as cocoa by the elimination of subsidies on 
agricultural inputs, sales of pesticides for coffee also decreased substantially, from FCFA 2 
billion in 1989 (US $8 million) to 0.9 billion in 1990, 0.5 in 1991 and down to only FCFA 100 
million (US $0.4 million) in 1992, according to the latest estimates from UPAC members. 

The growth in pesticide use for bananas grown on a commercial scale for export is higher 
than indicated by the statistics given in Exhibit 3. Banana growers also make direct imports of 
pesticides that are not included in the figures provided by UPAC members. Growers estimate 
that they rely on direct imports for about 60 percent of their total pesticide requirements. 

E hibit 3: Pesticide Demand (Importer Sales), By Crop, 1981, 1987, 1989 and 1992 
(billion FCFA) 

CROPS 1981 191987 1991 1992 (est.) 
Cocoa 1.6 41 4.0 -

Cotton 1.5 2.1 2 0 1.2 0.4 
Coffee 2.3 1 5 1.9 05 0.1 
Banana 1.0 0.6 09 1.3 1.5 
S. cane - 0.3 0.3 0.2 0.2 
Oil palm 0.1 0.3 
Rubber 0.3 0.2 0.5 0.3 0.2 
Food crops - 0.1 0.3 0.6 0.7 
Locusts 0.2 0.2 -
Miscell - 0.2 - 0.1 0.1 

TOTAL 6.8 9.6 10.1 4.2 3.2 

Note: Food crops = mainly maize and vegetables
Miscellaneous = mainly seeds, stocks and wood protection pesticides 

Sources: Heureux (1987) and interviews of UPAC members. 

Exhibit 4 below gives a breakdown on pesticide demand by type of pesticide, that is, 
insecticide, herbicide, and fungicide. Insecticides are mainly applied to cotton and bananas, 
which dominated the 1991 market with a 54 percent share of sales. Herbicide usage in 
commercial farms increased from around FCFA 47 million in 1987 (Heureux 1987) to 220 
million (US $880,000) in 1992. Herbicides used on industrial crops such as sugar cane, maize, 
young oil palm, and rubber plantations have remained static with a 30 percent share of the 
pesticide demand. 
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Exhibit 4: 1991 Pesticide Demand, By Crop and Type of Pesticide (Billions FCFA) 

TYPE OF PESTICIDE TOTAL 
CROPS Insecticide Herbicide Fungicide % 

Banana 	 0.8 0.2 0.3 1.3 30.9 
Cotton 1.1 0.1 - 1.2 28.5
 
Food crops 0.1 0.2 0.3 0.6 14.3
 
Coffee 0.1 0.4 - 0.5 11.9
 
Oil palm & Rubber 02 - 0.2 48
 
S cane 0.2 0.2 4.8
 
Cocoa
 
Locusts
 
Miscellaneous 0.2 - - 0 2 4 8
 

TOTAL 2.3 1.3 0.6 4.2
 
% 54.8 30.9 14.3 100.0
 

Note: 	 Food crops = mainly maize and vegetables 
Miscellaneous = mainly seeds, stocks and wood protection products. 

Source: 	 Interviews of UPAC members. 

Exhibit 5 shows, as in any tropical area, the predominant position of insecticides, 
although not as clearly as in other countries because of the high importance, until 1989, of cocoa 
fungicides in Cameroon. Between 1986 and 1989, fungicides represented on average 42 percent 
of the total pesticide demand compared to 38 percent for insecticides and 14 percent for 
herbicides. This represents a substantial change from 1989 compared to 1990 when fungicides, 
used mainly on cocoa, were worth 22 percent of sales against 14 percent in 1991. 

SODECAO intends to purchase cocoa fungicide with World Bank funds but the shipment 
will not arrive in time for the 1992 campaign (the spraying season for the control of cocoa black 
pod starts in May/June). SOCCAO has ordered two million 50 and 75g packets costing FCFA 
184 million (US $0.7 million), which is one-quarter of the amount required (eight million 
packets) to cover the whole spraying season. 
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Exhibit 5: Pesticide Demand, By Type of Pesticide, 1986 to 1991 (Billion FCFA) 

TYPE OF PESTICIDE 	 TOTAL 

INSECTICIDE FUNGICIDE HERBICIDE Others 

1986 42 4.2 1 5 1.1 11.0
 
1987 4.3 3.9 1.3 0.1 9.6
 
1988 2.5 2.2 1.3 0.6 6.6
 
1989 4.5 3.8 1.1 07 10.1
 
1990 1.4 0.8 1.1 0.3 3.6
 
1991 2.3 0.6 1 3 - 4.2
 

Others includes mainly nematicides and growth regulators. 
Source: Interviews of UPAC members. 

2.3 	 Prospective Demand 

The forecast for pesticide demand in the future is that it will probably remain at the 
present level for the next several years, according to UPAC members. The less pessimistic 
believe that it might recover to FCFA five billion (US $20 million) by 1995 and reach around 
FCFA six billion (US $24 million) by 1998. This estimate for pesticide demand takes into 
account a number of price and production trends for major crops (for export crops these ar, 
mainly a function of world market trends), which are described as follows: 

" 	 Prospects for recovery of the Cameroon's export ,rices for cocoa and coffee are 
generally bleak due to the continued depressed world market. Cameroonian cocoa beans 
exported last year was of poor quality and this has affected demand for Cameroonian 
cocoa in major export markets (France, Germany, the Netherlands and Spain). Because 
'f some undesirable qualities -- high fat content and the dark red color of its powder --

Cameroonian cocoa must be very price competitive. As for Cameroonian Robusta 
coffee, the major kind of coffee exported by Cameroon, prices have not recovered, while 
the apparent poor quality of Arabica produced in Cameroon reduces its competitiveness 
on the world markets. Although illegal, farmers have begun to uproot coffee trees in 
order to grow food crops (mainly plantain, maize and vegetables). 

[ 	 Exports of food crops such as maize, tubers, and vegetables is increasing in particular 
to regional markets in neighboring countries Exports of fresh green beans to Europe 
have been successful although it is constrained by air cargo capacity limitations. Planes 
are allowed to land in Douala only and not, for example, in Bafoussan where 200 ha. 
of green beans are grown through contract farming for export to France ("Jardins de 
Foumbot"). Vegetable production represents a viable alternative to traditional export 
crops such as coffee, cocoa and palm oil because of the smaller initial investment 
required to compared to tree crops. Due to the dispersed nature of vegetable production, 
it is not clear how pesticide demand will be affected. 
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" 	 Cotton production and exports have remained steady in recent years, mostly due to stable 
world market demand and prices, a situation expected to continue for the next several 
years. Pesticide demand in this sector will maintain existing levels. Maize, millet, 
peanuts, and sorghum production in the cotton farming areas of Northern provinces is 
the responsibility of SODECOTON as part of the cotton commodity system ("fili~re 
coton"). SODECOTON provides farmers with crop protection services including 
extension advice, as well as the procurement and distribution of agricultural inputs. This 
allows cotton farmers to use pesticides for their food crops (unlike most food crop 
producers in Cameroon). 

* 	 Maize is grown on a commercial scale in the North (Ngaoundere) by Mdiscam, a fully 
integrated Cameroonian group of private companies (Groupe Mohamadou Abbo 
Ousmanou). From production down to milling and oil extraction, it farms 5,500 ha of 
maize, soja beans, and sunflower. Maize production reaches 15,000 t/year, i.e., an 
average yield of 5.2 t/ha. If financing was available, Maiscam could purchase from local 
growers 20,000 to 25,000 t/year for milling and oil extraction. A few other smaller 
commercial maize growers (from 100 up to 700-800 ha) are established in the same area. 
Since maize production has not required insecticide, pesticide use is limited to herbicides. 

" 	 Banana producers are now a majo: user of pesticides. Banana plantations claim that they 
can directly import their pesticide requirements at half of the local prices. As a result 
60 percent of their requirements escape the local pesticide industry. The level of 
production and exl.,rts of bananas depends almost entirely on the EC import policies for 
their associated co,,ntry partners (ACP). 

There is very little that the agrichemical industry, foreign or national, can do about 
resolving key macroeconomic issues and elaborating basic agricultural policies and strategies to 
restore the farming community's purchasing power on which pesticide demand is entirely 
dependent. The following issues therefore need to be addressed by the relevant authorities 
(GRC, specialized agencies, international aid, etc.) to encourage crop protection chemical 
demand and create a favorable business climate: 

" Export crop diversification and development 
* Competitiveness of Cameroonian export commodities such as cocoa and coffee 
" Local agro-industry development 
* Cocoa replanting/regeneration 
" Development of the food crop marketing system (domestic and regional exports) 
" Ban on commodities imported at dumping prices 
* Training of cooperatives' staff, leaders and trainers 
" Reform of the banking system 
" Development of rural credit 
" Strict application of all legal texts aimed at corruption and "rent seeking" habits 
" Settlement of disputes between ministries 
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2.4 	 Pesticide Awareness and Rate of Adoption 

The rate of adoption of crop protection technologies by the fanning community has not 
been studied at the farm level. However, historically pesticide use in Cameroon appears to be 
relatively high compared with other countries of Francophone SSA. One reason for this is that, 
with the exception of the cotton area in the North ana some vegetable, cocoa, and coffee farmers 
in the West, the cocoa and coffee farmers received inputs absolutely free of charge. 
SODECAO, for example, used to do treatments against cocoa capsides for farmers free of 
charge. In the cotton area, the pesticide use rate is exremely high because o DT operations 
which provide credit for purchasing inputs as well as extension s',pport. For coffee, it is 
estimatec by the pesticide industry that about one-third of the farmers would purchase some 
pesticides, even at nonsubsidized prices, if the farmgate price of coffee would allow it. 

A survey made in 1990 (Minot 1991) in the seven Southern provinces (i.e., excluding 
the three Northern provinces covered by SODECOTON) evaluated the acceptability of fertilizer 
and pesticides among farmers. Three surveys of the following groups: 

426 farmers in the seven Southern provinces, conducted by the Directorate of Agro
economic Surveys and Agriculture Planning (DEAPA) of MinAgri; 

* 	 172 coffee growers of the West province, by the University Center of Dschang (CUD); 
• 	 100 farmers of the North West province, by the North West Development Mission 

(MIDENO). 

Exhibit 6 gives results of the survey of 426 farmers, and shows that 47 percent of the 
total are using pesticides, with utilization rates higher in the South (64 percent) and the West (58 
percent) than in the North West (25 percent). Exhibit 7 shows farmers responses to questions 
on distribution problems. Shortages, late delivery, product unavailability, lack of credit 
facilities, and distance from selling points are the main distribution problems that the farmers 
using pesticides have to face. 

Exhibit 6: Proportion of Farmers Using Pesticides in the Seven Southern Provinces 

NUMBER OF FARMERS USING PESTICIDES 
PROVINCES FARMERS 

Numbers Percentage 

East 58 23 40 %
 
Center 114 60 53 %
 
Littoral 37 14 38 %
 
S.-W 29 13 45 %
 
N.-W 65 16 25 %
 
West 79 46 58 %
 
South 44 28 64%
 

TOTAL 	 426 200 47 % 
Source: 	 MmAgn/DEAPA, 1990. 

9 



Exhibit 7: Main Distribution Problems Perceived by Farmers Using Pesticides in the Seven Southern Provinces 

PROBLEMS 

Shortages 

Late dehvery 

Frequent shortages 

Unavaiablity of required products 

No credit facility 

Distance from selling points 

Various other problems 

TOTAL NUMBER OF FARMERS 
INTERVIEWED 

Source: MinAgriDEAPA, 1990. 

FARMERS FACING PROBLEMS
 

Numbers Percentages
 

111 26% 

151 35% 

149 35% 

123 29% 

143 33% 

126 29% 

134 31% 

426 

According to the survey of 100 farmers conducted by MIDENO in the North West 
province, only 23 percent were using pesticides. Shortages, late delivery, and unavailability of 
required products were their main problems. Among the 172 coffee growers surveyed by the 
CUD, the large majority of coffee growers used pesticides (Exhibit 8). According to Minot, the 
CUD survey showed a larger proportion (77 percent) of West province farmers using pesticides 
than the DEAPA survey (58 percent) probably because CUD interviewed only coffee growers 
whose farms are generally larger than the average farmers and who are therefore more 
progressive. 

Exhibit 8: Coffee Growers Using Pesticides in the West Province 

GROWERS USING PESTICIDES
TYPES OF PESTICIDES 

Numbers Percentages 

Insecticides 132 77%
 
Fungricides 112 65 %
 
Herbicides 48 28 %
 

TOTAL NUMBER OF
 
FARMERS INTERVIEWED 172 100 %
 

Source: CUD, 1990 

2.5 Productivity 

Cocoa is grown entirely by smallholders (cultivating less than one ha). In the SODECAO 
area covering eleven departments in the central provinces, where around 350,000 ha of cocoa 
are grown out of the 440,000 ha. total national cocoa area. Average yields range from 72. to 
624 kg/ha. Cocao yields and farmgate prices in the SODECAO area are given in Exhibit 9. 

10
 



Exhibit 9: Cocoa Yields per Grade in the SODECAO Area and Average Farm Gate Prices, 1991/92 

FARMGATE 
AVERAGE YIELDS PRICES 

AREA HA % NUMBER OF (FCFA/KG)
TREES/HA 

G ST TOTAL G ST AVER.1
(1) 35.000 10 600 18 54 72 220 100 130 
(2) 245.000 70 1,200 198 66 264 220 100 190 
(3) 52.500 15 1,200 378 74 450 220 100 201 
(4) 17500 5 1,200 574 50 624 220 I00 210 

TOTAL: 350.000 100 
AVERAGE 1,140 226 65 291 220 100 186 

(5) 1,333 900 100 1000 220 100 208 
G = "Grade" quality; St = "Standard"quality 

(1) = 	 "Cacao cuetllette" or traditionally grown cocoa farm 
(2) = 	 "Cacao amhoration partielle" or improved husbandry cacao farm 
(3) = 	 "Cacao ain6horation totale" or good nusbandry cocoa farm 
(4) 	 = "Cacao r6g~n~ration" or good husbandry cocoa farm in which replanting of high yielding hybrid varieties has 

been done within the old trecs 
(5) = "Cacao intensif" or new high yielding hybrid varieties cocoa farm, run with modern commercial methods. 
Source: Prepared from SODECAO data (ee Annex 3) 

Exhibit 10 gives data on costs and returns of growers for cocoa production. It shows 
that, without subsidies on pesticides, the remuneration for a days labor (4.9 hours for men, 5.9 
hours for women) varies from FCFA 666 to 1,293/ha (line(o)). It also shows that if labor is 
computed at FCFA 700/day, there is a residual income that varies from FCFA 4,860 to 
50,780/ha for 90 percent of growers, which drops to FCFA 25,280/ha for only 5 percent of the 
growers when their remuneration is calculated at FCFA 1000/day. For intensive cocoa (column 
(5)), the net margin is FCFA 55,200/ha if labor is paid FCFA 700/day which drops to FCFA 
6,600/ha if labor costs FCFA 1,000/day. 

It is estimated by SODECAO that a large majority of cocoa grown in the South Western 
part of the country (around 90,000 ha) would fit under columns (2) and (3), since the annual 
production of that area ranges from 30,000 to 35,000 tons, that is, average yields are 333 to 
390 kg/ha. 
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Exhibit 10: Cost of Cocoa Production in the SODECAO Area 
(l(3) ) (4) l (5) (6) 

TOTALII J 
(A)Area ha 35,000 245,000 52,500 17,50C I n 350,000 

(B) % 10% 70% 15 % 5 % 100% 

(C) Yiclds (Kg/ha) Averagcs for (1) 
to (4) 

(D)"Grade" 18 198 378 574 900 226 

(E)"Standard" 54 66 72 50 100 

(F) Total 72 264 450 624 1,000 291 

FCFA/kg !
 

(G)Av? Farragate Pr 130 190 201 210 208 186 65 

(H1)Cost of production 181 227 220 170 201 2185 

FCFAIha 

(1)Gross Proceeds 9,360 50,160 90,360 131,280 208,000 50,385 

(J)AmorwAzaion (tools, <3,000> <5,000> <5,000> <5,000> <5,000> <4,800> 
sprayers) 

(K)Cost of fungicides <6,000> < 12,000> < 16,000> < 16,000> e6,800> 

(L) Cost of msecticides -< 14,000> 

(M) Gross Margins 6,360 39,160 73,360 110,280 168,600 44,566 

(N) Nb Work days (10) (49) (82) (85) (162) (52) 

(0) Labor remuncr in 666 799 893 1,291 1,039 824 
FCFA/day 

Labour cost m FCFA/day 

(P) 700 7,000 34,300 57,400 59,500 1,133,400 36,295 

(Q) 1,000 10,000 49,000 82,000 85,000 162,000 51,850 

Net margims t. 
(FCPA/day) 

(R) 700 -640 4,860 15,960 50,780 55,200 8,271 

(S) 1,000 -3,640 -9,840 -8,640 25,280 6,600 -7,284 

(1) = "Cacao cuefilette", or traditionally grown cocoa farm 
(2) = "Cacao amhoration partieUe", or unproved husbandry cacao farm 
(3) = "Cacao am6horation totale", or good husbandry cocoa farm 
(4) "Cacao rdgndnration*, or good husbandry cocoa farm (replanting of high yielding hybrid varieties in the old trees) 
(5) = "C.cao intensif, or new high yielding hybrid varieties cocoa farm, run with modem commvrcial methods.
 
Fungicide treatments = none for (1), 3 for (2), 6 for (3), 7 for (4) and (5)
 
Capside treatments = -one for (1) to (4), 3 for (5)
 
Source: SODECAO data (see Annex 3). 
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3. MARKETING SYSTEM
 

3.1 Supply of TechnQig 

No basic agr i.hemical research is conducted in Cameroon either for discovering new 
compounds or for the application of pesticides (e.g., formulation, application equipment), or in 
integrated pest management. The A~ronomic Research Institute ("Institut de la recherche 
agronoriqu-" or "ITRA"), although assisted by the International Co-operation Centre of 
Agricultural Research for Development ("Centre de coopeation internationale en recherche 
agricole pour le d6veloppement," France, or "CIRAD"), carries out efficacy tests only on 
commercial pioducts through specific requests of the pesticide industry. 

These industry applicants must provide all available information about the performances 
and toxicology of the products for 'which they seek approvai. In practice, approval is requested 
for the use of a specific formulation of a compound at a specific dose against a specific pest on 
a specific crep. These requests are based on experience acquired in similar situations in other 
countries. 

Therefore, the role of IRA is limited to confirmation trials for technology transferred to 
them by foreign agrichemical corporations, mainly European, American, and Japanese, in order 
of importance. 

Application methods (e.g., thermofogging against cocoa capsides, dose-packs, ULV 
hand-held sprayers, and slow-release capsule formulation) are also introduced and developed 
through demonstration trials run in collaboration with IRA, various development agencies such 
as SODECOTON and SODECAO, co-ops, awd the phytosanitary teams ("brigades 
phytosanitaires") of the Directorate of Agriculture ("Direction de l'Agriculture" or " DirAgri"), 
part of the Ministry of Agricultore ("Minist~re de l'Agriculture" or "MinAgri"). 

3.2 Registration and Development of Pesticides 

As no legislation regarding the registration and use of pesticides was instituted before 
August 1990, the present product irmport authorization system follows a few rules which have 
been enacted from time to time in the past by MinAgri. 

The "Pesticide Law" no. 90/013 of August 10, 1990 was followed by an application 
decree ("d6cret d'application") which was broadcast on Cameroon Radio on May 25, 1992. 
This application decree of the Pesticide Law will be referred to throughout this document as the 
"1992 PAD". 

In order to approve pesticides under the old procedures followed by IRA up to August 
1990, the IRA would conduct a series of efficacy trials over two years based on the information 
provided by a pesticide ir'porter with its application, i.e., all the available technical and 
toxicological data, and t' . results of trials performed in other countries under similar conditions 
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and, if possible, against the same pests. In anticipation of the new pesticide legislation, a letter' 
was sent to each enterprise importing and distributing pesticides. The letter asked these 
enterprises to "reregister" every pesticide sold up to then in Cameroon (i.e., 431 formulations, 
sc ,Annex 2.1). In this letter, provision of additional information was prescribed such as the 
suggested use precautions, proof of registration in the country of origin of the product, results 
of efficacy and demonstration trials conducted in Cameroon, as well as a description of the 
development of the product since it was introduced in the country. 

Under the new procedures, in order to approve a pesticide, the IRMA still conducts two 
years of efficacy trials. These are then followed by one or two years of field development of 
the product through field demonstration trias ("essais de prd-vulgarisation") conducted by the 
pesticide importer in collaboration with the extension service of DirAgri or SODECOTON for 
cotton, maizt, millet, sorghum, and peanuts. 

IRA charges pesticide importers a fee of FCFA 1.5 to 2.0 million (US $6,000 to 8,000), 
depending on the complexity of the trials, for testing each dose rate of a formulation against a 
pest of a specific crop. The costs of the demonstration trials, which are executed on 50 to 200 
ha, are entirely borne by ihe pesticide importer. It is estimated that the costs of each of these 
field trials are on the order cf FCFA 6 to 12 million (US $24,000 to 48,000) and the total costs 
for getting a product on the IRA list can amount to as much as FCFA 7.5 to 14 million (US 
$30,000 to 56,000) per combination of formulation, dose, pest, and crop. According to some 
UPAC members, these figures should be doubled to take into accc .rot the applicant's own 
expenses (outreach staff salary and expenses), i.e., a total FCFA 15 to 30 million (US $60,000 
to 120,000). These rates of expenditure apply to products intended for the control of pests on 
crops such as coffee, cocoa, and bananas. 

For cotton, no fee is charged during the first two years of trials, but the the applicant has 
to supply the product free of charge; during the second year, as the area of land in trials expands 
to several hundred hectares, SODECOTON purchases the product from the pesticide importer. 

IRA publishes periodically a list of recommended products (see Annex 2.2.). The 
following information is supphed for each recommended product: brand name (commercial 
product), specific formulation (e.g., EC, ULV), concentration of the formulation, chemical 
group of the active ii.gredient (e.g., OC, OP, pyrethroid, carbamate for insecticides), name of 
the manufacturer of the active ingredient and/or name of the importer/distributor if different, 
authorized dose rate of application in grams of active ingredient per hectare, as well as the dose 
rate of application of the commercial product expressed in liters or grams per hectare. It gives 
also the period and frequency of application (number of treatments a-d intervals). The most 

Circular-letter no. 0029/90/LC/MINAGRI/DIRAGRI/SDPV/SLP was prepared by the 
Pesticide Legislation Section ("Service de la 16gislation phytosanitaire or "SLP") of the Plant 
Protection Sub-Directorate ("Sous-direction de la protection des v'g6taux" or "SDPV") of 
DirAgri. 
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recent 	list of IRA's recommended pesticides was issued on July 12, 1991. 

The list of pesticides authorized by the SDPV from 1970 to 1990, i.e., those which can 
be imported and have therefore obtained a phytosanitary c!earance ("attestation phytosanitaire") 
numbers 431 formulations (see Annex 2.1). For each of thcse products it gives the date of 
approval, a reference number ("num6ro d'enregistrement"), the formulation brand name, the 
type of formulation and concentration in active ingredient(s), the active ingredient(s) name and 
the names of the beneficiaries (those which are authorized to import the product). 

The relationship between the IRA and SDPV lists is not clear even after discussions with 
sL-ff directly concerned with these agencies. It appears, however that the IRA's list is directed 
more towards the state tendering system since, apparently, updated lists are issued c ;casionally 
just in time to justify some bids (offers for products which were not yet listed), while the SDPV 
list relates to import authorizations. The 1992 PAD has clarified the division of roles and 
responsibilities among different agencies, which are as follows: 

* 	 IRA is in charge of the two year efficacy trials (krt. 5 (2)). 
* 	 SDPV runs the development phase ("prevulgarisation")(Art. 5(2)). 
* 	 Expenses involved are supported by the entity seeking the registration ("promoteur du 

pesticide", see Art. 5(3). 
The National Registration Commitee ("Commission nationale d'homologation"), 
involving seven ministrie,, .idcreated by the 5/92 (p.a.d. (Art. 8 and 9), is now 
responsible for the registratioi of products (Art. 12,13 and 14). 
The MinAgri giver the required authorization covering the import, export, (local) 
formulation, and packing for the registered pesticides (Art. 16 and 17). 

3.2.1 	 Banned Pesticides 

The MinAgri iqs ues from time to time the list of pesticides thai are forbidden (use and 
sale). The last ministerial decree which was found ("Arrt6 no. 0002 
MINAGRI/DIRAGRI/SDPV" of January 17, 1989) includes nine active materials and their 
formulations: 9 fungicides, 22 herbicides, 10 acaricides, and 15 insecticides listed under their 
brand names (see Annex 2.3). This list is prc.)ably not exhaustive since OC compounds such 
as alachliore, chlordane, DDT, endrin, hcachlorophene, and chloral hydrate do not appear on 
it. Other compounds such as DBCP, HCH, nd toxaphene should also be included. Banned 
pesticides are also listed in the General Trade Schedule published by the MINDIC (see 
Annex 4.2, pages 30 to 31, English copy). 

It is important to note that in the May 1992 application decree of the pesticide law, the 
importer seeking the registration of a product must produce an export authorization from the 
country of origin. 
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3.2.2 Restricted Use Pesticides 

No list of restricted use pesticide-s is available at the SDPV. It appears, however, that 
banned products are allowed under some conditions, such as formulations of paraquat under the 
trade mark Gramoxone. Another example is Temik which is authorized on some banana 
commercial estates, where its application is supervised by professional technical staff. 

3.2.3 Integrated Pest Management (IPM) 

As in other SSA countries, very little seems to have been done in Integrated Pest 
Management since the termination of USAID's IPM regional program around 1986. The stated 
policy of research (IRA) and the crop protection authorities (SDPV) is to avoid the use of 
pesticides whenever there is another solution. However, it has not been possible to find any 
practical examples of this policy. 

In the sane context, it is important to note two projects involved in the development of 
varieties resistant or tolerant to crop pests, which is probably the most appropriate method of 
reducing pesticide use. In the North, the fin Pioneer is setting up a maize seed project while, 
in the Center, the AGCD (Belgian) runs a seed/nursery project for coffee and cocoa. However, 
unless it consists of the local adaptation of foreign varieties, finding and developing new 
varieties of coffee and cocoa are long-term projects. Treatment of seeds with fungicides and 
insecticides is another way of saving on the use of pesticides. 

3.3 Extension Service 

Farmer training in the application of"pesticides is provided by the extension service of 
the Government Agricultural Service (DirAgri) and by two Agricultural Development Agencies 
(ADAs), SODECOTON and SODECAO. 

" SODECOTON handles farmers who grow cotton, maize, millet, groundnuts, and 
sorghum in the three Northern provinces (Extreme North, North, and Adamoua), i.e., 
the crops which are involved in the cotton rotation. SODECOTON operates as a joint 
venture ("soci6t6 d'6conomie mixte") between the State (with 70 percent of the equity) 
and by the French company CFDT (for the remaining 30 percent). 

" SODECAO, a 100 percent state-owned agency, advises cocoa farmers in the Center and 
South provinces, as well as in the Sanaga Maritime department of the Littoral province. 

" The DirAgri covers the rest of the country including the important cocoa growing areas 
in the South West and East provinces, as well as coffee in the West, North West, 
Littoral, East and Center South provinces. 

The extension services of SODECAO and the DirAgri are being reorganized to comply 
with the liberalization of the input marketilg system. The World Bank is implementing a 
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training and visit (T&V) extension system in the areas covered by the DirAgri, while the French 
development agency (CCCE) is assisting the extension service of SODECAO in improving its 
operations. SODECAO trains groups of growers in self management techniques and cocoa 
agronomy. As already mentioned, CCCE is also financing cocoa pesticide sudsidies over a 
three-year phasing out period. Cocoa growers are receiving training in insecticide spraying 
techniques. (Previously, SODECAO teams appiied capside control treatments free of charge.) 
By 1993, farmers will be fully trained to peform all necessary pesticide applications. 

Some of tie SODECAO staff and labo.-ers who were recently laid off following 
SODECAO's reorganization are being retrained to set up and manage their own businesses to 
provide services to the farmers such as application methods and sprayer repairs. SODECAO's 
extension work force has been streamlined to 35 teams of ugher caliber technicians. One team 
operates in each of the eleven administrative departments in which SODECAO distributes and 
sels pesticides that it purchases through a new World Bank FCFA 1.8 billion fund. Each of the 
eleven selling teams are equipped with two vehicles for touring the villages of their area. 

Villagers are grouped and trained to become entirely self sufficient within three years. 
Pesticide subsidies have been reduced. The pesticides subsidies are being phased out as follows: 

1992/93 1993/94 1994/95 1995/96 
Fungicides 75 % 50% 25 % 0 
Insecticides 100% 100% 50% 0 

A new law will soon be issued to allow the formation of cooperatives, groups of common 
interest ("groupes d'initiative commune"), and groups of economic interest ("groupe d'int6ret 
6conomique"). This new legal text is explained in Annex 4.1. 

SODECOTON, which runs the cotton commodity system in the Northern provinces, is
also drastically reducing its extension service force, which now numbers less than 500 persons 
compared with almost 1,000 five years ago. About 100 trainers have been laid off each year 
for the past five years. They have been reassigned as cooperative administrators or cooperative 
advisers in the villages where they were working previously. The objective of SODECOTON 
is to reduce its extension service team to 100 trainers by 1995. The result of this policy will 
be evaluated at that time. 

The two cooperative unions of the West and North West provinces, UCCAO 
(Francophone) in zhe West and NWCA (anglophone) in the North West, provide some advisory 
services to the farmers growing Arabica coffee and help them to diversify into horticultural and 
fcod crops. 

Private firms provide some technical assistance (see Section 3.6). Two companies in 
particular (ADER and FME) have established a distribution network and have trained retail staff 
who can provide some technical expertise to farmers. Since the staff of the technical bureaus 
that have been established by the UPAC members also cover the six Central African countries, 
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the contribution of the industry to the training of farmers is limited to product-specific
information. Overall, the contribution of the pesticide industry to the training of farmers is 
limited 	to sales promotion activities. 

3.4 	 Procurement and Supply System 

The quantity of pesticide to be purchased is determined by DirAgri and by the 
agricultural development agencies such as SODECAO and SODECOTON, which base their 
estimates on specific crop requirements. The selection of suppliers (local importers) is a 
complicated and time-consuming procedure. For almost three years, purchasing was halted, 
except for cotton, due to the lack of funds to finance the purchase of pesticides. However, this 
year there will be a procurement of cocoa fungicides for SODECAO funded by the World Bank. 
Unfortuna'zly, because of the slow procedures involved in purchasing, the contract was not 
awarded until early June 1992, too late for the two sprays which should have been made in May 
to protect the new cocoa pods for this year's September to December harvest. 

The following procedures still apply to SODECOTON for any pesticide requirement over 
FCFA 50 million (US $200,000): 

" 	 Invitations to bid are called by the "Commission Nationale des March6s" (CNM) through
the Directorate of Cameroon's Large Projects ("Direction des grands travaux du 
Cameroun" or "DGTC") which is chaired by the Ministry for Industrial Development and 
Commerce (MINDIC) and the MinAgri, 

* 	 Registration of the bids are made by the DGTC, SODECOTON and the bidders, 

" 	 Bids are analyzed by the "Sous-commission d'analyse" for the account of the DGTC, 

" 	 The DGTC prepares the winning bid contract for the signature of the Minister in charge 
at the Presidency. 

For contracts of less than FCFA 50 million the "Commission spdciale des marches" of 
SODECOTON replaces the CNM, resulting in a far quicker decision-making process. 

The local pesticide industry bids for these GRC tenders but so far nothing prevents
foreign brokrs from bidding as well, providing their products have been recommended by the 
IRA, i.e., included in IRA's annual list, or on any special list appearing, apparently sometimes 
fortuitously, before the closure of an invitation to bid. Bidding by foreign brokers should stop 
soon if article 16 (1) of the May 1992 application decree (see Annex 2.5) of the August 1990 
pesticide law is strictly applied. Actually, it says that, to obtain an import authorization, the 
importer must indicate the conditions of storage, distribution, and use of the products, namely
the facilities and the security equipment that he uses and the technical staff that he employs.
However, it does not specify in which case these conditions are inadequate. 
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3.5 Import S em 

3.5.1 Importer Licensing 

The requirements for becoming an importer are defined by the General Trade Schedule 
(GTS) published by the MINDIC (see Annex 4.2, p. 33 and 34, English version). In addition, 
according to the 1992 p.a.d., pesticide importers, as well as exporters, formulators and 
repackers, must obtain an agreement from the MinAgri. They must, namely, present 
documentation ("dossier") describing in particulai the storage facilities and safety equipment they 
will use, as well as the person-l that they will employ (see Annex 2.5., Art. 15 and 16). 

3.5.2 Import Procedures 

The GTS requires that all goods meant for import into the country undergo preshipment 
inspection in the country of shipment by the certification company "Socit6 Gdn6rale de 
Surveillance" (SGS). This inspection covers the quality, quantity, price, and customs description 
of the goods. 

It is not clear why IRA does a repeated quality inspection (chemical analysis) three weeks 
later. Furthermore, as IRA's laboratory is not equipped to conduct these analyses, most of the 
samples are sent to Europe or to the USA for analysis. In general, they are sent to CIRAD in 
Montpellier (France). Apparently, although this is not mentioned in the available legal texts, 
the importer must wait 40 days for the analysis results before selling the product. However,
depending on his name and reputation, the importer could be authorized to clear pesticides from 
customs and transport them to his Douala store, or even up country if required. Some are even 
allowed to start selling. The 1992 PAD does not indicate whether SDPV or IRA are responsible 
for giving permission to sell. 

The SDPV is interested in receiving an international aid grant to equip a laboratory to 
perform these product quality control analyses, as well as residue analysis, as specified in the 
1992 PAD (see Annex 2.5, Art. 25(2)). In principal, these two types of analysis should not be 
conducted in the same lab facilities due to risks of contamination for the residue analysis.
Recurrent costs for operating this laboratory v-ould be likely become a problem over the lotng
term. 

3.5.3 Import Statistics 

Customs statistics for 1989/90 and 1990/91 (see Annex 1.5.) indicate that EC countries 
supply about 65 percent of the value of total pesticide imports, or FCFA 3,372.8 million (US
$13.5 million). France is the largest single country exporter (33 percent), followed by the U.S. 
(19 percent). Exhibit 11 lists in order of importance the 10 major supplying countries which 
accounted for almost 94 percent of Cameroon's total pesticide imports in the period. 
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Exhibit 11: Pesticide Exports to Cameroon, Annual Average, 1989/90-1990/91
 
(In Million of FCFA, Millions of Dollars, and Percentages)
 

Countries of Ongm FCFA Milhons US $ Mfions % Cumulative 

(1) France 1,717.2 6.869 32.9 32.9 

(2) U.S.A. 988 1 3.952 18.9 51 8 

(3) Germany 471.3 1 885 9 0 60.8 

(4) U.K. 379.0 1.516 7.3 68.1 

(5) Switzerland 328.8 1 "l 1 6.3 74.4 

(6) Ivory Coast 290.5 1.162 5.6 80.0 

(7) Belgium 2345 0938 4.5 845 

(8) Netherlands 228 0 0.912 4.4 88.9 

(9) Norway 128 3 0.513 2 5 91.4 

(10) Spain 112 7 0.451 2 2 93.6 

(11) Other Countries 335.0 1 340 6.4 100.0 

Total Exports 5,213.4 20.854 100.0 
gource: Prepared from available customs statistics (see Annex 1 5 ). 

In addition to six countries with an important pesticide manufacturing industry (France,
USA, Germany, the UK, Switzerland, and the Netherlands), four countries with a pesticide 
formulation industry (Ivory Coast, Belgium, Norway, and Spain) appear among the largest
pesticide exporters to Cameroon listed in the above table. Fifteen other countries are registered 
as well in the customs statistics. They represent 6.4 percent of the total and are amalgamated
in line (11) of the above table. They are Taiwan (FCFA 19.1 million), Malaysia (15.9), Japan
(13.0), Thailand (11.4), Austria (11.1), USSR (8.2), China (7.5), Israel (7.3), Senegal (1.5), 
Morocco (1.1), South Korea (0.1), Denmark (0.1) and Kenya (FCFA 0.1 million). 

These figures are higher than the crop pesticide demand estimated in Section 3.1, since 
they also include public and animal health chemicals, domestic insecticides, veterinary products, 
and disinfectants. 
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3.6 	 The Cameroon Pesticide Industry 

Pesticide importers, some of which have been represented in Cameroon since the early 
sixties and possibly earlier, can be divided into four categories: 

Category I 	 Affiliated companies of multmationel agrichemical manufacturer groups: 

* 	 Centrachim owned by Ciba-Geigy (Switzerland), which operates a technical assistance bureau 
* 	 Rh8ne-Poulenc (France), which has a technical assistance bureau 
0 	 Roussel Uclaf (France) and Hoechst (Germany), which share the same technical assistance 

bureau and represent the (US) firms DOW-Elanco, Du Pont, and Cyanamid 
* 	 Soci t6 Afncaine Shell Chunue (Netherlands/UK) 

Category II 	 Affiliated companies of foreign formulators: 

ADER (70 percent owned by the *Socit6 commerciale des potasses et de l'azote" or 
"SCPA" and 30 percent by Cameroonian shareowners) sells mainly commodity pesticides, 
some formulated in Senegal by Senchim. another subsidiary of SCPA, as well as some 
propnetary products from Monsanto (USA) and Impenal Chemical Industries (ICI, UK) 

Category II 	 Cameroonian independent corporat ins exclusive to specific foreign agrochemchals 
manufacturing groups: 

FME which exclusively sells the Rh6ne-Poulenc range of pesticides, including some other 
proprietary products such as ICI's Gramoxone or Temik, for which Rh6ne-Poulenc has 
obtained exclusive representation 

* 	 SOCAMADI representing C&4hope, a French formulator representing FMC (US), 
* 	 SOPICAM, a domestic insecticide formulator also repacking Roussel-Uclaf pesticides 
• 	 PHYTOCAM selling exclusively Roussel-Uclaf and Hoechst pesticides 
* 	 AGROCHEM representing the German gruup Bayer, the French broker ALM, and some ICI 

prognetary products 
Pelonget, representing the Swiss group Sandoz 

Category IV 	 Cameroonian independent corporations involved in spot business and buying mainly from 
foreign brokers: 

* 	 CFPI 
* 	 Dmna-Sicac 
* 	 Etabhssements Wanda 

The above information reveals that some foreign companies which have no investments 
in Cameroon, such as US, British, aad Japanese corporations, are selig their proprietary 
products through various importers. 
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Some impoi er/distributors also distribute other inputs besides pesticides. For example,
ADER sells SCPA fertilizers, seeds, tools and sprayers as well as other lines of industrial and 
household chemicals. S.A. Shell Chimie also sells industrial chemicals and polymers. Most 
pesticide companies import and distribute animal health and veterinary chemicals as well. 

The five local subsidiaries of multinational agrichemical manufacturing groups
(Ciba-("eigy, Hoechst, Rh6ne-Poulenc, Roussel-Uclaf and Shell) have formed the Phytosanitary
Union of Central Africa ("Union Phytosanitajie d'Afrique Centrale" or UPAC") which is a 
member of GIFAP. They therefore adhere to the FAO Code of Conduct. 

These five corporations have drastically reduced their staff. The first three have
regroup'nd their few remaining expatriates in non-trading technical assistance units. 
Rh6ne-Poulenc's Agrichemical Department which counted 27 persons up to three years ago is 
now reduced to three persons (including only one French agronomist), while Roussel Uclaf 
(defending also the interests of Hoechst, part of the same group) has only one expatriate
agronomist, and Ciba-Geigy which still employed three expatriate agronomists two years ago has 
only one now. Shell Chimie employs two Cameroonian agronomists. These four companies
have in total four agronomists, some fulfilling other functions as well such as general
management (all four), marketing other lines of products (Ciba-Geigy, Roussel Uclaf and Shell).
All four also cover th:iother five UDEAC countries (C.A.R, Chad, Congo, Equatorial Guinea 
and Gabon). All four rely for general services (administration, finance, marketing services and 
personnel) on sister companies established in Cameroon and involved in other business such as 
pharmaczuticrls (Rhbne-Poulenc, Roussel Uclaf/ Hoechst, Ciba-Geigy), industrial chemicals 
(Ciba-Geigy, Rh6ne-Poulenc, Shell) or oil (Shell). 

All pesticide importers/distributors in Cameroon have their head offices in Douala except
for Ciba-Geigy/Centrachim which is located in Yaound6, but may move soon to Douala where 
they already maintain a branch office. 

3.6.1 Pesticide Market Share 

Rh6ne-Poulenc/FME was by far the pesticide industry leader in 1991 with a 41 percent
share of the market, followed by a group of four firms each representing around 10 percent of 
the market (Centrachim/Ciba-Geigy, ADER, Agrochem, and Soredi/SOCAMADI). Rh6ne-
Poulenc has occupied the leadership position for several years. (Exhibit 12) 
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Exhibit 12: Pesticide Importer Market Shares, 1991 (FCFA Million and US $ Million) 

MARKET SHARES 

COMPANIES FCFA 
Million 

US $ 
Million 

% 

1. Rhone-Poulenc/FME 1,715 6 86 406 

I. Centrachim (Ciba-Geigy) 522 2.088 12.4 

3 ADER (CFPA, Senchlm) 520 2.08 12.3 

4. Agrochem (ALM, Bayer, IC) 491 1 964 11.6 

5 SOREDI/SOCAMADI (Calhope) 440 1.76 104 

6. S A. Shell Chune 314 1.256 74 

7 Phytocam (Roussel Uclaf) 137 0.548 3.2 

8. Hoechst 42 0 168 1.0 

9. Diana-Sicac 24 0.096 0.6 

10. CFPI 17 0.068 0.5 

Total Cameroon 4,222 16.888 100.0 
ource: nterviews of UPAC members. 

3.6.2 Debt Owed to the Pesticide Industry 

An important feature of the Cameroon pesticide market is the high amount of money
owed to the pesticide industry by the State (DirAgri) and the parastatal agency SODECAO. This 
debt amounts to FCFA 5.7 million (US $22.8 million) excluding private sector debts (see Annex 
1.3.), i.e., more than the present annual gross proceeds of the pesticide industry (FCFA 4.2 
billion in 1991 and probably around 3.2 in 1992). When the debts of cooperatives, small 
traders, and farmers are added it is estimated by UPAC members that the total debt owed to the 
pesticide industry will reach around FCFA eight billion (US $32 million), i.e., around three 
years of sales at the estimated 1992 level of FCFA 3.2 billion in gross sales. 

Total estimated debt should be more than doubled to take into account the annual finance 
charges at the local bank commercial rate of 18 percent per annum since most of this debt dates 
back to 1986/87. At 18 percent, to service a FCFA 8 billion debt will cost the equivalent of 
FCFA 1.44 billion, i.e., almost ten times the total theoretical pesticide industry annual net 
income before tax. Indeed, if this income is estimated at an optimistic 5 percent of latest 
estimates of the 1992 gross sales proceeds (FCFA 3.2 billion), it would amount to FCFA 0.16 
billion. At an annual compound interest rate of 18 percent, this debt of FCFA eight billion for 
the 1996/87 campaign would amount to FCFA 18.3 billion (US $73.2 million) in mid-1992. 
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3.6.3 Subsidies 

Another major feature of the Cameroon pesticide market was the 100 percent subsidy
("subvention") rate supporting agricultural inputs for almost all the smailholders growing export 
crops, with the exception of cotton. As shown in the following table, pesticide subsidies have 
evolved during the past seven years from a peak in 1984/85 of 96 percent of the total demand 
(expressed in volume) down to 5.5 percent in 1989/90 (due to lack of GRC funds), while still 
covering 65 percent of the total demand in 1988/89 and averaging 66 percent from the 1983/84 
campaign to the 1988/89 one. 

Exhibit 13 Pesticide Price Subsidies from 1983/84 to 1988/89 (In Volume (t-m3) and Percentage) 

AGRICULTURAL CAMPAIGNS ANNUAL 
DEMAND AVERAGE 

83/84 84/85 85/86 86/87 87/88 88/89 89/90 18/84 
_ I __ 1 1988/89 

Total demand
 
(t-m3 ) 7,618 11,908 3,117 5,466 3,536 ,,564 2,076 6,214
 

Subsidized 4,176 11,436 2,335 2,847 1,626 2,326 115 4,124 
demand in t-m' 
in % of total 
demand 55% 96% 75% 52% 46% 65% 5.5% 66%{ 

Source: Interviews of UPAC members. 

It is generally believed (Berg Associates, 1983) that the subsidy system, because of its 
implied state-centralized distribution system, has deprived farmers of the opportunity to develop 
managerial competence. Poor management of supply and distribution led to product shortages
(late deliveries), which in turn invited corruption and inequity by co-op administrators in the 
farmer allocation mechanism. 

According to Berg (1983), pesticide subsidies to small farmers date back to the 
mid-sixties. They were initiated and funded between 1965 and 1971 by the European 
Development Fund ("Fonds europden de d6veloppment" or "FED") of the EEC for the 
protection of cotton and coffee. The control of cocoa black pod disease was initiated in 1964 
by USAID, continued by the French Aid ("Fonds d'aide et cooperation" or "FAC") in 1967 and 
then by the Cocoa Stabilisation Fund in 1968, which extended the subsidies to include treatment 
against capsides. While subsidies have been completely phased out in the SODECOTON area, 
they were maintained for cocoa through the agricultural credit institution, FONADER, created 
in 1973 and only recently disbanded. 
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3.6.4 Import and Excise Duties 

The six UDEAC countries share the sLme import and excise duty structure, as shown in 
Annex 4.3. It consists of Import Duties ("droits") and a Complementary Tax ("taxe 
compl6mentaire" or "TCA"). Farmers are exempt if they can prove their livelihood to the 
MINDIC in Yaoundt. With a MINDIC certificate, they can obtain a customs duties exemption 
certificate ("attestation phytosanitaire") from the SDPV in Yaound6 if the products they want 
to import are on the SDPV's list of 431 pesticides. This document must be given to customs 
at the entry of the product into Cameroon to obtain the customs duties exemption ("exon6ration
des droits d'entr6e"). Importers cannot obtain this exemption for themselves. 

Products intended for resale to smallholders are penalized heavily, by as much as 67.75 
percent. Unfortunately, small farmers do not take advantage of their exemption because they 
cannot carry out the long, costly, and time-consuming formalities necessary. Even if they could, 
it would be impossible for importers to process the multitude ot minute orders. This 
impediment, which has been the object of a lot of criticism in the past (Heureux 1987), is 
apparently the object of negotiation between the UDEAC countries and should, at last, disappear 
soon. Customs duties on pesticides are apparently going to be levied at a flat rate of 15 percent 
in all the Central African countries following the UDEAC negotiations. 

Meanwhile, to accelerate the procedure, importers leave products in a bonded warehouse 
("entrep6t fictif") which they can do since it is no longer compulsory to have the "autorisation" 
in hand to obtain an import license. Bonded warehouses can be organized on the importer 
premises or by a customs-approved forwarding agent ("transitaire agr-e"). In this case, the 
customs duties exemption certificate can be presented to customs when products are cleared from 
the bonded stores. However, customs refuses to classify herbicides as pesticides, with the result 
that importers have to pay as much as 26.5 percent to enter in bond, insw.ad of nothing. 

3.6.5 Financial Issues 

Banking is a serious problem in Cameroon. According to the firms in the pesticide 
industry, banks no longer fulfill their basic responsibilities of financing imports and providing 
credit to finance the distribution of pesticides. Local banking transactions are time-consuming 
and therefore costly. In addition, there is no special lower rate for agricultural credit. 

Agricultural credit is practically nonexistent at the farmers level. Consequently, pesticide 
importers/distributors themselves have to supply all credit to finance distribution of pesticides.
In most cases, with the exception of a few plantation companies, all transactions are on a cash 
basis all along the distribution channels. The only exception at the farmers level would be in 
the Anglophone part of the country where the credit union movement is still a success story (The
World Bank's Cameroon Agricultural Sector Review 1989). Another exception is 
SODECOTON which sells agricultural inputs for contracted production. The majority of 
smallholder farmers have to rely on informal credit, i.e. local money lenders and "tontines." 
"Tontines" are groups of farmers who participate in rotating savings funds to which they each 
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contribute. 

3.6.6 Local Formulation and Repacking 

No formulation plants presently operate in Cameroon, although two were built in the 
past. Tie first one, built in Bassa (Douala) in 1965 by SICAF (1/3 Pechiney-Progil, 
1/3 Procida, 1/3 Shell ownership), was closed a few years later and dismantled in 1971. The 
plant was not competitive with imported formulations both in the domestic market and in the 
UDEAC area. SICAF, in spite of all the official reassurance, never obtained the indispensaible
bonded industrial status ("brnefice de la taxe unique") it needed to become competitive in the 
other UDEAC countries. In addition, it never obtained an exemption of the local customs duties 
to enable it to operate in the Cameroon domestic market. A second plant, COFAGRI, erected 
in 1978 in Boledale (Douala), closed in the late eighties partly for the same reasons. 

At present, SOPICAM, a domestic insecticide formulation plant (aerosol filling, mosquito 
coils production) repacks agricultural pesticides imported in large containers by ROUSSEL 
UCLAF. With the exception of innerlaid lacquered drums, all other packing components are 
manufactured in the country. 

As mentioned in Section 3.5.2, formulators and repackers must obtain a license from the 
MinAgri according to the May 1992 pesticide law application decree. 

3.6.7 Pesticide Application Equipment 

Pesticide application equipment is not manufactured in Cameroon. Tropic, which was 
assembling Cosmos sprayers locally under a license from Berthoud (France) has terminated 
production. Cameroon imports a large range of pesticide application equipment of various 
trademarks, from knapsack sprayers to smoke generators. The lack of spare parts is a major 
problem throughout Cameroon with the exception of the three Northern provinces where 
SODECOTON has standardized the spraying equipment used by farmers. 

3.7 Distribution System 

3.7.1 Presenm (State-Centralized) Distribution System 

Pesticide supply contracts with DirAgri or any state agency usually required that direct 
delivery be made to a central warehouse, i.e., to the Garoua central store of SODECOTON in 
the North province, to the 32 depots held by the SDPV in the departmental bases ("bases 
phytosanitaires"), and to eleven departmental depots of SODECAO in the Center, South and 
Littoial provinces. Until recently, the role of the pesticide industry in distribution was therefore 
limited to transportation (see Exhibit 14 outlining the old input acquisition framework). The 
large plantation companies order large quantities of pesticides in advance which are shipped 
directly. 
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Therefore, until recently, no firms were organized to distribute pesticides (or any
agricultural input) to smaUholders through a classic three-tier channel network. At present, only 
two importer/distributors, FME and ADER, have established selling points outside of Douala. 
FME, the ex:.lusi e distributor of Rh6ne-Poulenc, has opened a branch ("agence") in each of 
the ten province headquarter towns ("chef-lieu de province") including Douala and Yaound6. 
ADER, on the other hand, operates three branches outside of Douala (Yaound6, Bafoussam and 
Nkongsamba). 

On the parastatal side, SODECOTON in the three Northern provinces and SODECAO 
in the Center, South, and Littoral provinces have set up pesticide distribution network. The 
SODECOTON network has been established progressively since the mid-fifties. At present, the 
first tier consists of a central warehouse in Garoua and three regional ones in Maroua, Touboro, 
and Poli. The second tier is composed of 31 sectoral depots while the third tier consists of 
around 1,000 village stores of which half are run by SODECOTON extension workers 
("encadreurs") and the other half by villagers groups and cooperatives. By 1995, 
SODECOTON's objective is to have 90 percent of these village stores handed over to villager 
groups.
 

As explained earlier in Section 3.3 (Extension Service), SODECAO's strategy for the 
three years to come is to distribute pesticides through eleven itinerant teams selling pesticides 
on village market days from a pickup truck. These three-man teams receive, in addition to a 
nominal salary, a 2 percent commission on sales. 

In the SODECAO area, pesticide subsidies are being phased out over a three-year period 
(see Section 3.6.3). Therefore, by the 1995/96 campaign, cocoa growers will buy pesticides at 
te market price. In the SODECOTON area, pesticides are sold on crop credit terms at cost to 
registered cotton growers and for a 25 percent markup to others. 

It is iPaportant to reiterate here that in the South West province where 30,000 to 35,000 
mt of cocoa beans are produced annually, some cocoa buyers are selling pesticides on crop credit 
terms. 

3.7.2 Future (Lberalized) Distribution Scheme 

LTAC members reported that the suggestion was made to the pesticide industry that it 
create 2,600 selling points in the seven Southern provinces to take care of the vacuum left by 
the withdrawal of DirAgri and SODECAO from the distribution sector. This suggestion was, 
apparently, made in 1990 during a tripartite meeting (GRC, donors, pesticide industry) dealing
with the liberalization of the pesticide subsector This proposal did not receive a very warm 
welcome on the private sector side. Indeed, if the takeover of the SODECOTON 1,000 retailer 
distribution network (which has not been proposed th,.. far) does not imply heavy capital 
expenditure for equipment and training, setting up 2,600 retailers in the seven Southern 
provinces would still require a lot of time and money. 
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Exhibit 14
 

Cameroon 1983 State-Centralized Agricultural Input Distribution System
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A private distribution network could serve both nonregistered cotton growers and South 

Western cocoa growers, who would likely purchase pesticides at market prices. 

3.7.3 Pesticide Distributor Licensing 

According to the 1992 PAD, pesticide wholesalers and retailers and their staff must 
acquire enough pesticide knowledge to be able to advise end-users on the safe and effective use 
of pesticides (see Annex 2.5., Art. 20). In addition, they must, among other obligations, sign 
a declaration that they will abide by the pesticide legislation and, particularly, that they will sell 
registered pesticides only in their original packing. 

A law is to be issued soo awhich will facilitate the formation of cooperatives and groups 
of farmers which could become pesticide distributors (see Annex 4.1). 

3.8 Profitability and Pricing Policy 

To achieve a gross margin of 15 percent (i.e., gross sales proceeds less cost of products
ex-Customs Douala), a firm selling pesticides must have a minimum of FCFA 100 million (US
$400,000) in annual gross sales per employee (including all staff and laborers). For the present
demand of around FCFA three to four billion, the 10 firms of the Cameroon pesticide industry
could not afford to employ more than 30 to 40 employees in total (including technical and 
administrative staff, expatriate and local, as well as skilled and unskilled labor). 

This gross margh level would cover all costs but would not produce any profit.
Therefore, to be profitable importers must sell pesticides to wholesalers at a markup of 20 
percent on cost (the wholesaler will add another 15 percent). At the end of the market chain,
the retailer would sell to end-users for a profit of only about 5 percent. Importers gross margins
for direct sales would vary from a minimum of '/to 8 percent for large quantities ordered in 
advance and delivered to one up-country location, such as to a parastatal, to 30 ,o32 percent
for much smaller orders, as those to plantation companies. These ratios are consistent with 
SODECOTON pricing policy, i.e., selling at cost plus 25 percent to unregistered cotton 
growers. 

Without subsidies to a parastatal, smallholders will pay more in the short-run for
pesticides, although in the long-run competition among distributors will reduce these theoretical 
margins. Farmers will benefit from better product availability and suitability. 
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4. CAMEROON PESTICIDE INDUSTRY COLLABORATION
 
WITH THE PUBLIC SECTOR
 

Collaboration between the Public sector (IRA, DirAgri/SDPV) and the Cameroon 
pesticide industry is limited to the approval of pesticides (see Section 3.2: Registration of 
pesticides). 

When this study was being prepared, the May 1992 application decree of the pesticide
law (see Annex 2.5) had not yet been discussed with the pesticide industry. Yet UPAC 
members expressed serious reservation about the decree, stating that some of the articles were 
vague while others were too demanding and unrealistic. They believe that UPAC members will 
not be protected much more than before against abuses and misuse by other members of the 
pesticide industry who infringe on the basic ethical and technical rules set up by the FAO Code
of Conduct. They also believe that this legislation will not stop the "rent-seeking" habits of 
official servants. UPAC members also consider this decree to still be too inspired by the former
tender-oriented procurement system and therefore does not address sufficiently the future 
distribution issue of serving smallholder customers. For example, the decree does not address 
packaging sizes and labeling and mentions very little on usage precautions. 

As mentioned earlier, UPAC members recently declined a request from MinAgri to sort,
analyze, repack, or destroy a 335,530 kg/l stock of pesticides kept up-country in provincial
SDPV/DirAgri depots. (See Section 3.6.2) 

The same fate is threatening the more fundamental suggestion that was made in 1990 that
the pesticide industry organize, equip, and train around 2,600 retailers to cover the seven
Southern provinces (see Section 3.7: Distribution System). Indeed, this would imply rather
high investments from the industry considering the value of pesticide demand is equivalent to 
a maximum of FCFA three billion (US $12 million), excluding the requirements of the cotton 
area. Since the pesticide industry's present net income before tax is less than 5 percent of gross
sales proceeds (excluding, of course, the heavy financial burden of the huge public and private
debt), the 10 importers/distributors would have to divert funds for this purpose out of a 
theoretical, meager income of FCFA 150 million (US $0.6 million). One problem is that the
private sector agricultural input network will not reach inaccessible and remote areas. Such 
marginal areas remain the responsibility of the GRC. 

In conclusion, as previously stated, collaboration between the pesticide industry and the 
public sector is restricted to product registration and will remain so until pesticide demand starts 
to pick up again. Then, the pesticide industry will make the necessary moves to organize its 
distribution network in line with the available business. 
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5. BUSINESS & REGULATORY ENVIRONMENT 

5.1 	 Corporate Licensing 

The establishment of a company in Cameroon requires the following formalities: 

* Taking out a license ("patente") at the Receiver's Office ("Recette des finances")
0 Obtaining a register of commerce number ("num6ro de registre de commerce") 

at the Clerk's Office of the First Instance Court ("Greffe du Tribunal de premiere 
instance")

* 	 Registering ("num6ro statistique") at the Central Enterprises Registration Office 
("Service central d'immatriculation et du fichier des entreprises" or "SCIFE") of 
the Ministry of Planning in Yaound& or its Delegation in Douala 

0 	 Registering on the Consular List ("inscription au fichier consulaire") of the 
Consular Roster Unit ("Service du fichier consulaire") of the Chamber of 
Commerce ("Chambre de commerce, d'industrie et des mines du Cameroun"). 

All these formalities can be achieved through management (legal and tax) consultant firms 
established in Cameroon, such as Petiteau Scacchi, a member of the Price Waterhouse group
(British), and Interconseil, an associate of the Coopers & Lybrand group (British) which can be 
reached through the US members of groups (see Annex 2.7). 

5.2 	 Investment Code 

A new investment code has been published by the Ministry of Industrial Development
("Minist~re du d6veloppement industriel et du commerce" or "MINDIN") under Ordinance no. 
90/007 	of Nov. 8, 1990 and Decree no. 91/215 of May 2, 1"191 (see Annex 4.4) aimed at 
encouraging and promoting productive investments. In Douala an Investment Code Management
Unit ("Cellule de gestion du code des investissements" or "CGCI") has been created recently
to help enterprises which want to benefit from one of the special systems ("rdgime") laid down 
by the 	GRC, i.e., the basic regime, the strategic enterprise scheme, the free zone regime (see
Annex J 5), the reinvestment regime, the Inland Tax on Production regime, and the UDEAC 
Single Tax regime ("taxe unique Ala production"). The latter is particularly important for local 
formulation and repacking plants as it allows them to work using bonded warehouses while 
import duty exemption certificates are negotiated and it also allows them to pay taxes inthe 
UDEAC country where the product is used (see Section 3.6.6: Local Formulation and 
Repacking). The CGCI is also called the Single Window Office ("Guichet unique"), as this unit 
claims that by itself itcan solve all the administrative formalities of any new or existing
enterprise, foreign or Cameroonian, that wishes to benefit from one of the special regimes. It 
claims that, if allowable, any case can be solved within a month. 
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6. INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS
 

The African Intellectual Property Organization ("Organization africaine de la propridt6
inteflectuele" or "OAPI"), grouping 14 Francophone West and Central African countries, has 
its international headquarters in Yaound6. It is part of the World Organization for Intellectual 
Property ("Organization mondiale de la propri6t6 intelectuelle" or "OMPI") based in Geneva,
Switzerland. It deals w*,Ia patents, utility models, trademarks and service marks, industrial 
design, trade names and protection against unfair competition, appellation of origin, copyrights,
and cultural heritage. It acts as central body for patent documentation and information through 
its Yaound6 documentation center (see Annex 2.6). 

According to discussions with UPAC members, there has been no known case of 
agrichemical patent infringement so far in Cameroon. Although there have been numerous cases 
of misuse and fraudulent sales of doubtful quality products in up-country village and city street 
markets, they represent a very small share of the total pesticide demand. Anyhow, these 
fraudulent activities are not the concern of OAPI but rather of the Fraud Squad and the courts. 

One of the most common frauds reported by UPAC members is the sale of formulations 
based on active ingredients manufactured mainly in Asia (China, India, Taiwan) which are not 
up to the standards and specifications of the same chemicals in their country of first origin.
Apparently, the modest amount of products coming from the above-mentioned three countries, 
according to customs statistics (see Section 3.5.1) is explained by the fact that they are 
formulated in other countries which become the country of origin reported in the customs 
statistics. As most of these compounds are now public property they no longer fall within OAPI 
competence. They should be controlled by conformity chemical analysis tests, which should be 
triggered by SDPV. 

The list of authorized OAPI agents ("mand.-ires") which can be contacted from abroad 
to conduct investigations is given in Annex 2.6. 
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PART H: CONCLUSIONS AND RECOMMENDATIONS 

7. CONCLUSIONS 

7.1 General Conclusion 

The Cameroon pesticide industry is entirely dependent on the local agricultural economy,
which is in a slump due to the combined effect of depressed world prices for Cameroon export
commodities and the inadequate level of both public and private investment in agriculture due 
to financial burdens created by the debt problem. The agricultural potential of Cameroon, which 
spreads over a wide gradient of various tropical, subtropical, and semi-arid agricultural 
ecosystems, and the ideal geographic position of the country, favors the eventual recovery of the 
agricultural economy. 

7.2 Business Environment 

Measures taken to liberalize the agricultural sector in general and the agricultural input
subsector in particular will help to create a better business environment and encourage the
improved marketing of agricultural inputs. There are, in particular, several measures that 
MINDIC has taken in trying to facilitate the establishment of foreign investors: 

* The new investment code (see Section 5 and Annex 4.4); 

The Single Window Office ("Guichet unique") opened recently by MINDIC in 
Douala to facilitate the registration and establishment of industrial ventures (see 
Section 7 and Annex 4.4); 

Preparation of a new law to permit the formation of cooperatives, groups of 
common interest, and groups of economic interests (see Section 3.1, 3.7.3 and 
Annex 4.1). 

On the MinAgri side, the following measures can be highlighted: 

The May 1992 application decree of the August 1990 pesticide law (1992 PAD)
should facilitate the establishment of distribution channels for supplying
agricultural inputs to the smallholders community. 

The World Bank and CCCE are attempting to restructure DirAgri and SODECAO 
in the seven Southern provinces. Activities include setting up an itinerant 
pesticide distribution system, the formation and training of cooperative and 
farmers groups, and the training of farmers in cocoa pesticide application 
techniques. 
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As a result of its ongoing deregulation, the agricultural input distribution network 
of SODECOTON could be considered for privatization. 

UPAC members remain unconvinced of the public sector support for the pesticide
industry. They cite the following examples as evidence to support their opinion: 

MinAgri did not contact any member of the pesticide industry to discuss the 
implementation of the pesticide legislation. 

Neither MinAgri nor MinFin have addressed the issue of settling the debt owed 
to the industry by the government for 1986/87 purchases (see Section 3.6.2). 

MinAgri has not indicated how it intends to solve the dispute between the industry 
and customs concerning the tariff applied to herbicides (see Section 3.6.4). 

Other problems include the import of unapproved or banned pesticides, and the 
the import clearance of pesticides without conducting conformity analysis, etc. 

With respect to research needs, UPAC members are reluctant to disclose confidential 
information to cognizant crop divisions of IRA as mandated in the 1992 PAD (see Annex 2.5, 
Art.6(l)) except for those divisions that support banana and cotton production which are still 
assisted by the Research Centre for Plantain and Banana ("Centre de recherche pour le plantain 
et ]a banane", France, or "CRPB") and the Cotton Research Institute ("Institut de recherche pour 
le coton et les plantes textiles", France, or "IRCT"). 

7.3 Prospects for Further Collaboration Between the Public Sector and the Pesticide Industry 

The Cameroon pesticide industry has few professionals on staff who are available to help
the public sector and donors in reforming the present state-centralized agricultural input
distribution system. The entire Cameroonian pesticide industry technical staff is limited to half 
a dozen professionals already fully occupied with their current duties. Moreover, four of these 
have to cover the other five countries of Central Africa, and their work duties include general 
management and the marketing other products. Without any sign of recovery in pesticide sales, 
it is unlikely that the industry will invest funds to develop an expanded distribution network. 
To the contrary, if demand remains stagnant and if the state debt is not settled soon, the major
multinational firms, such as the five UPAC members representing 65 percent of pesticide
imports, may leave the Cameroon market. This is what occurred recently in Senegal where the 
pesticide demand has also declined. If multinational firms do the same in Cameroon, that is, 
close down local operations and cover the Cameroonian market out of Abidjan, technology
transfer will be strictly limited to product registration, possibly to commodity products only. 

The strategy of the U.S. pesticide industry in Africa has been to sell specific proprietary
products through local distributors, but not invest in marketing facilities. In Cameroon, the U.S. 
ranks second to France as a supplier of pesticides (see Section 3.5.1: Import Statistics). 
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As indicated earlier, the high cost of product registration and the lack of professional
integrity of some research workers may discourage international agrichemical corporations to 
register new products in Cameroon. There is a lack of interest in the transfer of new technology 
among many multinational firms. Market survey companies have curtailed their assessements 
of pesticide demand in many SSA countries, (which they sell to agrichemical manufacturers)
with the exception of Sudan, Ethiopia, Kenya, and the Southern African countries. 
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8. RECOMMENDATIONS
 

The two major responsibilities of the pesticide industry are the technological transfer of 
plant protection techniques through the marketing of pesticides and "product stewardship", which 
includes extension, information, training, financing, and distribution. To maintain these 
responsibilities, the industry must survive the present difficult economic period, and, secondly, 
it must consolidate and focus its resources. 

A number of general recommendations to help the industry redefine its role and improve
its position in the market are proposed here. First, a thorough study should be made to assess 
the possibilities of creating a sustainable pesticide dealer network (cooperatives, farmers groups,
and private traders), to evaluate its requirements (facilities, training) and cost, as well as to plan 
its development. 

Secondly, a neutral, collaborative public and private venture should be formed to 
elaborate and monitor agricultural input policies and strategies, acting as a catalyst among the 
executive bodies of the public sector on one hand and the private economic operators on the 
other. 

further reduce its 

8.1 Survival of the Pesticide Industry 

8.1.1 Reductien of Expenses 

To survive during the present difficult economic recession, the pesticide industry must 
expenses. It has already decreased its staff force and restructured its 

marketing organization. However, the industry has to face the challenging dilemma of trying 
to further decrease expenses while investing in the setup of an extensive distribution network in 
a depressed and static pesticide market environment. The preferred strategy is to spread out the 
cost of pesticide marketing by selling other lines of products such as other agricultural inputs 
or non-agricultural items. In many countries, the fixed costs of pesticide operations are spread 
out by using the same distribution facilities (storage, haulage, etc.) the same staff and labor to 
handle other products. 

In order to overcome the seasonality inherent in agricultural input distribution and the 
uncertainties of the agricultural market, it is essential to market nonagricultural commodities as 
well as other agricultural inputs. For example, the same transport fleet and stores could handle 
goods such as cement and building materials alongside fertilizer and seeds. This policy has 
already been adopted by several firms that distribute fertilizer, seeds, and/or agricultural tools 
and equipment, in addition to industrial and household chemicals, polymer materials, etc. 
Practically all of them also market veterinary products (or at least animal health agrichemicals),
public health, and domestic insecticides. Most pesticide firms are part of larger groups
(pharmaceutical, insurance, engineering, oil, etc.) with which they share administrative services 
(finance and administration, marketing services, personnel) and facilities. This strategy could 
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be applied to the pesticide dealer network (wholesalers and retailers) which, consequently, might 
accept also a lower profit margin (see Section 3.8: Profitability and Pricing Policy). 

Another possibility for reducing expenses is for the importers/distributors to bypass the 
wholesale level (cooperative unions and large traders). In practice, the importers would have 
to establish a direct working relationship between their own up-countr, hranches and the retail 
level (cooperatives, farmers groups, and small traders). The implementation of this strategy 
would probably require a more elaborate and flexible training program. 

8.1.2 Settlement of the Public Supply Debt 

By settling its public supply debt with the pesticide industry, the government would not 
only reinvigorate the industry, but also restore its confidence in the public sector. The 
international aid community can assist the industry by encouraging the GRC to settle its debt, 
i.e., making further financial assistance for agricultural inputs (e.g., the present World Bank 
funding of cocoa fungicides) conditional to resolving the debt issue. 

8.1.3 Customs Tariff Reforms 

In order to help stimulate pesticide demand, it is strongly recommended that the following
reforms are obtained during the current UDEAC negotiations regarding customs tariffs (see 
Section 3.6.4: Import and Excise Duties): 

The tariff on all pesticides (including herbicides), should be reduced to the lowest 
possible level, that is, the 15 percent flat rate duty should not be levied at all (see 
Sections 3.6.4 and 3.8: Profitability an Pricing Policy). 

Eliminate the rule that does not allow the pesticide industry the same customs 
duties exemptions as farmers (see Section 3.6.4). 

A firm which sets up a pesticide formulation and/or repacking plant should be 
automatically granted the most favorable industrial status, such as a single tax 
regime ("taxe unique Ala production", see Sections 3.6.6: Local Formulation 
and Repacking, and 5.2: Investment Code). 

8.1.4 Simplification of Import Procedures 

To accelerate the process of importing pesticides, it is recommended that the chemical 
conformity analysis of pesticides be conducted in the country of origin by an international survey
firm like SGS (see Section 3.5.3: Import Procedure), and analysis of pesticide products in 
Douala be halted, except for cases of suspected fraud or when a reliable survey firm is not 
present in the country of origin. It is interesting to note that SGS operates subsidiary companies 
in both Abidjan and Dakar where several formulation plants are operating and from which 
pesticides are shipped to Cameroon. 
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Performing 
conformity analyses The formula beluw calculates the mininum and maximum number of retailers for a 
in the country of specific area:
 
origin would
 
decrease the capital axx year 1 sales
expenditure and the ==year 10 saesproceedsproceeds 

y = minimum sales proceeds providing an acceptable return per retailer
 
recurrent charges N 1 = maximum Number of retailers in year 1
 
required t o N 10 
 = maximum Number of retailers in year 10 
establish, run, and n I = minimum number of retailers in year I 
maintain a local n 10 = minimum number of retailers in year 10 
laboratory (see Then: - The Maximum Number of retailers that this area can support during the next 
Section 3.5.3: 10 years will range between N I = x/y and N 10 = /y.Import Procedure).T h is me asu re - The minimum number which would stillwould ensure enough competition willnot only range between n 1 = x/1.5 y and n 10 = ax/l.5 y. 

accelerate the Where 1.5 is an index based on experience.
 
import process and
 
therefore reduce the For example, if the following assumptions held for a specified area m 1991/92:
 
capital tied up in
 
stocks, but would ax = FCFA 450 million
 
a l s o reduce y = FCFA 12 milhon 
rent - seeking
 
opportunities while Then: - The maximum number of retailers that the area could support for the next
 
improving the 10 years would range between 25 (300/12) and 38 (450/12), i.e, 625 and
 

of 1425.reliability 

control. 
 - The minimum number of retailers that would ensure enough competition 

would range between 25 (450/18) and 16 (300/18), i.e, 625 and 267. 
Residue 

analyses that the 
SDPV wants to 
make in the same laboratory facilities where product conformity analyses are conducted are not 
recommended because of the risks of contamination. Residue analysis should continue to be 
carried out in a specialized foreign laboratory, such as CIRAD's, which is IRA's present, 
accepted practice (see Section 3.5.3). 

Pesticide quality controls which are occasionally required following sampling in shops
and street markets, can be carried out more reliably and less expensively by an approved foreign 
laboratory. 

8.2 Retailer Survey 

The feasibility of creating a sustainable pesticide dealer distribution network should be 
carefully examined. For that purpose, a retailer survey should be organized not only for 
pesticides, but at the same time for other agricultural inputs (fertilizer, seeds, and tools). This 
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study can determine the kind of dealer network most appropriate for Cameroon, based on 
demand in each area and on the availability of qualified dealer. The adoption of a two- or three
tier distribution strategy, as discussed earlier (see Section 8.1.1), will depend, to some extent, 
on the availability and background of potential retailers (basic training, abilities, and experience)
but also on their existing businesses and facilities and financial positions. The areas to be 
covered by retailers must be based on the mobiiity of farmers and the present and prospective 
demand in each area. 

The optimum number of retailers that would ensure enough competition and provide an 
acceptable return to each retailer can be estimated for each sales area. Competition would 
guarantee good, reliable service, and acceptable profits would motivate retailers to extend their
networks to reach customers. Therefore, the survey should estimate the acceptable level of 
profit per retailer, which can be done by evaluating the required capital expenditure for acquiring
the necessary facilities, such as storage warehouses, and for financing stocks and customer 
credit. These results can then be compared with the return on alternative investment 
opportunities in the area (farming, transport, etc.). With data on actual sales and projected
demand in each area, and a determination of the acceptable level of income per retailer, a simple
formula can be used to define the number of retailers each area can support (see box below for 
explanation of formula and calculation). 

The retailer survey should also provide the data to draw a profile of the average
agricultural input retailer (and of the tyoical wholesaler if d three-tier network is preferred and 
sustainable); estimate capital expenditures required to finance a distribution network; and 
determine the size, content, and cost of training the dealer force. Then funding for this program 
would need tn be found. 

8.3 Effective Public Sector/Pesticide Industry Collaboration 

In order to initiate sound and effective collaboration between the public sector and the 
pesticide industry, Zclimate of confidence must be created through a concerted effort on both 
sides. 

8.3.1 Industry and PublicS.ctor.0_ i-mr 

In order to fulfill their product stewardship role (extension, financing, and distribution),
all the members of the pesticide industry must conscientiously adhere to the FAO code of 
conduct and join lhe ranks of UPAC which, despite representing 65 percent of the total demand,
only has fi,e members. With substantial reinforcement, the industry would be a better and,
possibly, more credible partner for the technical divisions of MinAgri, that is, DirAgri, SDPV 
and the Extension Service. Furthermore, although respecting the guidelines of the FAO Code 
of Conduct should be voluntary, Article 15 of the 1992 PAD (see Annex 2.5) should be more 
explicit on this subject and should elaborate on the following wording "imports. exports.
manufacturing, formulation, packing of pesticides .. (should) respect the international standards" 
(..."respecter les normes internationales"). The self-disciplining of the industry begun by UPAC 
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members should be followed, possibly, by an information program for nonmembers run by a 
neutral party such as the GIFAP Directorate for Africa, possibly under the auspices of the FAO 
Representative in Cameroon. This would allow 	 the industry to overcome local historical 
differences that are destroying relations among the members of the Cameroon pesticide industry. 

On the public sector side, it is imperative that an effort be made to eliminate 
opportunities for corruption at every level of every ministry (IRA, DirAgri, SDPV, the various 
tender commissions, and customs). 

A way to prevent illegal prctices is to improve the 1992 PAD aid better define all 
wording that is too vague and subject to possible misinterpretations, mismanagement, and 
misuses (see Section 4). For this purpose, discussions should begin immediately between SDPV 
and UPAC members to review the 1992 decree. 

The collaboratirn in other countries, between the public sector and the pesticide industry
(see Annex 5) could provide a model for Cameroon. For example, in Cote d'Ivoire,
UNIPHYTO, the local equivalent of UPAC, acts as an advisor to the Government in all matters 
concerning pesticides, namely, on the application decrees in pesticide legislation and, in 
particular, on product stewardship, retailer training, and safety matters. 

8.3.2 	 Agricultural Input Sector Management 

The management of the various agricultural input subsectors should be grouped together 
to take advantage of economies of scale. Subsectors share many important claracteristics and 
face many of the same key issues and problems: 

0 	 Macroeconomic and agricultural production policy reforms can help to restore the 
farmers purchasing power which in turn would ensure the growth of agricultural
input demand (see Section 3.2: Prospective Demand); 

0 	 The pesticide industry could benefit from lessons learned through the 
decentralization of the fertilizer industry, which began three years ago; 

0 	 Feasibility studies are required to assess how to better organize and train a 
distribution network to service the smallholder community; 

0 	 The reform of the banking system (financing of supplies and availability of farmer 

credit); 

* 	 Farm price supports are an alternati,, to input subsidies. 

In view of the importance of the sector and in anticipation of a difficult transition period,
it is recommended that a unit be established to coordinate planning, policy, and technical issues 
in the agricultural input sector. This agricultural input sector management unit could be called 
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the National Agricultural Input Unit ("Cellule nationale des intrants agricoles" or "Cenia"). At 
least during the transition period when sector planning will be crucial to the successful reform 
of the distribution system and its smooth transfer tirom a bankrupt public sector to the hesitant 
and unmotivated private sector, the agricultural input unit would require a competent and upright
body run by an undisputed professional unit. Its director would probably have to be at 
Undersecretary level ("Secrdtariat d'Etat") as it would be dealing with sehior figures in various 
ministries and the private sector, and should have direct access to decision makers. 

The agricultural input unit would have a Board of Directors, which should consist of 
representatives not only from the relevant ministries, the international aid donors, and the 
agricultural input indusa.y, but also from the farming community, smallholders, and plantation
companies. It could be funded by a small tax on agricultural input imports. The major policy
objectives of the ag'-ultural input unit would be to ensure that: 

The farming community is provided with an adequate supply of three of its major
factors of production, i.e., seeds, fertilizer and pesticides (private sector task); 

0 Measures and safeguards to protect the end-user against pesticide hazards are 
maintained (public sector responsibility with support from the pesticide industry); 

0 	 The appropriate actions are taken to prevent fertilizer supplier collusion and 
monopoly build-up (public sector task); 

* 	 Plant propagation, fertilization, and plant protection technologies from abroad are 
transferred to the farming community through the agricultural input industry, 
IRA, the extension service, and the marketing system; 

0 	 Public institutions will be responsible for reaching out to the remote areas where 
the agricultural input industry is not yet established. 

In addition to proposing policies aid strategies, the agricultural input unit, once approved
by the GRC, will need to monitor their implementation by cognizant state institutions and private 
sector corporations. 

The woiking methods of the agricultural input unit will be catalytic in nature, and actual 
actions are to be implemented by third parties. Its staff should consist of agronomists
("ingdnieur agronomes") and agricultural economists. Staff from MINPAT, the Projects and 
Studies Division ("Division 6tudes et projets") of MinAgri and the pesticide industry could be 
redeployed for the unit. It might be even be appropriate to have the unit organized by a 
temporary independent technical assistance specialist. The following organizational chart 
summarizes the proposed structure of a national agricultural input sector management unit. 
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8.4 Research Financing 

In view of the financial difficulties that Cameroon and other Francophone SSA countries 
face in supporting their agricultural research in general and crop protection technology transfer 
in particular, it is questioned whether some redeployment of the available resources should not 
be envisaged on a sustainable basis. Pesticide registration, for example, could be done on a 
regional centralized basis with confirmation and demonstration tests aggregated within the same 
protocol in each country. 

Cameroon and other SSA countries might consider adopting the US system whereby 
agricultural research, teaching, and extension services operate within the same institution. This 
would not oidy allow substantial savings but it wnuld also allow better coordination and 
understanding among these three domains. 

42
 



Exhibit 15: Proposed Agricultural Input Sector Management Unit (Cenia) 

Board of Directors 

Cenia Director (AgEcon) 

- Cenia Management 
- Market Intervention 

1A Advisor 

Economic Analysis Fertilization & 
Propagation Tech. 

Crop Protection 
& Related Tech. 

- Demand 
(actual & forecast) - Recommendations -Recommendations 

- Pricing - Quality Control - Quality Control 

1 Agro Economist1______Economist 
- Training 

I Agronomist 

- Training 

1 Agronomist 
1 Statistician____1_Statistician I Info Specialist 1 Info. Specialist 
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LIST OF PERSONS CONTACTED & KEY CONTACTS 
(by chronological order) 

Key contacts are marked with an * and followed by their address. 

London. UK: 

* Mr. J.R. Johnston, Consultant for Landell Mills Ltd. (market surveys);
* Ms. J. Collier, MM R. Haynes and J.R. Stevens, Senior Executives, Agrichemicals Division, 
Shell International Chemical Company, Ltd. (agrichemical manufacturer). 

Paris, France: 

* * Mr. R. Caffiero, Director for Africa of GIFAP asbl, 79 A, avenue Albert Lancaster, B-1180 
Bruxelles, Belgium, Phone Brussels (32 2) 375 6860, Lyon, France (31 78) 64 32 10,
 
Fax Brussels (32 2) 375 2793, TIx Brussels 62 120;

9 Mr. 
 R. Buchet, Coordinator for Africa, Rh6ne-Poulenc, Lyon, France (agrichemicals 
manufacturer);
 
" Mr. Florida, Coordinator for Africa, Agrovet (Roussel Uclaf), agrichemicals manufacturer);

* Mr. R. Jaboulay, Coordinator for Africa, Calliope sa (agrichemicals formulators);

* Mr. B. Esteulle, Assistant to the Crop Protection Technical Assistance Manager, CFDT
 
(cotton development corporation);

* Mr. P. Sasportes, Coordinator for Africa, SCPA (fertilizer producer and agrichemicals
 
formulators).
 

Douala, Cameroun: 

" Ir. P. Coomans, General Manager of SAFACAM (oil palm plantation corporation);
" Mr. Z6, Commercial Director, CAMSUCO (State sugar cane plantation corporation);
* Mr. Mahailet, Hevecam (rubber plantation corporation);
 
* MM. Lacroux and Mandeng, SBM (banana plantation group);

* Ms. Kamdem, Douala Representative of SODECOTON (cotton development);
 
* * Mr. J. Favre, Director, and Mr. M. Chardet, Agrichemicals Developmeat Assistant,

Technical Assistance Office for Central Africa, Rh6ne-Poulenc Afrique Centrale, B.P. 929,

Douala, Akwa Palace building ("immeuble Akwa Palace"), Phone (237) 42 26 01 (Akwa Palace 
Hotel switchboard), Fax (237) 42 08 01, TIx 5592 KN; 
e * Mr. A. Fotso, General Director, FME Cameroun, Rh6ne-Poulenc's agrichemicals exclusive 
importer/distributor, B.P. 12554, Douala, 49, rue Joffre, Akwa, Phone (237) 42 95 20,
 
-42 92 58, Fax (237) 42 92 58;
 
- * Mr. P. Prudhomme, Head of crop protection and veterinary activities in Central Africa,

Roussel Cameroun, Groupe Roussel Uclaf, B.P.340 R.P., 
 Douala, rue Flatters, Immeuble 
Flatters SNAC, 4th floor, Phone (237) 42 04 35, Fax (237) 42 26 77; 
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Douala. Cameroun (cont'd): 

-* Mr. H. Fosso, Coordinator for Africa, Mr. Ph. Ikelle,Central and Agrichemicals
Development, Soci6t6 Africaine Shell Chimie, B.P. 4082, Douala, boulevard de la Republique,
immeuble ancienne direction Nobra, Akwa, Phone (237) -42 15 07, -42 24 15, 
Fax (237) 42 60 31, Tlx 5221, 5560; 
- Ir Chr J. Etoundi, Deputy Manager, SOCAMADI, Calliope's agrichemicals exclusive 
importer/distributor; 
- * Mr. B. Leblanc, General Director, ADER Cameroun sa, SCPA's exclusive fertilizer and 
agrichemicals importer/distributor, B.P. 130, Douala, Bonaberi industrial area ("zone industrielle 
de Bonaberi"), Fax (237) 39 87 26, Phone (237)-39 91 16, -39 81 07, Tlx 5422 KN; 
- * Mr. J. Asso, General Secretary, Maiscam (maize production and processing), Mohamadou 
Abbo Ousmanou Group, Akwa, Phone (237) 42 69 33, Fax (237) 22 10 83, T~x 7726 KN; 
- Ir R. Senfftleben, General Director, Agrichim (fertilizer and agrichemicals 
importer/formulator/distributor); 
- Mr. L. A. Valerio, Production Manager Del Monte Cameroon; 
- * Mr. Ch. Tawamba, Assistant Director of the Investment Code Management Unit 
("Directeur-Adjoint de la Cellule de gestion du Code des investissements"), MINDIC,
B.P. 15438, Douala, immeuble ONCC, 3rd floor, Phone (237) 42 59 46;
 
- * Mr. H. Hartmann, Director of Ciba-Geigy Services Co,Ltd, B.P.5968, Yaound6, avenue de
 
l'Intendance, Phone (237) -23 00 51, -22 08 20, Fax (237) 23 00 51, Tlx 8564 KN;
 
- Mr. J. Bounang, Manager of the Legal and Fiscal Advisory Department ("Conseil juridique
 
et fiscal"), Interconseils, in association with Coopers & Lybrand International (legal, fiscal,
 
management consultant and audit), B.P. 271, Douala, 36, rue Flatters, immeuble Flatters-SNAC,
 
Douala, Phone (237) - 42 44 33 , -42 15 08, Fax (237) 42 76 45;
 
- Mr. I. Yondo Ejenquele, Head of the Consular Roster Unit ("Service du fichier consulaire"),

Mr. L. Nkamegne Njike, Head of the Technical Assistance Unit ("Service de l'assistance
 
technique"), Promotion Division ("Division de la Promotion"), Chamber of Commerce
 
("Chambre de commerce, d'industrie et des mines du Cameroun"), B.P. 4011, Douala, Phone
 
(237)-42 28 88, -42 36 90, Fax(237) 42 55 96, Tlx CHAMCIMA 5616 KN and DECHAMBO
 
5948 KN;
 
- Petiteau Scacchi, member of Price Warehouse group, B.P. 5689, Douala, rue Alfred Saker,

Douala, Phone (237) -42 86 09, -42 
 10 23, Fax (237) 42 86 09, Tlx 5702 KN (Mr. Esukise 
Martin, not met)(legal, fiscal, management consultant and audit). 
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Yaound :
 

- Ms. L. Nya, Head of Marketing Services, MM. J. Nana and B. Amougou, Agrichernicals

Sales and Development ("technico-comme~ciaux"), Centrachim sarl, Ciba-Geigy's exclusive
 
importer/distributor;
 
- * Mr. J. McMahon, Rural Developmcnt Projects, Mr. Q. Benbow, International Consultant,

Ms. E. Washington, Agricultural Ecaormmist, Mr. D. C. Moore II, Fertilizer Sub-Sector Reform
 
Program, and MM. P. Mbianyor, P. Gilde and R. I. Longang, USAID/Yaound6, P.O.Box 817,

Yaound6, Phone (237)-23 05 81, -23 09 92, -23 15 15, Fax (237) 22 18 19,
 
Tlx AMEMBYA 8223 KN;

- * Mr. R. Tchatat, Director, and Dr. A. Ngenge Wawa, Head of Projects and Studies Division
 
("Division des projets el 6tudes"), Directorate of Projects and Studies ("Direction des 6tudes et
 
projets"), MinAgri, Phone (237)-22 35 41;
 
- * Mr. L. M. Essarna, Sub-Director, Sub-Directorate of Imports ("Sous-direction des
 
importations"), MINDIC, Phone (237) 22 25 12, Fax (237) 22 27 04, Yaound6;
 
- * Mr. S. Njomgue, Sub-Director, B. Nkot, Assistant to the Head of the Pesticide Legislation

Unit ("service de la 1dgislation phytosanitaire"), Sub-Directorate of Plant Protection ("Sous
direction de la protection des v6g6taux"), DirAgri, MinAgri, B.P. 624, Yaound6, route de
 
l'A6roport, Phone (237) -22 49 76, -30 31 87;
 
- * Mr. J. Bisso Eyo, Director, Directorate for Rural Development and Planning for Food and
 
Nutrition ("Direction du d6veloppement rural et dc, la planification alimentaire et nutritionnelle"),
 
MINPAT, Phone (237) 23 04 91;
- * Mr. W. Roider, Senior Agricultural Economist, The World Bank, P.O.Box 1128, Yaound6,
 
Bastos-Ekoudou, Phone (237) -21 08 36, -20 31 57, Tlx 8307 KN, Fax (237) 21 07 22;
- * Ir A. L. Mbiele, Scientific Secretary, and Dr. Kouka, Assistant to the Scientific Secretary,
 
Interafrican Phytosanitary Council of the Organization for African Unity, B.P. 4875, Yaound6,
 
Phone (237) 22 25 28, Tlx 8460 KN;
 
- * Mr. V. Onana, Patent Unit ("Service des brevets"), Mr. S. Traore and Ir J. Pitra Pona,

Patent Information Unit ("Service de documentation et information sur les brevets"), OAPI;
 
- * Mr. D. M. Alheritiere, FAO Representative, B.P.281, Yaoundd, Fax (237) 20 48 11,

Phone (237) -20 28 45, -21 12 42, -20 48 11, Tlx Foodagri 8509 KN;
 
- * Mr. M. Iya, General Director SODECOTON , Phone (237) 27 27 04, Fax (237) 27 20 68 
Ngaoudere, and Mr. B. Ndondi, Yaound6 Representative of SODECOTON;
- * Ir D. Audebert, Director of the Grower Support Department ("Ddpartement de l'appui aux
 
planteurs"), SO.DE.CAO (cocoa development), B.P. 1651 Yaound6, Phone (237)-22 17 12,
 
-22 09 91, -22 45 49, Fax (237) 22 29 19.
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Nkolbisson:
 

- * Mr. J. Bakala, phytopathologist, Head of the Centre for Agronomic Research of Nkolbisson,
 

Coordinator of the Cocoa Sub-Program ("Chef du Centre de recherches agronomiques de
 
Nkolbisson, Coordonnateur du Sous-programme cacao"), IRA, MERS.
 

Ebolowa:
 

- Mr. A. Ebolle Moussinga, Head of the South province Phytosanitary Base, SDPV, DirAgi,
 
MinAgri;
 
- Mr. F. Folo, Sector Head ("Chef de secteur"), SODECAO;
 
- Mr. P. E. Bekono Meyong, on Special Assignment ("Charg6 de mission"), UCA-SUD
 
(cocoa cooperative);
 
- Mr. J. Njougoum, cocoa grower.
 

Sangmelima:
 

- Mr. R. Assoumou, President, and Mr. J. M. Foumane, Director, COOPLACA (cocoa
 
cooperative).
 

Eta: 

- Mr. J. Ondoua, President, and Mr. R. Essiane, Director, COOPLACANT (cocoa cooperative). 
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ANNEX 1.1
 



ANNEX 1.1
 
.. X.UA PRODUCTION AND PRICES
 

Produo- Ro. VMlue 
Yeaw ion Prod 

Producer FOB %FOB Produoer FOB 
(nvi (FCFA4g) (%) (nribon, FCFA) 

194/50 45,80 375 
196Qa61 60400 476 91 62,2 2,394 4686 
1961/2 
196253 

67.800 
67100 

786 
84 

120 
117 

864 
718 

4.637 
4.796 

0,938 
6681 

196V54 68700 90 118 878 48O6 a977 
196456 60100 125 106 758 7,613 9917 
1966/56 60700 101,G 14.2 716 6.161 8.619 
19657 64400 70 9 707 4.508 6375 
1957/58 70200 72 108 667 5064 7582 
1968/59 70400 76 139 647 6,360 9.7986 
195%%8 
196(Y61 

76 300 
86100 

80 
80 

124 
121 

46 
861 

8.024 
888 

9,337 
10418 

1961/82 77.500 75 104 72.1 5813 8060 
1962/63 94400 70 113 819 6,80 10667 
198w/84 92.000 72 117 615 6.24 107S4 
1064M 96,500 90 90 899 7.720 9686 
1966166 80400 45 97 484 3,618 7.799 
1966W7 88,000 66 127 433 4.840 11,170 
196718 %200 56 153 359 6,071 14.107 
196S8W 98,400 70 201 348 8,888 19,778 
196970 98000 86 196 4.4 8.330 1920M 
1970171 110200 86 144 690 9.307 16869 
1971/-2 124900 75 128 686 9388 15.907 
1972/73 106,300 75 224 336 7,898 23,587 
1973/74 106000 80 227 362 8.480 24.062 
1974/'7 1178,0 100 277 381 11,790 32631 
1976r 96000 120 236 608 11.520 22.668 
1978M 82,000 160 303 495 12,300 24848 
1977/"8 106.000 220 67 41 7 23100 56 M6 
197879 iu 6800 260 56 462 27 716 59984 
197W0 123701 290 498 58.2 36873 61615 
198(YI1 120800 300 401 749 38.240 4838M4 
1981/82 123200 310 44.6 696 88,182 54,906 
1932/83 106300 330 493 069 36.079 62.434 
1983184 108900 370 657 563 40293 71,586 
1984/95 122700 440 812 542 3988 99577 
190568 119,000 450 804 569 63560 96,726 
198687 ,123000 450 606 743 55350 74520 
1987/88 132,800 450 513 877 59760 68165 
1988/89 124,203 435 663 73 54 029 68666 
1988(90 125722 250 386 647 31 431 48574 
1990Y91 IM) 067 220 x 415 0 

So4Ioes (1) 1940150to 197778 I hael P Lk.don Dr Arwony Wawa Ngenge dTk'no#h. 
Ay-sm, oololacd rorn varlout votxoe an'd reported on pages 6. a&.nd 58 b in "Coooa in 
Camneroon Pokcy and the Econonmes ol Produclon" DEPAANINGPJ Augusi 1 'J 

(2) 1978/79 onwwds, ONCPB (FO1 pnoe = FOB veu'4exporl ionage) 
Produclon Sgur. for 88/9stspebrwy 

C13.PEN.>8 - 9/4191 



COFFEE PRODUCTION AND PRICE TRENDS
 

Yaw 
,_j 

Pduckn 
a Fobusta 

A 
Fob 

oe PVe 
Prod Prod/FOB Fob 

Robusta Pnoe 
Prod Prod/FOB 

Ara/Rob 
-Fob 

D0erw*&a 
Prod 

nt n FOA FCFA (%) FCYA FCA (%)l FCFA FCFA 
I 6 10,100 34,9001 
19Q61 10.200 41.000 180 1"r7 100 6391 80 
191 8.000 30.02 202 175 865 142 96 674 60 79 

8Iso 13.500 30.200 206 175 866 142 90 632 62 8s 
1969164 12.250 38,100 225 192 855 155 102 658 70 90 
1964 16000 37 OW 236 196 830 14q 127 8521 86 69 
1966186 22.600 48,960 230 185 808 145 100 691 85 85 
198067 20,500 43040 214 157 734 16' 11£ 71 7' 4 42 
196718 21.000 68.000 210 156 743 16C 115 &9 5 45 41 
196M 22600 61000 218 158 725 156 115 738 62 43 
19W70 24.500 68,000 276 201 72.8 197 117 594 79 84 
1U!7107 .200 60,800 283 174 66.2 204 125 6131 59 49 
171/'72 80461 83.427 248 166 685 208 125 600 40 40 
197"7 31,341 62.936 23.4 175 616 2ur 125 59 8 75 60 
19'M4 24,068 0a974 298 200 876 256 130 608 40 70 
1974/"5 81.123 80026 324 190 686 261 135 517 63 56 
1975M7 21.990 67,186 467 235 514 404 145 359 53 90 
107M 18,877 82.182 936 306 326 819 199 238 117 110 
1077M79 21,486 64.962 1.022 325 31 8 863 250 290 168 76 
1978M9 24808 80.61 618 360 587 68 290 461 6 80 
1079190 24,401 71,624 786 360 297 706 310 439 80 40 
186091 24,122 88.250 573 340 683 521 320 61 4 52 20 
161/92 25.417 78.t20 735 350 476 602 330 549 133 20 
198 3 21 838 103154 928 370 399 695 350 503 233 2..1 
1i86984 16.832 47,366 1,177 410 348 1 142 390 342 35 20 
1,I649 18,982 117861 1.360 450 333 1 174 460 392 176 -10! 
19MM6 18,967 7.829 1,412 620 368 1.013 470 464 398 50 
1966197 22.662 123.988 796 520 880 847 470 666 -82 60 
19171 18027 7466 727 620 715 573 470 816 151 50 
196"199 16381 117067 816 475 68.2 60, 466 Z*8 309 20 
lo910 9965 70,433 423 2M0 592 292 175 599 
199091 25 155 

Poducton 1969/0- iT71. Bd on 'graphonpage 25 "BanduSectaLwAgncole 1960-80',MINAGRI 
1971172- l879/79. Ad WiuSbac, p 13. quobng *Cameroon govermenl igures 
197817 on. 0NCP8 purwdas kobr mn 

ProduoeiPrces 	 190681-187W79. ecoe119767. GFU*TAGD&Diagnostodu.vteurAgnoo4l 1960-0, p 160 
1970177 and 198081 on, k41NAT 
18979180, M?4GEp 

FOB prio-s 19M81-1977M7. M14A 'Bda- Dagnosto du Seoew Agnoole 1960-80 p 160 
1979 on,ONCPB 

COFTFEMl. 	 - W 



Superficie. Producton. Huile de Palma, CDC 

6pIOataOns Producton Toale Ver..es Hull. Venes. Palmistes
Suporf Prodn. Rendem Rbimes Huile Palmtstes L Exptns Locales Exptns

(ha) (onnes (bonnes. (tonnes)
1981 r gimes) r6gJha) 
1931M~ 

1984/85 

1965"6 
198/87 
1987/88 
1988/89 
198W90 

15.170 
14.842 
12.607 
12.237 
12.141 

118,277 
122.516 
100.408 
94.552 
95.818 

78 
83 
80 
7.7 
79 

125.860 
130.056 
119.012 
115.623 
121.888 

28,211 
26.701 
25.107 
24.495 
27116 

4,742 
5.217 
4.977 
5.028 
5.198 

15,307 
20.583 
20.806 
17.043 
17,217 

0 
10.630 
3.500 

10.000 
4,015 

1,912 
3.332 
3.279 
3.958 
3273 

3.063 
2.035 
1.200 

0 
0 

1990191 
1991/92 

6 Plantdkon 
Mungo Mondor Beno Idenau Total 

Superfiae (ha) Debudscha 
1985/86 2.988 4.742 1.765 1.200 1.507 12202 
1986/87 2.980 4.742 1.765 1.183 1.506 12.176 
1987/88 1.743 4.742 1,765 1.183 1.506 10939 
1988/89 1.627 4.482 1.785 1.183 1.504 10.561 
1989/90 1.543 4.474 1.761 1.183 1.504 10.465 
Producdon (tonnos r6gimes)
1985/88 18.2375 34.714.5 12.0042 13.642.7 23.708-2 102.3071 
1986/87 17.3198 36.4740 17.6035 12.0321 20.6008 104.0302 
1987/88 12.9273 30.1101 16.1858 11.7084 17.0094 87.9410 
1988/89 10.7157 29,5346 13.7427 10.9045 18.0939 80.9914 
1989/90 9.5935 27.0784 10.6028 12.0932 23.8126 83.1805 

Source" COC 
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PRODUCTION ET SUPERFICIE D'HUILE DE PALME 

SOCAPALM - PLANTATION INDUSTRIELLE 
(chflres prowsolres) S Re~glmes 

Super-

ficie 
(he) 

1979/80 18.631 
1980,81 20,461 
1981/82 20,913 
1982/83 21,016 
1963184 21,090 
1984'85 21,090 
1985/86 21.090 
1986t87 21,090 
1987/88 21.090 
1988/89 21.090 
1989/90 21.090 

Source SO.APALM 

SAFCAM 
(chMres promsoires) 

Super-
Sficie 

(he) 
1979/80 2.437 
1980/81 9,822 
1981/82 2,825 
1982/83 3.311 
1983i84 3.311 

1984/85 3.227 
1985/86 3,418 

Produc-
bon 

(ionnes) 
77,953 

106,948 
133,948 
144,436 
143.215 
152.583 
201,682 
256.948 
248,599 
218,348 

Rende
ment 

(kgiha) 
4,184 
5,227 
6.405 
6,873 
6.791 
7,235 
9,563 

12,183 
11,788 
10,353 

0 

Hude 
Produc

bon Pnx 
(Ponnes) FCFA/kg 

1,548 147 93 
3.688 151.081
 

3,724 23850
 
4.796 275.82 
6,672 267.24 
7.681 256 54 
8,504 210 26 
6,626 260 15 

Rtimes 

1986/87 3,627 , 

1987/88 3.616 34,050 
1988/09 3.612 27,750 
1989,90 3.774 

Source SAFCAM 

Produc-
I hon 

1tjnnes) 
3,055 
8,400 

12,550 
15,155 
16,600 

19,800 
27,000 
31.000 

Rende-
ment 

(kg/ha) 
1.254 
2.977 
4.443 
4,577 
5,013 

6.1361 
7,900t 
8.547 
9,416 
7.6821 

01
 

Pelmistes 
Produc-

bon 
(tonnes) 

223 
683 
701 

948 

1.413 
1.588 
1.657 
1.242 

Prix 
FCFA/kg 

55 25 
51 70 

12300 

128 00 

62 60 
33 55 
35 31 
61 69 

TABLE XLS
 



COTTON PRODUCTION TRENDS
 
Year 

Y ear1 
Prodn Area Yield 

- -r 

,d 
r",j 
nil -n-- , 

,.t 

1951/52 

1952/53 

mt 
525 

4733 

ha 
1420 

11 892 

kg/ha 
370 
398 

1910, 
19"" 
19/,;'/1 . 

38 3.l,1 
43 j 
,';9L 

. 6/9 

t4 )2) 

438 
706 

703 
1953154 
1.954/55 
1955/56 
1956/57 
1957/58 
1958/59 
1959/60 
1960/61 
1961/62 
1962/63 
1963/64 
1964/65 
1965/66 
1966/67 
1967/68 
1968/69 
1969/70 

7066 
16052 
17.413 
16722 
20862 
22267 
20964 
29,248 
25100 
41 432 
45580 
43.963 
57544 
55810 
49085 
68013 
91 334 

22950 
38875 
47,659 
50.084 
50.223 
55302 
54846 
63.412 
57685 
72227 
91 755 
97,820 
98f081 

101.314 
108194 
102.055 
99037 

308 
413 
365 
334 
415 
403 
382 
461 
371 
574 
497 
449 
587 
551 
454 
666 
922 

1973r'.1 27 8"7 
1974/75 40 012 
1975r/6 49 4b2 
197c,",' 47 7(, 1 
17,//? 46 JS'Y 
197, 1. 59,197 
1979/80 80335 
1980/8, 1 4 153 
1981/oL 79 81q 
1982183 723361 
1983/84 91580 
1984/19 , 9/481 
1985/86 115 548 
1986/87 122 77? 
1987/88 113 699 
198,/8I 1..5.22 
198, 90 103880 

731 t& 
64420 
73 1 ts 

q1-
41 436 
1' 130 

h 5q4 

b'1"30 
63 313 
,1629 

11 09? 
73314 
89 232 
q4 461 
W.1 747 

.605 
89004 

380 
622 
616 
797 
957 

1 2b2 
1 419 
1 291 
1 260 
1 325 
1 330 
1 330 
1 295 
1 300 
1 200 
1482 
1 167 

1990' ! 11300R 9.'811 1205 
Source SODECOTON 

COTTREND XLS - 9/5/91 



PRODUCTION DE L'HEVEA 

PRODUCTION PLANIFIE, HEVECAM 

Plantabon Plantabons 
Industnelle Vilageoises
 

(lonnes) (tonnes)
 
1984 461 --
1985 1,473 --
1986 3,275 --
1987 6.112 --

1988 10,120 --

1989 12.380 28
 

1990 16,500 90
 
1991 21,000 180
 
1992 23,500 280
 
1993 25,500 400
 
1994 26.000 510
 

2000, 27,000 700
 
Jusqu'i 1990 ls prevwsions a W approximotvement atteintes
 

omme la plantaion n'a pas atteint sa producion maximum, on n pas cicul6 
les rendements Le nombre maxmum d'hectares prvus est 15,000, donc le 
rendement prvu est 27,000/15,000 = 1,800 kg/ha 

Le nombre d'hectares dans les plantabons vllageoises est 500, ce qu: implique 
un rendement de 700/500 1.400 kg/ha. 

Source HEVECAM 

SAFCAM 

Super- Produc- Rende
fiae . ton ment
 
(hm) (onnes) (kg/ha)
 

1979/80 
1980/81 
1981182 4,378 2,970 678
 
1982/83 4,411 2,780 630
 
1983/84 4,274 2,700 632
 
1984/85 1 4.306 2.750 639
 
1985/86 3,917 2,800 715
 
1986/87 3,872 2,600 671
 
1987/88 3,840 2,850 742
 
1988/89 3,857 2,900 752
 
1989/90 3,846 0
 

Source SAFCAM 

HEVEA XS - 2/5/91 



Superficm. Producbon at Venires do Mi-evea, CDC 

eo plod 
Superfide 
nom prod 

(ha) 
hc1aI COC 

Production 
Vill /Cont Total Quantite 

(tonnes) 

Ventes 
Valeur 

(millions 
Prcx moy 

(FCFA/ 

1979/80 
198G1 
1981/82 
1982/83 
1983/84 
1984/85 
1985/86 
19M8(87 
1987/88 
1988/89 
198(90 

4,064 
5.516 
6.665 
8,456 
8.860 
8.868 
7.717 
7.155 
5.374 
3,698 
3.306 

11.139 
11.096 
10.806 
10.916 
11.798 
12.745 
13.909 
14.268 
15.465 
16,497 
17,090 

15,203 
16.612 
17,501 
19.372 
20648 
21.613 
21,626 
21.423 
20.839 
20,195 
20,396 

12.4130 
12.8315 
12.1813 
11.5751 
114086 
13.2626 
13.8605 
16.6941 
17,850 7 
19.2268 
18.9445 

2425 
2214 
1808 
151 7 
3135 
4339 
3498 
2983 
3542 
711 2 
7490 

126555 
130529 
123621 
11.7268 
11 7221 
136965 
142103 
169924 
18,2049 
199380 
196935 

11 571 
12.483 
12.760 
10950 
14113 
13650 
14,984 
19877 
19,177 
18561 

FCFA) 

3,2399 
32206 
4.1087 
4.9713 
57158 
4.2725 
4.2704 
6.6190 
59065 
5,0857 

tonne) 

231 420 
230044 
293480 
355093 
408269 
305 175 
305 031 
472789 
421 894 
363265 

199191 
1991/92 

"Vifageois e. dbs 1988/89. conbacteurs 
Source: (COC 

HEVEA.XLS 



Superfici et Exportablons des Bananes. CDC 

Superfie Exportations Rendement 
Ekona Tiiko Ekona Tiko Ekona Tiko 

(ha) (ha) (tonnes) (tonnes) (t/ha) (t/ha)
 
1980(81 661 13.899 21 03
 
1981/82 539 13.518 2508
 
1982183 608 11.651 1916
 
1983/84 555 11,146 2008
 
19848 561 14,659 2613
 
1985186 457 12.338 2700
 
1986/87 424 9.965 23 50
 
1987/88 383 8.702 2272
 
1988/89 345 6.401 6.180 1855
 
1989/90 270 1.010 3.753 21 117 1390 2091
 
1990/91
 
1991/92 
-Touts la producon est oxtbe 
Source- CDC 

BAYS
 



ANNEX 1.2
 



ANNEX 1.2 

Importations Quantit6s de Pesticides de
 
1983-1990.
 

r ~ ~Campagnes[
Ca11t ns 
 1983-1984 1984-!985 
 1985-1986 
 1 	 1986-1987
Spkc,alitis
 

Irsect.::ies et 447 820kg 14,16% 178 2M2,32kg 47,4% 145 6'5,66ke 701 60 kg IC,9.
 

:nsect c~d./Fcng,cides (63 420') (84 587,32 (43 855,6-'- 10,11 ( 77 C.... 
2400 3071 2635 925 1 1127 293 1 1 6i3 7931

694') 162,31% (25J8 373 1 95,!- I1t 044 12 90,42 1 0!2 :1' l11 

21!0. kg 89P4 847,95 1313 095,92kg (! 252'? ,0" 
Forgc.des 

S26'5795kg)92,6I (822 1)6,8kg,
120'I 

99,07 (1141 634,67
4 000 1 

) .(V49 974,2 
10! 

,, 

22 200 1 0 % (100 55,5%1 - 0 0 

2, 840 kg 18380kg 43250kg 59 605 kg 
- 0 % ( 340 kg 1,85 0 %

leroicides 266 610 1 144 090,451 247 709 1 201 074 1 
- 0 % 600 1) 0,41 (92 350 : 37,28 (2 25 1 , 

Nmaticides 2 000 kg - 0 % 150 850 kg 263 000 kg 
I I I - 01 - 0% 

Nimaticiies/Insectic. 2 0001 600 1 500 1 1 

o %
 

?Pcdults 	Divers 656 260Mkg 66 370 kg 38C If.1000 capsules 11.0 

(aciJe eso,11 0 ikg 0 % (18 786 k9 28% I
1 2 bloc;
 
..en,c des, ho.o- 7 2440085 1 18 786 1 64041
 
nes regLiateur de (1600 1)22,5% (20 000 1) 83,03 (18 786 1) 100% (5864 1) 9E,
 
cxFssa :e, ' ts
 

7zta! 1E "astic~de 3 921230kg1 9101 610,26 1 719 181,50 3577 721O,8 
et (2 679 215kg 68,3% (8907 125,12) 97,8% (1 204 276,27) 70,04 (1 826 9R4,9 SI ,:1 

IdeSubientons 36962271 2 806 280,451 1398381 1887 87 
(1497 2441) 40,5% (2529 071 1) 90.12 (1131 180 1) 80.9~(1020 310 1)5',, 

Sjbvention luttes an
ti-acridienne et ar 1 400 1 0,09% 20 000 1 0,8% 18 643 1 1,64% 90 803 1 8,9 1 
ti-aviatre et 1 par 
rapport aux subven- f 
tions globahs 

N.B 	 les chiffres encadr6s repr6sentent les quantit6s de pesticides
 
Subventionn~es et lour pourcentage par rapport aux quantit6s
 
globaleR acquises.
 

jT A 	 2
W_ ___1__1_q_-9,4416 



1987-1988 1988-1989 1989-1990 

346 533 kg 
( 72 285 kg : 20,8% 

261 070 kg 
( 20 580 kg): 7,8 % 

377 476,2 kg: 
- : 0 % 

699 105 1 
(501 531 1) 

: 
: 71,7% 

838 790 1 : 
(665 350 1) : 79,3 % 

185 438 1 

( 37 183 1) 20,05 

I 1 091 614 kg
936 971,3 

: 
: 85,8% 

1 668 860 kg
(1 394 052,2kg: 83,5% 

817 770 kg
( 27 300 kg : 3,31 

12 350 1 
- :0% 

16 620 
- :0% 

8 900 1 
% 

/ 

74 070 kg 
-

259 125 1 

(57 500 1) 

:0% 
:55 

: 22,2% 

66 000 kg: 
- : 0% 
516 1 :347 

(16 000 1) : 2^,8 % ( 

16 700 
-

518 1 

48 300 1) 

:0% 
: 

: 13,9% 

202 770 kg : 0 % 
:-

110 000 kg :
: 0% 

302 170 kg 
- : 0% 

1 000 1 
60 1) :6 % - :0 % - :0 % 

JV ') 
780 860,3kg 
+ 1 000 btes 
1 000 sd 

68 492 1 
(57 960 1) 

: 0 % 

84,6% 

547 000 kg : 
- : 

- : 

0 % 

0 % 

9 005 kg + 
2 000 bts 

2 000 sd 
7 007 1 

(. 2 137 1) 

: 

: 

0 % 

30,5% 

Z 495 847,3 : 
(1009 256,3 kg): 40,4% 

2 652 930 kg : 
(1 414 632,2kg): 53,3% 

1 523 121,2 
(27 300 kg : 1,8% 

9 1040 072 1 
(617 0,1 1) , 

: 
: 74,8% 

910 920 1 
(681 350 1) 

: 
: 74,8 % 

548 863 1 
(87 620 1) : 25,9% 

72 285 1 : 11,71% 28 200 1 : 4,14 % 37 183 1 : 42,4% 

I 
3,534 

4 : : % 
2,077
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SYNDICAT DES COMMERCANTS 
IMPORTATEURS EXPORTATEURS 	 DOUALA, LE 09 F~vrier1990 

DU CAMEROUN 
S. C. 1. E. C. 

B.P. 	 562 - T61. 42 03 04 ANNEX 1.3
 
DOUALA
 

TELEX 	5566 KN
 

TEL 42 15 07 PRESIDENCE D. LA REPUBLIQUE 

DIRECTION GENERALE DES GRANDS TRAVAUX 

DI CAMEROUN 

B.P 6604
 

Y A 0 	 U N D E 

ATTN MR. KOWALC7YK 

DIRECTEUR GENERAL 

OBJET SITUATION ARRIERES ETATIQUES AUX FIRMES PHYTOSANITAIRES 

Monsieur le 	Directeur G~nral,
 

Nous vous remercions une fois de plus pour I'excellent accueil que 
vous avez bien voulu reserver A nos d6l~gu~s lors de notre visite 
du 07.02.90 dans vos bureaux. 

Nous avons 6t6 particuli~rement sensibles A l'attention que vous 
avez porte a nos problmes 6voqu6s et avons 6t6 tr~s reconfortis 
par vos assurances pour l'avenir. 

Nous vous prious de trouver ci-joint la liste des cr6ancs 6tati-
ques aux firmes phytosanitaires pour le compte des fournitures
 
d'intrants au M-inistire de l'Agriculture et a la SODECAO aucours de
 
la campagne agricole 1986/1987 (Budget FONADER)
 

- ADER 13.780.200 
- SCAE 46.704.350 
- ROUSSEL UCCLAF 58.769.479 
- PELENGET 143.443.452 
- SOGETA 241.083.998 
- RHONE POULENC 758.744.840 
- SAPROC 1.185.471.625 
- SHELL CAMEROUN 1.328.621.972 

TOTAL 	 3.776.619.916 FCFA
 

Un proc~s vetbal de concordance a 6t6 sign4 entre chacun de nos 
membres ci-dessus et le MINFI au courant du =cis de Janvier 1990. 

Note: 	 The above does not include debts of other State agencies and Cooperatives, nor 
two + billions owed to Ciba-Geigy, Basle. 0 

http:07.02.90


Nous attendons impatienent 6tant donn6 l'ant~riorit6 de la
 

cr~ance la signature de la convention de riglement de ces
 

dettes pour lesquelles nous avons d~ja fourni les divers
 

quitus en vue de la deduction de nos dettes fiscaleie ventuelles
 

(CNPS, Douane, Enregistrement). Aussi nous avons not6 avec
 

satisfaction que vous accorderez dans ce cadre, une d~rogation
 

ceux de nos membres qui ont fourni les quitus n~cessaires au
 

MINFI, pour leur permettre de soumissionner aux prochains Appels
 

d'Offres.
 

Enfin nous vous reconfirmons notre entiire disponibilit6 . nous joindre
 

vos sp~cialistes en vue de la r~daction d'un projet de March6 type
 

pour la fourniture d'intrants agricoles.
 

Dans l'attente,
 
veuillez agr~er, Monsieur le Directeur G~n~ral, nos respectueuses
 

salutations.
 

POUR LA SECTION PHYTO DU SCIEC
 

LE PRESIDENT.
 

H. FoSSO
 



ANNEX 1.4
 



ANNEX 1.4 

OVERSEAS DEVELOPIE;,T D'II\ISTR\TIr,\, 

REPORT
 

r)',' THE 

SURVEY OF PESrIC IDE STOChS I\' V'IIoo ; 

DR I\" G. IIU".TFR
PESTICIDES AND P[ \\'T QUARN'rir I)'AM 1:IER 

FEBRUARY 1990 

I)[PPT'IE*:T ()F \(PIC
 



CONTENTS.
 

ITINERARY 
 i
 

SUMMARY 
 iv
 

1. INTRODUCTION 

1
 

1.1 	Pesticides in Cameroon 
 1
 

1.2 	Background to the Survey 
 1
 

1.3 	Purpose of the survey 
 2
 

1.4 	Classification of pesticides 
 2
 

1.5 Anticipated action for the different
 
pesticide groups 


2. SURVEY RESULTS 


2.1 	Pesticide stocks at 

Bases in Cameroon 


2.2 	Pesticide stocks at 


Brigades in Cameroon 


3. GENERAL PROBLEMS 


2 

3 

the Provinc~al 

the Phytosanitary 

3 

4 

5 

4. PESTICIDE STORAGE AND MANAGEMENT PRACTICIES 6 

5. PESTICIDE LABELLING 7 

6. RECOMMENDATIONS 7 

7. CONCLUSION 12 

8. REFERENCES 13 

9. ACKNOWLEDGEMENTS 13 

10. APPENDICES 

1 Survey form 14 

2 - 12 Individual Base Reports 15 - 25 

Tables 26 - 43 

Photographs 44 - 64 
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Fri. 26th January. 


Mon. 29th January. 


Tues. 30th January. 


Wed. 31st January. 


Thur. 1st ?enruary. 


Fri. 2nd February. 


Mon. 5th February. 


Tues. 6th February. 
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ITINERARY
 

Bamenda, North-West Province.
 
Meeting with Phytosanitary Ba'e Chief
 
(PBC) - 'Ir '. Nd ime. 
Survey of Pesticide Stocks
 

Bafoussam, West Pinvince
 
Meeting with PBC 
- MIr P. Kemni
 
Survey of Peqticide Stocks
 

Nkongsamba, Littoral Province
 
Meeting with PBC 
- Mr J. Tchuingoua
 
Survey of Pesticide Stocks
 

Buea/Kumba, South-West Province
 
Meeting with Pro'incial Delegate of
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- Ir P. Ayukegba 
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Yaounde.
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Figure 1.
 

Location of the ten Phytosanitary Bases visited.
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SUMMARY
 

1. A survey pen tic irk(Irkq
undertaken 

Jf inl , r rn1r,1iin February/March 19',0 by the PesLicides anidPlant Quarantine Adviser. 
 Stocks in 
 all Government
Provincial 
stores 
 were assessed for quantit , age, 
state

of containers and 
storage conditions.
 

2. Most products 
 were stored in 
 well constructed
warehouses, many 
of which ;,ere 
completed within 
the last
 
5 years.
 

3. There are three 
 banned chemicals 
 in the country,
namely: Aldrin 
 (495kg), I eiijldrin (9,750 1), and
Orthodifoldtan (92.25int).
 
4. Stockpiles 
 of pesticides in deteriorating, leaking
containers we-re 
 recorded at 
 three Provincial Bases. All
the chemicals were stored in the open and were 
causing
considerable environmental pollution and Lisks 
to health.
The principle products in 
this ccndition %,ere:
Sumithion FC 
 200 (92,5]) 1), Etrofolan HN 12 (62,400 1),
Gammophele 320 (20,185 i, 
 Dursban 240 ULV (18,120 1),
Callindem FC 320 (15,420 1), 
 Sumicombe 
183 ULV (14,3001),

Diazinon 90 (12,100 1).
 

5. A range of labels were noted on pesticide containers
and there appeared to be no attempt 
at standardisation of
information presented. 
Details ranged from 
 a complete
description of 
the product, antidote, uses, etc. 
to those
only depicting the trade name. 
No pictograms iere seen on
 any labels.
 

6. There has 
been an apparent lack of 
planned purchasing
and distribution 
of pesticides 
 in the past. This has
resulted in stockpiles of chemicals at 
 some Bases and
shortages at others.
 

7. General 
 conditions in the warehouses showed 
a lack of
trainirg in 
 pesticide management and storage. For
example, no 
 measures 
 were 
 taken to contain leaking
chemical-
 and empty drums 
 were found 
 in most

Phytosani .ary Bases.
 

8. Recommendations 
 are given 
 ,hich, if implemented,
shoul-I alleviate 
 the immediate pesticide storage
problems. Recommendations 
 for training in storage and
management are 
pertinent given the proposed privatisation
of the pesticide sector in Cameroon.
 



1. INTRODUCTION.
 

1.1 Pesticides in Cameroon.
 

The economy of Cameroon is heaily dependant ,n its
 
agriculture, in particular the production rcf expoit crops

such as bananas, cocoa, coffee, cotton and rubber.
 
Pesticides are extensively used in the large scale
 
production of these agricultural commodities. it is
 
estimated that 80% of all pesticides used in the country are
 
sprayed on the above crops (\oudeoei, 1989). N further 15%
 
is used for the control of migrator pests such as locusts
 
and grain-eating birds. Only 5% of the total chemicals
 
imported into the country are used on non-cash produce,

reflecting the little attention that has been given to the
 
use of pesticides in food production
 

Most pesticides are, at present, subvidized 100% by the
 
government. The sub-directorate for cror protection, based
 
in the Department of Agriculture, 'aounde, is responsible

for the purchase, storage and distribition of the majorit%
 
of pesticides used in Cameroon. Parastatals, such as SODECAO
 
and CAMDEV, also buy, store ano use cnemicals that hake been
 
approved by the Government. The majorit% of pesticidej in
 
the country are insecticides. Some fungicides are imported
 
but there are 'ery few herbicides a%allable. Tmporred
 
pesticides are stored by the sub-directorate in ten
 
Provincial phytosanitary bases (Figure 1) prior to
 
distribution to Divisional offices, known as Brigades. Some
 
chemicals are also stored in the Department Depot at
 
Nkolbisson, near Yaounde.
 

1.2 Background to the survey.
 

In February 1989 the Governor of the North-West Pro\ince
 
convened an ad hoc emergency meeting to discuss the problem
of insecticide and fungicide storage in Bamenda (Appendix
 

2). It was recognised thdt various chemicals presented a
 
health hazard and that something had to be done to rectify

the situation. Kopisch-Obuch (1989), who was present at the
 
meeting, reported that there %ere problems in the storage

and disposal of old pesticide stocks at several
 
phytosanitary bases in Cameroon. This was also noted by
 
Youdeowel (1989). A country-vide stocktaking of chemicals
 
with an assessment of pesticide quality, as well as
 
quantity, was recommended (Kopisch-Obuch, 1989).
 

In March 1989, ODA funded the repacking of some stocks of
 
Orthodifolitan at Bamenda as an emergency measure. A Natural
 
Resources and Environment Adviser %.isited the phytosanitary

base ac Bamenda in September 1989 to assess the
 
Orthodifolitan situation and the urgent problem of liquid

insecticide storage at the Base. Subsequently, the author
 
was posted to the Department of Ngriculture, Yaounde as the
 
Pesticides and Plant Quaraintine kd\iser. It %,as agreed that
 
one of the first tasks for the adviser lk.uld be to assess
 
pesticide management and storage nation%,ide.
 



1.3 	 Purpose of the survey.
 

The pesticide survey was 
 conducted to establish the
quantity, age 
 and condition of stored pesticides in the
country. It covered the 
 Department depot at Nkolbisson and
all ten provincial bases (Figure 1) . It is hoped that once
the state of cnemical stocks throughout the councry is
kncwa, a plan of actolon can be formul'ted to test, repack
and use all possible 
 stocks. 	The sur\ey also provided some
assessment of the quantity of hanned or un-usable pest icides
in Cameroon that till have to be disposed of hen there 1s arecommended method available. 

A survey form (Appendix 1) "as completed [or every
pesticide at 
 each base. 
 The general condition of the
warehouses wds 
 noted and any problems were discussed with
the Provincial Phytosanitary Base Chiets. The survey
carried 	out was
from the 25th January 
 to the 	 15th February,

1990.
 

1.4 Classification of pesticides.
 

Stored pesticides were classified into 6 groups depending
on their 
 age, condition of containers and status 
(banned or
not). 
The groups ;,ere as follows:
 

Group Description of status
 

A. 	 - Pesticides in current 
use.
 

B. 	 - Pesticides in store foi 
over 3 years,
 
-
Drums in good condition,
 
- efficacy of active ingredient not known.
 

C. 	 - Pesticides in poor storage conditions,
 
- Containers rusty, 
damaged and leaking,
 
- Efficacy of active ingredient riot known.
 

D. 	 - Banned pesticides.
 

E. 	 - Pesticides used in 
field trials.
 

R. 	 - Pesti.cides rejected by 
the Phytosanitary
 
Base.
 

1.5 Anticipated action for the differentpesticide groups,
 

It is anticipated that the remedial actions for each of
the groups should be as follows:
 



Group 
 Action to 
be taken.
 

A. -	No 
remedial action necessar%.
 

B. -	Pesticides should be carefull% 
sampled,

- Pesticide samples should 
 be sent 	 to a


laboratory [or aral~sis 
of efficacy,

- if they 	are scill active 
 then no further 

action is necessar%, 
- if they have deteriorated then stocks
 

must be 	 stored carefully until 
a method
 
of disposal is recommended.
 

C. - Pesticides 
 should be repacked into 
 new

containers 
as soon as possible;
- Samples 	should 
 be tiken during repacking and
 
sent 
for anal~sis of efficacy;
- If these samples are 
still active then the


repacked batch 
 should be stored in good
conditions and used vhen needed;
 
- If they have deteriorated 
 then stocks
must be stored in good conditions until 
a
method of 	disposal is recommended.
 

D. -	Pesticides 
 should be stored in good

conditions until a 
method of disposal is
 
recommended.
 

E. -	No remedial action necessary
 

R. 	 - Pesticides should be repacked, if necessary,

and stored in good conditions until 
a method

of disposal is recommended.
 

2. SURVEY 	RESULTS.
 

2.1 Pesticide stocks at 
the Provincial Bases in Cameroon.
 

The majority of bases have 
 little or 	no problems with
their pesticide stocks. 
 Any problems are either
 

- a legacy of 
stocks supplied before warehouses were
 
constructed;
 

- stocks which were not used in the prescribed season; 
or
- chemicals which have beon banned and cannot now be
 
di3posed of.
 

There are, however, three Bases iith 
 considerable storage
problems, 	namely 
Bamenda [North 
 West Province), Nkongsamba
(Littoral Province; 
 Appendix 
 4) and Abong Mbang (East

Province; 	Appondix 71.
 

xi 



Twenty two good 
quality products are in current use in
Cameroon (Appendix 13; Table 12) and a further six, 
which
 may be in use, should be re-tested for efficacy.
 

Thirteen different products 
 (in 	 various batches
throughout the country) 6ere found be
to in deter-orating
containers. Pesticides were 
leaking into the environment and
the remaining 
 contents urgently need to be repacked. There
is a total of 263,830 litres of toxic ..L-micals in such
condition nationwide. 
 Just 	under half (127,0001) are stored
in Bamenda (Table 1) and the base at 
Abong Mbang atcounts
for a fuither 66,0001 (Table 6). The most common pesticides

in this condition are Callindem FC 320, Sumithion FC 200,
Etrofolan HN 15, Gammophele 320 and D'irsban 240 ULV.
Remedial work such as 
 repacking and storing in warehouses
 must 	be carried out these
at two Bases cs a matter of
 
urgency.
 

There are three banned chemicals in the country. Large
stocks of Orthodifolitan are 
 stored in Bamenda, Bafoussam

(Appendix 3) and Banyo (Adamaoua; Nppendix 10). There is a
considerable stock 
 of Dieldrin in Garoua (Appendix 8) and
Nkolbisson (Appendix 11) has 
 a small quanLit of Aldrin in
 
store.
 

As stated above, 
 there are no approved methods for the
safe 	disposal of deter:orated or banned 
 pesticides. Such
stocks can only be 
 stored in proper conditions until such
 
methods are developed.
 

2.2 	 Pesticide stocks at the Phvtosanitary Brigades in
 
Cameroon.
 

There is a phytosanitar 
 brigade in e%er district of
each 	province. It was established 
that 	very few pesticides
are stored in Brigade premises. Thp general practmte is to
keep stocks at the Provincial Bases and 
to distribute to the
 
Brigades on demand.
 

One 	 exception is 
 the North 6est Province where, in the
past, consignments of insecticides 
 were 	distributed to th-
Brigades from 
 the Base in Bamenda. These batches were not
subsequently used and 
 are stored in deteriorating

conditions. Three Brigades in this area have 
a total of
41,400 litres of Sumithion 
FC 200 in store. Some of these
 
stocks date from 1982!
 

The 	Governor's commission 
(Section 1.2) is aware of
problem and the Phytosanitary Base 
the
 

Chief is trying to
 arrange for all stocks which be
can transported to be
brought back to the Bamenda Base. 
 It is planned to store
them 	in a new warehouse which has 
just 	been made available.
 



3. GENERAL PROBLEMS.
 

- Labour: Until 1988, the staff 
vho applied pesticides in

the field were paid by 
the dgricultural bank FONADER. 1his

institution has 
 now gone into liquidation and the agents
have been dismissed. As emergency measure, the
an EEC, which
 
supported the purchase of 
pesticides for the 1989-90 season,

has also 
 provided funds for part-time employmentr of a
limited number of field .orkers 
 Io .e e, it i3 not knn .n

how long the 
EEC will support the pa~rnent of these essential
 
operators.
 

- Apparent lack of 
a planned purchasing and distribution
 
palic: One factor 
 in the build up of unused stocks is 
an

apparently unplanned 
 purchasing polic\. In several

instances, too many chemicals were 
 bought and then
distributed to Bases 
 which had not et finished their

previous years 
 supply. This has led to an increase in
stockpiles of pesticides fi'.e 

the
 
at Provincial Bases. \t the


other extreme, two Bases, (Ngaoundere and Iarowa) ha,e 
had
too few pesticides supplied dnd haoe 
ueen unable t, cmnplere

their pest control programmes.
 

- Lack of diluent for 
 emulsifiable concentrates: There
 
are large stocks of chemicals in the country -hich have 
to
 
be mixed with gasoil (paraffin) before they can be used 
(Eg
Gammophele, Etrofolan 
 and Basudine). None of the Bases ha~e
 
any gasoll and there is 
no budget to buy supplies. This lack

is seriously affecting crop protection .ork For e\ample,
there has been no anti-capsid control 
 (pest of L-ocoa) in
Kumba, South-West Province (Appendi.\ 5) for tvo edrs. One
chief of base suggested that farmers should be askod 
to pai
for the gasoil. Given the 
present stringent economic climate
 
and the fact that fatmers are not used to pahing 
for crop

protection measures, he 
 was not of a
hopeful postLive
 
response.
 

-
Lack of protective clothing and first aid equipment: 
In
 some 
Bases there was protecti\e clothing, gloves, 
 rubber
boots and small 
face masks available whereas 
in others there
 
was hardly any protective equipment in store. There tas also
 
no evidence of first aid equipment at any Base.
 

- Lack of transport: Bases
Most had only one vehicle on
the road Eg. a land rover or 
toyota. Several had no lorries
 
in working condition. This makes it 
difficult to distribute

pesticides and to send 
 agents to the farmers fields. There
 were many vehicles at the Bases but they were out 
 of

commission. Each Base has garage facilities but spare parts,

tyres etc are unavailable and there is little budget pa
to '
 
for maintenance and running costs.
 

- Disposal of used drums: 
 Empt\ drums were evident at
 
most Bases and there were 
several enquiries about the bes t
 method of disposal. Safe disposal of 
used drums is a problem
 



worldwide. Farmers often convert 
 pesticide containers into
 
water barrels and food containers. This can be dangerous to
 
health as pesticide residues on the sides of 
the drUms can
 
contaminate the stored material.
 

The present crop protection systom in ('3rnpronn, where all 
pesticides are the propert )t the stre, res3ult inshould 
good management and disposal ,f Pmpt% drums. \11 containers 
belong to the go, Prnment ,r1d ';hould h r rernt\ -d f nrn tI
farmers fields aftpr the content - hi - eei i3ed. Departminr 
of Agriculture emplo~ees should able
then be to dispose of
 
the drums. It appears, howe~er, that 
 this has not alwavs
 
been the case as there has been little training on this
 
sub]ect.
 

4. PESTICIDE STORAGE AND MANAGEMENT PRACTICES.
 

- Warehouse faciliLies: O%er the last few %ears, the sub
directorate for crop protection his been 
 constructing new
 
offices and warehouses dt most proincial phytosanitary

bases. Ebolowa (Appendix 6) and 'i3roua hat' the most recent
 
facilities which are in the fin]l ,tages -f completion. The
 
only bases without proper -arehuse tacilities are Bamenda,

North West Province, Garoua, ,orth Province and Ngaoundere,

Adamaoua Province (Appendix 10). Ns noted above, this has
 
caused problems in Bamenda but other two
the Provinces have
 
adapted existing facilities to th.'ir needs.
 

In general, the warehouses were well maintained although

there was an apparent lack of proper storage practices in
 
most bases. This may be due to a shortage of trained
 
warehouse staff or lack of budget and facilities to improve

the warehouses and storage conditiunis.
 

- Pesticide storage: All batches of pesticides noted in
 
the survey were stored as separate entities. Drums were
 
either stacked two or three high, or on their sides, to
 
avoid damage to lower containers (Figure 2). In every

warehouse however, stocks were 
 stored agpinst outer walls
 
(Figure 3) and in direct contact with the floor (Figure 4).

In some, stocks were stored adjacent to consignments of
 
fertilizer. These practices could 
 lead to the build up ot
 
moisture and reaction with spilt fertilizers both of which
 
could accelerate any deterioration of containers.
 

- Storage of spraying equipment: Several types of
 
spraying equipment (working and broken, new dnd old) were
 
found in all phytosanitary base warehouses. Often, they were

stored on top of chemicals (Figure 5 & 6) or left in the
 rorner of the warehouse (Figure 7). In a few cases the
 
equipment was carefully cleaned and stored after use 
(Figure

8). kil the phytosanitary bases appeared to have supplies of
 
new sprayers in stock.
 



- Stock contrc.: E~er\ ,arehiuse used a bin card s~stemof storekeeping -.hich .,as 3dequare and ga~e I cL1-1reference to the quantities ,)f Pe' t !, ide ,n I:rr - Tseveral instances, h(e%- t -I r' r-rp " n ,'a d,; f,) r ,1same product in s tore' Th1,,i irit. i' t' i . .,,.ere stocks wned b,, h' P piprrmnint if \'jrl' Lilt ure 
. 

'3t I ,!beside stocks owned by FONDEP
 

- Spillage containment ,TI -rr ,a nor\-r-,]- 1raP fmaterials set aside at the Bases "i deal 1,ith spI11 :iecKumba, it w.as noted that a leakaup %,asbeing t-ntalned this case with sawdust Th i -, s the ,)nlI l%lre, -I lmeasure obser\ed tn an warel1,usp Tn \,gaotundere, 'Irl at-h rfconcentrate was just left in pocis on the floor (Figirie 9) 1 

- Warning signs: 'larou i I.i, thp ,nl% Prn, 'irial rt'redisplaying an% si gns at the Iat mnc"S tarri ing the lenera I,,ublic and base %,orkersthat it mmight be hazardous 'o enterthe pesticide store. The same -,assign aiso noted on aBrigade store thisin Pro~ince other arehousps throughoutthe country had no notices of an% kind at the entrin,:es. 

- Warehouse securit * The -ntrances tr- rost ctores iNeresecurel chained locked -,i , ')and th Ilr, [ -]3I ,s IThere were no reports of thefts frm iarehuuses hera is,however, 
a securit problem ihen stocks 
 of chemicals are
stored outside, such inas 
 Bamenda, Nkongsainba and AbongMbang. In Bamenda, it is 
known that theft is a prblom. Thisis particularly serious whern 
 the chemicals are in poor

condition and/or 
are banned.
 

5. PESTICIDE LABELLING.
 

There was a large difference in the standard o)f labels
fixed to 
 pesticide containers nationiide. In general,
pesticides which 
 came in sachets (Eg. Dacobre) had adequate
information printed on 
the actual sachet. Labels 
nn drums of
liquid pesticides ranged 
from a complete description of the
product, antidote, uses (Figure 10),
etc to no legible label
at all (Figure 11). The 
 latter situation "a- generally

found when 
 the lahel had been %,ashed off in rain (during
transport or 
 storage outside) or had been 
torn off during
handling. A more permanent form of 
 labelling, favoured in
Cameroon, is to 
paint information onto 
drums (Figure 12).
This gives details which cannot be washed off 
 bh rain or
removed during 
handling. Unfortunately, 
 this method only
allows for the minimum amount of information. 

6. RECO.MMENDATIONS.
 

The results of 
 the sure\ hghl1ght se\eral problemswhich have 
 to be dealt with immediately. Other difficulties 



can be redressed over a longer period of time. 
 Nctions
 
specific to each Base are detailed in NppendiceL 2-12.
 
Actions which should be taken a matter of
as urgenc, are
 
detailed as follows;
 

1. Repack pesticides at present in deteriorating containers:
 
It is essential that pesticides in deteriorating and leaking

drums should be repacked as soon as possible to a%oid
 
further damage to the en\ircnment and reduce the ris t,'

human health. The sacks of in
aldrin stored ',ko1bi-sqsn %,il
also have to be put into proper containers N m - imum ',f
250,000 litres of insecticide requires packing. A ,t 3ted 
above the ma]orit\ of these chemicals are stored in Barnend]

and Abong Mbang although there are small quantities at most
 
Bases. The repacking exercise vill require:
 

- 5,000, 50 litre drums or 1,250, 200 litre drums;
 

- 4 small pumps and piping to transfer chemicals
 
betweei drums (small electric and/or hand pumps);
 

- 10 sets of good qualit\ protective clothing 
including proper face masks, 

- transport to move refilled drums.
 

2. Store rep cked pesticides ini good conditions: Nil
 
repacked chemcals 
 must be stored in good arehouse
 
conditions. Most 
 of the Bases ha.e adequate facilities to 
store all their chemical stocks. The onl problein' are at 
Bamenda and Nkongsamba. At the former, 
there are facilities 
available but the are approximately 5km from the present
storage area. Transport would ha'%e prnided to ,'arto be r 
repacked chemicals to the new %,aarehouse. riie (tck,)f
Orthodifolitan, which is adequatel packed 
 but in poor

storage conditions, could also oe transferred at the same
 
time.
 

At Nkongsamba, the warehouse tiii be 
too small to hot.se
 
all the repacked chemicals. They hill, therefore, have be
to 

transferred to another Base. One possibility is store
to the
 
pesticides in the Department Depot 
at Nkolbisson. Again, in
 
order to do this, transport will have to be provided.
 

3. Test pesticide stocks for efficacy: Samples should be
 
taken from old and deteriorating stocks and sent to neutral
 
laboratories for analysis to ascertain whether or not 
the
 
active ingredient is stLill functioning. All repacked

chemicals, and 
 all those in good condition but in store for
 
over 3 years, should be sampled. There are a total of 34
 
batches of pesticide which Phould be 
tested. The operation
 
will require:
 

- 4 sets of sampling apparatus;
 

- 500 sealable sampling Jars;
 



- adequate packaging material for the safe transport
 
of j&rs to an overseas laborator\.
 

Twenty three of 
 the batches 9hould be repacked and
 
samples can be taken at that 
 t i m. The remain1no 11 nPed 
only be sampled as the Ie I n ood (_oIIta'.-ers 1he 
protective clothing needed E,.ur the repacking exercise should 
also be -orn during sampling
 

This operation 6ill identif ,hich batchl-cs can 
still be
 
used and Thich %ill have to be stored until the c,n be
 
safely disposed of.
 

4. Collection and storage of contaminated soil: The soil at
 
sites where large quantities of pesticide have leaked into
 
the environment should be removed, packed 
 in drums and
 
stored until a 
method of destrc~ing the impregnating

chemicals is disco%ered Contaminated soil is a particular

problem at 
 Nkolbisson, >,kongsamba and Banienda It is not
 
possible to estimate the number of 
 drums that ould be
 
needed for this exercise but other requirements are:
 

- adequate protective clothing;
 

- digging equipment;
 

- transport to packed drums to
mo~e a good store.
 

The first and third item should be at the Bases as part of
 
the repacking programme. The second item could be provided

by the Department of Agriculturc i,hich has large supplies of
 
spades and shovels available throughouc the country.
 

5. Disposal of used pesticide containers: Finpt torjtainFIs

should be disposed of in an 
 approved mann,:r. Ttet e here
 
large quantities of empty containers at most bases and after
 
the repacking 
 exercise, there "ill be considerablh more 
The Department of Agriculture should introduce i , tandard 
disposal procedure as soon as possible and ph tosanitar
 
base workers should be trained in 
 safe disposal methods
 
This is urgent given the proposed privatisation ot the
 
pesticide sector. After privatisation, farmers iwill have to
 
dispose of their own containers and will expect Department

officials 
to help and advise on safe methods.
 

6. Improve storage praztices: Several improvements can be
 
made in the storage procedures at all warehouses. The
 
Department should implement these procedures which include
 

- storage of products on pallets;
 
- storage of stocks away from wdl]s;
 
- storage of pesticides and fertilizers at separate ends
 

ot the warehouse;
 
- storage of spraying equipment away trom pesticide
 

products;
 
- provision of absorbent materials, such as sa%dust, to
 
contain small sm.llages; and
 



- amalgamation of Department and 
FONADER stocks onto one
 
bin card.
 

The execution of recommendations 1 to 6 should help to

control the immediate pesticide problems and give a

situation where 
 all chemical stowks in 'ameroon are well

stored and of qualit are,
known 1herp then, several
 
courses of action (detailed below) which should be 
taken to
 
ensure the present situation does not arise again in the
 
future. They will also that
ensure pesticides continue to be

stored safely and to be correctlp utilised throughout

Camercon.
 

7. Revision of stock control procedures- -atioral stock

control procedures must be re ised to 
 e.isure that the
 
correct amount of pesticides 
 are bought and distributed
 
according to 
the needs of the %arious Bases This will avold

the excess stocks and shortfalls described in Section 
3.
 

Stock control sho-ild also ensure that there is a

sufficient budget to 
purchase adequate quantities of diluent

for products which have to be 
mrl\ed before use Pesticides
 
continue to oe distributed without the means to buy 
 the

diluent (gasoil) with which the ha~e to be mixed before

they can be used. The Ministry of Agrir, Iturr mu. t find

budget for providingc gasoil if the pesticides are to be
 
applied to farmers crops. 
 If no funds are a~ailable this
 
year, perhaps a percentage of the 1990-91 pesticide budget

could te used to purchase gasoll rather than chemicals zo

that at least some existing stocks could be applied to
 
crops.
 

Proper stock control 
 should prevent tho jbop problems

from occurring in the future. Control 
 should be greatly

enhanced when the records are computerised at the Department

of Agriculture. The ODA project is 
providing a computer to

the Department and it is hoped that onp of its uses will be
the running of a more 
efficient purchasing and distribution
 
system. At the 
Base level, good control will ensure no build
 
up of stocks and a regular procedure for ordering stock,
 
testing old stock etc.
 

It is important that the Department of Agriculture

rationalises its demand 
 and supply situation given the
 
planned privatisation of the pesticide sector. 
 Once staff
 
are cognisant with correct stock control 
measurns they will
 
be in 
 a good position to act as a regulating authority over
 
private companies.
 

8. Provision for part-time 
 field staff: The Department of

Agriculture should review the 
 future employment of field
staff presently supported financiall by the EEC Part-time
employment of workers be
should considered Eg for to
growing seasons, to help in thp "disposal b use" ()f the
bajklog of stocks in Government stores. Thiz would be a
temporary 
measure. Then the pesticides sector is privatised,
 



there will be no need for the Gocernment to emplo\ such crop

protection agents.
 

9. Trainin : It was evident from the sur\ey, that training

is urgently needed on 
all aspects of the storage, management

and use of pesticides.
 

- storage: there appears to ha\P been little 
 training

given in the proper storage of chemicals in a 6arehouse.

Courses should be de\.eloped to teach all levels of staff
 
basic storage principles.
 

- management: as noted in 6.6 abo.e there has been little
 
central management of stock supplies. Management practices

could also be improved at the Bases and, again, training

courses should be developed (for all levels of staff) to
 
increase knowledge of the proper management of pesticide

stocks.
 

- use: there has been some training given to spray

operators but, as noted above, 
these agents ha\e now been

made redundant. Farmers hae 
had litt]o ()r no trailning and

often uo contact with pesticides as pest control 6as carried
 
out by government agents. The planned privatisation of the
 
pesticide sector means that it 6lll be the responsibility of

the farmer to protect his on crops. The sub-directorate
 
will then assume the role of an advisory and training body

rather than an actual control agent. It is important,

therefore, that all staff are iell trained in use
the of
 
pesticides, spray equipment, 
eta: so that the can, in turn,

train farmers. Courses will hd\e to be deeloped to instruct
 
mid-level and field staff on both the correct of
use 

pesticides and on training methods thich will 
 get the
 
message across to farmers.
 

10. Provision of materials and inputs: The training
 
programme must be supportel vith the input various items
of 

to help in the adoption of nes. techniques. Such inputs

include:
 

-'9allets 
to store batches of chemicals on in warehouses;
 

-
warning notices for all Base and Brigade warehouses;
 

- protective clothing including good quality face masks;
 

- first aid equipment and medicines for all Bases;
 

- supplies of antidote for pesticides in store;
 

- safety equipment;
 

- instruction material such as illustrated rlip charts
 
etc. to aid in farmers training programmes.
 

11. Standardisation of psticide 
labels: The Department of
 
Agriculture should hold discussions with the main pesticide
 



manufacturers and importers, through the Cameroon Pesticide
 

Trade Association, ith the aim of standardising the t pes
 
of label on pesticide containers. At present, there are a
 
wide range (Section 5) of labels on products. With the
 

proposed privatisation of the crop protection sector, the
 
farmer, rather than a trained go\ernment o')eratLive, '.ill be 
handling and using pesticides It is, therefore, important 
that each container comes with adequate informatiun, in a 
form that can be read and understood b% the user. 

It is advisable to standardise:
 
- the type of information on labels;
 
- the relative position of different t pes of
 

information on labels; and
 
- the method of conveying information.
 

No pictograms were noted on any labels seen at the
 
Phytos3nitary Bases (apart from the standard red diamond
 
"inflammable" warning). Pictograms are a useful way of
 
presenting information to illiterate or semi-literate
 
farmers and should be considered when discussing labelling
 
with the pesticide industry.
 

12. Survey of Crop Protection Vphicles: A survey should be
 
carried out, by a qualified mechanic, on the state of all
 
vehicles at the Phytosanitary Bases. A feature of most Bases
 
is the presence of a number of vehicles in %arious states of
 
repair. 	The majority are out of commission. It is uncertain,
 

needed to them back in working
however, what would be get 

condition. Such a survey would provide a base from %.hich a
 
programme of rehabilitation could be proposed.
 

7. CONCLUSION.
 

Pesticide storage and management in Cameroon has been
 
greatly improved in the last few years with the provision of
 
new facilities at most Provincial bases. There are, however,
 
problems at various bases. These have arisen from the
 
storage of pesticides in non-optimum conditions, generally
 
before a warehouse was constructed. This is particularly
 
noticeable at Bamenda, Nkoncsamba and Abong Mbang. The
 
Department of Agriculture, and the Governors office in the
 
North-West Province, are aware of the situation and wish to
 
take remedial steps to avert any further environmental
 
pollution.
 

A concentrated effort on pesticide repackaging, testing
 

and storage, at this time, could alleviate the piesent
 
pesticide storage problem in Cameroon. A programme including
 
training and improvement of management procedures could then
 
insure that this type of situation will not arise in the
 
future.
 

It is also timely to institute such a programme -ith the
 
impending privatisation of the pesticide qector. Such a
 



programme would 
 ensure that the Government Bases are models
 
of pesticide storage and handling and that 
the phytosanitary

agents are adequately trainpd tn hQ11p ani arivinp fr-inerni on
all aspects of pesticide handling, management and use. 

8. REFERENCES.
 

Kopisch-Obuch, F-W. (1989). 
Duty travel report to Cameroon.
 
FAO, Rome. llpp
 

Youdeowei, A. (1989). Provisional report on pesticide

management in anglophone 
 West Africa. FAO, Accra,
 
Ghana. 53pp
 

9. ACKNOWLEDGEMENTS.
 

I would like to 
thank the s:inister of Agriculture; His

Excellency Mr J. Nau, Director of 
Agriculture, Mr 1. Neme,

Deputy Director 
 of Agriculture Mr T. Tata and Sub-Director
 
for Crop Protection Mr A. Ndoumbou 
for allowing me to carr
 
out this survey at the Provincial Phytosanitary Bases.
 

I am also indebted to the Chief of Service in the 
Sub--

Directorate, Mr L. Zouna, for his help in 
preparing for the
 
study.
 

Thanks also to the Provincial Delegates of Agriculture

and Phytosanitary Base Chiefs in all 
ten Provinces for their

cooperation and assistance in making this survey possible.
 



ANNEX 1.5
 



C
-1 

-~
~

~
 

I~_ 

o
r-c

 

-Jr -P
I 

1 0 

I 
T

-

*r 
fy

 
.i 

-

C
P

Q
_ 

'N
 

I~
~

 

_E
N

 

j 

N
 



ANNEX 1.5
 

ETATS STATISTIQUES DU COAVERCE EXTERIEURS DU CAMEROUNIMqPORTATIONS: 

N.B - FOIDS EN KGS 
- VALEURS EN FCFA ANNEE BUDGETAIRES (JUILLET-JUIN) 

CODES LI3ELLES ET 89/90 90/91 JUILLET 91-EIE 

PRODUITS PA YS D'ORIGINE POIDS VALEURS POIDS VALEURS PO:DS VALE... 

38 03 10 10 Insecticides prisents 164700 273 281 000 108,400 247 063 000 100600 34 450 $ 
en emballages d'une con 
tenance nette de 1 kg
aumoins 

272 ., v,0 

FRANCE 45900 131 300 000 15200 716 235 000 4800 15 33 
BELGI UE 26000 27 560 000 36 208 000 10900 11 6z4 

PAYS-BAS (HOLLANDE) 15100 12 807 000 4900 4 248 000 13600 16 407 3 
RFA 31700 31 357 000 600 1 825 000 1000 1 73") 2 
ITALIE 8500 13 619 000 4800 8 070 000 73 !", 
RV (GB) 23700 41 563 000 15000 30 838 000 4700 3 622 
SUISSE 100 145 000 2900 9 169 000 5 00 
ESPAGNE - - 18100 6 454 000 12900 2 3M1 r 
AAROC 900 2 161 000 1900 4 505 0 
SENEGAL 40 100 000 2200 2 888 000 5 !7 2 
COTE D'IVOIRE 100 1 637 000 17 58 60C 5800 11 530 6 
NIGERIA 8600 4 417 000 15700 7 182 000 44600 16 727 2 
USA 100 550 000 13800 54 620 000 12 55 
CHINE - - 12000 2 194 000 
COREE DU SUD - - 100 51 000 
JAPON 12 116 000 10 104 000 
TAIWAN - - 1500 751 000 
ISRAEL 100 2 680 000 - -
THAILANDE 3300 4 821 000 -

38 08 10 90 Insecticides pr4sentis 1515,5,00 2 434,34000 811900 70521000C 748100 1 1220640 

FRANCE 388000 754 338 000 313400 '762 077000 220300 439 651 OL 
PAYS-BAS (HOLLANDE) 96600 223 870 000 6500 13 423 000 100 850 Oc 

RFA 307600 373 318 000 48600 1120 474000 46300 89 074 J, 
RV (GB) 111700 216 942 000 55500 152 358000 8400 24 236 OL 
SUISSE 117900 297 527 000 3700 22 508 000 
ESPAGNE 114 300 101 592 000 18000 22 152 000 6200C 69 287 0' 
COTE D'IVOIRE 94 500 117 385 000 183400 292 937000 175700 291 970 'L 
NIGERIA, 2600 501 000 225'00 3 133 000 25500 7 735 0 
USA 
INDE 

126200 239 149 000 122800 
18000 

274 957000 155200 93 166 6( 

M4LAISIE 3000 5 781 00? 
COREE DU SUD 200 157 000 90 65 000 20100 54 013 
JAPON 2500 12 698 000 300 13 026 000 5 .51 L2 
TAIWAN 36100 34 178 000 14800 2 746 000 
BELGIQUE 23100 23 288 000 28600 44 453 C: 
DANEMARK 25 132 000 
URSS 16000 9 122 000 
ISRAEL 300 273 000 
THAILANDE 20000 18 087 000 
CHINE 27300 11 531 000 
ISLANDE 5200 7 009 
BRESIL 300 49 



380 2 0Fongicides, pr~sent~s , :. .;: . :--' :0
 

contenance <nette de lkc , : . ': i ...
 

10 IE 00tiids 4 1 3 00c382008BPR IONS/ 4800 16 3870n0de00I 

NORVEGE 88100 146 394000 75200 110 214 00 2 129lC;t
SGB 7 3700 481100' 167 900) --

SUISSE 3000 8 581 000 11200 17 879 00? -

BELGIQUE 38 29 000 - "- -
PAYS BAS (HOLL., 2 7 000 - 11700 7 336 00( 
RFA 52 197 000 - 12000 32 628 0t 
USA 11 52 000 28 4 006 

38 08 20 90 Fongicides pr ~ntds 1,163,400 1 623 65400( 17 600 
 374 732 000 166000 213 937 06autrement 
 1, 6,4o,,6.2 _____ .M~Ioo ________ 

FRANCE 314800 546,596 006 87100 106 959 000 53400 52 566 0(
PAYS BAS (HOLL.) 109700 92 634 006 42700 33 775 000 75200 61 565 0 
RFA-, 6900 41 498 00t 6400 43 717 000 1200 5 414 C
 
ITALIE 17 51 006 15 48 000
 
,RU(GB) 21400 33 119 00 1500 , 2 926,000 23800 18 907 0(

SUISSE 3400 52 281 00111400 12 720 800 6800 62 834 0(
 
ESPAGNE 19600 20 906 00 15000 19 149 000 5100 9 773 0:
 
COTE D'IVOIRE 22500 34 621 006 :200 122 000 19 30 Oc
 
KENYA 12 10 000
 
USA 662700 818 '331 006 4700 38 317 000 400 2 844 Ot
 
MALAISIE 3300 2 501 000 -
BELGIQUE 15 62 006 
NIGERIA 2000 553 006 

38 08 30 10 Herbicides prdsentds e 
embalZages d'une contoc 11,800 20 019 006 34800 57 417 000 4100 10 609 0 

nnedo 1kg ou moin3 1, a___1,4I.c000__ 
FRANCE 200 277 006 100 491 000 200 1 077 o<
 
BELGIQUE 100 128 00 18000 
 21 238 000 .
 
PAYS BAS (HOLL.) - - 600 4 236 000 
RFA 5 37 006,700 1 469 000 500 1 -- 7) 0! 
RU (GB) 10000 14 832 006 16000 23 508,000 3000 ?7-1 or 
USA 1300 4 734 001 1200 6 471 000
 

38 08 30 90 Herbicides prdsentds 410,500 687 283 00( 43 800 773 135 000 381200 -:73 ' 
autrement 
 oo 

FRANCE 70900 118 194 00 65100 126 316 000 45700 i - 1 

BELGIQUE 96000 125 179 00 80100 102 722 000 164200 34., .: 
PAYS BAS (HOLL.) 14600 44 391 006 18500 25 977 000 300 
RFA 5700 18 788 00 38900 65 855 000 8300 
ITALIE 7200 9 767 006 1000 139 000 7500 
RU (GB) "42000 67 232 006 79100 123 303 000 120600 - 7 
SUISSE 56700 88 322 006 27000 42 067 000 4500 
AUTRICHE 26300 14 975 00 13100 7 182 000 2600 " 
RDA - - 10200 5 220 000 
USA 50000 162 454 006 73000 259 123 000 11200 49 990 

co 9711) 4 7P (7)( Q00/ 1 997 1717/ 93700 



3 

IMPORTATIONS/ 

CODES LIBELLES ET PAYS .81090/91 lUIL.LET 91-FEVRIER.
 

..
-PRODUITS-- D 'IRIG NE- ..VALEURS---- - ODS- VALEURS POIDS VAL,"-EURS 

. .4LAISIE 15300 9 499 00C 27600 14 000 000 
URSS 12000 7 247 006 
COTE D'IVOI1RE 10000 19 810 00C 2000 7 362~0( 

.38 08 40 10 Ddsinfectants prdsen
tde en emballage8r. F00 
 10 430 006 400 848 000 
 200 49200"
d'une cantenance nettE 
 1 3 8 200 8O81-00 00 20 3 4 0
 

FRANCE 2400 8 341 00 2500 4 996 000 1600 
 2 610 06
 
PAYS BAS (HOL. 200 250 00 200 250 000 100 116 06 
RFA 19700 109 935 00 400 843 000' 200 496 06' 
RV (GB) 600 1 071 006 29 56 000 46 215 06 
SUISSE 23 82 00 200 1 453 000
 
NIGERIA 300 3700 798 000 7 4 0f 
TAIWAN 1000 382 000 
BELGIQUE 600 614 006 
ITALIE 106 
ISRAEL 2449
 

38 08 40 90 Ddsinfectants prdsen- 223,300 244 576 006 385,500 544 897 000 71800 70 080 06
tds autrement 


_____4_.00 -5%,ob5 coo____ 
FRANCE 7200 6901 00 89600 222 612 000 12000 9 756 06
 
BELGIQUE 52000 51 850 000 122800 112 784 000 43000 47 311 06
 
RFA 40400 43 589 000 71700 83 895 000 16600 12 833 06
 
RV (GB) 3100 209900 100. 1936 000 4 23 06
 
SUISSE 14900 20 092 000 30600 84 467 000
 
COTE D'IVOIRE 60000 70 952 000 200 217 000
 
NIGERIA '1200 388 000 1400 181 000 100 52 06
 
USA 40000 34 315 000 68000 38 801 000
 
ITALIE 1200 1 002 000
 
ESPAGNE 3000 13 383 000
 
JAPON 9*
 

38 ud 90 10 Autres produits du n' 
38?08 prdaentda en em+ 400 28 545 000 4~300 26 440 000 2500 11.271 06,
baZZages d'une conte
nance nette de"lkgqou .6o r3 00 

mains 

FRANCE 1800 22 954 000 1900 19 939 000 1000 9 879 06
 
PAYS BAS (HOL.) 5 58 000,35 118 000 
RFA 5 39 000 10 43 000 15 131 0(
RV (GB) 2200 4 '331 000 2900 5 859 000 
SUISSE 1 4 24 000 72 342 06
,26-000 


COTE D'IVOIRE 63 156 000 100 295 000 60 61 O6
 
USA 38 362 000 1 33 000 85 214 06
 
TAIWAN 200 133 000 300 127 000 1000 577 06
 
BELGIQUE 29 18 000
 
ITALIE 2 ~i 000
 
NIGERIA 26 20 000 
 100 65 0-

JAPON 4 90 000
 

h '' 



IMPORTATIONS /
 

CODES [FELLES ET PAYS 8.9/90 


PROODUITS D'0513J7 OIDS 

38 08 90 .90 Autres produts du n'66000 

38 08 presentds autre 

me nt 

FRANCE 


BELGIQUE 


ESPAGNE 


COTE D'VOIRE 


USA 


ISRAEL 


CHINE 


RVi (GB) 


30700 


78 


-


600 


40 


2000 


-


24900 


38 08 	 Total des produits du 4725,400 


no 38 08
 

2 

VALEURS POIDS 


99 995 000,149100 

# 

A lq1, 0 00 

48 520 000 55200 


172 000 27 


- 33200 


1 000 000 36100 


231 000 11500 


2 633 000 2000 


- 6700 


16 321 000 2900 


5 8436900 2434800 


0 

90/91 JUILLET 91-FEVRIER.
 

VALEURS POIDS VALEURS
 

208 362 000 	1644000 286 056 0,
 

' ,1 0 0 0 

66 930 000 77900 153 245 5.-: 

164 000 

41 861 000 14800 16 319 301 

41 825 000 10 24 DX 

43 728 000 42700 87 557 00! 

6 284 000
 

1 200 000 - 

2 475 000 4 86 000
 

4 732 513006 1667000 25 8904400
 

,468~ 

W goo 11'L~cr. 

7'	 '3zJ oo243 



ANNEX 1.5 
ETATS STATISTIQUES DU COMMERCE EXTAftIEUR DU CAMEROUN
 

.IPORTATION
 

.B : 	Poids en Kgs
 
Valeur en FCFA
 

'ES 	 80 / 81 81 /82 
LIBELLES
 

'UITS
 
POIDS VALEURS POIDS VALEURS 


1 01 
Disinfectants, insecticides, fongicides
herbicides, ...etc prisentds dans des 1 , 73400 0 2 064 697 000 

104-1 244, 
1722800 1 596 984 000 

emballages d'un poids net de 1 kg ou 
moins. 

1 90 
Ddsinfectants, insecticides, fongicides 
herbicides, ... etc presentds autrement 

O1 1 4 
4.237.60 

02%50. 
3 132 835 000 14741400 

X&.
I5 012 276 000 

(de plus de 1 kg) 
100 .0 Ioo " Iooo 

5A2t~ 5,IqL1a2.p2 C 66a.2z2,oz 
IEs 83 / 84 84 / 85 

LIBELLES
 
'Un's
 

POIDS VALEURS POIDS VALEURS 


Ddsinfectants, insecticides, fongicides ;Y2-7 ,44 407, 
01 herbicides, etc prdsentds dans des em- 044400 1 865 	286 000 2523100 3 615 808 000


5allages d'un polds net de lkg ou moins 

Disinfectants3, insecticides, fonicides "37 	 56% 37,7, 
90 herbicides ... etc prdsentds autrement 2 

9 de plus de 1 kg) 31272900 5 041 134 000 2142 y 5 307 854 00 


A!A 8.300 O.40o ooo1 5, o z.of.t>6.q 

82/ 83
 

POIDS VALEURS
 

4--T 3
3155,800 2 747 494 000 

-66-C'7. 6
3/9q100 5 166 788 000 

o.o /o
1,O4307o ________m 

85 / 86
 

POIDS VALEURS
 

22. j ,
 
1.312800 1 883 069 000
 

3A,'-

368Y6800 , 6 750 512 o' 

4.qqsb 6	 53, ooo 



)ES 
 86 / 87 87 / 88 88 / 89
 
LIBELLES
 

)UITS
 

POIDS VALEURS 
 POIDS VALEURS POIDS 
 VALEURS
 

Ddsinfectants, insecticides, fongicide 
 % QO% 31.-07 30.10-% 31,0/ 3 -5.% 
01 herbicides ... etc prdsentds dans les 
 935J100
emballages d'un poids net de 1 kg 51 

4 572 484 00 171q700 1 719 998 001 1?U500 3 016 929 000 
moins
 

Disinfectants, insecticides, fongicid. 
 q. -,200 .0%
90 herbicides, etc... prisentds autrement 
 4.2400o 6 859 808 0Q 2,484800 . 4 003 394 006 2,68a500 4 625 187 00o((de plus de 1 kg) 
 TIF-0%o t,_i 100.0* IOO.'
4 , 2.M,O 3. &65a0 100,0% oo9o5.72a3qZ ,60 io00%3.OlS,o ,&42, 116. 000 

IX Igi2.-131, q , ,3s
1.o1 6.. ?O 346.4v , 753. w..zo ,7.loq,2 
I,I2-., 4

60
-S 

s%3 42q.4 7Z-269345, c o , 
I.qO@ , -?o00 ' ' q. I.qSj ,qoo
5-.6.O w 3,4 ..0 4-2AS.9-3f' 24, q4 q.425,99 

/oo.0% 1o00o% Id/o oooZ dool I00,M 
I.d 5 .- 0 0 0O 88272 26'4.7f l . 0 0 0 , 25. 10o S, V2q 3 m0 o 2.43 3 .o . 4 .5 q4,52 



ANNEX 2.1
 



ANNEX 2.1
 

.10 DITR E0! f5dJIO0'EIIEGIST1ENEIY FORRULIYI0I KITIKIE ICY!?! WXPICIIIK BE81 STTO 

-1eJYC41 1 -f 
HUM 3.RIC. W 

- ~ TION1I 35 E Enac1a C1111 MFIQU; T 

I4J!7 '2386j17/0IIUGlI1S?V 
112/1/71 ~221fl7/0i1~RI/?! ~ 

MINE 15y'75Y? Propoxur 
2A'- 'Ei?yikiphos-tethT 

a~1IICY.!~lpq 
GICI.DlCEGICEa 

I1/1 6j2/77/DIIALGR/SPV 5e'nsiuthrine IGIICI1K, W 1OC, IOUSSIVC 

0 1809/8 -C!1?.SCIS 

10 110980 214/0/i/01~lI/?!0s:01 GIICIK 

SIIOC 

* 21j7S/IIOIGI1/?VC .. AicpyiphosK.SEbb0C1hXI rSI ~3210M' 

WtR -G 1. I I K ' 6 

Al ET!L M1011192 aile-41lWD1UI-OLJ,.z 

IvCIE 

TRIODUEEIC2OILMDEO 'lf 

* 
OillVALALECOill 



!~.A~;mALE COPY 

6130 11/4/75 482211lC ?1~c 7:lh41hlll 	 i ICIU1E-IOULRIC, SCLlI;
 

322514181 613/31/03!1R1GISM~s~er: 	 IGRICI
 
3322176 947I7WIRrj!!'3P 	 ARICIE1,
 

'344
 
45 )1/1112M 1050/81INERCIE 

?i 	 M II2IQIlE's,
41/2126/0118 0.:~ 	 ?h 

11312 	 ilO
~4 22/82lI/M.li;~ ~ e:tr~ 	 LCI 

44 07U82WIERICUTY
 
152/0282 31/9JPIU11R !I.5 CREkCIU
 

5 .1/1//2 82/2/i/llURGR!/1VE,':"3:7 	 T~iiet SU~CHII0E-0L 

.4716/1/2 495/52/l?/l!RA5lI/Sv unIhsIE SELEI 

1 276/112 .1.1UDlll/?ALEOJ ~ N,~id~ SCIEL
 

2/113
10 9/-3l?/DIlGWS?V 	 -'~eatb!QVao~o SUCH
 

61 ./483 37721A/11IIGIM/PY T!-I.7?I :ewiie+SBC
 

M.9/ 	 K U 
.. 4 H .'*IRGISV l Qruinalhos 	 FLIE 

,55, 1718 	 S3/82/OIIIG/S? U.Ic:iOL~ ~ ~ !r SCHL 
67/21III/ 1! Cl.Iry.
 

60 221/13 297/NIlGI/M 	 "A, HCILLOED.GIC 

367178/111GII/py 	 SLEF IOUaSlELaU
SUVI "AG 10.,I"R 


V54 3/5
79/85/lDIIlGRIM/S UMP TR;..;j - ChcrdeOneIy 	 GU OJE-OLEICECEsf 

M"Iil,57 D M 219/719111RI/13 'nf"' 	 SCISORD(AG:RY 

http:22/82lI/M.li


00 12/171 295/Il~b£.?c??I05?UECS?~ 
81 .111/71 231/78/D111G111SFV SU I'IL
 

*I 14/31f6 260I86APIDR1~II1,?V 7A~2V, In SU 

53 1411i,6 601561?IIIAGIIISVv'~~:~e'R~~ ICLEUOJ-LSICI 

ai.2311/70 89/70/1(~IiiI?V ~~1 00 1I0I5-OUI1XIC~ILGOCIEI 

.44
 

1310/1 39l/k/I,:/Jv3?/? .':E t?:sm
 

97 31/6/817. L~t~' SIMCE
 

100 1111216/8IiID811IRI/SM/SbL? FtMC 'j'!, E'CI.EiL~E113 A1ticje. 

*1074/72 18911Lb s:SDJ
 

111,20//89 36510/A?/ 1011/S /SVIL !"T2- 173I Viil SUOC 

131190 -GMI 

114 19/8!70 51010? 
 .AICE
 

..............................
L.
 



111: 11/2171 

122 10/6/71 

.124 1 1111 7 

.115 2//
.2116173 


118/11L 


91/171~k 


111367 /IL 
6/LLle~drine
.12311111171IN 

411/1b 


134172lLGRIMPlSP 

71/73/SDPC/SIP 


2051121L1IS0?ClSIP~301272 

.129 30112172 
130 2119112 
'131"30/3/74 

13371617( 


134 	1216114 

13512/6174 


136 30/7/74 


21/5175
1~33 

191115 


'140 3016/75 

11112116 


2051721LGRIM1PCSIF 

1391721H1L1/SMS1? 

60/74/0I[IGII/PVC 

11017431111?OMC 


112174/IIGIP?C 

112/7Y(OIGII/PVC 

131/74/01U111?VO 

v 11//1 


67I75/lI1L1I/PC 

67175/OIBIGRIIC 


137~~~~~~ 

147/5/OIGII/Pvc 

1643160/DIII/S? 


.j2./416465I/1IM1/M 

31/12/76
:143 


11416/12/76 
/777
~i5 


q.l 23112/7 

.147 22/2/71 

141 111%7 

:149 1712/71 


1511/5/14 
152 21/5/74 . 

153 

154 -

1642/7IN IRG1I/M? 

162116/Dl11311/PV 

115/17/011IG1I/SF 

2514/17/OIGII/MI 

2311/7l/OIISPV 

604/ILL 

911I11 


91/74/01IIG!1/?C 


155VU 

1565 



157 


97/l~ICThx3neneODOCLLO
 

151 - ~WI01 

160 -
lit 

-

161l-

16 -

163 -

164 

-

-! 

-

AXA I; 


J1,7111,11.F1~ 

ALI 

! M I E holy 

MEVErapheae

9:13iA:4 


BOX3SDC/I Bufencarh 

0IC9LOiOS 

VAPOR1 

11HR 

PRESEORO 


.C? 


HMSILL
 
ARNTEIV 


S.17 4M3W 


P.C3 

CITI0LHE 

G110111 11-

ELOC10I 500? 

GIAIOILIV 20 
S011300 

VOPR0L!INDE 

RETRYPR0t 

THYPE01 

BIRLlIE 

P90019! C". 

...
 

Diclorvos 

1,indane
 
veodiprion 

cbo~al1tri-

l.IJP.C. 

nIL
.qe~hostelao 


Dioxacarbe 
Lindine 


Lindue 

'jtorteaii13hos 

Revinp Os 

oioe1* 


?O:~a~e51C
 

Ii1019~ae~ 
CYNBUS1201000 rcy~mthripe 
0CE!21tas~thriae+TX13 SiI1C,OUSSIL-OCLIF 
FEC0OH 1N 


~~~.M3
50E, 


SOI 	 40FC 
IMOS4C ~ 
0I19ATROT;!Og 

1gL. 
.iLr2 


. 

oc
 

S51ELL 
HNLL -

H
 

SI
 
S UIC 


SIS
 
WR?11
 
1OT1~
 
H.ILL 

SIO
 

SILL
 

SIELL
 
SPI1071DR 

?1OIIMO
 

- e 

ISMIOC 
IS1ff
 
1111M~
 
IS
 
IG[ICIII
 
IGlICII1
 
SILL
 
HILL
 
EC.
 

SPR 


EI-POULEIC
 
U0IE-1OULICAiDER
 

F2
eitrathion+ 

3.M..C. 
"7hioctriae4 


.?,.C.4FeIvalt 
s 	a 


'entrotbion 
ift1uante
ml!! 


alathion 

,:;sphate de 


,SELS~L.
 

Itf-OLI 
OI-ULC
 

8i111 
I 	 1L1tESIII 

BI1i1-SICIC 
IILIGE! 

.~SCAR 

IGIOCIRI 

http:J1,7111,11.F1


167 01/877 1012/17/1RAGRI/M? IMU!k: ES 'iure d'hydroghe iOECIS? 
1642415/74 99/74/ltUG8I/M? PI12H entchlorophenate de D'IC11,II01OEQC 

169 41/7 0277IEGI/? i..?111,112 Carbire dNydroghne+ IOBCBSY.. 

17 1.30/3114 60/li4IIGiI/PVC PRCISMnibe+CarbatinwI~l~IC1 

173 8/3/82 I18/2/i?/lI21/spVs:: ?enticblorophente de SOCIMEIICHC!I 

174 8/3/32 MUNIIl~AiISV!YA0'V.C.SA5 Edr~wphenols chlaris I~0C1,CICIIG. 
175W110/76 1194/76/DIjiaI1/S?V ~ I ICGUS N.1,-iwEU0ndiLEI 

177556/I~Ieata,:Ioropheute . 

1718/6/71 55/l 


178 18/6/71 566/11A, 

17 7/5/1f6 125/76IlRiJRl11SPY 

lID 18/5/76 141/76/0IRAGII/MP 

133 .19/3/88 
-

114 30/3171 446171IDIRUfl41? 
155 10/12/72 484/72/L/1 
1863/12/77 2425/77/D1III/M? 

1821/6/73 109/73lS0?C/.3I? 

139 9/8/70 MA3IL 

190 3/4/70 335/11L 

19112/2/81 11011l1l?/MiII!N? 

192 1228I 110181/kP/h1LIE/I? 

193 1151lLS81~lliSIl
19/10/78 


1952116/73 77/73/S0?C/S:? 
196 111/77 15/77/8IlIGII/SPv 
197 23/5/1I 46l1UIIAI/1 

PAA10~e sirkale 1C13,30111 11WL 

?RKIjO 1ne4rhte sci 

YOY 8 ?Dwch~1 ICIICI? 

8RYPTOGY, Penachlloropheao1*DCIIIAL 

1O~~IL?US 72W?Ot3ilaxil4xyde1IKICfCI.SIC 
cuivreax 

M1OM'~! S110 Ixe cuivreux ?E1EII 1~il 
No~haoate-26tby1 amixC8I1,S1?0ICIDISCIE 

?MTH1 1enoe-UhcI~.G1iC1I1SCkX
 

SEPCIB 
DI1OLATAV 80F'.3Y. C;t,1 ECIUf-IULI 
I1?O8. ilvp CrI??IIIE 

cis~b 

"1.1F: IF Dhlli-SICIC
 

WHAN $15SCI !ROfl-MIXIC 
H :-:vre 
7M' Dhlli-SICIC 

v.,, EC.
 
BR8SS1COL 1.0.8..
OCISTA.GIIC11. 
CAL1119E &0IIC1h1,301VO SIML, 

II1ONEOLEIC 

http:109/73lS0?C/.3I


BEST AV41LABLE C'OPY
 

1822/11/72 
..11 1 2 0 1 // Ii 

171lfl2l1GIII csip 
101iI811iI I I U IS FV 

R73"171 
NPROX) I' 8N.I x 'X~'evlivr e u x J D , T C 1O C f 

S201 NAM11 
*202 26/NW5 
S203 26/11/I1 
204 16/10/82 
205 26/01/12 

S206 26/011/0 
S207 21/01112 

201 1513/02 
20921/4/82 
210 0/9/82 

65/77/911~I1/SPV 
1073/11?/MDIRIUMV 
1073I81h/01I/IilIM 
OII11!AI1V 

061801l21TGkII/SpV 
068/l2Ii?/3IM111/sP7 
2071'2/0 111GRUMI31II1SV 
377I/82/A?/1iRlG1!,S?V 
7lfI02/DiflG8IIS?V 

~ 

!ocl*E7 '01 3,'1,xyde lecuivre 
%-GULOP 

*~~ e:t~z~ 

!,CIOIIIGIS?1 JVRE 11' C-,ji7re 
DAO1 horothil 

aptaffo1 
W-6echiil 

~~I 

IS81IE 
I1 

RCG0ItSI 
S~IM 
SULL 
UO-?gLIC511 
II 

l.F i IsoI CIlusoUU 
KIlOl clIussull 

212 17/1/84 
:"213 2119/70 
y:214 4/5/84 

90/84/91I1GRfSlY MsIs1 
107/IAL 
M7I14iII11l8IISMPISb?13tY 

XERTECT FI1va 
KOM1 ',F 

e 

Cxyle de aine 
Ol:~3ee 

hiabeodazole 
CirbeidazjJ84 

IIKXC11L-CEINYsil10c 
souGIIscilicIocl IU 
GIA7 

217 20/3/I 18 ilM/5ID111II/Spv Di~10 1 C~irn W1,11 SILL 

211 30/3/74 6114/0Il1GRI/FVC OLEO CUVR HU:'.eJinfrlje4 
ax7de decnivre 

SA9 OI 

219 23/5/85 

220 W16/S 
221 30/1115 

662/85/1UG1I/S? 

71315MUIlGU/SV 
27l05/1I1IIUM 

AL"EE bsethl*l 
;ts~hice d'iauiina 

011111 J11YH 0ane 
111lAI M,5E~ol.ejOr;e4 

IOSOLI 
1OJR-POUL1IC 
011501 CILOSSUI 
10LICIII 

'221 30/11/IS 
*2:3 NAM/7 

27051IUGE/M 
112/74/0IUG1I/?Vyll 

~ POLYGOII 9 
HIM 81 

'%IniII 
0a. e 10XUXCk1Cl~0 

MSILL 

227 7/4/76 465/76/OiWmilIsF H1INDI tx:vietriclivriqpe 190IEPOULEICIFOIXII 

>1rrede caivre 
S229 4/4119 

230 30/11/12 
231 1111/19 
232 911/89 
2336/4/90 

341/10 
235 21/5/70 
236 1/8/10 
237 22/4/71 
131 1/ 
239 21/5/71 
240 13/5/71 
241 2911/71 

222146/7) 
243 27/8/7) 

210119I1IIGIMIS!VSUI/31 A.10O519 :rNo2,1e 
176172/AGRISM/SIP V1 II'VE )x?de lecuivre 
66489I1?ID111GiISM?/Sb?/3P? p,6jtl.c~baate 
97'727I'FIIG!/I 7IL!5?13i3-:>3e e !ilc 
M/49lI/1k AGl/SlVIStI3KY MAB% e Olrole 
89I70/IGI?V al uCHUi 

532/C7E E::EME 2.78 Z:ieSUCH 
6231/11b MIE1.7OI 
2411! ., :-M 
111/111, WH1OM SUM1 
325/IlL ~~3eSIN 
308111L 1A.hESUCH 
622/I1b
10/73/S0FC/SI? ":"Sim FL3 
147/73/S0?C/Sfl IU!R 

PILEIGE? 
IOQUICII 
SCLESOIEOI 
1IUIE-?4ULEIC 
ID01 

TISTIS 

SUChI 

51111 
SlIMk! 
SUiCH 



244 11/3/14 7/74i!1I1?C 

245 11/3/14 4471I1aI~ ~~~e~ 

246 2116/75 787/?6!D1R1/S?V J.* 

247 16/12/76 56 ,1JAJ./. 

248 30/3/77 W4/77/lIG~I/M? 

240 24/11/77 2386I77/3IRG1[1SPY 2;.? 

250 - H 5I ~
OF, 

251 -	 VA 

252 -	 ~de 

254 


256: 	 CU.C'0uriuRxfl 

258 	 ?~-~LOI ~c:e 
251 -0 

26N, 

.21112/6/74 ll2flIDIGII/PVC 2A.!-


* LIICIEE!C4 

262 28AM7 98/71/D1R1GPI/?VC G..1 3 

263 21/5/70 992l80!1?/l:GkI:;1? A 1. ~z 

264 2512/71 248/78/DIILGlI/M? 3NJ 627~ 

265 20/4/70 337/I1b 	 M01087 

266 3019/70 958ICt4 	 U461EST'ER 

267 4110 11/81/IGL/? U11 
2612718M7 165/74M011111/vc DMO8I 801 

268 25/11/M9 1600I80IiIII9l.OISV GRI10811 R 
278 19/12/80 1718/I001awL~l/s?v .11111 
2*1121/6113 75/73/SDPC/1I? ~ 
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MINISTERE DE LE... C NTSUPERELL94DE L'1F.WTICki., 
:ET DE LA AECHERCHE SCIENTIFIQUE 

: -OF .......... 
REPUGLIC OF CAMEROON 

MINISTRY OF HIGHER EDUCATIONCO4PUTER SERVICES 
AND SCIENTIFIC RESEARCH 

Pafx- Travail - Patti. 
Peace - Work Fatherland 

I VS T ITU T 	 ANNEX 2.2 
.. ... r'DE LA 	 ;LrcECHE.AUC,;-..XCJU 

IhSTITUTE UFAGRO 	CM4IC RESEARCH
 

I . R .	 - - l ,
 

! DES 	 P1[YTOS,.NIT I.n'J3LISTE 	 P RODUITS 

T',ST.2 3' ECOIMSU EFFICACT'" PA.R LJ11,"'... 19ET 

?0...UL:x._O:,,3 I.,SEC',"ICIDES : LUTTE CONTRE LES SCOLY'&'2S DES BAIES DU CAFEIER 
PAR PUL-,'ISA.. O U SOL (300 1 D'EAU) ET ULV PAIR:. 

*i:...; U,P4.;.UIT ;-d'r;, . ,.CTPIt (ia.a)
LJP=T .CATV fjA 	 OBSrRVATIChI]03. 	 LZIC.AT 

rir ISTRIBJTLUd (q. L -

THIOOAJ 35 EC 	 End-uifn (350 j/) HOECHST 525 9 1,5 L/ha de p.c.
 
(or i. chtor ) DST : hJECHST
 

CURS;A;4 4 EC 	 Chlorpyraf-4thyt, 004 CHEMICAL 4W-0 g 1,00 t/ha do p.c. 

PYRINEX 43 	 ChLurpyrifo.mth L M;,KKTC HIM 4&0 9 1,00 (/ha de p.c. 

DIANASULFAN 35 	 Endosutfan (350 S/L) DIAN.A SICAC 750 g 2,14 1/ha do p.c.
 
(org.iwic.h Lord) 

TtlICINEX 35 EC 	 ErJo.utfan (350 g/t) MAKHTESHIM 525 g 1,5 L/ha de p.c.
 
(organochlord) 

CALLISULFAN 35 	EC EnJusutf.n (350 g/L) CALLIO'r'E 525 g 1,5 (/ha do p.c. 
DST : SCREDI
.org.nochLord) 


JMICC4.I 700/10 EC 	 Fnitrothion (organo- SUMITO. 1050g + 159 1,5 1/ha de p.c.
 
Phosplhoru)+FenvuLcrate DST : SIHELL
 
(pyr.hrynoido)
 

"ANITOL - S 750 EC 	 Fdnitrothfon (725g/t) SUHITO.iO 70 g 1 1/ha de p.c./300 L
 
+Fenprcpathrin (25g/l) OST : iiELL eau par puLvdrisation
 

SUMICCkIBI 180/3 ULV 	 Fdnitrothion + SUMITC410 90CO + 15g 5,0 tLha do p.c. 
Fenvatdrote DST : SrUELL (Putvdrisatiun ULV) 

DURIGAN 24 ULV 	 Chtorpyriphosdthyt DOW CHEMICAL 6CO 9 2,5 L/ha de p.c. + 2,5,
 
(1,0 u/I) 	 huite de pLa itatim c.ULV
 

TRICOAN 20 ULV Endsutfi'n (200 g/() HOECHST 1GcO g 5 1/ha do p.c.
 
I putvdrisation ULV
 

.Cc(;imrV.tiun 	 2 traitements h 3 namnes d'intervatle durant te mois do Hal, (r6gion du LittoraL) et de Juin 
(z,re de L'E4). 

http:SUHITO.iO
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LATIONS INSECTICIDES LUTTE ANTESTIA,FC7 t 	 : CoTNTRE p ar thrmincbulisation. 

.-, ;Fn (,.a.) 	 DOSE .SRVATI[4I-JI2 TI'. -ALUITCcT 3. 4S 
____: DISTRICUTEUR (gkm ________ 

lT;iIcA 20 v~nitruthicn 	 SU'M ITCliO 4010g 2 1 p.c./ha + 2 L gazo 
DST ShELL 

0DIS 25 [C D,Lt.i..ti,rina 	 ROUS EL UCLAF 8 g 0,320 1 de p.c./ha +
 
0-.-T:: 3,800 t de'gozoit
kOJSSEL UCLAF 

OSAC-S 400 FC BPC + FenvaLrate " UKMITIoO 400 g 1 Lde p.c./ha + 3 L de gazc 
oST SIELL en thermondbulisation 

KA2ATHIC 363/5 Fu, itrothiun + I.C.I. 360 9 * 5 g 1 L p.c./ha + 3 L dc 9ozoi 

0h,,. S,.LL 

1FE;ICC,=I130/3 Ftitrotion + CALLIOPE 360 g +6 g 2 t p.c./ha 4 2 L do gazot 

FASTAC 	18 A thrino 13 g 1 L p.c./ha+ 3 t de gazoi
 

• .ct, r,,thr ino 	 DST : SORCDI
 

E.,5I.,, 75 WP UJon 	 ADICA 210 g 230 g p.c./ha +4 1 de gazo
 
DST : PLANTERRA
 

Un seuL p..ssz'gc n 0~cc.,ibre Janvitr.
 

I::SECTICID23 : LUTTE ANTI - CAPSIDES 

J. CU P;X9OUIT &JIIRC ACTAC. . a.) Ar-An ,T 	 DOX OBSERVATIONS 

TRAITEMENT PAR THERMONEULISATIO 

BASUOINE 90 Diazinon (o.p.)* CIBA GEIGY 450 g 10,5 t p.c./ha 

DIAZINON 90 Diazinon (o.p.) CALLIOPE 450 g 0,5 ( p.c./ha 
DST : SOREDI 

UtIDEN 15 HN Prcpoxur (c).., BAYER 184,5 g 1,5 t p.c./ha 
S: 	 .r123 g/L) 

cTRUFOLAA 15 HN MIPC (c) BAYER 184,5 g 1,5 1 p.c./ha 

HIPCI, 15 HM Isoprocarb (c) ROUSSEL UCLAF 600 g 4 t p.c./ha 

&AA 50 BPHC (c) MITSUBISHI 400 g 1 t p.c./ha 

LEGC7.JE (o.p.) Organophosphord, (c) carbamate, (o.c.) organochlor6
 

Br 

http:LEGC7.JE
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4 I:.~c~cIfl :LUTTE ANTI-CAPSIDES (suite) 

ATIEREACTIVE(m.a.) ------
PjJC4IT_____J 	 - --- FAA UW 7 MEiAICSa), 

ET,%CrCLA', 75 4~P 1 ,r.cr (c) BAYER 360 g 	 0,4 kg 'P.c./ha, 

L;:,0 75 PH PrGc.Aur (c) BAYER 225 g 	 0,3 kg p.c./ha 

i iCI75 PH Tso, rocartb (c) RCUSSEL UCLAF 3Co0 	 0,4 kg p.c./ha 

T-T1 ;.7N*IT PAR ATW~ISATIOU4 

TnICL'AN 35 CE Ef.JC,.iLtfn (o.c.) HOECHT 300 g 	 0,86 1 p.c./ha 

.RAL 50 l---:cphos (o.p.) CIBA GEIGY 400 g 	 0,8 L p.c./ha
 

..... .D . (o.p.) : Organopho-phore, (c) : carbamate, (o.c.) 	: organochlor 

-;::C.. LUTTE CO4NTRI LES PSYLLES ET COCHENILLLS
.ICID. 


U .... a.) 	 OBISERVATIONS)-.LJrPk-'IiTU l) . AZTI'.C IW'E 

r, Tiiri 50 PM Acdrhate RICIE POULENC 560 g 	 Ann6e 1 de pLantation
 
Toutes Les 6 soimaincs
 

il 2 50 PH Ac4Mate RHONE POULENC 860 g 	 Annde 2 depLantation
 
Toutes Les 6 semaines
 

!OM-CT CIDUS : LUTTE CONTRE LES CHENILLES (cacaoyer et cafdier) PAR
 
THER.IOI'EBULISATION
 

.i l... ou ...Z M.TIE. ACTIVE m.a.) FASRICANT DO 	 OBSERVATIONS 

EOCIS 2,5 Pyrdthrynoides ROUSSEL UCLAF 10 g 	 Atomisation ou
 
Thormon6buL isat ion
 

FASTAC 18 ALpbucypernthrine SHELL 18 g 	 1 ( p.c./ha + 3 L de
 
gazoi en thermonmbu
lsatlon
 

KARATI1ON, 360/5 F6itrothion + I.C.I. 360 g + 5 9 1 ( p.c./ha + 3 L de
 
L;abdacyaLothrine gazoil en thormnonbu

lisationA
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I!%ECTICIDES :,LUTTE CONTRE LES CI{ENILLES DU CAFEIER PAR ATOMISATION.
 

1.kJ ICUPOUIT' ,TIERC ACTI.I (i.o.) fARRICAUT 	 DOZE , S£RVATIUS' 

sactopdine B,,)- i'ttus thur i ,ic-.;is RIONE POULENC -2 . kg/ha de p.c.

S.rotype 3a 3 6
 

ThuriciJe 6,ciI (w thI inqi ns SANDOZ I kg/ha de p.c.
 
S.-rot~pe 3a 36
 

Thii.t M5 C>ii .sh 12 rrosuLf n + Cyperi-w4thrine RHONE POULENC 500 g * 20 g 

Thinut 35 + Dkcis 2,5 Endosutfjn + Outtoa,6trine RHONE POULENC 1050 g + 7,5 g 4 

0 Ccs produits sunt consei~tts pour t.ur sp~cificiti contre tes 6pic rrpopt~res 

701:GICIDES : LUTTE CONTRE LA POURRITURE BRUNE DES CABOSSES DU CACAOYER 

?.CA4DU PRCj,u;T PATILE ACTIVE (m.a) - FABRICANT DOSE VOSERVATIONS 
pour 15 t/eau 

. FC..LCIDCS PriCTU.' T frtu.nte c"us .raitc,utits 3 sairnes 

RIOCIlIL PLUS 72 .P . talxyL (12 %) + CIDA GEIGY 50 U p.c.
 
OA'd cuiVrFux (60 X)
 

CAL;EN, 13/60.G Z. taxyL (18 %) + RHONE POULENC 50 9 p.c.
 
Cuivre (60 %)
 

b/ FO GICIDES DE CWdTACT : 1*/ frqucfe &.,straion'ts : 3 s..jirws 

,1DOX PLUS oxyde de cuivre (75 X) PLANTEkRA \575 g p.c.
 

2"/ fr&c*,nce das traitcoxits : 2 snui"cs
 

CAOCOIE Oxyde cuivreux (50 %) 	 SANDOZ (PELENGEI) 75 g p.c.
 

CUPROXYDE Oxyde cuivreux (50 %) NORDOX PLANTERRA 75 g p.c.
 

KSCUE Hydroxyde cuivrique (50',) GRIFFIN (ADER) 75 g p.c.
 

DAC,.6RE Cuivre (22 %) + SHELL 60 g p.C.
 
ChLorothaLonit (23 %)
 

HYDROX Hydroxyde de cuivre 	 ROUSSEL UCLAF 75 g p.c. 

PERENOX OAyde cuivreux .50 X) 	 ICI.Distributeur: 75 gp.c.
: :::::i ;ill. : .~ ~ O:PrLENC ....: i= 'kHCN 	 i 
CHAMPION Hdroxydc do cuvre (50%) 	 ACTROL CHEMICAL 75 g pc.
 

DST:CALLIGPE/SOREDI
 

PARASOL Hydroxyd. de cyulvre (50%) SHELL 	 75 g p c.
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'
 OUCICIDES LUTTE CONTRE L.ANTHRACNOSE DUC 	 .F:IER
 

,-UPRCOUIT 	 m.a.) ABRICAN 'U DOSETTIERE ACTIVE H 
(9. d
m~aOGSEIRVATIONS
 

ACO6RE 	 Cuivre (22 ) . DIAMOhD SHAMROCK 8808 3 g + 920 g 7-traitemonts
 
ChLorothaloniL (23 ) HSHELL) (Putv risation)
 

T:S PRCOUITS A ' DIVERS FOURNIS- 2,5 kg 7 traitiovnts.
 
I,.EE GE CUIVE Cuivre 50 X SEURS (PuLvdri-ation) 
 4 . 

'(1) It t .notor 	quecos prcduits cupriqucs peuvent provoquer des brOlures foliaires ; Toutefois aucune infLuence 
pLccise'd 6L6 iSe 	on 6-,ideicesur ta production de t'arine en cours ct dos suivuntes. 

"B-CIDES : LUTTE CONTRE LES -PJMINEES ET LES DICOTYLEES 

OU PRCA)UIT ACTIVE 

____(g. de m.a ./h,))
 

O'S ;ATIERE (m.a.) FARICA..T 	 DOSE OGSERVATIONS 

ParL-upt 200 / 800 	 4 ,lde p.c./ha pour
thai,;'- 6 najor'ti do 
dicotyt6os ou .,ndbut 
du iaison s~che sur 
tes radin~cs 

ROUNOUP Gtyphosate 300 g/t 540 1,5 L do p.c./ha pour 4 

(iopropyL-zanoniun) chantps h gramin6es de 
moins do 20 cr de 

*hauc.
 

ROUNDUP 120 	 GLyphosate 120 g/. 540 4,5 1 de p.c./ha
 

AICOChiET 	 Cty,.osate 1O0"j/L + 540 + " 5,4 t de p.c./ha 
Si,,,.zi,,e 2d0 g/1. , 1512 

-
TCUCUDO;. 4W0 	 Sutfo=ate (gtyphoste .. 720 1,5 t de p.c./ha 
trio siuii) 480 Sg/ " .....- . 

TOUCHDOI4- 174 	 Sufosate (ityphosate- , . 720 4,1 L de p.c./ha , 
trinricsi i) 174 /l . .:, 

.-.Ccs'prwiers rdsuLtats constituent ure "rccna drxutiun provisoirem.
 

4.4. 

.. . -4 	 ,. ? . I 
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ANNEX 2.3
 



I1-D.L iZGRCULTURE 
""-

CTION DE LIAGRICULTURE 

*SOUJS-DIRECTION
DEmLA PRCTECTION DES VEGET.PJX 

SEIVICE DE LA LEGISLATION ANNEX 2.3
 
PHYTOSANIT.AiREilk,
 

0002 	 7DPAFRETE NO 	 SMIAGP/Dn 

,. li qcmrc-,..Portant inedc' _ to 	 s 

LE MINISTRE DE L'AGRICULTUE 
It 

VU 	la Constitution; ' 

VU 	la Loi NO 66/9/COR du 18 Novembre 1966 rel"ative la r rtect;Lc 
des 	v6g6taux contre les organismes dangereux pour les'"C.uures* ; 

VU 	.1e Decret no 77/171 du 3 Juin 1977 relatif h la prote'ction de
 
ltAgriculture ;
 

-VU 	le D6cret NO 83 - 661 di 27 Decembre 1983 r~glementant les 
substances vendneuse3 ;' . ; " . 

VU 	 le D6cret NO 83/08& du 12+ Fevrier 1983 r6organisant le'Miistre
 
de l'Agriculture
 

VU 	 le:Dci.tNO 88/72 du 16 Mai 19 88.por.tant organisation du Gou
vernement ;
 

'1.VU 	 le D6cret NO 88/771+ du 16 l.ai 1988 nommant les Membres#'du % 


Gouvernement.
 

A RR E T A-


ALTICLE ler: Est interditE; h J1importation et 6:'utilisation> 
sur 	ls Torritoire National, toute formulation pesticide & usage agri.
 
cole 	renfermant au moins l'un 	des principes actifs su-ivantPs_:._ 

- CAPTAFOL
 

-ACETATE DE DINOSEBE ( ARETIT )
 
- DINOSEBE 
- BINOACRlL (MOROCIDE) 

- .YI TIN 

AO PES7 AVAILABLE COPY 
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* KILOSEB 

* 	 NITROPONE 

* 	 SINOX GENERAL 

* 	 UNICROP 

* 	 CALDON 

* 	 DINITRO 

* 	 DN 289 

* 	 GEBUTOX 

PREMGE 
* 	 SUBITEC 

* 	 VERTAC 

* 	 DINITRO WEED KILLER 

ACARI CIDES
 

- A BASE DE BINAFACRYL (MOROCIDE)
 

* ACRICID 

* AMOX 
* 	 DAPACRYL 

* 	 DINOSEBE 11 

* 	 ENDOSAN 

* 	 MOPROCIDE 

* 	 HOE 2 78W 

* 	 NIA 9 o44 

- A BASE DE CYHEXATIN 

* 	 DOWC0 213. 

* 	 PLICTRAN' 

SECTICIDES
 

- A BASE DE DIELDRINE 

* ALVIT
 
* DIELDREX
 

* DIELDRITE 

* OCTALOX 

* PANORAM'
 

.0./@..
 



BASE DIALDRINE 

* ALDREX 

* ALDREX 30 
* ALDRITE 

* ALDROSOL. 

* DRINOX 

* OCTALENE 
* SEDRIN LIQUID 

A BASE D'HEPTACHLORE 

* DRINOX 

* H 
," ." WEPTAM~ULv'A .. 

2 - la liste des noms crmmerciaux vis6e hi'alnea ciz-, 

dessus n'est pas exhaustive. Toutes les nouvelles formulations.
 

renfermant les mati~res actives en cause seront concernees par
 

presente mesure.
 

-ARTICLE I : Toute personne physique ou morale qui,'d4tient en stock
 
l'un des pesticides h l'article lerou h l'article2 ci-dessus de'vra
 

en informer le Ministbre de l'Agriculture dans les trois (uois. qui. 
suivent la signature du present arretd, afin de proc6der .sa des'
truction immdiate. -. . 

ARTICLE e1 : Le pr6sent arret6 qui prendra effet pour compter de la, 
date de signature sera ear6gistr6, publi6 en Frangais et en Anglais 
au Journal Officie. de la Rpublique du Cameroun et communiqu6 partot 
oti besoin sera. 

AMPLIATIONS : YAOUNDE. LE 17 Janvier 1989 

- SG/PR LE MLINISTRE DE L'AGRICULTURE 
- MINDIC 
- 14IN~S NTE t 

- MINEPIA . 
- 1= RES (IRA) , 
- TOUS GOUV. PROV. AGRI -. 
- T.jS..BASES PHYTO.- PROVIN. 0,; 
- TS POSTES POLICE PHYTO.
 

. CTv/CAM T E r
 
JORC-CHROBU-ARCHIVES. e NIBA .T"HN "NGU
 

"" p. 
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hINISTER DE L'aGRICULI . REPUBIIQUE DU CA EROUN 
Paix - Travail - Pacrie 

DIRECTION DE L'AGRICULTURE.-

SOUS-DIRECTiON I 
DE LA PROTECTION DES VEGETAUX
 

SERVICE DE LA LEGISLATION 
PHYTOSANITAIRE. ANNEX 2.4 

// 
// ETTRE - CIRCULAIRE No 029 /90/LC/HINAGRI/DiRAGRI/SDPV/SLP.-

LE HINISTRE DE L'AGRICULTURE
 
Obje: Preparation de la mise e~n
 

oeuvre, de la reglementa- A iIESSIEURS LES DIRECTEURS DES SOCIETES IMPOt.
tion sur les pesticides. TATRICES ET DISTRIBUTRICES DE PESTICIDES AU
 

CA EROUN.
 

riessiEurs les Directeurs,
 

La distribution des pesticides au CAiEROUN va atre regie par un nou
veau dispositif rdgl~mentaire dont la mise en oeuvre doit Otre absolument
 
hazmonieuse. Ceci requiert une franche collaboration de vocre part dans la
 
mesure od pres de quatre cents sptciali-es sont i present en usagL sur le
 
Territoire Natioual.
 

Aussi, pour assurer une transition harmonieuse apres l'entre en
 
vigueur de la reglemencation,
 

J'ai l'honneur de demander d chaque importateur ou fabricant de pesti

cides informellement en vente au CAMEROUN de constituer un dossier d'homoio,.
 
tion composce ainsi quail suit :
 

I - une demande d'homologation timbrde a 500 F specifiant ie ou ls usage(s) pres
crit(s) par le fabricant et adress~e A Monsieur le Ministre de l'Agri
culture. 

2 - une fiche technique detaillae; 

3 - une'fiche toxicologique; 

4 - un manuel indiquant les soins d'urgence ct les conditions do securite 
propre a la formulation en cause; 

5 - Une copic certifi~e conforme do l'acte d'homologacion dans le pays d'ori
gine du produit;
 

6 - le rapport des essais d'efficacice au CAk4EROUN et eventuellement dans h;s
 
envirournements comparables;
 

7 - le rapport de prevulgarisation eifectude au CAMEROUN sur le ou les usaf:,5
 
prescrits par le fabricant et pour lequel l'homologation est demandee;
 

... /..2 



8 - un bref apercu sur le developpemernc du pro"uit depuis son introduction au
 
CAWEROUN;
 

Ces lments doivent parvnir au 
inistere de l'Agriculturaa Yaoun
d6 au plus tard IL 30 OcLobrd 1990.
 

Veuillz agrer, ionsLur i. Directcur, l'expression de ma consider
tion distinguce./

e YAOUNDE;LE 29 JUIN 1990 

* ! . 

JOHN 'IBA NGU. 



-'NiSTE- DE L'.*GRCULTUkE &EiVULIQUE DU CAIER UN' 
Paix - Travail - Patrie
 

DIKECTI.4 DE L'AGRICULTURE 

)US-DTRECTION
 
DE L4 P':TEC'iON DES VEGETAUX
 

SERVICE DE LA LEGISLATION
 
PHYTOSANITAIRE 
 No 15/d-a 21/06/90,
 

LE DIRECTEUR DE L'AGR1ICULTURE ;'
 
The Director of Agriculture
 

ar................... ............
 

...
~................................................... .............
 

Les demandes d'Attestation Phytosanitaire introduites %upris de la
 
Dir.ction dp l'Agriculture en vue d'importer les pesticides a usage agricole 
ne
 
precise as :li:rement ni les cultures i prot~ger, ni les parasites A ddtruire.
 
Ce qui entr,7ne des lenteurs de traitement de dossier ,'ion aurait pu 6viter.
 

A..n de permettre aux crvices tecbni ues concerns d'appr~cier l'uftlis 
tion du prc. it au CAMEROUN, vous voudriez bien dds.3rmais raentionler dans vo3
prcchaines 1.,nandes d'attestation phytosanit.i-. les renseignements ci-aprs 

- le nom commercial du produit disira;
 
- le nom commun scientifique de la ou des mati&:-es actives;
 

- la formulation demand~e;
 

- la qu-n=it d~siree (kg ou litris); 
- la ou les cultures A prot=ger; 
- le parasite a dvruira.
 

Veuillez :grer, M................
 

l'expression de mes sentiments distinlis./

"N 7ODE, 21 1990.1, Ju~n 

.LE:DIRECTEUR DE L'AGRICULITuRE
 

/ . 

..Ai , Benj amin 
Ingeneur, .. G.eral d'Agriculture. 



P-LX - TravaiL - Patrit 

DIRECTIUN Dt L'AGRICULTURE
 

SOUS-DIRECTION
 
DE LA PRUTECTION DES VEGETAUX
 

ANNEX 2.4 

/I--

_/ ROJET DE LOI PORTMNT PRUTECTION DES VEGETAUX
 

ET DES PRODUITS VEGETAUX ET iNSTITUTION DU CONTROLE
 

DES PESTICIDES.
 

* Aft* * AN~X 
1 0 ,1 

CdAPITRE Ier: DISPOSITIONS GENERALES
 

ARTICLE Ier 	 La presenre loi a pour objet "
 

- la protection du territoire contre l'ini;roduction ec l. 

propagation des organismes nisibles su:;icepribles d'af

fecter les vtgeaux et proouis vegecaux. 

- 1'iustcution d'un contr~le phytosariicaire systematique 

des vegtaux, produits vegetaux, sol ou milieu de culture 

& l'importation et d l'exporcation conformemenE aux claij

ses des conventions inturnacionales dont le Cameroun est
 

sigpataire.
 

- la protection de l'howme et son environnement contru leS 

etfets netastes des pesticides. 

CRAPITRE II 	 DE LA PROTECTION DES VEGETAUX ET DES PRODUITS VEGETAUX.
 

ARTICLE 2 	 Lea conditions d'imporcution ut d'exportacion des ve6tUtL
 

et produits vgetaux. sol ou milieu de culture au Camcroun
 

sont fixees par voie reglementaire.
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ARTLCLE 
 9 : Nobstant cette intrdiction, une autoriation prciculr±[
 
d'importaion des pesticides non hotumolgus peuc tre accordee pour usage 
a des Li.

d'experimcntatiu t. 

iUTICL6 10 ;Il est'institue ue coammission d'homologation de pesticidez
 
dont la composition, les attributions ec 
le fonctiouuemenL sonL fixes par les textt.;
 

reglementaires.
 

CHAPiTr. IV : DISPOSITIONS PE4ALES
 

ARTICLE 11 
: Sont punis a'ua emprisonnement de six molo a dix ans 
et d'uri.
 
amende de 500.000. a b.000.UO0 
 F CFA ou l'une de ces deux peines seulement, ceux qui
 
auront contrevenu a la reglementation sur l'imporcation dans le territoire de la
 
Republique du Cameroun, de ve$tcaux, produits vegecaux, sol ou milieu de culture.
 

ARTICLE 12 : Sont puuis d'un emprisonnement de six mois a dix aus et d'ui:e 
amende de 500.000 a 500.000.OO F CFA ou l'ue de ces deux peiuls seulement, ceux quL. 
auront contrevenu a la reglementation sur l'importacton; la fabrication, le conditiz1 
-
nemeutL, 
le stockage, la discribution et l'ucilisation des pesticides au Cameruun.
 

CHAPITRE V : DISPOSITIONS FINALES
 

ARTICLE 13 
: Sont abroges toutes les dispositions anterieures contraircs 
la presente loi, notammenrt l. lol Ne 66/LF du 10 Juin 1966 portaric protection phytu!;.

nitaire.
 

ARTICLE 14 
: La presente loi, qui sera executee comme loi de la Republzij. 
du Cameroun, sera enregistree et publiee en Fran~ais et en Anglais au journal Officil..
 
du pays.
 

http:500.000.OO
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ANNEX 2,5 

REPUBLIQUE DU CAMEROUN 
 PAIN - TRAVAIL - PATRIE
 

DECRET No _/ 
 PM DU_
 
relatif A la protection phytosanitaire
 

LE PREMIER MINISTRE,
 

SUR le rapport du Ministre de l'Agriculture;
 
VU la Constitution;
 
VU !a loi no 90/013 du 10 AoQt 1990 portant protection
 

phytosanitaire;
 
VU le d~cret nO 88/772 du 16 Mai 1988 portant organisation du
 

Gouvernement et sea modificatifs subs6quents;

° 
VU 	 le d~cret n 93/212 du 25 Avril 1991 portant nomination
 

d'un Premier Ministre;
 
°
VU 	 le d~cret n 91/282 du 14 Juin 1991 pr~cisant les
 

attributions du Premier Ministre,
 

DEC R ETE
 

CHAPITRE I
 
DES DISPOSITIONS GENERALES
 

ARTICLE ler.- (1) Le pr~sent d6cret fixe les conditions d'importa
tion et d'exporation des vAg6taux, produits v6g6taux, sols ou
 
milieux de culture.
 

(2) Il d~finit 6galement la proc6dure d'homologation

des pesticides A usage agricole, fixe les conditions d'importation,

d'exportation, de fabrication de conditionnement, de stockage, d?
 
distribution et d'utilisation des pesticides A usage agricc'e

homologu~s et r~glemente le contr6le phytosanitaire.
 

ARTICLE 2.- Au sens du pr6sent d6cret, on entend par
 

- VI&taUx, les plantes vivantes et parties de plantes vivantes, 
notamment les fruits, les feuilles, les Qubercules,les bulbes, les 
rhizomes, les fleurs, les branches avec feuillage, boutures, tissus 
vAgtaux, graines et autres semences. 

- Prc;duits v6qgtaux, tous produits non manufactur~s d'origine
v'gitale, y compris le pollen et les produits manufactur6s, qui en 
raison de leur nature et de le'ir transformation, risquent de 
propager des nnHis de 6g~taux. 
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- Sols, tous mat~riel provenant enti~rement ou partiellement de hi
 
,wouche superficielle de la croOte terrstre pouvant .ntrot:pnLr 11
 
vie des plantws et contenant des substances organiques solidofl
 
telles quo ls parties de plantes, d'humus, la tourbe.
 

- .i1ieu.n de culture, tous mat6riels destin6s A pr6server la vie 

des plantes, constitu6s enti~rement ou partiellement de sol, tourb 
ou toute substance solide.
 

- Pesti:ides ,Ausage agricole, toutes substances ou association de 
substances utilis6es dans le domaine agricole et destin6s ) 
repousser, A d~truire ou A combattre les ravageurs, les vecteurs de 
maladies de toutes les espices ind6sirables sur les plantes, 
causant les dommages ou se montrant autrement nuisibles durant la 
production, la transformation, le stockage, le transport ou la 
commercialisation des denr~es alimentaires, des produits agricoles, 
bois et produits ligneux. 

L'expression Pnglobe ?qalement les rgulateurs de croissance des
 
plantes, les d6foliants et toutes substances pouvant contribuer A
 
l'am6lioration de la protection des v6g6taux.
 

- Homoloqation, processus au terme duquel l'autorit6 comp~tente
 
approuve l'importation, la distribution et l'utilisation d'un
 
pesticide A usage agricole, apr~s examen des donn~es scientifiques
 
compltes montrant que le produit est 6fficace pour les usages
 
pr6vus et ne pr6sente pas de risques pour la sant6 humaine et
 
animale et/ou pour i'environnement.
 

CHAPITRE II
 

DE L'IMPORTATION ET DE L'EXPORTATION DES
 
VEGETAUX, PRODUITS VEGETAUX, SOLS OU
MILIEUX DE CULTURE
 

ARTICLE 3.- (1) A l'importation, les vAg6taux, produits vQgtaux,
 
sols ou milieux de culture sont accompagn~s d'un document
 
phytosanitaire du pays d'origine et d'un permis d'importation.
 

(2) A l'exportation, lA materiel et produits v6gt.anx
 
vis~s A l'alin~a (1) sont accompagn6s d'un certiticat
 
phytosanitaire attestant leur 6tat sanitaire et pr6cisant leur
 
provenance et leur destination.
 

ARTICLE 4.- Le permis d'importation et le certifiat phytosani
re visti l'article 3 ci-dessus sont d6livr6s au Cameroun par les
 
services charg6s de la police phytosanitaire, A la demande de
 
l'importateur ou de l'exportateur, selon les modalit~s fix6es par
 
arrtN du >linistre charg6 de l'agriculture et conform~ment auw:
 
normes internationales.
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CHAPITRE III
 
DE L'HOMOLOGATION DES PESTICIDES
 

A USAGE AGRICOLE 

ARTICLE 5.- (1) Tout pesticide A usage agricole est soumis A 1.,
proc6dure dihomologation pr6alablement A sa distribution et A 2:l 
utilisation.
 

(2) La proc6dure d'homologation comporte les
 
operations suivantes:
 

- l'analyse chimique du pesticide par un 
laboratoire national ou 6tranger; 

- le test d'fficacitQ du pesticide sur les
 
usages indiqu6s pendant au moins deux (2) ans,
 
conduit par l'Institut de Recherches
 
Agronomiques ou tout autre organisme habilit;
 

- la pr~vulgarisation du pesticide en cas de
 
test concluant, pendant une ann6e au moins,
 
par les services nationaux charg6s de la
 
protection des v6g6taux.
 

(3) Les frais aff6rents aux op6rations vsees ,'i

l'alinia (2) sont A la charge du promoteur du pesticide.
 

ARTICLE 6.- (1) L'homologation est subordonn6e A la production
 
par le promoteur d'un dossier comprenant:
 

a) une demande timbr~e au tarif en vigueur, indicant

les noms et pr6noms ou la raison sociale de l'importateur, l'adres
se du Eabricant et/ou du distributeur, ainsi que la proprit6 et
 
les caract6ristiques chimiques du pesticide;
 

b) un certificat ou une copie des documents
 
justifiant l'homologation du pesticide dans d'autres pays ou sa
 
reconnaissance par la FAO et/ou I'OMS;
 

c) un mod~le d'4tiquetage;

d) les sp6cifications techniques du produit, la
 

description de l'emballage et du conditionnement, les mntlhWe 
d'analyse utilis~es pour la d6termination de la matire activ-, les 
m6thodes de dosage des rsidus du pesticide;
 

e) un rapport sur la pharmacotoxicologie du pestide;

f) un rapport sur les frets du pesticide sur


•l'homme 	et/ou l'environnement; 
g) le mode d'emploi et la posologie cu pesticide:

indications, contre-indications, antidote; 
h) l'autorisation d'exportation du pays d'origirne; 
) la composition du pesticide sous pli


confidentiel accompagn6 d'un 6chantillon.
 

(2) Le dossier vis6 A l'alin~a (1) ci-dessus est
 
d6pos6 au minist~re de l'agriculture, contre r6c6piss6.
 



4
 

ARTICLE 7.- (l) Nonobstant les dispositions de l'article 6,
1'import.i.An 't des fins d'exp6rimentation ou l'utiisitn ,(IIs 
pesticides i agricole homologu6s n'ayant f[iri;age non ou pas 
l'objr'c -'tutorisationprovisoire de vente pr6vue A l'aL-ti'le 13 
ci-apris est exclusivement r6serv~e: 

- A l'institut de Recherches Agronomniques; 
- aux services charges de la vulgarisation
 

agricole sur recommandatiun des services
 
charg~s de la recherche agronomique;
 

- aux laboratoires d'analyse des pesticides; 
- aux stations de recherche des firmes 
phytopharmaceutiques install~es sur le 
territoire national. 

(2) Toutefois,pour des n6cessit6s imperieuses de
 
protecticn des cultures, le Ministre charg6 de l'agriculture peut
 
autoriser l'utilisation ponctuelle d'un pesticide, A condition
 
notamment
 

- que celui-ci soit reconnu par les 
organisations internationales comp~tentes, 
notamment la FAO et/ou l'OMS; 

- qu'il b~n~ficie d'une autorisation de mise 
sur le march6 dans le pays d'origine; 

- et qu'il ait d6jA 6t6 utilis6 ailleurs pour 
des usages similaires. 

ARTICLE 8.- Il est cre6 une commission nationale d'homologatin,
 
des pesticides A usage agrkcole, ci-apr~s d6sign6e " la commissLion 
", charg6e: 

- d'examiner les dossiers de demande
 
d'homologation vis6s A l'article 6 ci-dessus;
 

- et de se prononcer sur les r6sultats des
 
analyses, des tests ,t des 6ssais pr6vus A
 
l'article 5 ci-dessus.
 

ARTICLE 9.- (l) La commission comprend les experts des
 
d6partements minist~riels ci-aprL-s, choisis en raison de leur
 
comp~tence en la matire;
 

- Minist~re charg6 de l'agriculture ....2 experts 
- Ministre charg6 de la recherche ..... 2 experts 
- Minist@re charg6 de la production 

animale ..... ......................... 2 experts 
- Ministr-e charge de la sant6......... 1 expert 
- Minist6re charge de l'industrie ...... 1 expert 
- Ministere charg de l'environnement.1 expert 
- Minist~re charg6 de 1'eau et 
des mines ............................ 1 expert:
 

Pour chaque expert, il est pr6vu un suppl6ant.
 

(2) Un des experts ciu inist~re charg6 de 
l'agricultie assure la pr~sidence de la commission. 
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(3) Les membres de la commission ainsi que leurs
 
suppl6ants sont nomm~s par arrCt6 du Ministre charg6 de
 
1'agriculture, sur proposition des Ministres cincern~s.
 

ARTICLE 10.- (1) La commission se r6unit, en tant que de besoin,
 
sur convocation du Ministre charg6 de l'Agriculture.
 

(2) A l'occasion de ses sessions, le President de la
 
commission peut faire appel A tout autre expert en la mati~re.
 

ARTICLE 11.- Le s~cr6tariat de la commission est assur6 par les
 
services charg6s de la protection des v~g~taux du minist~re charg6
 
de l'agriculture.
 

A ce titre, ils pr6parent les dossiers A souinettre
 
l'examen de la commission, dressent le proc~s-verbal de la
 

commission et les textes subs~quents A ses travaux.
 

ARTICLE 12.- (1) La commission statue sur la recevabilit6 du
 
dossier vis6 A l'article 6 ci dessus, ainsi que sur les r~sultats
 
des analyses chimiques, des tests d'6fficacit6 et de la
 
pr6vulgarisation du pesticide.
 

(2) Elle d6lib~re sur l'une des mesures suivantes;
 

- le maintien du pesticide en 6tude pendant un
 
d~lai fix6 suivant la nature du probl~me
 
constat6;
 

- l'autorisation provisoire de vente pendant
 
une p~riode de deux (2) ans, au vu des
 
r~sultats positifs de la p76vulgarisation;
 

- l'homologation du pesticide pour les usages
 
retenus;
 

- la modification ou l'extension d'un pesticide
 
,A des usages nouveaux;
 

- la suppression de l'autorisation provisoire
 
de vente.
 

(3) Les d~lib6rationF de la commission sont rendues
 
ex~cutoires par arrCt6 du Ministre charg6 de l'agriculture. Elle ;
 
peuvent 6tre exprim~es s~par6ment pour un m~me pesticide suivaLt
 
les usages auxquels il se rapporte.
 

L'arr~t6 du Ministre charg6 de l'agriculture vaut,
 
selon le cas, certificat d'homologation ou autorisation proviso i,
de vente.
 

ARTICLE 13.- (1) Le certificat d'homologation ou l'autorisatioi
 
provisoire de vente d'un pesticide precise:
 

- la d4signation commerciale de la formulation; 
- la raison sociale du d~tenteur de la 

formulation .A , 1 -..

- le distributeur de la formulation; 
- les mati~res actives et les concentrations 
dans la formulation; 
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- les plantes A prot6ger et les parasites
 
cibles;
 

- les conditions particuli~res de distribution
 
et d'utilisation.
 

(2) Le certificat d'homologation ou l'autorisation
 
provisoire de vente est susceptible A tout moment, dans les m riies
 
proc6dures et formes pr6vues A l'article 12 ci-dessus, de
 
modification, de suspension ou de retrait, s'il est prouv6 que le
 
pesticide pr~sente un danger pour la sant6 humaine et/ou pour
 
1'environnement.
 

Toutefois, en cas d'urgence ou de p6ril grave, le
 
Ninistre charg6 de l'agriculture peut prendre les mesures
 
conservatoires n6cessaires.
 

ARTICLE 14.- Toute modification d'une formulation connue ou de
 
la concentration des mati~res actives connues dans une formulation
 
donn~e entraine obligatoirement des 6ssais de conformit6 et des
 
tests d'6Eficacit6 pr6alables A l'homologation du nouveau
 
pesticide.
 

CHAPITRE IV
 
DES OPERATIONS RELATIVES AUX PESTICIDES
 

A USAGE AGRICOLE HOMOLOGUES
 

ARTICL. 15.- L'importation, l'exportation, la fabrication, la 
formulation ou le conditionnement des pesticides A usage agricole 
homologu6s doivent faire l'objet d'une autorisation du ministre 
charg6 de l'agriculture et respecter les normes internationales. 

ARTICLE 16.- (1) L'obtention de l'autorisation pr6vue A l'article
 
15 ci-dessus est subordonn6e A la production d'un dossieL"
 
comprenant une demande timbr~e au tarif en vigueur et indiquant
 

- les mati~res actives du produit;
- la formulation et l'utilisation du produit;
 

- le pays d'origine ou de destination;
 
- le d~tenteur de la marque;
 
- les quantit6s A importer ou A exporter;
 
- les pr6visions de production pour les produits
 

fabriqu6s, formul6s, ou conditionn6s localement
 
- les conditions de stockage, de distribution ou
 

d'utilisation des pesticides notamment les
 
locaux, le mat6riel de s6curit6 et le personnel
 
technique.
 

(2) Le dossier vis6 A l'alin~a (1) ci-dessus est
 
d~pos6, contre r6c6piss6 au ministare charg6 de l'agriculture.
 

ARTICLE 17.- Les containers de pesticides A usage agricole e-r
 
transit sur le territoire national ou contenant des pesticides
 
fabriqus, formul6s, conditionn6s au Cameroun et destines t
 
1'exportation doivent 6tre scell6s.
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ARTICLE 18.- Les pesticides a usage agricole homologu6s pe'Ivr"11: 

Atre revendus par des personnes physiques ou morales diment 

le Ministre charg6 de l'agriculture.agr&ies par 


ARTICLE 19.- (1) Est revendeur de pesticides A usage agricole, 

tnuit,, ,., physique ou morale qui se procure des pest icides ,] 

aupr6s des firmes phytopharmaceutiquesdes fins comwerciales 

des exportateurs.
install6es au Cameroun ou 


verifier, sous sa responsabili(2) Le revendeur doit 

homologu6s ou b~n6ficient
tQ, que les produits qu'il ach~te sont 


Cameroun.
d'une autorisation provisoire de vente au 


revendeur de pesticides A usage agricole dolt
ARTICLE 20.- Le 

sur les
poss6der des connaissances g~n6rales et pratiques 

usagers
pesticides ou disposer d'un personnel capable de donner aux 


Wfficace et sans danger
les conseils n6cessaires A une utilisation 

des produits phytosanitaires.
 

qualit6 de revendeur des pesticides A
ARTICLE 21.- L'agr6ment en 

usage agricole est subordonn6 A la production d'un dossier
 

comprenant
 
- une demande timbr6e au tarif en vigueur;
 

- un curriculum vitae;
 

- une 
pice justifiant la qualification 
professionnelle; 

- un contrat de distributeur pass6 aupr~s du 

founisseur du produit; 
- un engagement A respecter la lgislation et la 

rAglementation phytosanitaire en vigueur et 
vendre que les pesticidesnotamment A ne 


homologu6s ou b6n6ficiant d'une autorisation
 
vente dans leur emballage d'origine
provisoire de 


pour le traitement phytosanitaire est
 
ARTICLE 22.- L'agr~ment 


le Ministre charg6 de 1'agriculture A toute persunwue

accord6 par 
 A titre
 
physique ou morale qui r6alise pour le compte des tiers et 


professionnel
 

- la protection phytosanitaire des cultures;
 
produits agricoles
- le traitement des denr~es et 


entreposes;
 
- l'assainissement des locaux de magasinage des
 

produits agricoles;
 
- le d6sherbage chimique.
 

Tout postulant A l'agr~ment pour le traitement
 
ARTICLE 23.- (1) 

phytosanitaire dolt :
 

poss~der des installations, des @quipements ot
 

des appareils d'application des pesticides A
 

usage agricole;
 

-
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- poss~der un materiel appropriA et suffisant 
destin6 A la protection corporelle du personnel 
contre l'exposition aux produits pendant les 
diverses manipulations; 

- poss6der du mat6riel de s6curit6 permettant de 
d&couvrir les fuites 6ventuelles de gaz toxique; 

- disposer d'un personnel ayant des comp~tences 
techniques et pratiques sur la manipulation des 
pesticides A usage agricole. 

(2) L'agr6ment vis6 A l'article 22 ci-dessus est
 
subordonn6 A la production d'un dossier comprenant :
 

- une demande timbr6e au tarif en vigueur; 
- une liste du personnel avec leur qualification 

professionnelle; 
- une convention de visite et de soins souscrite 

aupr~s d'un mWdcin; 
- un engagement A ne faire usage que des produits 
homologus. 

ARTICLE 24.- (1) L'agr6ment en qualit6 de revendeur des pesticides
 
ou pour le traitement phytosanitaire est accord6 pour une dur&-e d
 
deux ans renouvellable.
 

(2) L'agr6ment vis A l'alin6a (1) ci-dessus peut

faire l'objet d'une suspension ou d'un retrait par le Mlinistre
 
charg6 de l'agriculture si le b6n6ficiaire ne se conforme pas A la
 
lAgislation et/ou A la r-glementation ou si ses installations ne
 
pr~sentent plus de s~curit6 pour 1'homme et/ou pour

1 environnement.
 

CHAPITRE "
 

DU CONTROLE PHYTOSANITAIRE
 

ARTICLE 25.- (1) A l'importation ou A l'exportation, les v6getaux,
 
produits v~g~taux, sols ou milieux de culture sont soumis S u,,,,

contr6le phytosanitaire institu6 aux divers points d'entr~e et de
 
sortie du territoire et effectu6 par des agents des services
 
chargs de la police phytosanitaire.
 

(2) De mme, les pesticides import~s ju fabriqu6s,

formul~s, conditionn~s localement sont aux frais du promoteur,

soumis A des analyses de qualitQ et de conformitN, pr6alablement A
 
leur distribution et A leur utilisation.
 

ARTICLE 26.- (1) Le contr6le phytosanitaire ,apour but d'assurec 
- la pr~vention de l'introduction et de la 

propagation des nnOmis des v6g6taux; 
- la r6gularit6 et la qualit6 des produits 

phytosanitaires en usage sur le territoire 
national; 

- Putilination de ces produits avec le minimum 
de risques pour l'homme et l'environnement. 

(2) Il donne lieu, le cas 6ch~ant, A la d~livrancc,
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ARTICLE 27.- (1) Dans le cadre de 1'execution de leur miosiun, les 
agents dCo qervices charg~s de la police phytosanitajre exercent 
leurs fcnatirns en tout temps et en tous les points d'entre Pt d0 
sortie dq: territnire. A ce titre : 

- As inspectent, et, en cas d'infestationtraitnt 
font traiter, aux frais de leurs propritaires,!es 

produits ou le matiriel v6g6tal,ainsi que l
locaux et. magasins utilis~s dans le cadre des
 
6changes
 
internationaux desdits produits;
 

- ils ffectuent aux frais de leurs propri6taires 
des a:alyses de qualit@ sur les produits 
phvtosanitaires import6s, fabriqu~s 
ou cwnditionn6s. 

(2) Toutefois, en cas d'infestation grdve ou d'impor
tation des produits, mat6riel vAgtal ou des produits phytosanitai
res frapp~s d'interdiction, les agents des services charq6s de la
 
police phvtosanitaire proc~dent A leur destruction, aux frais des
 
propri6taires.
 

CHAPITRE VT
 

DE LA REPRESSION DES TNFRACTTONS EN
 
MATTERE DE PROTECTION PHYTOSANITAIRE
 

ARTICLE 28.- Le contr6le phvtosanitaire est assur6 sur I'ensem
ble du territoire national par les agents asserment~s des
 
administrations charg~s de l'agriculture assistM du personnel des
 
douanes et des officiers de la police judiciaire A comp~tence
 
g~nrale.
 

A ce titre
 

- ils pritent serment devant le tribunal de 
premi@1e instance territorialement comp6tent dans 
les conditions de droit commun, A la diligence 
des administrations concern~es; 

- ils sont charg6s de la constatation et des 
poursuites en repression des infractions commises 
en mati~re de protection phytosanitaire; 

- ils proc~dent A la saisie des v6gtaux, produits 
vAg~taux, sols ou milieux de culture et des 
pesticides A usage agricole frauduleusement 
import6s, fabriqu6s ou utilis~s sur le territoire 
national; 

- ils proc~dent ,Al'interpellation et A 
l'identification de tout contrevenant pris en 
flagrant d6lit: 

- ils peuvent visiter les entrep6ts ou tout autre
 
local pouvant servir A lentreposage des produits
 
phvtosanitaires
 

- ils pe\'ent exercer un droit de pow:suite A 
l'encontre des contrevenants. 
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Dans 1'exercice de leurs fonctions, les aqents
 
charg6s du contrtle phytosanitaire sont tenus de se munir or V
 
pr senter, en tant que de besoin, de leur carte professionnelle.
 

ARTTCLE 20.- Sans pr6judice du droit de poursuite du minist&, 
public, laction publique peut tre d6clench6e par l'administratiorl
 
concern6e, partie civile au proc~s.
 

ARTICLE 30.- Toute infraction aux dispositions du pr6sent d6-
cret, notamment 1 importation des produits et mat6riels vQg taw. 
non autoris6s, la vente ou la distribution de pesticides i usag
 
agricole non homoloquis, falsifi~s ou ne b6n~ficiant pas d'une
 
auturisation provisoire de vente,l'usage d'emballages ou
 
d'itiquetages non conformes au mod~le autoris6, entraine la saisie,
 
!a destruction ou le refoulement des scocks mis en cause, aux frais 
du contrevenant, sans pr6judice des poursuites p6na]es pr~vues par

° 
la loi n 90/013 du 10 aoat 1990 susvis6e.
 

CHAPITRE VII 
DES DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES
 

ARTICLE 31.- (1) Les pesticides en usage sur le territoire natio
nal approuv6s et recommand6s sous le regime ant6rieur au pr6sent
d~cret feront l'objet de d~livrance d'un certificat d'homologatioi, 
A titre de r~gularisation. 

(2) Toutefois, pour obtenir le certificat d'homologa
tion vis6 A l'alin~a pr6c6dent, les d6tenteurs de la marque son' 
tenus de fournir au minist~re charg6 de 1'agriculture, dans- uti 
d6lai de six (6) mois A compter de la publication du pr~sent 
d6cret, un dossier comportant : 

- le rapport des tests d'6fficacit6 du produit 
6 par l'Institut de Recherches@tabli 
Agronomiques ou tout autre 6tablissement 
habilit; 

- le rapport de la pr6vulgarisation du produit; 
- la fiche technique, le dossier biologique et 

toxicologique du produit. 

ARTICLE 32.- Les Ministres charg6s de l'agriculture, de :I 
recherche agromique, de la santQ, de la production animale, 1., 
l'environnement, de 1'eau et des mines sont charg~s, chacun en :,. 
qui le concerne, de 'ex.cution des dispositions du pr6sent d6cyv. 

ARTICLE 33,- Sont abrog6es toutes dispositions ant6rieures cw::
 
traires.
 



ARTTCLTF 3 .1. Le r)r4&qFrit d -eret ;eria enre-gistr6, nbIeSL1
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s.Acm for the protection of tndustriai prfperty. as 
well as the provision of mternatuonai ,eements to 
tbM field to wbech the member States of the Organza
tio 4berenaler called "the member SLates") have 
acceded. and provwtig services related to indusmal 
propem : 

fbl contributing to the promoo of the protecnon 
of literary and artistc property and to the reco.ition 
of the cultural and social values of atztic and litcrary 
Property; 


ic¢encouraging the creation of nainal associa.a 
tions of authors in those member States where such 
bodies do not already ent: 

id) centralwngandcoordinatmginformatiorn of(ill 
kids relatulg to the protecton of lterarv and artistuc 
property and communicating this information to any 
member State requimg it. 

(3) For caih of the member States. the Organiza-
tion ,han ,:r, both as the natronal Mdusr popern 
sen-ice u rthm the mcavan ol Article !'A the aire-
mennoned Pars Conventioa and as the central patent 
documentation and miormaion bod. 

(4) For each of the membc-r States a.so party to the 
Patent Cooperation Treaty. the Organization shal! 
serve as the "natonal Office." the Jesignated 
Office." the -elected Office" or the "rcn-ivmg 
Office" within the meawing of .-'lcle Zixjlh 
(tiv) and Ixv) of the alorementmned Treat. 

(5) For each of the member States also parry to the 
Trademark Regisranon rrear'. the Organization 
shaU sere as the "naoonrS Office within the 
meaning o -4t)cL 2(xus and as the "designated 
Office" %ithin the mean'ng of Articce 2 xv) of the 
aioremeut ned Treaty. 

Aiick 2 

(II Righ:t, relating to the fields nf intellectual 
property. a,provided for us the Annexcs to the pre. 
,ent Atreemcnt shM be mdependent natoal rights 
, cVg9laiion of each of the member Stateri-ubKT to the 
to which the% have eCt. 

(2) Nationals may claim applicauon for their 
beaefit of the provM of the Pam Convention tur 

the Proeection of lndizma Properrv. the Berne Con. 
veltio for the Protection of Littera and Artitic 
Works aad;or the Universal Copvright Conventmn. as 
well as the agreemenm. additional Act% &d clusint 
Protocols which have amended or will amend these 
Conventions. in cases where such provtsion are more 

Lvor~bte than thse ot the pfe Agmueus md dM 

Anneus in prmteuD wtwet al plapaily ng0 

Anrw-, J 

(1)The Annexes to the pre iet Apmmn
 
contain. r.epec vely. the provijio to be ippes
 
member States concerning patenta (Annex 1). tty
 
models (Anan IIL. ac mfts md servit mwb
 
(.Annex Il). j dansraide (Annie IV), trar
 

names and unfair co l-emoo (Amma V). api
 
tlm of orgi (Annez VIL hielmw god umck pp.
 
errv i Anse VIIL) theog of n ceirnmm. bo&
 
for p dumentasu (Anota ,-, inirmam 

lex VIII the opuDM offenu to membw Stow
 
(Anex IX.
 

2) Each member Sa shan be erukd. e a 
'-he vmIi onds r or aamimi .Ma WK,. 

ceetdv. so 'weetdhrt u= fm a, 0 d u s& 
r-etm vuaped a Aw M lo bel at 
others. 

(3) Such amendments. us wel a the daw oftib
 
eninmto foce. halU be nottfied bv each megga
 
State to the Dtrector General of the Orpauviiii.
 

(4) Annexms I to IX. incfh%-. omne am 
mteltral pat oftthe present Agreement. 

.4mv J 

On decis" bv the Adiminatratve Coawi. to. 
ferred to m Article I h ot the presert Apmaut be 
Ortatummo may take all meamuei necamuy A the 
uppl.ticon of the adminoitrate procedwes 
from roiiplemen:tatoM of ihe tnierwational CMCQoVenu 
.-oncernn intellectual properrv to which the member 
States have Acce:ded 

.4ick 

i) WIrhere appLcant are domiciled in the termin 

i o of the member !taem mphcwms ir p eg 

and tor the ri:stration ol uti nv models. rademartu, 
rvMC mmxI or mdtMaldMps sha be tiled either 

with the nation'i Aud°w or wttb the -rgazaamm. 
xcoirdia to the k" proviaminS oI in tbe 
mcrmber State. 

12) Applicants domiciled outude the temnames of 
the member States shall file t± plkaiow provided 

MULTILATFRAL TREATIM - TO= I-& PW t03 
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for above directlv with the Organization through an 
agent in one of the member States. 

(3) Applications fi!-.d with the Organization may
be transmitted b%post. 

(4) nternational patent applications y applicants
domiciled on trie rerriorv of one of the member States
&hall be filed, under Ihe provisions of the Patent
Cooperanon Treat%-. with the Organization. 

,4 icle 6 

(1) Subjet to the provisions of paragraphs (2)
to (4). below, an% filing effctced with the Authorityof oc of the member States, in accrdance with the
leulaismn of such State. or %ith iie Organization.
shad be equivalen, to a national filing in each member 
Stas. 

(2) Any filing of an international patent applica-tic which includes the designatioi of at least one
member Slate shall be equivalent tI- a national M'ingm ewch member Stntc which isalso part%to the PatentCooperation Trea tY. 

(3) Any interational trademark registratkn
fected under the provisons of the Trademark 

ef-
Regis.

ratlon Treatyand including the de ignatton of at least one member State ihall ha,,€ the .ttect of a national
filing in each member State %hii I%also party it the
aforesaid Treat. 

(4) Any uternalional dcp.,-%Ii of an induskrial 
dc~n effected under the prtiions of ine liaguc
Agreement Concerning the International Deposit ofIn etnal Designs shall have the effect of a national
depcil in each member State which isaLso party to the
aforesaid Agree.ment.
 

.4 k 

(I) The Organuzatttm shall undertake the adman. 
ntave eamination of patent and titilirs model

aplications in accordance %,ththe comon pro-
cedure prescribed by the luAs ti 
 the member State. % 

amre their publication,(2) It shall grAnt patent . r.g t.r utili %model, and 

(3) The procedure before the OrC.1an1zatkn %ith
regard to international appl cajtn,, tiled in con.
iormity with the rules of the P;it.nt ('ooperatwn
Treaty shall be subject to the prs ision% of the afore-
sad Treaty. as %ell ms to Ihc terms tit the present
Ag egment .nd its Anncx 1. 

LAW3 .ND rRLA 1 

(4) In each member State. utilitV modc, And. 
sublet to the provisions of paumaraph 15). hercanzer, 
patents shal produce the effcj; pgoTo,,g. for in the
legislation in the said State 

(5) Patents grated in puriuance of intematon.,
applc3ition filed in .'cordi.cc with ij'e provisorm. fthe Patent Cooperation Treaty shail produe theu
effects in th)os member States which ate aks, party to 
the aforemcneincd 1rcrv 

A ile 8 

(I The OrganLzation shall undertake the auaim.
itrative examuialkn, relemtratw and publicamtin otradcmarks or service marks in aordance with t1ic 
common procedure provw-,:d (or in the laws of the 
member Stat-s. 

(") Fn ejch of the memtber States. regot,red aja
published trademarks. shall produce their c1 .'ccinaccordance ith the national lawofeach Suate subiev:, ~ r a e ,= h I e n t n ll w o a : t l , b cuto the proissoni of paruerap>h (3). hcreafttr.

(3) he itcilntionaJ r::, ctra,n it a tradernja
fTe.ted under hc pro,,i,uns of the T,:dc:ma:i

Reg stratbon rrearyand h.mg eff i 
t 

n at lcastone 
mmndr State shall proidue the same efct in exno'Ithe States p.iUtv to the prc-ent Agreement and !o ;he
Trademark Rcg~traion T'c.utv as ( th r-adc.rk 
had been rceitered with the Organmtxtn. 

. rrti ir 1)
I ) The Organu'alion i-aI assure the r1tstratu,amaintenance .nd publatuIn of indu'trial des ns;7. naccordanhe s ith the eornoi, lOrCeLvrc )rr 'cnN',,ev 

the laws of the member Siaic.2 In each of ! comer Suics. rntcred -npublihed ndautria! do.,ik:ns shall produce thetr ell cc:s

in acvordan:, %.,thrh.- ".,t 
 ,nal law of ea+n S:atr.

ubjoa to !he pros INa'ns of paragraph (3). hCa.!
 

I.; IlC rnltrnataanJl di.krs.u (,: .n :aea' adesign elf-cted unlder !ne provtsion, of t."Aercmenl ,'once-i'rme th;. literrahtonal3 1 ,p.+t.4Induitnal [) .'.gn.s and hainv efc.t in it !uast
member Stitc,,tallproduce the 

Inc 
ame e!fects in eai.n ofthe State-, part% It"trh prv.,,or .,rVeMet Ind i.) ih.

flaue A.rer eim as it the tndusiria! de,.'n had bo.n
,epmicd v%ih tlc org.taLa.tln. 

l4"LTLATEL, TREATIES -' 'st I.i1+14. .4 (4 
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Amde, 10 

(1) The Orgamzmume %hall sur the repwration. 
mitemmce a1 publkwioe of made names to 
samyidaiic with the common procedure prescribed by 
the Ws of the member States. 

(2) Ineach of the member States. regtered and 
publiced trade names shall produce their effecits i 
accorice with the sational law of eact Stame. 

Anick l 

(I)The L"ranaza~twon shall ~r the fregutratman 

and pub ication of reptered appel tions of ongmm 
bed by.accordance with the common procedure presc 

the Lm of the member Sates. 
(2) In each of the member States. regstered and 

publi hed appellvuon of ong shall produce their 
effects.n inrdance with the nationa law of eahn| 
Slate. *bcct to the provions o paragraph (3). 
bereafter. 

(0) The inernational regtat io of an arpellation 
of ongin effected under the provtons ot the Lsbl
 
Agreement for the Protection of Appellations of 

Orign and their International Re stration and 

havmg effect in at let one member Slate shall 

produce the same effec" m each of the States par to 

the present Agreement and to the Lison Areernent 

a if the appeilaton ofontin had beem reganered with 

the Organuaton. 

.4rkI: 

AM publication of the Organization shall be 
adfrinefd to the Authmaft of each of the member 
States responohle. re Fetivetv. for idustrial prop.CMor liierarm ad artlvii property.. 

Araoce 13 

Th Organization shaM mantain for all the member 
States aspecial regatcr of patens. a speca remnwcr of 
utility models. a special regisiter of rnK m arts or 
'%Cn'V mark%. asPeal regaterof induarial designs, a 
SRVcil regwer of trade names anda.specal regnlcrot 
OPIat1x s of onarm. 0 which the entrm specfied ty 
the national laws hll be made. 

LAWS AND 11ATRE 

AMWk 14 

In te cMe of dikcrepnes berwin t 
of the present Agpeemw Md a An d dmm 
of the mirnazuoal wmevmntm to wK d gmb 
SSe are party and whch are admmaernd by dW 
InLtUtIMUDo SweM of the World Weil ha p
eM Ortanizamn. the itef sha pm 

Fied k-al decows re dered : o0e tmbe r Swe 

,', shl of Ane=a ala1 acSrdavwthe prese.nt Awibpe the provuawbe b m I wa IXm n ou 
member stteba.f 

Amrck 16 

easw taker bUte Orgm urepc.mtng te filtlget npptwalbcaud v-r 
oneerngmtdmna property %Wl be mbpa a 

appeal to the Hih Commumm of Appa& of the
(iatm 

12) This Commimace which sblil. if aec-snwr. bold 
one s.ioO pet yewr. s be omposed ot thi 
me mlr%seiced bwdrawilkis gram aaofrcpr." 
scntamrs from each of [he member Suts. the amu 
name drn bern; that o the Chatimnan. 

1J Each member State %W desiuae ua 'e
sentarres for a two-year peod m d the mlwtt am 
be renewed. 

14) The appeak procedwe shll be eabhbW i 
ccordance with the rufes provwded fir m Azo 19. 

. /7 

,Avm~her :tmn reloJml to t a1 icann odth
Laws ot mletlectul property may be enaumId tthe 

Oganuma b, unamou decmwm of thu A-a
,stranve Cunmcl provided for i Article I& 

.4wArtr 1 

1i) The Organt.zatvnsh be dmua,,ed b 
Admtnturatnve Coucu t hereikafte called - Ad
minmtrative Councili compoed of repeuINtww 
of member States . the bam of one reprmetatir 
per State. 

%ILLTILATERALTREATIES - Tent 1-001. pt i5 

'f
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(2) Any member State may. when nec an...
entrust its representation on the Council to the repre.
sentative of another member State. No memberof the 
Councd may represent more than two States. 

(3) The Council shall adopt its rules of procedure 
and nominate annually its Chairman. It shall be cun. 
venedon the ulitianveofitsChairman. ofone.third of 
its members or. in an emergency, of the Director 
General of the Organization. 

.4rtscIg 1" 

In addition to performing the functions ar.sting trom 
other provisions of the prLc..nt Agreement, the 
Administrative Council ,hall determine the general
polcy of the Organization .nd %hall regulate and 
control the latter's activitirs and. in particular. shall: 

(a) draw up the regulationw neccisan for the
application of the present Agreement and its An-

Mest s ,administration(b) establish :he financia reculations, the regula-
lions relating to fees. to the lli.h Commision of 
Appeals and to the personnel. 

(c) supervL the implementati n of the regulations 
referred to in ,a arid fb), aho e: 

(d) vote the annual budget and. when necessary. 
any amended or additional budxets and contr.l their
implementaton: 

(e) examine and ..porove the annual .acowltsand
invenmory

eo 
(f) approve the annual report tn the actiities ot 

the Organization : 
(g) nominate the Director General and the Dcputs 

Director General. the Controller of Finance and the 
Auditors: 

(h) determine the working lInguage or languages 

of the Organization.
 

.4Arcle 2o 

(i) For decisions of the Adminitratise Council. 
,he representative ti each member State %hallhae 
one vote. 

(2) Subject to the provision. ot .Article 7. above. 
decwnms of the Administrative Council -hall be taken
by matorty vite. In the event tit a tied vote. the 
Chairman shall have the ca.tling ,ote. 

MULTILATERAL TREATIES - rext 1.Ou. ;'JgC U t 

LAW'S AM)SO r.EAT 

A r/ek 21 

In '"d ion to the funotcons enumerated in At 
cle 19 of the present Aseemcnt and. %hereappro 
pnatc. according to the provymions of Article It 
above, the members of the Adm Councsmrauve 

representing States parry to 
 the present Agrecmcn 
and to the Patent Coopertion Treatv, the Tradcmar 
Registration Treaty, the Hague Agreement C,:,.'
cermng the International Deposit Wf Indmaru Dr 
Sgn.,u or the Lsbon Agreement for the Protieno) 
of Appellations of Orin and thou' Internatk.n. 
Registration shall, where necesar,. draw up v.iapproprnate regulations derivimg from the imptemer 
Etaon of the four aforementimed Treat;es or Agret
ments. m ivew of their 3pplication on their resp,.:xu 
natkinaJ territori-. 

,4rrice2. 

The Diretor General shall be responabfe (or t 

of the OrganizatKn, in accordant~wth the pmrisiaom of the present Agreement ani 
Anneses. and with the rs.gulal.uoc and uzdeiub 
drawn up hi the Admmastragve Councd. 

Anzcle 23 

() The OrganZalion shall have Ur1idical sUt. 
In each of the member Statesit shall enpoy the wKtk 
legal enittlement rccugnized to legal perse.,;:s t' it
natlinal egislaton. 

-) The Organtzatmun shall be respcnsibkc for u 
application of the uniform ]ajs cuntained i. A 
nexes I to VI. VIII and IX of the present Agrcemer 
as %ell as their relvant reguation,, 

.4rrcle .4 

The member States shall make .n initial ,ontnb
(..:n. the amount of which shJI be fixed by the Admi 
Ltratve Council and divided equaly betueen t 
Contractn. Pane. 

Anaick 25 

1 1) The annual expenditure of the Organtzat
 
,hall be covered b.:
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Amcr 30tor in the regula.fa) pri.'eed Irom fee- prosided 

tons of the Oreanizatiof and in the la% uf the
 

An State signato to the prent Apeement mavmember St,te, 
tbi receipts in payment for c-,nc-, rcndered. ratt% it and the u,isrumelb of ratixfcsta ttafl be 

O,g atza
(cI an' other receits. in particular. thtvie dcr,ing depositcd a ith the Director G-C.nwrJ of te 


from propt:rtn of the ()r.anlzltlon. tIk'
 

(2) A special.contriuttn by member States to the
 

Organization %hill e assuredL in cx;,cs '4here thrs may Anwr 31
 
the budget.n balancebe nectsar in order 

from the date of cnuv, into oee of the(3) Such a conmnhution *hall he recorded in the (1)As 

budet of the Organizaton and divided equatly pi IApemem theLikievn.leAgreemiauil, be 

closed to an new caccesonbetween the Contractine Parties. 

T) he present Agreement shaM rcpt:e to the 

Artice 2h relaltons befteen StaWs pa"ty to is and. Wbere i so 
Aa ws. the Libveb.lhe Agireement. 

am oo pamrts tokin the fees 1I. With ropect to States .hwhThe Administrative Council ,hall laN 

and recept. nc.' ar' for the functionini of the the present Agreement but hacb re p&Mlrto the 

Lieevsile Agreement. the latter shafl rmain lor,'
Organizatzin and ;hall fixtheir amoun% and the 

its entmiretvmethids otf payment 
141 States pr.n to the Lihre e Agreement most 

take the nrcessar, %teps to become par to the 

Arri'ie " present Areement within a perwd of five ,eari from 
ii.fnature of the prcicwlt Agreeme'nt

Council.\dmint,%trati%:
II On a decision by the 


when appropriate. the Org.intzatin shall pjato,c h
 

member State the budgeta\ surplu% . ctruimg to it, Artwe .2 

after deduction. *here. ncc.%sa. tt its ,pecial 

cwmribution fl ¢ prescnt k4gremeet %hal eise ino lone 

fixedafer makin; after the dicput of the uiurintsw of2) Budgetary surplu.s%hall .t. to months 

pnwtmo for the r-serve tund, .nd the .pcictal lund,, ratifiation tM at let to thirds of the uiw n 

eslatghled h the finaincijl r..vul-ton,. States 

(2) The date of entrv into form of ite Anne= to13) Such ,,urptue,',, %hail!,c dc ided cqualh among 

the member States. the present Agreement shaHl be filed bh the OrImunia 
twi)n.
 

t, It3.ticleS 

.t 1) An i totOwThe headsuaucrs of the )raniatkin %hall be African 5tate whi.'h a notstgnu 

YaomdE ilnited Repuhhi, ot C'menoni. rhe present Agreement hut ahsch ,span to the Con. 
entin Estlihin the World intelleual Prop"OranUmzatxun %hall he plicd under the protection of 


the Government of the United kcputli of Came- Orianization. to the Partis Convewtr for the owPme.
 

tam tktn of Indutral Propcrt% and to the Bervn Conven.
 
ttin for the Protectt,, of Litcrarv and Arilst Wol.s 

andor the Lnicral (',prghl Conventim mLv•trfil, .Ij 
appl, to accede to the presrnt Agreement. The apph. 

The regulatmons dra',n up h% the \dminiitratie cation %hall he addrfc,,ed to the Admuirative 

CAucld under Anicle 1,J1,,r the .ippii ot the ii hich %halltake a dCisKin h% mapr1n.tio (*tined %oe 

prent Agreement and it% .\;inex,:, ,h.hl. at the re. Ntwithtinding the pr,,ikfsoAt :rice20(2)otihe 

qUt of the Organizatin. ti:made apph,-hlle on the prcsent Alirccrmct. a tied sote %hallbe eqwvaem to 

evtmottof ech member State relction 

IhRAL TREArIES-%MLITILAT Test l altK pap0 
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(2) The imtruments of acce,,,on %hallt',dcroited 
with the Diretor General of the Oreanihition. 

ict..' after 
deposit unless a later date r cpificed in the intru, 
ment of accson 

(3) Accession ohill take t~o montho 

Anrit-le .14 


(1) Any State not part%to the priment Agreement 
may become an associated mcmher by making an 

appropriate Jplication to the Administratie 
Council. 

(2) The Adminl-trative Co'uncil %hall decide on 
such application in the ,ame %,%aas that ,opecIfied 
under Article 33i I ) 

13) The cap.Kit\ of r, ,iatvd member shall 

besto w upon the State po°s su g it. titthe ~cxlu% on of 

anv other. the richito b:nefit. unki.r the conditin ,,et 
out in Anne \llI to the present .\grcnient. Irthn the 
Ser w es afforded b the central p jtcnt d umen atiun 

and information tvid%.StlltteI%% 

4rut (e 


I1)Any State part\ to the pr,,crii \cemcnicni ia\ 

deno unce it h "n t in d to the
tific in \ riin s .aid r.% ck,,
Dtiector General of the (IrC.i:i/.lil'n 

(2) The dcnuno'iation ,h.ill ! i.c cit..: on [icDcem. 
her 31 of the ,.'ond to;Ia hi. .+rn.tht in - hi%:h the 
Director General ot the ()re.initon r thc',dthe 
nOtifcation, 

nicmber State .naun thc 

Conventions li,.d in Arti . ;,t) .t,%,c. shall he 

deemed to ha~c denounced the prc%,nt A.re:rvvit..

and its Anncx% 


13) An m h,. o,,,,nctht 

LAi \oi[ TRf A 

.4icwle 36 

I) The prccni Agreement miN he reiiicd frit 
time to time. in parl-tcular. with a iis, it intrudu,.u 
amendment, Ilibl In improve the %'cnv-c% rendri 
tv the Oriani,ati)n. 

(2) Should the prn te Agreement he rc'e,
 
pro'ded for in paragraph I I ). abuve. the entr%, m
 
torce of the r\ei•cd agreement %hall ipo fac
 
tenninate the prewni Agr¢ement and no Stet m 
therater the pde t it. A e 

.*1ru'c 37 

Fhe Director (neral of the Organtzatxin .hA 
ifohrm the %,gntoftor a..eding State of 
ia/ the' dJ[polt of l.astnrjmt of tati111,Jil 
t t dcp~ it of n~truments f xeeio n
 

d upon hi h strum e-,nt Cae
',, 'h',u l k ifevt 

ic' \ here ppropriate. under the prti ris . 
.ri ,2i. :he i in.d mmrNamenumen, k 

A h-c, la ,, onl n d in A nnhe I \ .d i 

onan i nc IoI\nut 
d.ate utin %hich ,,u,h amcnmcnb takc ciect 

tip the da-tc ufxn Ahj%:h the prc-cnc itircrncmi 
ente, , into loree. according ti the proikfln% 
Article 31); 

ie' d:nunihun%, made under the tcrnh ,1 \v 
dhc .1 and thc dtv upton '%hi:h thn takc cflc.t 

In in o ,- thereof . the under o:gn d Pen tp ot r 
lane- ha,n pro.-,:nted !hir full pIotr. rectignti 
.,",e in t,'d and due torm. hae %gndthe prccr 
"\Lrcemcnt. 

l)one itBinii ion March 2. I "'. in a tlnek 'cot, 
in the I-r:n,n language %hich ihill he derpvited ,it 

th,:l)irector .Genei.al oi ine .\frican lnteIlc-,tu; 
ope..rt\ O)r anizithin rhc latter -shall %cnd a r, 

*crtILd twL channch it,ift (,,;" h% dipki'mtlit 
crnmevnt,4 tit .,h %ienaton or a'3cding State 

MULTILATERAI. rn.-\rirs - i. i I ii '' 
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9 	 ORGANISATION AFRICAINE DE 
LA PROPRIETE INTELLECTUELLE 

O.A.P.I. 	 ANNEX 2.6 

SERVICE DES BR9VETS
 

RENSEIGNE, ENTS 

Le 2 mcrs 1977, l'Accord de Libreville du 13 Septembre 1962 B 6t6 rivis6
 

Bangui. L'Accord du 2 Mars 1977 porte cr.ution d'une Organisation Africaine
 

de le Propri-t Intellectuallo (OfPI) et institue ddna 1e cadre de lParticle 15
 

de le Conventiun de Poris du 20 Meru 1883, un r~gime commun d'obtention at
 

le maintien des droits de propri~t6 industrielle.
 

L'OAPI ticnt lieu d'office unique pour l'ensemble des Etats parties
 

l'Accord de Bengui :
 

" La R6publique du Csmeroun
 

" La R6publique Centrafriceine
 

" La R~publique du Congo
 

" La R~publique de COte d'Ivoire
 

" La R~publique Populiire du 86nin
 

" La Republique Gabonnise
 

" Le Burkina Foa
 

" La Rfpublioue Islamique de Mauritania
 

" La R~publique du Niger
 

" La R~publique du S6nrgal
 

" Le R~publique du Tchad
 

" La R~publique du Toga
 

" La Ripublique du Mali
 

" 	La R~publique de Guinea (Conakry)
 

Le regi i un ilnstitue par l'Accord comporte des legislations
 

uniformes, 4 ime de depot unique at une centralisation des procedures
 

administrat3 l'OAPI qui tient lieu de sarvice notional de la propri~t6
 

industrielle pour chacun des Etats membres.
 

L'Accord de Bangui permet aux usagErs d'obtenir la Protection de leurs
 

droits dana tous lea Etats wembres par un saul d~p~t. En vertu de Particle 6,
 

tout d~p6t effectu6 dans leas conditions prescrltes a la valeur d'un d6pat
 

national dons !hacun d'eux. Ainsi un saul acts adutinistratif donne naissance
 

6 un faisceou de droits nationaux semblobles.
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L'OAPI eat habilit6 non seulei, ent A rccevoir lee dipOts, mais A assumer
 

toutes lea procedures pr-vues par les onnexes et lours rglements d'application.
 

Ii a'egit de l'examen des de,&andes, de Icur rejet ou de la d~livrance et de l
 

publication des titrcs officiels zinsi quo de i'inscription des transferts de
 

proprit6 ou des croits dlexploitction au Registre de Brevets. L'OAPI dilivre
 

6gelement des attestations et des copies officielles de tous les documents
 

qu'il d~ti,:nt. Il 6dite un Bulletin official dent il ossure la diffusion,
 

notamment dans les Etota membres.
 

Les dEcisions de rejet que l'OAPI eat susceptible de prendre peuvent
 

foire i'objut de recours devant un tribunal administratif i coract~re
 

international, la Commission Suprieure de Recours.
 

DUREE DE PROTECTION
 

A - ka durre de protection des droits d~coulant de d~p~ts de brevets 

eat au maximum de 20 ons r~partis comma suit
 

- Premiere dur6e de protection = 10 z-ns
 

- Deuxi~mc durre de protection = de 10 15 ans 

- Troisi~me durra de protLction = de 15 a 20 ans. 

Les prolongntions de lo durre de protection de 10 6 15 ans et de 15 5 20 ans
 

slobtiennent par l'introduction d'une requ@te 6 cet effet au plus t~t 6 mois
 

event la fin dio l durra en cours et n- plus tard 1 mois avant la fin de 1a
 

dur6e en cours. Cutte requite doit Qtre accompagn~e du poiement de la taxe
 

reglementaire. Et, en cs qui concerne ia deuxi~me durre de protection, d'une
 

attestation justifient que l'exploitation de l'invention brevot'e eat effec

tive dens l'un des Etots mcmbres de l'Urgunisation.
 

Par atleurs la volidit6 des titres est subordonn~e au paiement des taxes
 

annuelles dites annuit~s. En cee ue non peiement de cEs annuit~s, le brevet6
 

eat d~chu de tous ses droits. L'int~ress6 bn6ficie toutefois, d'un d~lai
 

de six-mois pour effectuer valablement le paiement de son annuit6, dens ce
 

cas il doit verser en outre une taxz suppl~menteire de retard.
 

En vue de lo recevobilit6: choquL danande do brevet donne lieu au
 

paiem.int des taxes :
 

- de d~p~t et de lire annuit 

- de publication
 

- de longuour de la description (si ie nombre de pages de la description
 

plus celui des planches de dessins d6passe 10 pages),
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veut se prE4valoir de la priarit6

- de ravendication de priorit6 pour qui 

ce dernier cos, le d~posant dolt Jolndre,dcun brevet antLriaur ; dons 


dans le d21ai des six mois qui suivent la date de d6p~t, une cople
 

certifie conforms de lzdite demands ant6riaure. Cette piece, appel~e
 

, est obtenue aupr~s de
Copie Officielic, ou documnaft Ce priorit 6
 

l'office o6 la demande antericure 2 6t d~pos6e.
 

nombre de revendications est sup6rieure
- de revendicctions : lorsque le 


A 10, chaque revendicoti.n suppl.mcntaire est pinalisce.
 

Mod~le d'Utilit6
 
B - Le dur~e de protuction des druits d6coulant de d6pts 

de 


eat au maximum doe 8 an r~partis comma suit
 

- Premiere dur6e de protection = 5 ns
 

Deuxime dur~e de protuction = de 5 5 8 ans.
-


durle de protection de 5 A 8 an s'obtlent par

La prolongation de la 


ou plus t6t 6 mole et au plus tard
 
l'introduction d'une requ~te i cat offet 


fin de la 5imc annie. La requite en prolongation dolt Atre
 mols event la 


accompagne d'une attestation prouvant qua l'linvcntion eat 
effectivement
 

des Etata membres de l'Orgunisation.
exploit~e dons 'un 


damande de Mod~le d'Utilit6
Les 	conditions de recevabilit6 d'unE 


mtmes que pour la demnde de brevet (of 8) sauls diffarent les
 
eont lea 


tau: des taxes de d~p~t.
 

La validite du titre dE protection d'un Mod~le d'Utilit6 n'est pe
 

taxes annullis.
subordonnee au pajiment de 


CERTIFI CAT$kVDITrON 

Le bravot6 a, pendent toute la duree du breVet. le droit d'apporter
 

invention des changements, perfEctionnements ou additions qui peuvent

son 


demands de Certificat .'Addition
donner lieu 6 une 


L3 demande de Certificat d'Addition est pr~sent6e dans la mgme forme
 

que cells dune demande de brevet d'invention et sa recevabilite est
 

paiement des mgmes taxes, seuls different les taux des
subordonn6e au 


taxes de d~p~t.
 



ANNEX 2.6
 

L I STE DES M NDATAI AE S
 

OPERANT LEGULI21ZEILNT AVEC L'C.A.P.I.
 

I/- CABINET CAZENVE 

B.P. No 500
 

Tel. 21 52 89
 

T6lex : S/c 8239 KN
 
YAOUNDE (Cameroun)
 

2/- CABINET 11PONDO 

B.P. No 129
 

Te1. 23 05 74 / 22 09 41
 
Telex HMN 8450 KN
 

YAOUNDE (C ameroun)
 

3/- CABINET Marcel WEBER & J. EKEME 

B.P. NO 6370
 

T61. 23 11 94
 
T6lex : s/c 8239 KN
 
YAOUNDE (C ameroun)
 

4/- CABINET NANA KOUANANG 
B.P. NO 8271 

T6l. 22 50 49
 
Telex : S/c 8239 KN
 

YAOUNDE (Cameroun) 

5/. CABINET DOOH MORGAN 

B.P. 3131 
T6lex S/c Cab. Pque 1140 KN 
YAOUNDE (Cameroun) 

6/- CABINET Guy NOH 
B.P. NO 1913 
T6l. 23 09 66
 

T6lex : S/c 8239 KN
 



2-/ 

7/- CABINET M.NDENGUE 

B~timent Cr6dit Agricole
 

B.P. NO 11 372 

T6l. 21 10 25
 
Telex : S/c 8239 KN
 

YA0OUNDE (Cameroun)
 

8/- CABINET Louis-Franklin ESSENGUE 

Docteur en Droit des *ffaires
 

Expert Comptable Finaliste 
B.P. NO 11 186
 

T61. 22 09 38
 

Telex : S/c 8239 KN
 

YAOUNDE (Cameroun)
 

9/- CA.BINET NKOMB IBMLLA & FILS 

B.P. No 5036 NLONGKAK 

Y.OUNDE (Cameroun) 

10/-	 CABINET NGUIDJOI 

B.P. NO 226
 

T6l. 42 43 21
 

DOUAIA (Cameroun)
 

11/-	 CABINET E.C. KOUOH NGANDO 

T61. 42 48 63 - DOUAL. 

Tel. 	22 42 86 - YAOUNDE
 

(Cameroun) 

12/-	 CABINET KEDO & FILS 

B.P. NO 2084
 
DOUAL& (Cameroun)
 



13/- CitBINET Claude TRUONG 

B.P. NO 3662 

01 - ABIDJUJ (C8te-d'Ivoire) 

14/- CABINET Dominique KixNGm 
01 - B.P. 8585
 

A.BIDJi-N 01 (C^te-d'Ivoire)
 

15/- C_ -BINET XGBOTON Cassieu 

B.P. NO 06 - 1554 

COTOOU (36nin) 

16/- CiBINET SIDIBE (Me) 

B.P. NO 1549
 

BA2nL KO (Mali) 

17/- CABINET DI!RiL 

5, .,rue Laperine 

B.Po NO 2341 

DiLeR (S~n6gal)
 

18/- U.COO.P.A.R 

CABINET DE PROPRITE INDUSTRIELLE 

B.P° NO 3404 
DAYiKR (S6n gal) 

19/- CiBINET uDOTEVI 'LDOVI 

SOKFCFISWU
 

B.P, NO 1017
 

LOME (Togo)
 

20/- Maitre Bebi OLYMPIO
 

hvocat A la Cour 

B.P:. . No 35/ 
LOUZ (Togo).
 

FmIT L YwOUNDE, LE 22 Mi.RE. 1991. 
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ANNEX 2.7
 

LIST OF COOPERS & LYBRAND, USA
 

S-ianpo 

5 Town Quay. SouvwrportSO IZG 

Te ep o neSoum ajffcton 0 21 

Fax IGoup 23, Auto!I 3304M

Cables. CnlbtrtYd 

Reveent Partners: 

-G WhrteP'eao. A. M AfVz. C. M( EversonOva. J.L Iy.
..
C. Kean. C. N L, r.e. P. E.Oalley-W .P G ftorma.
A. K. Rotrer.L.. A. . S:tr .ay. M Wa cr% A. P. Wiev 

Swans" 
Princsa House.Prrwysg Way. Swex SAl 5U)4

Teleohor.a Coopes & Lytand CDwcge

Swan" 10792) 473691 
Terphone. Cork Gully, Swe.rsa 10 

Telex: 48482. 
 4a842 CO1LYS.W G 

Fax, (Gro.cp23. AutoI (079217M7

C.bles. Colybrand 
Ras.dent Panr, 

*H G.Jone. G. J.Ogie. S. W. Hai, 


See Lonon Vvcag 

WIN'Vck 
Th~eVongar Certin ivrst of2~Warwic SciOI.43 P13.Sir WI,.,mr Lvoni Road. Coventry CVS )UiEU5Z3 
Telex:312159 ,tswe.tac: OLYWK G 

Fax:(Groups M. Auto? (M= 411151
Resoent Partnrf: 

RJ. Platford 
United States of America Ted tc I"ITo 

Coopers & Lybrand Tat a,: I 
Aku,Camon Tz-G. .- S ,Axron* Pos4i A.adreus: P.O, Bex SO&3 Altror. Ohio4XS 

Sreet Adarese. 800 Aaron C4nui Plaa. Ak&,. e.o 4,03

Telep one: 1216)253-7100
 
Fax Groui, 1/2. Auto 621634-6605 
Canto,,. un,tedBank PRiLa 220 litwrt A, x% Sot.C.nton. Onto 44702 

Tea,,none 1216)4,5.2300 

Fix ;Grc.p ,p.Z3. Autol (216) 4T2M4 

R-oent PaerF: 

R. M Gargano. J. 0. Hanacml T. A. Kouthk. F.nLP. 4. McMinor, 

•f-y rz (A;r -s 

Twe 'tione 462 2C301518) 	 Yo
Fay;(Groua 1,7. M4nu,,-151B) 482-2M4 
Reajd. t P rtnea :: 
"kil. B . C o le .J. O r 	jeo, R. C G ot . DLJL Gin ili F .Cw n 

Ms.Sco, M T.I~n~w j.p,d4 jR, ;
M,k . Kannty. .J.P.Scam T. S*'tarn..9j. S~ftiT.ina I 
T.A. Mae T.4a:V,/, 

AndI-a" t- -GM fl-fMO Wowi Sevenh Avinust. Sum SM Aidcraggl Atafa9)0 3664 
Twe@itorI.: (9M0774,3=0
Fax, (Group 3.A."4 MM07272614 

C -"sel: C&VbwwCVmd*. COYWSI 

10(6 VMey ~ um~ ~~.a ~t'Kw 

rz. G.M,r- 5
t11cio C rprl 8uAdff' 115 Poahs Sto Atlnta 

G i3g= "37M 
, M4 100
 

T..- 7 7%7& Arn10-ack CtATI VC
 
Fe fiGw L At"AjI4 M7.-I V
 
Cin Cc#bnd
 
Sywi L.arrA) 90 Mdkd0 Bndg RoacL Duluth,


g,.@30136
 
wi 404U 4764831
Te.imw 

Fat-fiWrfo u 1/2. ,3 404) 47-M353 
RowI Pat' a
 
a 0. Ohwvt, 
 .1. J. Daes, T. F, FeeniJLD A. Glana-rN,
JLF Hmvian . J. D. 14QU~r-dR.C King. K. P. Kurlz.
I.A. . K. M L wgo 0. C. MatterJr. IJ. P Noth Jr.
C. 0 Per, C. L Whe
 
P4a8861
 
JL . Apa Jr. W P. L B , V. R.Colabelo. T. . Gable,

JL . G. iddo. H L 1i40les.&A, Kaile. H D. lKnity,

F. 0 X. St 0. Marg"Kwa,inr. D.G. PNhlaip. F J.R..j
 
K FL Troy, W. #. WLiamn
 

A TZ: G.MIT-6 

Po"Aandam: P.O. Bom9M Aurora. Ulno,s 007 

Srv Ad~a& Second Flow. Old Second Puaa .jr.
 
analo O7J &2
 

Rogow eve No 
% .P. Rood, G. L S 

70 0 t 	 o , 

Thaphora (5t2)J2 	 .477.1WFlr reoup 1' 
 A,IW (512)477-8681
 
Rex,d. PaWV,:
 

H."P.L & i K . Cor. GC. Prisw, W. A. S 

" TZ :GM T-5
 
Tower, 217 E. leOwood WOtL Bafluore.Mr~r 10 

Toyhid 2 011 M 
Fs: iGntoups M01)Auto|)30107n1
fGev s 2V'WAuito 001)783-7039
 
Cale. Caybwd

N arwiPers:
 
KtL Aelor,X r. Di:ks14,D G. Chris-nok A. W. Nl.
 

F W RaDana W..L StgWrlk, J.W Zug 

8. ,W
 

_ 0 U: G. . T.- 6aro: i, 
 G .M . -

Sirfntrghm: 19101OM Av,%nAL.NortILSuns 100, 
a~mgan ~bm 50irTwhrOn. Albs320 0aphir U32524400 
fair. A.,) 12 M G 

S & Aitabarns Cwenura u10o0.ToavnM 3"4107 
Fee *GiusVf ~q 2N447 

mw Cotaiud 
P4 P11 
)iAwiple.0.ILBL W.T. rsaopJrW. .Booth,' A. D~nJ. IT kni K.W.Jacksoni. 0.E. Pitowl, 

so abimo~b-u aid PU*wx in pnu/xv 107 

http:SciOI.43


106 

ColyamRasident Pnnoys: ~te;PatNWLA. N. Baveri Jr. L K.yajow Ibdes 

PHK Rod if. W. 


. ru rs.LCokO .Dil~.W Lue r 
. %aoly, .4.I. Oger. S. PA Selsaa,I LJWiE 

I860 Ch~arlotte P.Us. Chaloft. NOMffCarcaia 222J 1LA. isargrow. 0. P.&*rerfafl'aleArna f70.3'75.84
TWX. 76071342. Aiiroroack: C6.CHA UC jTFax: lGroupe 2a2Autoi (7046347181 	 Mi Mu bs u 16 M( COOS~102 CorMbra.
Catege. co3tra,'r 

SOAr. Cawir nw-20FA 

Doe2WIaoFUPa.Bs.kef.=T26 Brs 23 

F~4h11 1700 343-48130?ooo
Pu Grti.,,i 21 A =)l 3206?3.6=Tr~go*o337

cswc~tTWX 

E
2 JcOnnsn. Ma. S. L Steeni. A. E. Sucarryun 

rz GAr.-5.LL
(The Post On;ic Sqae sBo,. Masaacmurm~a02 

.u,~,Iflh~~~ff~r~IBgor. ~ Prerj ~2t@
;.lep?%ono 1t3IJ 574-53 

Fax Group~a 1,20. Au~to)16171 54. -127 

-IGroupa V31 Autol 417) 34&3 


C&0103:Coivoiana 

Re3,ccn, Pirr1 

C. H Abedijlan". C L 80-rdn. AB J3 tVjt..

Ms. .3 E. 6.'e - - M J B'vrrrms M. C..Csftvr if,

P H Cs'r'-. M..Ciror.. A, N, Carton--. C. C?kdw. 

M3 M a. Conen. H k. Cron," F.A. Own..~A K OM

S.2 EEaon. Ms. K a Farerns. k FoIs. Ft . .FoneWe

E_M. Fraedmn. E..i. GiLs 0. M.. Gtrow. A, 0 G~rr.al 

0. N. Harrier. A. inranr. P G. .icubwt A. U.. K~jj

J6.S.Ka'raran", R. A. g*-* T M Komr**.S, Ot O-crff.

A. L Le~ov,dgv. . Lemcv* . R T Manrrer.. .3 F Waz,

J3.H.McCarthy. A. R. MCGrr rs.3. Ms.6E. ;% 

M M Motrow - . R N. Mrl;prp. FL. Mrwner, OLR .rgmr-,

O F.1swrrari. " .W Onen .J.3OrCcnrorj . i Oca,.
W.E Ouri.3Jr..A. S, Floj l .A. a lanra.*%, .1 jfBxrde.
W. J. Silas. E. L Shurman. H. L Sagvsrrrr. VY.J, Tauber Jr.

M&. A. M. rhrrturg.J. P. Tvrrsr. 
 R W u*. ij V VtcrL
J3.S. Vogile. G. R vvhlnarns. C.F.Waif"*. A.J. VWo=uw.

G J3.Yost wI 


P?.McPJ;f,T.F.B.3rrrjn,* B. T Catt. J3.WP.C&4uaela MLE. 'n-
l. L Cuivef M.Ji Currrn. K.S.Oogr-o r 4 jc

J3.A. F-010,..JJ Goraeno**. J L Claag-. .9 A ",L .11,

.C. Horrccjs M V Avy"a Jr. LIN Lare,.ji.
 

J. MNIr~onu Maskt. JV. Prriur'Ms. M..J %w 

Ms.H.0 OIOJ- LI1. Oin. SC.Push. LS. Scru.w. 

R. L Stry Ms. C FLScmO IL N.W.A,'AigaiaU 

Cwnbaidg. (Federal CwofNaitn) . TZ: CLA&T-S 
IMin. S~reei. Cro.idr. V1ia-ue C2142rarevonea 	 16171 621.44i.-

Fax.: (Groups V11l Aol;617) 62T147 
Pe~~cont. P-oaiJ. 

Cantor for ka ctfortzar" T 
144 Midalosexrr. k& ajr3U,.1asps=CA
Telipncna: (617) 229-10J00 .'1C'ua0b
Faac:(Groups 1t/3. AoaI (617) MrnGti 

h v 	 TZ. G.U.T.- 6 
X0oFuP~a Chicago. [wro's o0w0I11-NoM La Sait. Stree. 

37716 
0!,21. 

Feeswffolps 21un W02)714n 
VlalZ2I .rta68m*COI.VBRAAD CGO 

Nn0n Pmvw: 
A. 6. aarguij . . a'srM i J. Barrp.. J0 Cu.mpiun.

D~rn~xW.T. En 1X.C.-r ecj' .3 Gaj.wr..
H, J1 arctak Jr.. 6W K.&!braLsC. B Larsen. M I Law,

L LAMe'rMun. ke. G.. L Mavvwrwi. .3 F.Milnw-&
 
I26A. Maur. T G. Maurrft . J.. MurptN. K~I Nbarat,

FLE_Noamani. B. J3.Ottmanne. R S Faui. WPS Pa",y

D f- Room 0. L Sarno... LB. ShaulI. a.D Snyoer.

W.O Sowrar-u LB rr,' P A- Sese.. if T

JA A. VbOam K. FL Wngr, .K . Wflll. L E. Wal~amns.
 
Aft. C S Of. F, 
prnc".
 
Rt L 8B.%
OLALbeam. G Bow^ 0. A- Bourn. 0,P. Bouloiuiros

W A. Cawt. F . C~uvnsugh.. J. N. Chapon Jr..
J.J.Ffto rrnR..f~ Lorisn.Ma EHsn..LJ.~r~.AL~.AP n3 J. a. Mc 

Kay. 
en racAwri 

0. A. Mot. A. J. Lia"T'. D C. Newvi. T. M. O'Bnrt.~ EW rsu Jr 4. . Palr D. A6Pen D a. PuuTrna 
. A- Anthg.c I1 H Rou,-ags, M. J L Scrm,rs,
5ln~miSdrnL. Us. S.T. Sobkmar. L . Ti"d Ms J. M. Wodorcays.e4L0. V&VM 0,H ZaWrze 

Ch~ina asda TaeUOS~. .-
Lii %," ackJ sBaura. Suft 1&20&. OhiAgo.
8fl30%" 4 
TONICOrv .32CO0YBANO00 
TWAX31 1O-I21I.Ar. wtra*COYRAD 
FA ~t"W AL".(312J 4M54141fmoOawl Pwrure FB 
G0 A~ourKL J K Cv.J. K.Ratwtvt.E Nv*O. . Sarsanq V.E VWiru 

CW "TZ: G M.T -5 
10 rmOi 21Es toaStaJOon; 

Tliaphns f 133 611.1000 

Cable Co51AiS31nndg 
Aem-osy Partners: 

1.3Ans. J. A Bocr.siuos . Braun,.J L Close.
W B Donlo% . D..Gom7sak Jr. A. WP.HoWims T,.J Mangold,

ftAcbb 

Ckwugand Ti GA4T s 
115612,Or. Cwyir~vvv Cerrear. IM7 Emg Ninh Street. Oeslarnd, 
Torisre. (21612414=8 
Fa- t~owp IW Aw l9 7 7C~bim 

Rugroent Partners: 
vwrwWM7571M, A. Johns. R. J Lnrs.f &. E.LOW%' C L UIw as1?,m1%A~lWC. N. Portor. 6 W. Rohs. R. L Aollir46 'FL . &antju, 	
F ~ 7

j 	 Pee4wi P.ww 
K&fFLn gp 
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Cokirnb~ Dm90. TZ.GKr.
 
100 EautBroad S~m Columybne. Glue,4=5 &DDAvmas~wv Cun. Dgiroi Mdichgan 48243
 
Telecirm4o 16141325CM .veWItae i313) 446 7'00
 
Toee, 7606I41 Aj,,vmback COLYBRAA'D CXU Trip. '767(02 A,,v*,~cN 7807607 C[DET Ur.
 
Fax..lGroI.Ps Irl3 Auto! 161A) 22- &a" 81 -l.O90.Anv w)ch LC)L 1RAN0 M.'
 
CatUe, Cclytxma fa a o..m 112. A~.oI 1313) 46.7117
 
Rgem r i~era: C~Ana..:CDr
 
" E. And.eicn. T J. 8ctm. 0. ELOual, S 8) Owe. paas PaMr'UW.
 
"LP Cit-a'.WIV Comely. .C Ouv . L C akiMgLA AJ06. R. L Armory IV. D. L Bs,r'os. D i 8roefi.
 
A. Frecra,'j M. P Gifg~w . A r..at A "o 	 f W BnennetJL MJ Bre""nwS 0 Ce'"ko SAI DA"e. 

R. ~ ~ ~ ~ ~ kSnae0~ ~ ~ ~ 0PMaraE GCMWL M, R. 0.ssmoi F L Durah&n. S H Epite.AA ercr, 

P C aT. CIWam . 5 4 . W J Ceftril...Y Halpe'ri.J. T Hoi'nariN R M Kirye.
 

P,,r<,v~as 	 8 Ka S. 4. Lnmbsag, ML C H Lpion. M F ME11htal. 

~~ IA torj., ~ ~ ~ 
FS 

J.L 	L~eike. LiJ. Sarco, .fr, G Kt Mosmir.. C G Nersos,. MiJ Flak T J Rownd
 
i G a.,dotV. VV F Sc,"aa, it. G H Slin J J SIOddiale.
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Fort Worth TZ: GU r-d 

301 Commerce Street. 1rfCete It.Suitel190.Fcntwcrv% 
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ANNEX 2.7
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MEMBER OF
 

GROUPE KOOH Er MURE
 

1990 



GENERAL PRESENTATI1ON
 



INTERCONSEIL 

- a Coanpar, comprising Legal and fax Consultants ario E::oert=

t.reed oy Appeal Courts : it is constituted in the form ot a
 

Limited Liability 
 Company "LTD" with capital fully subscri Lec o,
 

F.rofessi onal s. 

With almost I0 years oi activity in Cameroon and Africa. she
 

intervenes in all sorts of legal and Tax 
problems commissioned bv
 

Lr-oups and Enterprises of various importance.
 

INTERCONSEIL
 

also intervenes in private, small 
and medium - sized Enterprises.
 

Puolic Establishments and Subsidiaries of 
International Companies
 

i.jr which she offers permanently, assistance on taxation m-atters.
 

e-ersonnel Management of
and drawing Commercial Contra-ts ano
 

"O r eenentis. 

I NTERCONSEIL 

operates in Cameroon and also in different Cuntral African States
 

.qnere she carries out legal Audit exercices, Organisation and 

.civice for Public and Private Companies. 



INTERCONSEIL 

Ls based at
 

- DOUALA 

Flatters Business Centre 
(New SNAC Building) 

Erntresol Door 001
 

-.6. Flatters Street
 

BONANJO
 

P.O. Box : 271 
Tel. : 42-15-08 or 42-44-33 
Tele.: : 5595 Colyomur 
Fax : (237) 42-76-45 

- YAOUNDE 

Mridionv Bank Building, 2nd Flour
 
(Anne Rouge Rise) 

P.O. Box 75 
Tel. 23-38--25 
Telex 8611 MERICAM. 

This set up permits it to intervene very rapidly in all regions 

in Cameroun ; meanwhile there is reason to agree that most local 

r,..omeuu are based in DOUALA and YAOUNDE. 



SCOPE (F INTERVENTION
 



To offer a Plurcliscipliner, Service of high quality is th
amoition of iNTERkCONSEIL which 
reunites different skills 
in tnfield of 
Consultino and Development of Enterprises.
 

A. FIELD OF ACTIVITIES
 

INTERCONSEIL
 

intervenes mostly in 
the following fields
 

ADVICE AND ASSISTANCE TO ENTERPRISES
 

- Legal Advice
 

Choice of Legal 
forms during the creating of
 
companies ;
 

Definition of 
Status of Directors : 
Dissolution, liquidation and restructuring com anies
 

Drawing contracts and various deeds ;
 

Operation on business for sale or 
lease ;
 

Legal 
Studies and Consultations.
 

Legal Assistance :
 

Secretariat of 
General Meetings and Board of
 
Directors' Meetings for Companies ;
 

Keeping and Up-dating Judicial Registers (Meeting

Regieters. Board Registers. Transfer of 
shares, share
 
certificates and others... )
 

Administrative formalities related to 
(Constitution.

Generai Mewtings. Board o+ Administrators Meeting.

Winding up. Judicial 
and Voluntary Liquidations).
 



- Consultation and Assistance in Tax Matters 

Tax StuaLes and Consultation 

*V Uaiat01Or o FIScai Costs of business 

bjeciaration oi R:evenue 

Assistaricze dur1nq Tax controis 

Etc.
 

- Fiscal Audits or Simulation of Accounting Inspections 

- Lecgal and Social Audits 

- Training Seminars.
 

DEVELOPMENT OF ENTERPRISES 

- Elaboration of Development Strategies. 

Studies of Foreign Establisnmcnts. 

- Affiliation of Partners 

Inaustrial 
ano Commercial operations : Distributions.
 
Agreements. Sub-Contracting and Co-operation.
 

* Finaf.cial Operations : Acquisition or Assignment of 
Enterprir~es, Participation engagements. 

- Estate Management. 

B. hZTHO 6OF iNTERPVETION 

Vrne functions of Interconseil are, either punctual in theas case 
of Legal Audit. Legal 
 and Fiscal Studies and some Assistance 
iunctions. or Permanent, e.g. keeping legal records ano 
Assistance in this case, she has renewable contracts witn 
customers. 



TECHNICAL TEAMI
 



Professionals at service ofthe their clients 

INTERCONSEIL
 

roas a team of professional graduates 
of higher Education who
 

aoart from their qualifications. have aquired 
or. site experience
 

in various fields.
 

he Firm also assures their continuous training, by Seminars ano 

perfection attachments throughout their carrier. 

Finallv, when it is 
 confirmed necessary. Interconseil invites 

En:terior Lonsultants of very High Level in Organizations or Firms
 

wLth whom she maintains previledged working relations.
 

in all cases, clients remain certain of having a Speaker wno 

Asisumes the responsibikitv of missions or dossiers in this team 

made of 



-- Lhristian G. IIURE 

onSLItant in Manaqeient ano Orqanlsatlon 

Chartered Expert
 

- Jacques BOUNANG 

Legal and Tax Consultant
 

- HonorO EBELLE
 

LeQal and Tax Consultant
 

- SAHA
 

Legal and Tax Consultant.
 

- Hurbain EDOU ABESSOLO
 

Legal and Tax Consultant
 



Mr Christian 	G. MRE
 

Qualifications :
 

- Higher Diploma of Commercial Studies ist Degree 
Option Accounting 

- Proiesslorial Degree in Accounting
 

ist Freliininaries for 
Chartered Accountant
 

- Chartered Accountant Registered with UDEAL for 
Certification of Company Accounts.
 

Date of Birth 1936
 

Languages :
 

- French 

- Eng Iish. 

KELy EXPERIENCE
 

Or lURE is 	 an Associate Partner of Coopers 
 & Lybrand ano
 
S-resiaent of the Association 
Groupe KOOH & MURE. He manages tne
 

Lepartment of Legal and Management Consultating in this qroUp. 

PROFESSIONAL 	EXPERIENCE 

1958/1972 
 He occupied posts of responsibility in Finance and
 
Management in Several 
African Countries (Madagascar.
 
Guinea Conakry, Ivory Coast, UDEAC Countries) and in
 
different Sectors of 
Economic Activities
 

" Metalic Industry
 
" Computer Programming
 
" Pharmaceutical Industries
 
" Forestry and Agricultural activities
 
" Insurance
 
" Etc...
 

FEB. 1971 	 Represented Employers of Primary Sector during
 
Negotiations for creating the Collective Convention
 
of the Primary Sector and the drafting of the Natio
nal Classification Type (Texts still 
in Force).
 

FEB. 1972 : 	 Opened Accounting firm in Douala which
 
Metamorphosided as 
time went by with the recrutment
 
of highly qualified personnel, and regrouping them
 
by specialisation to present today what is a 
Multi
disciplinerv Firm called : GROUPE KOOH & 
MURE/
 
COOPERS & LYBRAND.
 



Manages the Department of Legal and Managrnnt Consulting of this 
group, the Company INTERCONSEIL.
 

and under this title Ltran1sed and Supervised the fo~lown 
missions kinexhaustive list) 

Rformation of P.T-T. ordinance tA Mission financed tv the WorIn 
Bank) in Association with NaneL::-Noiseu (Canada). 

Liquidation and/or restructuringof.,several cMpanies 

PAMOL (Z 000 Employees)
 

ENTRELEC
 

* 	SEPCAE
 

HOLLANDO
 

HYDRO-CONGO (I 500 Efioloyees)
 

COTONNIERE INDUSTRIELLE DU CAMEROUN
 

* 	 FONDATION POUR LE LOGEMENT 

- Study and implementation of Project for the Construction 
of Community housinq for personnel with accession to 
awnership (120 houses) in the Legal aspect of Estate 
housi ng. 

-	 Audit of Accounts for Personnel Insurance
 

- Setting up of Legal dossier and Management documentatior. 
for Estate housing. 

- Diagnosis Report on organisation of personnel Manage
ment. 



LI. 

Jacques BOUNNG
 

tears
 

*..nr Oair an 

ACADEMIC REFERENCES
 

University of PARIS
 

- Diploma of Higher Specialised Studies (DESS Stage ".
 
Applied Finance (Taxation)
 

- Masters Degree in Law tdusiness Law) 

- Master-s Degree in Law (business relations) 

- Bachelor's degree in Law (Private Law) 

- Initiation in Data Processing.
 

PROFESSIONAL-REFERENCES
 

INTERCONSE IL
 

c; ,1968 : Legal and V'ax Consultant
 

1989 : Manager Coopers + Lybrand Tnternational
 

In charge of the Legal and Training Department
 

PUBLICATIONS
 

Errors of qualification committed by the tax payEr
 
(Thesis +or D.E.S.S.)
 

- Inequality of Revenues in O.C.D.E. Countries
 
(Thesis for Master Degree).
 

LANGUASES
 

- French
 

- English
 



12.
 

Honor# J.B. EBELLE
 

:. ,ears
 

Camer oun i an
 

ACADEMIC REFERENCES
 

University of Socia! Sciences, TOULOUSE
 

- D.E.S.S. Law and Ta;. Law for International Business
 
(7rd cvc1e
 

- D.E.A. Business Law. Economic Law 
( rd c,,cle, 

-	 Master- of Business Law
 

-	 BSC Private Law 

-	 Doctor of Law, New Reqime (in preparation) 

PROFESS I ONAL REFERENCES 

1987 Legal and Tax Consultant 

1989 Manager Coopers - Lybrand International
 

I In charge of Insolvency Department
 

* 	Assistant in Taxation Department
 

* 	Legal and Tax Consultant (Groupe KOCH & MURE) 

PUBLICATIONS 

* 	The Situation of Creditors with Securities after
 
declarative judgement in the new collective proce
dures (Law of 25/1/85. D.E.A. Study report. 

C.Tax 	measures for incLItation to exportation (Report 
for training prcogramme done at CFCE) 

4 The fiscal treatement of allowances in Internationai 
Economic Relations (D.E.S.S. Thesi.s). 

LAN .UAGES 

-	 Frencn 

-	 EnalIsh 



SAHA
 

. tears 

Camerouni an 

ACADEMIC REFERENCES
 

University of YAOUNDE
 

- Masters degree in Private Law (Option Business Law)
 

PROFESSI ONL REFERENCES 

1980 : Assistant Jurist, Legal Departement in Cabinet Comp
table Christian G. MURE.
 

1981 : INTERCONSEIL (Groupe KOOH ET MURE)
 
Legal and Tax Consultant
 
Chief o Legal Department.
 

1986 : Head a+ YAOUNDE INTERCONSEIL Branch.
 

1989 Manager Coopers & Lybrand (International)
 

LANGUES
 

- French 

- English 

- Spanish (Notions) 



Hurbain EDOU ABESSOLO
 

_" rears
 

CaIrerCLIF,I d 

ACADEMIC REFERENCES
 

University of Aix-Marseille III
 

- Masters Degree it1 buISness Law 

- Bachelors DeQree in Law
 

Accounting Studies.
 

- Probtoire of D.E.C.S.
 

Institute of Business Law (I.D.A.) 
Aix-en-Province,
 

- Preparation for D.E.C.S.zn Business and Fiscal 
Law.
 

PROFESSIONAL_ REFERENCES
 

1979 to 1961
 

Various 
Training Ses_,cns in Cabinet VILLEMAIN.
 
Proper-tv Managers. 
e, Place.Paul Cezanne. larseille
 

179": Groupe KOOH ET MUFE
 

$ Assistant - Tax
 

1984 INTERCONSEIL
 

A Legal and Tax Cor,Bui, a-_
 

Manager. Tax Departener
 

1989 Partner (Coopers + L.Drancj)
 

Incharoe of lax Deoar :aent
 

LANGUAGES
 

Frenrc.h 

-FnglIst.
 

http:D.E.C.S.zn


TECHIICAL PARTNERS
 



RELATIONS WITH MEMBERS OFGROUPE KOOH-ET MU-I
 

INTERCONSEIL
 

meroer oi GrUre .JO ET MURE Association. under this title 

- 'ne oene-iits tne support of other members of the grouo 

reintorce ner capacity a+ Intervention in Enterprises whose 

rIssions c-morse -i,.ancial and Comout.er programming aspects : 

- She intervenes in missionc reterred to these members when they 

are of Legal and Ta:: nature. 

OTHER .. E@BECS. OF GROUPK OH .ET. MURE 

KOOH ET MURE LTD
 

"COMPTABILITE - GESTION ET METHODES" (CGM) 

Financial Audit
 

AUditors 

Operational Auot
 

Accounting Assistance. etc...
 

2C 21
 

1"r cessing to stvle :
 

'J- it o A nr.['ce=si ni iobs
 

http:Comout.er


INTERCON IL IN ASSOCIATION WITH COOPERS + LYBRAND 

INTERCONSEIL 

- -sociated firm of Coopers + Lybrand (International),
 

'n this respect. She works in Strict Collaboration with otrh er 

legal and Tax. Coopers * Lybrand firms in the world, notably 

,entral and West -trican firms (G'M Brazzax'LlIe. Coopers 

1L,br'and Abid).an) to ensure the Continuous training of her staff 

.i-,C establ ir, a permaiert e;:change of information on : 

the situation of Legislations in various European and African 

Countries in iegal, tax, financial, economic and social matters : 

-tie opportunities of joint intervention in multinational ano 

. tioonal companies, and State Cooperations ; 

-- Strategies to adopt in the wake of new demands in the evoilution 

of economic atmosphere in Southern Countrims 

Etc... 

We are convinced that such an organisation that reinforces the 

multidisciplinary form of Cabinet INTERCONSEIL shall ofbe 

beefit to our clients. 

tK\c
 

http:Abid).an


,..ia t-;: 
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OTHERS TECHNICAL PARTNERS 

H.T.M.I. (Horizons Technology & Mangewent Informatique) 
Member of ORDINEX INTERNATIONAL
 
'IrternationaI' Organisation of Experts) 

Field _ If.ntervention
 

- Pilote Data Processino Schemes
 

- Organisat2on - Traininq
 

- Project Studies
 

- Audit - Consultation 

- Data Processing realisations.
 

DJEUHON AND PARTNERS,
 

Studv. Control and Technical Consultation
 

Field of intervention 

- Technical Audit of Material and Industrial 
Installations ; 

- Construction Supervision and Commissionning Industriai 
Installations 

- Industrial feasibilitv Studies 

- Technical assistance and evaluation of enterprises 

- IndUstrial Engineering. 



UUW CLIENTS
 



The practice of INTERCONSEIL is made up of 
:
 

- Small national Enterprises 
who. not being abie to 
own a lega!
 
and tax service, are 
 obliqed to systematically get 
 assistrce
 

irom consultants in 
leoal ano 
Tax matters.
 

- Medium 
 sized NatLonal Enterprises and 
Public Industrial 
 anci
 
Lommercial 
Establissements. 
who, while having iegal services in 
their structure, consult externai Consultants 
for particular
 
aspects of business law, 
 taxation or 
 social law, to have 
 the
 

opiLnion of 
a neutral and independent specialist.
 

- Lastly, Multinational Enterprises who operate in Africa without
 
having 
 their headquarters 
 in Canmroon 
and promoters ho 
Lzntemplate investment in Cameroon and the UDEAC Sub region.
 



THE QUALITY OF a 
 PERSON WHO OFFERS SERVICES IS ALSO MEASURED IN

THE REPUTAI:ON 
AND THE VARIETY @F HIS CLIENTS. VARYING. OUR
CLIENTS ALREADy 
 ARE. BY THE NAIURE OF SERVICES WHICH THEY A&

FOR. THEY 
 ARE. ALSO BY THE DIMENSION AND 
THE SECTOR OF ECONOMiC
 
ACT'VITTES 
IN WH] H THEV OPERATE.
 

TO NAME ONLY A FEW
 

BIG DISTRIBUTION AND COMMERCE
 

- CARECO Commercial Representation
 

- bUCROS-CAMEROUN Food Products
 

- KOUYOS E- Cie 
 Armunition - General Trade
 

- HOLLANDO-CAMEROUN General Trade
 

- DENRAL - CONGO General Trade 

- BUREAUTIQUE Sale of Office equipment
 

- LES EDITIONS AFR£CAINES "L.E.A." Book shop
 

- N.C.R. CAMEROUN Distribution of 
NCR Computers 

- ALKO Hardware Shop
 

- SOCARIC General Trade 

- SUMOCA Automobile Representation
 

- SEAC-MERCEDES 
 Automobile Representation
 

- SICAMEC ZA 
 Distribution and Trading
 



ACTIVITIES
SERVICES sND _HQTEL 

iHotei rr-ade 
-RUC(DiEL 

- Soc1L-:: d&s Grans HOtels OLI 
TradeCamer OLVI ' . -otel 

-otel Trade
 
- SAWA NOVOTEL 


Air Catering
 
- DOUAL'AIR 


- Societe H'tellibre du Nor:
 

Hotel TradeCameroun (S.H.N.C.) 
Transit
Maritime and Air 


s.0'.E.M. 


INDUSTRY
 
Sacks
Manufacture of 


.C.S.-

Pharmaceutic Industry
 
- PLANNECA1-MEDILAVI 

chemical
Production of 
- A.DE.R.oroductsA.D.E.R. 


Hacksavv olaie-
Manufacture of 

- SCILAM 

locks
Manufacture ot 

- SUSERCAM 


Ship yard and Metal
 
SC.N.I.C. 
 Construction
 

Metal construction
 
- SOCOMECAM 

Etrewery

CANADA DRY 


Hydrocarbons
 
- S.N.H. 


- NOBA Brewery
 

ResearchPetroleum
OCEANIC 

1ranstormation 

- WESTERN 

Research, 
of FetruleLtDistribution 

Products
 



AGRICULTULAL AND FORESTRY ACTIVITIES
 

- r. I.C. 

- FDRESTIERE UE MOLOUNDOU 


SUT.EF 


- EXOBOIS 


CORON 


FAMOL 


-;CJC.AF'Ai-M 

SERVICES AND FINANCIAL ACTIVITIES 
AND PUBIC .WORKS 

-'I.F.U. (Fonas Danois
 
d' Investissement) 


- S.N.i. 

- PUEY INTERNATIONAL 

- S.G.S. CAMEROUN 

-- GESCO-CAMEROUN 

--WALSH AND BRAIS SATO1I 

- ASQUINI 

-MERIDIENBANK CAMEROUN 


OKANAGAN HELICOPTERS 


- GIFOP/AFRIC - PARIS 

- MARUBENI - CAMEROUN 

Forestry exploitation and
 
saw m Il
 

Forestry exploitation
 

Forestry exploitation
 

Carpentry Work shop
 

Forostry exploitation and
 
Saw mill
 

Palm oil production
 

Feim oil production 

Participation in Enterpri:-es 
in Developing Nations
 

State Corperation for
 
Financing and Investment
 

Recoveries from Commercial
 

Creditn
 

Controls and Verification of 
i mports 

Public works
 

Public works
 

Public works
 

Bank
 

Assistance to Petroleum
 
Compagni es 

Professiconal Training
 

Collection of'Information
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SOCIETE DE DEVELOPPEMENT DU CACAO 
 REPUBLIQUE DU CAMEROUN
 
SODE.CAO. 
 Paix - Travail - Patrie
 

BP 1651 - YAOUNDE
 

DIRECTION DE LA PRODUCTION AGRICOLE
 

OCTO3RE 1990
 

TEMPS DE TRAVAUX ET REMUNERATION EN
 
CACAOCULTURE
 

La pr~sente Note a pour objet de faire le point sur la
r~mundration du paysan qui s'adonne A la cacaoculture suivant le
 
systdme qu'il a choisi d'appliquer A savoir de la simple

cueillette a une culture de plus en plus intensive.
 

La d~termination des temps de travaux requis pour la
rdalisation des diff~rentes t~ches s'est appuy~e sur une enqudte

"temps de travaux" r~alis~e dans 80 exploitations du Centre et
 
du Sud pendant trois ans de 1975 a 1978.
 

Cela a permis d'obtenir des donndes
 

- Sur le nombre de jours de travail effectifs,
 
- Sur le nombre d'heures de travail par jour.
 

C'est ainsi que la durae moyenne du travail par jour
ouvr6 est de 4,9 heures pour les hommes et de 5, 9heures pour les
 
femmes. 
D'autre part, des donn~es relev~es sur 130 Unit~s de
production ont permis de d~terminer une 
production cacaoy~re
 
moyenne de 250 KG/Ha marqude par une 
forte variation entre les
 
extrdmes et cette moyenne 
: 72 Kg/Ha pour les Unitds de
 
production les moins intensives (10 % des exploitations), 6
 
400 - 600 Kg/Ha pour les Unites de productions les plus

intensives (20 % des exploitations).
 

Pour plus de details, on pourra se reporter A l'ouvrage

intitul6 "Modale 3C".
 

Le Cacao a 6t6 valoris6 au cours actuel A savoir
 
220F/Kilo pour le grade et 10OF/kilo pour le
 
hors standart.
 

Le revenu brut a l'hectare passe de 9 360 Francs pour

"Cacao Cueillette" A 208 000 F pour le syst~me le
 
plus intensif.
 

La r~mun6ration de la journ~e de travail est la plus

forte pour le syst(me actuellement vulgaris6 qui

prend en compte notamment la r~alisation de 8
 
traitements contre la Pourriture Brune ; en
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revanche, l'intensification de la cacaoculture si
 
elle apporte un revenu brut supdrieur, elle
 
demande 6galement beaucoup plus de travail au
 
niveau de l'entretien et de la Lutte
 

Phytosanitaire Anticapsides ce qui diminue la
 
r~mundration de la journde de travail.
 

En tout 6tat de cause, la rdmun~ration de la journ~e
 
de travail en cacaoculture se situe entre 600 Francs
 
et 1 300 Francs/jour.
 

Si l'on tient compte des intrants utilisds dans les
 
diffdrents systdmes pratiquds, la situation se
 
prdsente comme suit
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Cacao Cacao Cacao Cacao Cacao
Intrants cueillette Ameliorat° Ameliorat ° ° 
9eg~nerat Intensif
 
partielle Totale
 

I
 
Mat~riels
 
Agricoles
 

- Matchette 1 500 1 500 	 1 500
1 500 	 1 500
 
- Lime 1 500 1 500 1 500 1 500 1 500
 
- Pulv~ri

sat. (a) - 2 000 
 2 000 2 000 2 000
 
- Bache de
 

s~chage 
 4 000
 

II
 
Fongicide
 
Pourriture
 
brune (b) 6 000 12 000 16
16 000 000
 

III
 
Insecticide 
protection 
des plants -- -	 - 14 400 

TOTAL 3 000 11 000 
 17 000 22, 000 39 400
 

Revenu brut
 
par hectare 9 360 
 50 160 90 360 131 280 208 000
 

Revenu net
 
par hectare 6 360 39 160 73 360 110 280 168 600
 

Rdmundrato
 
a la jour
nde de tra
vail
 
1) sans
 

° 
subvent 666 799 893 1 293 1 039
 

2) fongici
de subven
 
tionn6 A'
 
75 %
 
Insecti
cide A
 
100% 666 890 1 002 
 1 433 1 201
 

(a) Pulvdrisateur amorti sur 
4 ans et 8 hectares
 
Prix d'achat 16 000 F soit 2 000 F/Ha
 

(b) 	 1 sachet de fongicide systdmique & 200 Francs
 
10 sachets/traitement
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600 pieds productifs par hectare,
 

3 cabosses recoltdes en moyenne par pied soit 120
 
grammes,
 

r~colte totale 72 Kg/hectare.
 

Temps de Travaux (r~colte et preparation du cacao)
 

Septembre 0,0104 h de travail/pied,
 
Octobre - Novembre 0,0260 h de travail/pied,
 
Ddcembre 0,0156 h de travail/pied,
 

TOTAL 0,0520 h de travail/pied
 

Soit 31,2 heures pour 600 pieds.
 
Participation main d'oeuvre feminine 50 % soit
 
15,6 heures
 

TOTAL-- 46,8 h/Hectare
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Cacaoculture existante conduite en 
 amdlioration
 
partielle c'est-a-dire r~colte sanitaire et 
sapia et
trois traitements contre la Pourriture Brune.
 

Densit6 de plantation 1 200 cacaoyers/hectare
 

5 A 6 cabosses r~coltdes en moyenne par pied

soit 220 grammes ;
 

R~colte totale 
: 264 Kg/hectare.
 

Temps de Travaux
 

Avril RMcolte sanitaire 
et Sapia 0,0583 h de travail/pied 

Mai ler et 26me trai
tement Pourriture 0,0216 h de travail/pied 

Juillet 36 traitement 
Pourriture 0,0108 h de travail/pied 

Septembre Rdcolte 0,0146 h de travail/pied 

Oct - Nov Rdcolte 0,0365 h de travail/pied 

Decembre Rdcolte 0,0219 h de travail/pied 

TOTAL 0,1637 h de travail/pied 
Soit 196,44 h pour 1 200 pieds
 

Participation main d'oeuvre feminine pour les 
travaux de

r~colte, soit 50 % -====> 43,80 heures
 

TOTAL 
 240,24 heures/hectare
 

'N' 
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Cacaoculture existante conduite 
en amelioratiori totale c'esta-dire rdcolte sanitaire et sapia ainsi que 6 traitements contre
 
la Pourriture 	brune.
 

Densitd de plantation 1200 cacaoyers/hectare

9 A 10 cabosses r~colt~es en moyenne par pied

soit 375 grammes,
 

R~colte totale : 450 Kg/hectare
 

Temps de Travaux
 

Avril 
 R~colte sanitaire
 
et Sapia 


Mai 
 ler et 26me trai
tement Pourriture 


Juin 
 - 36 et 46 traite-

Juillet ment Pourriture B. 


Septembre 	 56 et 66 traite
ment Pourriture B. 

R~colte cacao 


Oct- Nov 	 R~colte 


D~cembre 	 Recolte 


TOTAL 


0,0833 h de travail/pied
 

0,0216 h de travail/pied
 

0,0216 h de travail/pied
 

0,0216 h de travail/pied

0,0250 h de travail/pied
 

0,0625 h de travail/pied
 

0,0375 h de travail/pied
 

0,2731 h de travail/pied

Soit 327,72 h pour 1 200 pieds
 

Participation main d'oeuvre feminine aux 
 travaux de
 
r~colte 50 % soit 
 ..... > 43,80 heures
 

TOTAL 402,72 heures/hectare
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C'est le de
mode conduite 
recommandd par la vulgarisationsavoir r~colte sanitaire et sapia ainsi que 8 traitements contre 
A 

la Pourriture Brune.
 

Densitd de plantation 
 1200 cacaoyers/hectare
 

13 cabosses & r~colter par arbre soit 520 grammes.
 

R~colte totale : 
 624 Kg/hectare
 

Temps de Travaux
 

Avril 
 R~colte sanitaire
 
et Sapia 
 0,0670 h de travail/pied
 

Mai 
 ler et 26me trai
tement Pourriture 
 0,0216 h de travail/pied
 

Juin  36 et 44 traite-

Juillet 
 ment Pourriture B. 
0,0216 h de travail/pied
 

AoQt 
 56 traitement
 
Pourriture B. 
 0,0108 h de travail/pied
 

Septembre 
 66 traitement
 
Pourriture B. 
 0,0108 h de travail/pied

Rdcolte cacao 
 0,0260 h de travail/pied
 
76 traitement
 
Pourriture B. 
 0,0108 h de travail/pied
 

Oct- Nov 
 Rdcolte 
 0,0625 h de travail/pied
 
86 traitement P.B. 
 0,0108 h de travail/pied


Ddcembre 
 Rdcolte 
 0,0390 h de travaiL/pied
 

TOTAL 
 0,2834 h de travail/pied
 
Soit 340,08 h pour 1 200 pieds
 

Participation main d'oeuvre feminine aux travaux de

r~colte 50 % soit 
 -==> 78 heures 

TOTAL 418,08 heures/hectare
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Culture en plein soleil avec association de bananier plantain
 

pendent les trois premires anndes.
 

Densitd de plantation : 1 333 pieds/hectare
 

En pleine production les temps de travaux sont les
 
suivants :
 

- Entretien : 4 passages par an et 10HJ par passage
 
soit 40 Journ~es ou 196 heures
 

- 8 traitements contre la Pourriture Brune
 
soit 115,17 heures,
 

- 3 traitements contre les Capsides,
 
soit 43 19 heures
 

-	R~colte de 1000 Kg de cacao/hectare :
 

* 	 r~colte 25 Journ~es de travaux, 
* 	 6cabossage 25 journ~es de travaux, 
* 	 fermentage 

et s#chage 10 journ~es de travaux. 

soit au total 60 Journ~es ou 294 heures,

participation main d'oeuvre feminine aux travaux
 
de r~colte 50 % soit 147 heures.
 

Au total- 795,36 heures par hectares.
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SOCIETE DE DEVELOPPEMENT DU CACAO
 

DIRECTION DE LA PRODUCTION AGRICOLE
 

OCTOBRE 1990
 

PRIX DE REVIENT DU CACAO
 

Cacao Cacao Cacao Cacao 
 Cacao
 
° 
 ° 


partielle totale tion
 
Cueillet- Am~liora Am~liora Reg§n~ra Intensif
 

Rendement Kg/hectare 72 264 450 624 1 000
 

INTRANTS CFA
 

" materiel agricole 3 000 5 000 5 000 5 000 9 000
 
+ fongicide - 6 000 12 000 16 000 16 000 
+ insecticide  - - - 14 400 

SOUS TOTAL 3 000 11 000 17 000 21 000 39 400
 

Journ~es de travail/Ha 10 49 85
82 162
 

Valorisation du travail
 
(1 OOOf/jour) 10 00C 49 000 
 82 000 85 000 162 000
 

Prix de revient du
 
cacao F/Kilo 181 2'.7 220 
 170 201
 

i d'exploitations 10 70 15 5
 



- - -- - - ----- --- -- -- - --- ----- -- -- - -- - - - - - - -

TE DE DEVELOPPEMENT DU CACAO
 

TION DE LA PRODUCTION AGRICOLE
 

BRE 1990
 
TEMPS DE TRAVAUX ET REMUNERATION EN CACAOCULTURE
 

°
Cacao Cueillette:Cacao ameliorat :Cacao amdliora: Cacao :Cacao Intensif
 
: (1) partielle (2) : totale: (3) Regeneration (4) (5)


: .. . . . . .. . :- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - : - -- - - - -- -
Heures :Journdes: Heures :Journees: Heures:Journdes: Heures :JournAes: heures :Journdes!
 
de : de : de : de : de : de : de : de : de : de
 

:travail :travail :travail :travail :travail:travail -travail :travail :travail :travail
 

Ite sanitaire: :
 
apia - - 69,96 14,28 99,96 20,40 : 80,40 16,41 196,00 40,00
 

tement contre:
 
riture brune 

I 

- 38,88 : 7,93 : 77,76 : 15,87 : 103,68 21,15 : 115,17 : 23,50: ::, 

tement contre:
 
Capsides - :  - - - : - : - 43,19 8,81 

ite et prepa-: :
 
on Cacao : 46,80 9,55 131,40 26,82 :225,00 45,92 234,00 : 47,76 441,00 : 90,00
 

TOTAL 46,80 9,55 240,24 : 49,03 :402,72 82,19 : 418,08 : 85,32 : 795,36 : 162,31 
---- :------- - -- - - - - - -

lte Kg\Ha
 
Cacao Grade 18 198 378 574 : 900
 
Cacao H.S. 54 66 72 50 
 100
 

ur Product* :
 
9 360 : 50 160 :90 360 :131 280 :208 000
[I:::::,
 

n~ration heu-:
 
e travail
 

(CFA) 200,00 208,79 :224,37 314,01 261,52
 

iiration jour: 
le trdvail : 

-Z-(CFA) 980,10 :1023,05 :1099,4 :1538,68 : 1281,5 



OPTIMUM DE PRODUCTION
 

COUT DE PRODUCTION (1) 
 REVENU A L'HECTAPE PRODUCTIVITE DU
 
(2)
IVEAIJ TRAVAIL (3)
DE
ENDEMENT 
 Journde A 1000 Frs 
 Journ6e a 700 Frs 
 Producti-
 Producti

Journ~e Journ(e vite
Cout Corit Cout vite
Cofit a 1000 F 
 a 700 F marginale moyenne
marginal 
 moyen marginal moyen
 

Kg/Ha 
 181 181 139 
 139 
 - 3 640 - 640 636 
 636
 
4 Kg/Hfa 
 245 227 184 
 172 
 - 9 840 4 860 878 
 799
 
O Kg/Ha 
 210 220 
 156 165 - 8 640 15 960 1 058 
 895
 
4 Kg/Ha 
 40 170 
 35 129 25 280 50 780 
 11 427 1 297
 
0 Kg/Ha 
 254 201 
 192 153 
 6 600 55 200 
 563 
 1 041
 

(1) FCFA/Kilo 
 CoOt du Cacao Grade I et II 
 220F/Kilo
 
(2) FCFA/Hectare 


Hors Standard 100F/Kilo
 

(3) FCFA/Journde de travail
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Avant-Projet de Ioi 
sur
 

ies societes cooperatives et les
 
groupes d'initiative commune
 

au Cameroun
 

EXPOSE DES MOTIFS
 

I. PRESENTATION GENERALE
 

A. HISTORIQUE
 

Des mesures d~cisives ont 6td d~jA prises tendant A une 
lib~ralisation des activit~s 6conomiques. Cette orientation 

conduit 6galement A reconnaitre une plus grande autonomie aux 

acteurs dconomiques quelle que soit leur forme d'organisation.
 

Le s~minaire de Juililet 1988 sur le mouvement coop~ratif au
 

Cameroun recommandait, entre autres mesures A mettre en oeuvre,
 

l'laboration d'une nouvelle legislation dans ce domaine.
 

De fait, la loi NO 73/15 sur les socidt~s cooperatives au
 

Cameroun et le d~cret NO 74/874 d'application de cette loi sont
 

bases sur une conception du r6le des cooperatives et de leurs
 
n'est plus compatible
relations avec les pouvoirs publics qui 


avec les orientations actuelles.
 

L'intervention de l'Etat y est inscrite dans une logique
 

initi~e a l'poque coloniale et d~veloppde dans les anndes qui
 

ont pr~c6d6 et suivi les ind6pendances. Ce syst6me cQnjugue
 

les aspects suivants: une hypoth~se sous-jacente de
notamment 

non-maturit6 des populations encadr~es, une conception des
 

d'un d~veloppement
coop6ratives comme des outils privil6gi~s 
la
dirig6 par l'tat et une pr~tention A apprdcier a priori 

rentabilit6 et la viabilitd des structures cooperatives. 

Cette legislation est 6galement caractiris~e par une tutelle
 

lourde et une r~glementation excessive de toutes les activit~s.
 

L'ing~rence de l'Etat A travers le Ministre de l'Agriculture via 

la Direction de la Coop6ration et de la Mutualitd, et les 

autorit6s administratives y est clairement inscrite. 
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A i'heure actuelle, nombreuses sont les coopdratives
 
considr6es par leurs membres comme des structures para
publiques. Les arridr~s de paiement dans le secteur du cacao et
 
du caf6 ont achev6 leur discrddit. Globalement, le syst~me est
 
jug6 coQteux et inefficace.
 

La Declaration de Politique Cooperative faite le 28 janvier 
1991 au nom du Gouvernement de la R~publique du Cameroun par le 
Ministre de l'Agriculture, A propos des cooperatives et des 
groupements 6conomiques, a ouvert la voie au changement en 
affirmant: 

Les cooperatives et les groupements 6conomiques sont
 
consid6r~s par le gouvernement comme des entreprises
 
priv6es et autonomes ne relevant pas dans leurs activit6s
 
respectives de l'Administration."
 

Cette mdme D~claration propose d'offrir aux individus la
 
possibilitd de choisir librement leur mode d'organisation entre
 
les formes coop6ratives classiques et d'autres formes de
 
groupements plus souples.
 

Il s'agit maintenant de concr6tiser cette nouvelle
 
orientation au travers d'une nouvelle l~gislation. Dans cette
 
optique, deux nouvelles lois sont proposdes:
 

P 	 une loi r~gissant les groupements d'int~rdts 
6conomiques (G.I.E); 

0 	 une loi r~gissant les soci~t~s coopdratives ainsi que
 

les groupes d'initiative commune .
 

B. 	 PRESENTATION DES TYPES DE SOCIETES ENVISAGEES
 

1) 	 Le groupement d'int6rft 6conomique (G.I.E.)
 

Le G.I.E. est une formule juridique nouvelle au Cameroun,
 
mais qui fonctionne d~jA ailleurs (France, CEE, Sdndgal, Burkina-

Faso, Mali).
 

Cette forme d'organisation intdresse les personnes
 
d6sireuses de co-op6rer au sens le plus large du terme pour mener
 
a bien des activit~s 6conomiques dans un cadre caractgris6 par
 
les traits suivants:
 

D 	 Le G.I.E. est constitud par convention 6crite entre 
deux ou plusieurs personnes physiques ou morales. 

0 Les membres ont la plus grande libert6 pour d6finir le
 
fonctionnement de leur socidt6.
 

EXpoS6 des Motifs du Projet de Loi our lam Soci6t6s Coop6ratives at les G.I.C. 

29 Avril 1992
 

4/
 



P. Aucun capital social n'est obligatoire.
 

La responsabilit& financi&re des membres a l'gard des 
dettes du groupe est illimit~e et so)idaire.
 

Le G.I.E. est inscrit au registre du commerce. Cette
 

inscription lui confure la personnalitd morale. Ii
 

peut faire acte de commerce, et notamment emprunter
 
aupr~s des banques.
 

Le G.I.E. n'est astreint qu'A des formalit&s de
No publicit6 limitdes.
 

Parce qu'il ne realise pas de profits pour lii m~me,
 
le G.I.E n'entre pas dans le champ d'application de
 

l'imp6t sur le revenu.
 

Afin de mieux distinguer ses particularit
6 s, Le G.I.E. n'est
 

pas une structure r~gl~e par la loi sur les soci~t6s cooperatives
 
propre loi.
et groupes d'initiative commune mais par sa 


2) La coop6rative au sens classique
 

La coopdrative au sens classique repose sur le respect 
d'un
 

et pratiqu~es dans le monde entier
ensemble de r~gles connues 

(les principes coop~ratifs). Le capital social de la soci6t6 

est
 

variable et la responsabilit6 financi~re des membres limit~e 
au
 

regard des dettes de la soci~t&.
 

La pleine cajacit6 commerciale, la cr~dibilitC vis-a-vis 
des
 

membres et des tiers, leur protection, exigent en effet des
 

r~gles de fonctionnement relativement bien d~finies 
par la loi.
 

3) Le groupe d'initiative commune
 

C'est une idde juridique nouvelle, qui offrira la
 

personnalit6 morale A des groupes qui existent dej&, et qui.sont 
composes de personnes, dprouvant le besoin de mener ensemble 

des 

activit~s dconomiques mais souhaitant avoir une structure 
lg~re. 

Autorisant une responsabilit6 financi~re limitde des membres
 

et un r~glement de fonctionnement peu contraint par la loi, le
 

groupe d'initiative commune-.aura une cr~dibilit6 commerciale plus
 

faible vis A vis des tiers, que celle d'une coopdrative ou 
d'un
 

GIE. Il appartiendra A chaque groupe de presenter les garanties
 

lui permettant d'asseoir son activit6.
 

un jour vers une forme
Cette organisation peut dvoluer 

juridique plus complexe, mais elle n'y est pas tenue.
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II. ANALYSE DE LA NOUVELLE LOI COOPERATIVE
 

A. Les principes g~n6raux
 

Les grands principes qui structurent la conception de la
 
nouvelle loi cooperative d~coulent de l'expdrience et de la
 
critique de l'ancienne loi et int&grent le choix plus g~n~ral
 
d'un environnement lib6ralis6.
 

Les personnes physiques et morales intdressdes auront les 
plus grandes libert~s pour adhdrer r-i non aux soci~tds 
cooperatives et groupes d'initiative commune. Elles pourront 
6galement s'en retirer en respectant les engagements qu'elles 
auront librement contract6s a leur adh6sion, envrs leurs 
partenaires. 

Les soci~tds cooperatives et les groupes d'initiative
 
commune sont des personnes morales de droit priv&, jouissant
 
d'autant de libert~s que d'autres formes de soci~t~s. Ces
 
libert~s ne sont limitdes que par le souci:
 

- de protection des tiers compte tenu d'une responsabilit6 
financidre limitde, 

- de preservation des int6r~ts publics compte tenu de leurs 
avantages fiscaux, 

- de protection de chaque membre, d'une minoritd ou 
l'ensemble des membres contre des abus d'une autre partie 
de 1'organisation. 

En outre, les r~gles de fonctionnement et d'organisation des
 
soci~t~s cooparatives sont inspirees par les principes
 
coop~ratifs et par les formes classiques qui ont suffisamment
 
fait leurs preuves pour servir de r~f~rence. Les groupes
 
d'iniative commune ne sont pas astreints ' ces principes.
 

De plus, la nouvelle loi permet aux sociftes couperatives
 
et groupes d'initiative commune de faire face A la concurrence
 
des op~rateurs economiques prives en red~finissant clairement
 
leurs relations avec leurs membres.
 

Les contraintes qui d~coulent de ces preoccupations ne
 
sauraient cependant justifier l'ing6rence de l'administration
 
dans des affaires privies. Les moyens du contr6le public sont
 
donc d~finis normativement et il est souhait6 que s'dtablisse une
 
separation claire de fonctions entre le Service Public qui sera
 
chargd de la tenue du registre de ces organisations et les autres
 
fonctions de l'Etat a leur 6gard.
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Avant la description du contenu de la loi, une revue des
 
aspects majeurs du dispositif mis en place, illustrera
 
l'application de ces principes.
 

B. 	 Un r8le 6conomique des soci6tfs coop6ratives dffini
 
par les seuls adh6rents
 

Souvent crdes de l'extdrieur, surcharg6es de fonctions
 
additionnelles d'int6rdt public, de nombreuses cooperatives n'ont
 
pu affirmer leur vocation Aconomique. Beaucoup d'entre elles ont
 
agit comme des instruments d'encadrement par l'Etat.
 

L'heure est venue d'affirmer comme essentiel leur r6le
 
signifie
dconomique au seul b~n~fice cOe leurs membres. Ceci ne 


pas qu'elles doivent abandonner tout r6le social et d'int~rdt
 
public. Mais leur mode d'organisation et de prise de decision
 

libertd les
doit permettre & leurs membres de d~finir en toute 

priorit~s de leurs actions.
 

des hommes
L'atteinte de ces nouveaux objectifs suppose 

aptes A assumer totalement leurs responsabilit~s en tant que
 

membres ou dirigeants 6lus de la socidt6 cooperative. Dans cet
 

esprit la loi rappelle que la formation des membres et des
 

dirigeants 6lus, A l'exercice de leurs responsabilit~s, est une
 

preoccupation permanente au sein de la socidtd coopdrative, mais
 

il appartient a chacune d'en d~finir les moyens.
 

C. 	 Un n~cessaire "engagement d'activit6" des membres
 

Pour que la nouvelle signification de l'adh~sion, d~sormais
 

libre, A la coop6rative soit claire et fiable, .l est propos6
 
notion de contrat
d'introduire, dans la loi cooperative, la 


entre le membre et !a structure. Ce contrat est
d'activitd 

r~ciproque. Il est aussi pr6vu d'interdire d'adh6rer en m~me
 

temps, pour la meme activitd et dans le m~me ressort territorial,
 

deu.: organismes coopdratifs.
 

La libertd est accord~e A tout adh6rent de se d6sengager de
 

la cooperative, dans le respect de ses obligations financi~res
 
cette 	 ii profiter du
 convenues. Sous rdserve, devrait 


remboursement de sa part d'actif apport~e et de celle que son
 

activit6 a permis de constituer.
 

La libdralisation, en rendant libre l'adh~sion A une soci~t6
 

cooperative, distingue clairement les relations que la structure
 

d~veloppe avec des usagers non adherents de celles qu"elle
 

d6veloppe avec ses membres.
 

services de mani~re identique
Si la coopdrati'e offre ses 

& tout le monde, elle perd son identitd de structure au service
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des adherents. II n'y a plus de raison qu'un individu veuille en
 
devenir membre en y apportant du capital sous forme de parts
 
sociales, et en s'engageant A une activit6 r~gulidre avec elle.
 

A l'inverse, si une cooperative ne fonctionne qu'avec des
 
adherents elle aura du mal a minimiser ses coQts et sera moins
 
attractive pour eux.
 

Ii est donc propos6 que la loi cooperative exige que les
 
statuts de chaque cooperative d~finissent la part du chiffre
 
d'affaires pouvant &tre trait~e avec des usagers non adherents.
 

D. 	 Une participation 6quitable des membres au financement
 
du capital et aux risques de la socift6
 

De nouvelles modalit6s de participation des membres au 
capital social sont ouvertes par le caract~re priv6 et autonome 
des soci~t~s coop6ratives. Ce capital sera pour elles un 616ment 
important de leur autofinancement et de leur, cr~dibilit6 
financi~re pour l'obtention de financements ext~rieurs. Il 
devrait 6tre proportionnel A l'importance des services dont 
b~n~ficient individuellement les membres. 

Les modalitds de r6partition des exc6dents annuels sont 
dgalement d~terminantes pour donner a une entreprise l'assise 
financi~re n~cessaire a son d~veloppement. Il est donc important 
qu'une cooperative puisse choisir d~mocratiquement entre la 
capitalisation des exc~dents, la redistribution individuelle aux 
membres, ou la dotation d'actions qui conviennent aux membres. 
La loi imposera ndanmoins une rdserve l6gale a constituer par 
pr~l~vement sur les exc~dents annuels A raison de 20% de ces 
exc~dents dans la limite du capital social souscrit. 

Le niveau de responsabilit6 financi~re des membres des 
soci~t~s coopdratives, en cas de faillite de l'organisation, est 
fix6 A au moins une fois et au plus A dix fois leur contribution 
au capital social. 

E. 	 Des obligations de fonctionnement et de publicit6
 
assurant la protection des tiers et des membres
 

Dordnavant, "le filet protecteur de l'Etat" ne sera plus
 
present. Les cooperatives devront g~rer elles-m&mes leur acc~s
 
au financement bancaire. Leurs crdances ne seront plus
 
considr6es comme crdances d'Etat et ne pourront plus &tre
 
recouvr6es, en tant que telles. De la qualit6 de l'organisation,
 
du bon respect de certaines obligations, ddpendrcnt la
 
cr~dibilitd et la capacit6 6conomique du secteur.
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certaines obligations s'imposent: Il en est
De ce fait, 

ainsi:
 

tenue d'un registre des adnrents et de leurs
P 	 de la 

parts sociales;
 

No 	 de la tenue d'une comptabilit6 dans une forme 
commerciale; 

de l'instauration d'un comit6 de surveillance charg&
 
autres
du contr6le interne, compos6 de membres 6lus 


que ceux du Conseil d'administration;
 

P. 	 du contr6le annuel des comptes par une personne ou par 
un organisme extdrieur habilit6, mandatd et revocable
 
par l'assembl~e g~n~rale;
 

0. 	 de la publicit6 d'un certain nombre de documents que
 

les tiers peuvent 6ventuellement consulter: comptes
 
annuels, rapports annuels d'activit~s et de contr6les,
 
nomination ou rdvocation de dirigeants dlus,
 

Mais ces obligations n'auront d'effet que si la loi prdvoit
 
le conseil d'administration ne respecte pas
des recours au cas oCL 


les obligations prescrites. C'est ainsi que la loi prdvoit les
 

dispositions compl~mentaires suivantes:
 

droit d'une minoritd significative des membres A 
convoquer une assembl6e g6n~rale extraordinaire et A 

demander une enqu~te;
 

P 	 habilitation du Comit6 de Surveillance A convoquer une 
assemblde gdn6rale extraordinaire et A initier une 
enqudte; 

personne physique ou morale
possibilit6 pour toute 
ls~e, ou pouvi-vt se pr~valoir d'un int~rdt lgitime 

A prot~ger la r~putation des socidt~s cooperatives, de 
civile aupr&s d'une juridicti.on
se porter partie 


comp~tente contre la soci6t6 cooperative, ses
 

dirigeants, ou l'un de ceux-ci;
 

cas de violation
dissolution par voie judiciaire en 

flagrante de la loi et en l'absence de mesures de
 

redressement dans un d~lai fix6.
 

dissolution d'office d'une soci~t6 cooperative ou d'un
 

groupe d'initiative commune par l'Administration en
 

charge du Registre, en cas de carence de d(p6t du
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rapport de gestion annuel au service du registre
 
durant deux annes cons~ctitives;
 

F. 	 D~mocratie, d6l6gation de pouvoirs, prise de d6cisions
 
dans les soci~t6s cooperatives
 

Il paralt souhaitable de limiter la tendance habituelle a
 
la concentration automatique des pouvoirs en ne contraignant a
 
centraliser que les fonctions et responsabilit~s qui ne peuvent
 
dtre 	g~rdns con-ienablement sans cette centralisation.
 

Hormis les obligations de fonctionnement et de publicit6 ci
dessus, la .oi ne pr~d6finira gu&re de mod&le d'organisation des 
cooperatives. Ii reviendra aux actions d'accompagnement de cette 
nouvelle legislation de d~courager !a formation de structures 
auxquelles les membres deviennent 6trangers. Pour les 
cooperatives existantes qui se trouvent ddja dans ce cas, il 
s'agira d'aider 6 leur restructuratic i, voire a leur liquidation 
si celle-ci s'impose. 

Cependant, la cr~dibilit6 des coop6ratives tenant en grande
 
partie aux r~gles qui seront impos~es par la loi, il est
 
notamment pr~vu, dans le domaine de l'organisation du pouvoir:
 

que les modalit(s de fonctionnement les plus
 
importantes (pouvoirs, reunions des organes de
 
decision), soient obligatoirement 6crites dans des
 
statuts enregistr6s, dont la conformit6 A la loi sera
 
v~rifi~e avant l'inscription au registre
 

que les responsabilit~s de gestion soient clairement 
assum~es par des perscnnes identifides et notamment 
par un president et par un conseil d'administration, 
tous d~mocratiquement 6lus. Leurs noms seront 
enregistr~s et rendus publics; ils pourront dildguer 
la gestion des affaires courantes A un directeur 
employd de la cooperative; 

que les responsabilit~s fondamentales (6iections et
 
quitus des responsables, fixation des plafonds
 
d'endettement, d'investissement et de placement,
 
affectation des exc6dents annuels, approbation des
 
comptes, audition des rapports de contr6le) soient
 
assum~es par une assemblee g6ndrale annuelle;
 

G. 	 Dispositions sp~ciales aux coop6ratives d'pargne et
 
de credit
 

Compte tent des 6checs et des r6ussites constat6s, 

apparalt n~cessaire:
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b. que ces cooperatives soient sp~cialisdes;
 

que l'assembl6e g~n~rale soit toujours constitude par
 
les membres directs ce qui proscrit les assembl~es de
 
d~ldgu~s 6lus par les unites de base;
 

P. 	 que la responsabilit6 financi~re des membres vis a vis 
des dettes de la soci~t6 soit port6e A au moins cinq 
fois leur contribution au capital social; 

que l'instauration d'un Comit6 de Credit chargd de
 
l'attribution des credits soit obligatoire;
 

H. 	 Obligations essentielles pour les groupes d'initiative
 
commune
 

L'id~e de la forme juridique "groupe d'initiative commune" 
consiste A n'imposer par la loi que des obligations lg~res et 
faciles a satisfaire, mais encore faut-il les pr~ciser. 

De ce point de vue des obligations minimales sont a inscrire 
dans la loi: 

existence de statuts 6crits;
 

adhesion individuelle de personnes physiques
 
volontaires;
 

tenue du registre des adherents;
 

P. 	 d~signation d'un D6lgu6 charg6 de representer le 
groupe dans tous les actes de la vie civile; 

tenue d'une comptabilit6 en forme simplifi~e
 

0. 	 obligation de d~finir dans les statuts:
 

le mode de prise de d~cision au sein du groupe,
 
en particulier dans le cas de demande de crddit
 
et de r~alisation d'investissement;
 

les attributions des responsables, et en
 
particulier celles du D6lgu6.
 

la responsabilit6 limitde de chaque membre vis-a
vis des dettes du groupe;
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I. 	 Unions, F6d~rations
 

Ces organisations de second degrd que sont les unions et 
f~dratioiis dtaient prdvues par la loi de 1973. Dans la pratique, 
les fd6rations n'ont jamais exist6 et l'adhdsion a une Union de 
coopdratives est devenue un acte quasiment "obligatoire" dans
 
certains secteurs .-conomiques tel celui des grands produits de
 
base.
 

Il est pr~vu que les cooperatives comme les groupes
 
d'initiative commune puissent s'associer librement en Unions.
 
Ceci signifie aussi quo des unions pourront se constituer sans
 
contrainte de circotiscriptions administratives.
 

De mme, il est nrdvu de donner la libert6 aux soci~t~s 
cooperatives, groupes d'initiative commune ou unions de former 
a travers des f~d~rations, des structures d6 representation 
professionnelle aptes a discuter avec les pouvoirs publics..Les 
f6d~rations pourraient 6galement rendre des services A leurs 
membres dans le domaine de 1'assistance technique en particulier. 

Les 	fd6rations de soci~t~s cooperatives, de groupes
 
d'initiative commune ou d'unions adopteront le statut juridique 
le plus adapt6 A leur objet: celui d'association rdgie par la Loi 

NO 90/053 du 19 d~cembre 1990 ou celui d'Union r~gic par la loi 
cooperative. 

J. 	 Tutelle de 1'ttat sur les societ~s cooperatives et
 
groupes d'lnitiative commune
 

La loi de 1973 et son d6cret d'application, avaient 
institutionnalisd une intervention de 1'Etat, c travers son 
service de tutella, dans tous les domaines, y compris dans la 
gestion interne dE.s socidtds cooperatives. San- entrer dans le 
detail, on peut citer comme grandes prerogatives de la tutelle 
ancienne: 

L'approcia':ion des conditions de viabilit6 d'une 
structure avant de lui Accorder le droit A exister 
juridiquement; 

La gestion directe pal la fixation des ressorts
 
territoriaux et l'approbation:
 

de la nomination des directeurs, de leur mandat,
 
et de leur revocation;
 

* 	 des budgets de fonctionnement;
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* 	 des investissements;
 

* 	 des repartitions des exc~dents;
 

* 	 des fusions/scissions.
 

P 	 L'arbitrage des conflits entre employeurs et salaries; 

P 	 Le contr6le des comptes;
 

b 	 L'arbitrage des diff rends au sein des cooperatives ou 
entre coop6ratives; 

0 	 L'organisation et la supervision des dlections;
 

10 	 L'assistance technique, 1'6ducation des membres, la 
formation de cadres et la promotion du d6veloppement
 
du secteur.
 

La nouvelle loi propose que les fonctions rattachdes A la
 
tenue du registre des soci~t6s coopdratives et des groupes
 
d'initiative -emmune soient particuli~res et distinctes de toute
 
autre fonction concernant la promotion ou le d~veloppement de ces 

organisations. Ii assurerait par contre un rle de transparence 
par la conservation et la mise A disposition des documents dont 
la publicit6 est obligatoire. De ce fait, la d6centralisation du
 

registre apparait comme une n6cessit6 pour faciliter l'acc~s des
 

parties int~ress~es.
 

Ceci ne signifie pas pour autant que 1'Etat ne doit pas
 

d~velopper une politique de promotion de cooperatives quand cette
 
secteur
formule d'association alnarait opportune dans un 


dconomique donn6. N~anmoins, les services d'assistance technique
 
devraient &tre assur6s par des projets, des organisations non
 
gouvernementales, des organismes du secteur coop6ratif et par le
 
secteur priv6 (formation des membres, appui & la gestion, appui
 

...). 1'Etat pourra
A la commercialisation, formation comptable 

passer dventuellement des conventions avec les cooperatives,
 
librement consenties et r~siliables par les deux parties.
 

K. 	 La phase de transition
 

La loi pr~voit une p~riode de transition de dix-huit (18)
 
mois durant laquelle chacune des cooperatives et unions de
 
cooperatives existantes dev'a soumettre une demande d'inscription
 
au nouveau registre.
 

Pass6 ce d~lai, toute cooperative ou union de coop~ratives
 
n'ayant pas fait sa demande de r6-inscription sera r6put~e
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dissoute. L'Administration en charge de la tenue du registre
 
initiera sa liquidation et d~signera un liquidateur.
 

L. 	 Abrogation des dispositions ant6rieures contraires i
 
la nouvelle loi
 

La loi 73/15 du 15 d~cembre 1973 et le d~cret 74/874 du 29
 
octobre 1974 sur les soci~tds coopdratives sont abrog~s.
 

Sont 	6galement A abroger les dispositions:
 

IN du adcret 78/485 du 9 novembre 1978 fixant les 
attributions des Chefs do Circonscriptions 
Administratives, quand ces dispositions font r~f6rence 
de mani~re sp6cifique aux cooperatives; 

b des textes qui permettent le pr6lvement de taxes 
parafiscales au b~n~fice de certaines soci~t~s de type 
coop6rative comme les SOCODER (d6cret 73/496 du 28 
aoOt 1973); 

du d~cret 83/348 du 29 juillet 1983 fixant les 
modalit6s de recouvrement forcd des cr~ances des 
soci&tds cooperatives; 

M. Conclusion 

La formule cooperative int~resse diversement les agents
 
selon les secteurs 6conomiques et les zones g6ographiques.
 

Dans le secteur agricole, cette tormule a 6t6 surtout
 
employee pour la collecte et la transformation des produits de
 
rente, mais elle n'a pas 6t6 beaucoup promue dans le secteur du
 
vivrier, celui des approvisionnements, et de fagon generale,
 
celui de la mise en march6 et de la transformation des produits
 
qu'ils soient agricoles, d'6ievage ou mdme de la p~che.
 

Dans le secteur de l'6pargne et du credit, la formule a deja
 
fait preuve de son efficacitd, mais l'impact g~ographique est
 
encore limitA.
 

Dans le secteur de l'artisanat, de la petite industrie, de
 
la consommation, de l'habitat, le ddveloppement de cette formule
 
est faible.
 

Les ameliorations qu'apportera cette nouvelle legislation
 
devraient permettre '16closionet la structuration de nombreuses
 
initiatives venues de la base dans ces diffdrents secteurs.
 

Expos6 dos Motifs du Projet ds Loi our lax Soci6t6s Coop6ratives et lea G.I.C. 
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PLAN ET CONTENU DE LA NOUVELLE LOI
III. 


Le texte de la 	nouvelle loi est subdivis6 en 5 Titres:
 

- Titre I: 	 Eas dispositions g~ndrales.
 
Des soci~t~s cooperatives.
- Titre II: 


- Titre III: Des groupes d'initiative commune.
 
- Titre IV: Des dispositions communes aux societes
 

aux groupes
cooperatives et 


d'initiative commune.
 
Titre Vi 	 Du registre, des autres dispositions


-

diverses transitoires et finales.
 

en
m&mes subdivis~s 
cas, Titres sont eux
Selon le ces 


chapitres, sections et paragraphes.
 

A. TITRE I 	 DES DISPOSITIONS GENERALES
 

Ce Titre reprend les grands principes de libert6
 

et collectives. Ii cite les organisations r6gies
individuelles 

savoir: les socidtds 	coopdratives et leurs
 par la pr~sente loi, 	a 

leurs unions.
 
unions, les groupes 	d'initiative commune et 


Ce Titre precise 6galement les r~gles d'usage des termes
 

"cooperative coop~ratif", et celui des groupes de mots ,"socidt6
 

cooperative, Groupe 	d'Initiative commune".
 

SOCIETES COOPERATIVES
B. TITRE II 	 DES 


Le titre est subdivis6 en deux chapitres:
 

a toutes les
communes
dispositions
Chapitre 1: 	 Des 

societes cooperatives
 

concernant

Chapitre 2: 	 Des dispositions speciales les
 

cooperatives d'epargne et de credit et leurs
 

unions
 

a) Chapitre I 	 Des dispositions communes a toutes les
 

soci~tes coop6ratives
 

Definition et Constitution des Socift~s
Section 1: 

Cooperatives
 

des socigtes
Fonctionnement
Section 2 

cooperatives
 

Paragraphe 1 Des membres
 
Paragraphe 2 Des assembles g~n6rales
 

Paragraphe 3 Du conseil diadministration
 
Paragraphe 4 Du comit6 de surveillance
 

des Motifs du Projet de Loi sur les soci6t6s 
Coop6ratives et les G.I.C.
 

Expos6 

29 Avril 1992
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Paragraphe 5 Du directeur
 
Paragraphe 6 Des dispositions optionnelles
 
Paragraphe 7 Des dispositions financidres
 

Apr&s une d~finition des socidt~s cooperatives et le rappel
 
des grands principes sur lesquels s'appuie cette formule, le
 
texte r~gle les modalit~s de fonctionnement de la soci~t6:
 

- les droits et les devoirs des membres; 
- le fonctionnement des organes sociaux: assemblde 

g~ndrale, conseil d'administration (directeur), comit& 
de surveilance; 
des dispositions optionnelles sont pr~vues dans le cas 
de coop6ra:-ives qui ne peuvent r~unir tous leurs 
membres de mani~re directe dans une m@me assembl~e
 
g~n6rale, compte tenu du nombre de membres ou de
 
l'tendue du territoire.
 
les dispositions financihres: parts sociales,
 
r~serves, dons et legs, capitaux emprunt6s, r6gles
 
g~n~rales concernant l'allocation des exc~dents
 
annuels et la constitution de rdserves, fixation des
 
plafonds d'endettement, d'investissement et de
 
placement, comptabilitd, cas d'un deficit
 
d'exploitation.
 

De mani~re g~ndrale, l'autonomie dans la gestion est la
 

r gle, mais la loi pose des garde-fous et r~gle l'quilibre des
 

pouvoirs entre les organes sociaux. Elle d~finit 6galement les
 

r~gles de responsabilit6 financi~re de chaque membre vis-a-vis
 
des dettes de la societd.
 

b) Chapitre II 	 Des dispositions speciales concernant
 
les coop6ratives d'6pargne et de cr6dit
 
et leurs unions
 

Ce deuxi~me chapitre met en 6vidence les dispositions
 
particuli~res applicables aux soci~tds cooperatives d'6pargne et
 
de credit, notamment:
 

- le respect d'un ratio de liquidit6, 
- l'obligation d'un comit6 de credit, 
- la possibilit6 pour l'union d'assurer le contr~le des 

comptes de ses cooperatives affili~es.
 

Zxpos6 des Motifs du Projet do Loi sur lea Soci6t6s Coop6ratives at lea G.I.C. 
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C. TITRE III DES GROUPES D'INITIATIVE COMMUNE
 

Ce titre d6finit les groupes d'initiative commune et leurs
 
unions, leurs modalit~s de constitution, d'organisation et de
 
fonctionnement.
 

Par rapport aux soci~t~s cooperatives, ces groupes sont plus
 
libres de determiner le mode d'organisation et de fonctionnement
 
qui leur convient. Des obligations minimales sont n6anmoins
 
d~finies telles que l'exigence de statuts 6crits, la d6signation
 
d'un D6lgu6, la comptabilit6 en forme simplifi~e.
 

D. TITRE IV DES DISPOSITIONS COMMUNES AUX SOCIETES 
COOPERATIVES ET AUX GROUPES D'INITIATIVE 
COMMUNE 

Ce Titre est subdivis6 en cinq chapitres:
 

- Chapitre 1: De l'inscription.
 
- Chapitre 2: Des obligations de publicit6.
 
- Chapitre 3: De la scission et de la fusion.
 
- Chapitre 4: De la dissolution.
 
- Chapitre 5: Des f~drations.
 

a) Chapitre I: De l'inscription
 

(1) Les Socidt~s Cooperatives ou leurs Unions sont inscrites
 

dans un registre d~centralis6, ce qui leur conf~re la
 

personnalit6 morale. Un certificat d'inscription est d~livr6 &
 

toute Socidtd cooperative ou Union inscrite comme preuve de sa
 

personnalit6 morale.
 

(2) Pour 6viter des inconv~nients dQs a la lenteur 

administrative, les soci6t~s cooperatives ou Unions pourront 
consid~rer toute demande d' inscription dOment soumise au Service
 

du Registre, comme acquise de fait, en cas d'absence de r~ponse
 

deux mois apr~s le d~p6t du dossier.
 

b) Chapitre II: Des obligations de publicit6
 

Les pi~ces que les organisations doivent d~poser de mani~re
 

syst~matique aupr&s du service du registre sont cit&es. Les tiers
 

peuvent consulter ces pi~ces au service du registre.
 

c) Chapitre III: De la scission at de la fusion
 

Afin de permettre aux organisations l'adoption de la taille
 
et aux
optimale par rapport aux besoins de leurs membres 


exigences du march6, cette partie d~crit les procedures de fusion
 

ou de scission.
 

Expos6 des Motifs du Projet de Loi sur les soci6ths Coop6ratives et les G.I.C. 
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Ces procddures sont r~gl~es de mani~re - respecter les 

intdrAts des adherents, des cr~anciers et du mouvement coop~ratif 
en g~nfral. 

d) Chapitre IV: 	 De la dissolution
 

La dissolution d'une socift6 cooperative ou d'un groupe
 
d'initiative commune peut 6tre volontaire, prononc~e par voie
 

d'office par le Ministre en charge du registre.
judiciaire ou 

Dans chaque cas, les 	motifs pouvant entrainer la dissolution sont
 
explicit~s.
 

Les modalit~s 	de liquidation de ces organisations sont
 
dgalement d~finies. Si le patrimoine de 1'organisation est
 
insuffisant pour assurer le r~glement de ses dettes, les membres
 
doivent en assumer solidairement le r~glement dans la limite de
 
leur responsabilitd statutaire.
 

e) Chapitre V: 	 Des ffddrations
 

Les f~d~rations et confederations des socidt~s cooperatives,
 
des groupes d'initiative commune et/ou des unions doivent
 
permettre la defense des intdrdts moraux et mat6riels de ces
 

organisations, les statuts juridiques qu'elles peuvent adopter
 
sont cites.
 

E. 	 TITRE V DU REGISTRE, DES AUTRES DISPOSITIONS
 
DIVERSES, TRANSITOIRES ET FINALES
 

Ce Titre est subdivis6 en deux chapitres:
 
- Chapitre 1: Du registre
 
- Chapitre 2: Des autres dispositions diverses,
 
transitoires et finales.
 

a) Chapitre I: 	 Du registre
 

Le r6le du service public chargd de la tenue du
 
Ce r6le est d~fini comme particulier
registre est prdcis6 ici. 


et distinct de toute autre fonction relative a la promotion ou
 
A l'assistance de ces organisations.
 

b) Chapitre II: 	 Des dispositions diverses, transitoires
 
et finales:
 

(1) Les soci~t&s coop6ratives ne sont pas assujetties A 
l'imp6t sur les soci~t~s commerciales et peuvent b6n~ficier 
d'autres privil~ges fiscaux. 

LEpos des Motifs 	du Projet de Loi sur les Soci6t6s Coop6ratLvs at las G.I.C.
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(2) Les soci~t~s cooperatives et leurs unions ont le droit
 
d'imposer 	des amendes dquitables A leurs membres en cas de 

et aux contrats d'engagementscontrevenances aux statuts 

d'activit~s.
 

(3) Ici sont 6galement cit6es les dispositions p6nales en
 

cas d'infraction aux dispositions de la pr~sente loi,
 

(4) Les dispositions transitoires donnant aux cooperatives
 
et unions de coop6ratives existantes un d~lai de dix-huit (18)
 
mois pour demander une inscription sur le (nouveau) registre sont
 
explicit~es.
 

(5) Un article abroge les textes ant~rieurs concernant les
 
Cameroun, qui sont contraires aux dispositions
cooperatives au 


de la pr~sente loi.
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FOREWORD 

Restoring economic growth under the stabilization, structural adjustment and
 
reform programmes currently being implemented by government in response to tiW
 
unfavourable internationaleconomic environment will only be achieved b,, sustainin, the
 
general equilibrium of our economy, especially through the reviral of economic acti- i1v.
 
as well as domestic and foreign trade. 

The General Trade Schedule (GTS) covering this period of reform is inspired by
 
the main guidelines of the new economic policy and constitutes one of the policy's chief
 
ways of liberalizing the economy, stimulating competition, increasing the performance of
 
the nationalproduction machinery and promoting the export potential.
 

These objectives will be achieved by : 

1. With respect to exports 

Looking for new markets to offset the loss of certain advantages and preferential 
treatment acquired on certain traditionalmarkets. Greater attention will thus be directed 
towards qny study and any action that tend to promote our exports, in particular,by 
way of streamlining export procedures, reducing and/or eliminating export duties. 

2. With respect to imports : 

Liberalizing trade systematically and gradually by eliminating quotas, without 
losing sight of the need to protect the national industry, the marketing of whose products 
can be exceptionally encouraged through specific measures such as equalization,presently 
applicable to three products. In this light, our policy of protecting our industry from 
foreign competition will increasinglyfocus on pricing, with due regard to international 
regulations. 

Such liberalization is thus intended to increase the competitiveness of our 
production machinery and immediately calls for the reinforcement of its protection 
against the structural p.-oblems of the international environment, in particular unfair 
foreign competwion. 

3. With respect to domestic trade 

Encouraging free access to various stages of business and stimulating fair 
domestic competition in favour of the consumer are the main guidelines for the 
development of domestic trade. To this end, the rationalization of the distribution 
network to ensure its transparenceandflexibility in order to provide regular suppliesfor 
our markets will be accelerated. 

A review in the short term of law No. 80-25 of 27 November 1980 to orientate 
commercial activity and subsequent regulations wilt set out the measures for the 
achievement of these reforms. 

Yaounde, 2'" June 1989. 

Joseph Tsanga Abanda, 
Minister of Industrial and 
Commercial Development. 
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PART I 

EXPORTS
 

1 - 1. Export Programme Structure
 
The General Trade Schedule divides 
 export products into three categories 

uncontrolled products. regulated products and forbidden products. 

I - 1. 1. Uncontrolled Products 
Export markets constitute a sourcemajor of foreign exchange earnings forour economy as well as a key area for competitiveness and selectivity. Cornsequentlv,it is imperative to promote the export potential of the national economy through

appropriate incentives. 
Afcordingly. improving the institutional, fiscal and administrative framework

is of utmost importance. 
No special formality will therefore be required for products referred to as( uncontrolled )>products except for a :-imple declaration to customsthe servicesand certification of the origin of the products being exported. No exporter of thesaid products shain be bound to obtain prior authorization. However, the address ofbankers shall be required for the repatriation of proceeds from the sale, inaccordance with Circular No. 1-MINFI-MINDIC of 6 February 1973. 

The rule therefore is free exportation and the exception is special regulationsgoverning the export of a very limited category of products. 

I - 1. 2. Regulated products 
Although the ultimate aim is to libera!ize all exports, a number of factorshave caused the authorities to regulate of certainthe sale Cameroonian products

abroad. These factors include : 
- the need to stabilize and guarantee the purchase price to producers

commodities like cocoa, coffee and cotton ; 
of 

- the need to maintain a minimum level of food Jecurity as concernsfoodstuffs, products of animal origin, cattle and fishery products ;

- the determination 
to protect wild-life, plants ani the environment
 
- the need to guarantee the necessary raw material for 
 the buddingpharmaceutical industry (plants, parts of plants, grains and fruits of species usedmainly for the production of perfumes, medicines, insecticides or parasiticides). 
- In generai, the regulation of the export of products entails 
- approval as an exporter; 
- prior authorization from the Ministry in charge of trade, or
 
-
 entry in the register of exporters. 

As concerns the export of commodities, approval an exporter is governedas 
by special instruments relating to the marketing of such commodities. 

I - 1. 3. Forbiddenproducts 
Certain products are hazardous to human, animal and plant life andcontribute to atmospheric pollution and environmental degradation. The export ofsuch products is forbidden. They include: 
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a) products whose sale is forbidden;
 
b) products withdrawn from sale ;
 
c) toxic, industrial or other waste whose evacuation to markets abroad is
 
strictly regulated or controlled.
 

2. 1. Implementation of the export programme 

2- 1. 1. Export of rommodities 

Conditions for approval as an exporter of basic products by the National 
Produce Marketing Board (N.P.M.B) are fixed every year by texts for the crop 
season. Persons, companies, establishments and bodies interested in the purchase 
and export of cocoa and coffee should contact the National Produce Marketing 
Board (N.P.M.B). 

As concerns .cotton, interested person or bodies should contact the Cotton 
Development Corporation (SODECOTON). 

2- 1. 2 Export of timber 

The export of timber is governed by Decree No. 83-169 of 12 April 1983 to 
lay down forestry regulations. 

Article 70 of the decree provides that nationids taken individually or 
grouped together as a compagny must : 

- be approved as forest exploiters; 
- hold a forest exploitation certificate; 
- be registered as exporters with the service in charge of forests. 

Expatriates wishing to engage in the export of logs must, in addition to the 
abovementioned conditions, prove that they have set up a local processing factory. 

2- 1. 3 Export ofJood products 

The export of foodstuffs and food products is subject to entry in the 
exporters' register kept at the ministry in charge of trade. 

Any person wishing to be registered must submit to the Dpartment of 
Trade or to the external services of the ministry in charge of trade a file comprising 

.the following documenvi : 

- a stamped application; 
- a receipt showing entry in the Trade Register;
 
- an exporter's A8 business licence ;
 
- a receipt issued by the Cameroon National Shippers' Council;
 
- a collection permit issued by the Senior Divisional Officer of the area of 

collection. 

2 - 1. 4 Export of medicinal plants 

The export of medicinal plants is subject to entry in the exporters' register 
kept at the ministry in charge of trade. Any person wishing to be registered must 
submit to the Department of Trade or to external services of the ministry in charge 
of trade a file comprising the following documents; 

- a stamped application; 
- an exporter's A8 business licence; 
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- a receipt showing entry in the Trade Register; 
- a receipt issued by the Cameroon National Shippers' Council; 
- a special permit issued by the Minister of Agriculture. 

2. 1. 5 Export of animals, products of animal 
origin andfishery products. 

The authorization to export animals, products of animal origin and'fisheryproducts is granted by the ministry in charge of trade for the current financial yea,on the recommendation of the Ministry of Livestock, Fisheries and AnimalIndustries. The application file for the authorization to export should include 
I - a stamped application showing the annual quantities to be exported; 

a copy of the approval document 
3 - a valid business licence (A) ;
4 - a copy of the dealer's professional card
5 -a receipt showing payment of 5,000 (Five thousand) CFA francs to the 

revenue services of the "Ministry of Livestock,

Fisheries and Animal Industries ; and should be deposited 
at the Livestock,Fisheries and Animal Industries Service of the applicant's place of activity. 

2 - 2. 6 Special schedules
 
They concern re-exporting and clearance operations.
 

2 - 2. 6 -1 Re-exporting 
In order to put an end to fraudulent practices which can undermine the balancingof the-State budget, a joint MINFI-MINDIC ministerial circular No. 600 of 16December 1986 lays down conditions for re-exporting ; in fact 

a) re-exporting, without payment of duties and taxes, towards neighbouringcountries of goods imported into Cameroon by Cameroonians is henceforth 
forbidden ;

b) Goods imported to, and paid for in Cameroon may be re-exported onlyafter payment in full of the customs duties applicable. 
• c) Where the Cameroonian importer is not willing to pay the customs duties,
the importation should be domiciliated in the country of final destination and
payment should be made to the foreign supplier by the ultimate importer ;
 

d) In addition, all goods in transit through 
Cameroonian territory must bethe subject of clearance, the transit customs documents of which must be effectivelyhandled by approved customs brokers who will under painbe bound, of bearingprivate and personal responsibility for their acts, to forward, by their own means,all goods declared to be in transit in our territory to their destination. 

2 - 2 6 - 2 Clearance operations 
Clearance or barter operations consist in an exchange of goods betweenCameroon and another country without any transfer of funds or foreign exchange.These transactions are subject to prior authorization but do not require approval as 

an importer or exporter to engage in them. 
All exporters are reminded that besides the clearance operations, they arebound to domiciliate their exports in accordance with Circular No. I-MINFI-MINDIC.

of 6 February 1975 relating to the domiciliation of imports and exports. 

-9



PART [H 

IMPORTS 

2.1. Import programme structure 

For the purposes this General Trade Schedule. imports are divided into the 
following four categories of products 

I) uncontrolled products which are not subject to any import restrictions 
this category concerns all products that do not appear in appendixes of thl- Ceneral 
Trade Schedule (GTS) 

(2) products which are subject to quantitative restrictions, including products 
subject to ((perequation)) which require prior import authorization by the minister 
in charge of trade. Authorization to import such products shall be -ranted taking 
into consideration the level of local production and the need for a regular market 
supply (Appendixes I A. B. C). 

However, the products which appear !n appendixes I A and I B. uidess 
otherwise provided, shall automatically be considered as uncontrolled product. 
according to the calendar provided for in each of these appendixes 

(3) products which, for special reasons, especially considerations of safety. 
health and environmental protection, are subject to the technical control and
approval of some ministries (Appendix 1I), 

(4) products whose admission and distribution are prohibited across the 
national territory because of the health and environmental hazards thev constitute 
(Appendix III). 

2.2. Conditions for executing the import programme 

2.2.1. 	 Procedurefor importingproducts requiringpriorauth rization, including 
products s:tbject to ((Perequation 

Applications for authorization, bearing the required fiscal stamps and to 
which all the supporting documents (invoices. contrats, proformas. etc...) shall be 
attached. must contain clear indications as to the nature, customs heading. 
quantity. value, and origin of the product, or any other information that may guide 
the MiLster in charge of trade in taking a decision. 

Once the decision authorization the importation has been issued, the 
beneficiary shall submit the *:orresponding draft licences. together with the original 
copy of the minister's decision, to the nearest office of the Ministry in charge of 
trade. 

These draft licences must be filled out in seven copies, domiciled at a bank 
and include as attachments the ministerial decision as well as two copies of the 
appropriate documents (invoices, contracts etc...). In addition to the above 
mentioned documents, a certified cheque of an amount corresponding to the rate 
fixed by the regulations in force and payable to BEAC Account No. 98450 
(Inspection and Control Tax on Imports)) must. whore applicable, be attached to 
the draft licence. 

2.2.2. 	Procedure]br importing uncontrolled products 

The only formalitv to which uncontrolled products are subject is prior 
declaration for ptirpoes 4j" import statistics, inspection and control. 
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The import declaration is personal and non-transferable. It is subject to tie same requirements as those of the import Licence in terms of the number of copi,,.distribution atid domiciliation as well as the nature and number of accompanvina
documents. However no ministerial authorization is required. 

The import declaration is not subject to prior endorsement by the Ministerin charge of trade. T-r import declaration is deposited directly at the bank otfdomiciliation which shall endorse it in accordance with exchange ontrol re rilation,and shall dal-tribute it to the various government departments and pecializedservices concerned with import operations. The importer. %here applicable -h1all pa%the Inspection and Control Tax at the bank of domiciliation by depitir, acertified cheque pa;i-_ble to the above mentioned BEAC Account. 
The copy of the import declaration addressed to the Mini.-ter il char t'trade shall be deposited at the nearest provincial delegation of this departient. 
It is not possible to obtain customs clearance for this category of product

without a prior declaration bearing the endorsement of the bank of domiciliation. 

2.2.3. Procedurefor importingproducts subject to the technical endorsement oJ 
some ministries 

With the exception of second hand vehicles whose importation is regulated
by joint memorandum No. 031 .MINCI. MINFI 'MINT . MINEQ of '27 A.-u,_ir:t1987 and its subsequent amendments, products which fall under this category slhallbe subject to the same formalities as those for uncontrolled products.
 

However, a document 
 bearing the technical endorsement of the competent
ministry must be submitted at the custom's office at the time of clearance. 

2.3. Validity, modification, extension
 
and renewal of imports documents
 

The validitv of an import licence is fixed at nine months. This period 
maybe extended by tlree months provided the app.lication is submitted not later tha't
the date of expiry of the import document. 

A notice of modification in six .'opies of the original copy of the import
document must be attached to the application for extension or modification.
 
No modification shall be made on import
an licence if it concerns itemsunder the customs heading for products requiring prior authorization. Where theneed arises, the importer must apply for a new authorization which will enable him
 

to obtain other licences.
 

2.4. Miscellane.us provisions 
(1) Any article imported occasionally by individuals for domestic use or bydiplomatic missions is subject to the prior authorization of the .rl<ister in charge of 

trade. 
authorization granted. beneficiaryOnce such is the shall present thecorresponding draft with original thelicences the of minister's decision to the 

competent services for endorsement. 
(2) The import authorization is personal and non-transferable. It must beused within a period of not more than six months from its date of issue. 
(3) No import document shall be granted for a prohibited product. 
(4) All import operations which do not entail a financial settlement mumt besubject to an import* licen.e. Licences bearing the indication ( no financialsettlement ) are intended to enable importers to clea," goods which do not entail the 
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transfer of funds or currency, since such settlement would have been made, t, tit, 
suppliers in the country of origin from an. account lawfully opened abroad. _u,:h 
licences can only be issued exceptionally to business undertakings. 

(5) Import declarations. applications for authorization, or draft licence- rum.t 
first be submitted before any import operation is carried out. on pain ot the 
sanctions provided for by the regulations in force. 

(6) The domiciliation of import documents at a bank. as an obligatio. -hall 
be effected in accordance with exchange control regulations. 

(7) The importation of goods -ubject to ,1,iantitati e re.trictions. but liich 
originate from UDEAC countries is not subject to a prior authorization %,her, the 
suppliers are approved under the singc tax system. 

Importers are simply required to fill the draft licences and foIlo the 
procedure for importing products subject to prior authorization as indicated ab,,,, 
However. the submission of the competent ministers decision shal! -ot be needed, 

(8) Declarations for the importation of tobacco from Malawi can only he,. 
endorsed bv the trade services if they are accompanied by a certificate of o'rigin
issued by t.he Malawi Tobacco Control Commission or by 'the Malawi Chamber -,,' 
Commerce. 

2. 5. Conditions for becoming an importer 

An importer is any individual or corporate body approved by the ministry in 
charge of trade to purchase from abroad goods intended to be sold in their origLinal 
form or after packaging or processing. 

This definition includes individuals or corporate bodies who, without it being 
their main activity, regularly import goods in the exercise of their profession. 

The approval to engage in import activities shall be valid for one fiscal year. 

The procedure of approval shall be waived for the following 
government services and bodies placed under the supervisory authority of 

a ministry ; 
- non-profit making organizations and individuals importing for specific purposes. 
Approval to engage in import activities-' is subject to the presentation of a file 

comprising the following documents : 

2.5.1. For established importers 
(1) A statement. indicating the turnover from import activities of the previous 

financial year, endorsed by the services of the Department of Customs ; 
(2) A tax receipt for the previous year issued by the services of the Department 

of Taxation and endorsed by the Treasur,; 

(3) A list of workers employed by the company, endorsed by the Provincial 
Inspectorate of Labour and Social Insurance ; 

(4) A certificate issued by the National Social Insurance Fund certifying 
payment of pension contributions ; 

(5) An importzr's licence for the current financial vear, or a waiver of the 
licence in the case of importers who enjoy that privilege 

(6) A receipt showing payment of 10.000 francs CFA annual contribution per
importer issued by the Cameroon National Shippers' Council or a money order ,,f 
the same amount addressed to the above-mentioned body (Decree No. 75-308 of 9 
May 1975). 
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2.5.2. For New ; plicants
(1) An i..neo tion ,ortiicat...... .... . ... .. .. ,.ffk 1 _, ,' _. D vi:n_ 
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() A certificate issued by the services of the Department of Statistics indicating 
the registration number of the company 

(8) A duly filled a onbaifsheet obtanable from the central or external 
services of the ministry in charge of trade; 

(43)A receipt showing payment of 10,000 francs CFA annual contribution per 

importer issued by the Cameroon National Shippers' Council or a money order of 
the same amount addressed to the above-mentioned body (Decree No. 75-308 of 
9 May 1) L -,4 -t-ku A -


In the case of"manufacturers, a statement of the firm's production (quantity. 
quality, prices, etc.) must be attached to the information sheet. 

Specialized establishments and those involved in general trade shall also be 
required to indicate the main items of their trade. 

Incomplete files shall simply be rejected and approval reftised. 

PART III 
DOMESTIC TRADE, DISTRIBUTION AND CONSUMPTION 

Within the present context of liberalization of the economy, the expansion of 
domestic trade with a view to supplying the market requires improvements at two 
levels: 

(1) the rationalization of the current system of distribution of all consumer 
goods, especially essential goods 

(2) providing consumer protection by intensifying consumer information and 
applying the regulations governing after-sales service. 

The liberalization of the economy implies : 
(a) for trader-distributor: that he can carry out his business freely, subject 

to the strict observance of the rules and regulations governing commercial activity. 

This involves encouraging Cameroonians to enter all stages of business 
activitv in order to step up the processing of national products and move them 
from the major production areas to the high consumption centres. 

(b) for the consumer: that he can buy good quality goods at the cheapest 
price and without discrimination. 

3.1 Simplification of distribution trade: 

Wholesalers and Retailers 
Any individual or coporate body wishing to engage in wholesale distribution 

shall first of all fulfill the following conditions 
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figure in the trade register
 
-

-

have a statistical number;
 
- possess the appropriate business facilities.
 

Only the business licence is required of retailers. 

However, special conditions may be required for certain strategic commodities 
for which approval has to be obtained'from the supervisory ministry before they are 
marketed, as stipulated in Appendix 1I. 

3.2 Restructuring of the distribution network 

One of the main problems facing domestic trade is the lack of a viable 
distribution network. Tn order to encourage the creation of such a network 
throijghout the national territcv, the following incentive measures have been 
taken.: 

- abolition of the approval as distributor of essential made-in-C-.meroon
goods ; g abolition of the authorization to buy from local firms 

encouragement of national firms to develop a strategy leading to the 
opening of distribution centres throughout the national territory. 

3.2.1. Special provisions relating to the distributionof certain essential goods. 

Considering certain hazards that may upset the- situation of our food self
sufficiency, it would be advisable for the State to maintain the right to look into 
the distributien of certain products, in particular, foodstuffs (like rice, flour, oil, and 
sugar). 

The distribution of these products is subject to the following conditions 

(1) Producers are required to ensure sound management of their stocks in 
order to aoid arty abrupt shortages that may jeopardize the food security of thepeople.' 

Hence producers shall keep a strategic stock of whose level they shall from 
time to time inform the ministry in charge of trade. They shall also supply the 
ministry with a complete list of distributors. 

(2) Wholesale traders in these products shall figure in the register of distributors 
kept by the Department of Trade. 

(3) In the case of instability on the market duly established, the minister in 
charge of trade shall take corrective measures commensurate with the situation to 
restore supply of the product through importation. 

3.3 After-sales service 

In accordance with the regulations in force, after-sales service concerns heavv 
and light cpital goods, various apparatuses, machines of all types, and, in general 
non consumaile goods. 

Any diatributor of these goods shall, in addition to the guarantee conditions 
laid down in tie Ci'vii Code, have permanently available: 

a good quantity of spare parts ;
 
-- appropriate instruction manuals for customers;
 

a well-equipped repair workshop;
 
skilled technical staff. 
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The minister in charge of trade may order impromptu checks of companies 
distributing consumer durables in connection with consumer protection. Failure to 
comply with the obligations enumeeated above shall be considered an infringement 
of the after-sales service regulations and be penalized in accordance with the laws 
and regulations in force. 

3.4 Consmner information 

Particular emphasis shall be laid on informing the consumer for his 
protection and to encourage him to consume Cameroonian-made-goods. 

The following actions shall be taken: 

(1) promote the creatioln of consumer groups 

(2) inform them of national products and the best conditions under which 
they may be obtained ; 

(3) inform them of their rights 

(4) make sure all products distributed in Cameroon comply with hygiene and 
sanitation regulations (manufacture and expiry dates). 
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Other ammunition 

Alcoholic beverages (Whiskies, slirils, ruii 
.(in, aniieed liquors, champagnes, red wine, 
White wine) 

Used cars (nmotorb ears, lorries) 

http:04.22.00
http:8703.23.10
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PRODUCTS WHOSE ENTRY AND DISTRIBUTION ARE 

FORBIDDEN THROUGHOUT THE COUNTRY 

Appendix HI 

Serial No. Description of product 

1 IBERO , refined cooking oil 

2 	 Whisky (( CN - - RAY )
 

MIPIPO skin care products
 

Medicated cream-l.K.B. medicated cream
 

3 	 Cream-crusader - Skin toning cream - Elegance 

Skin toning cream - Svmbi cream - skin pear 

Cream renue super bleachin - cream amba cream - nice 

Super cream 	- Desire complexion cream 

Tura medicated cream - MIPIPO Hydroquinone lotion 

4 	 Jaribu Antisep.ic soap, Germicidal - H.G. 12
 

Germicidal soap - MIPIPO Germicidal soap
 

Roberts medicated soap - Tura, Germicidal soap
 

Sukissa Bango - Antiseptic Baap - Skingard
 

Medicated soap - Bexo Antiseptic - Bicu soap
 

5 	 Captafol
 

(Aretit) Dinoseb acetate
 

Dinoseb 

Binapacryl 	(Morocide) 

Cyhexatin
 

Dieidrin
 

Heptachlor 
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Appendix III 

2 I - TC P
 

DJif, atn 

Folcid
 
hMerpalfol
 

Cri4olatan 

Foltaf 
flaipen 

'N%codifol
 
Orthodlifolatan 80
 
Captalatan IJ0
 

Ilerbicides with a dino:eb acetate base (ARETIT) 
I foe 00200 t
 
Evosit
 
Phenotan
 

Dinoseb-based 

Basanite
 
Chemox general
 
Chemox
 
Chem sect
 
Dvnaiumte
 
Elgetol 
[lel - fire
 
Kiloseb
 
Nitropone
 
Sinox General 
Unicrop 
Caldon 
Dinitro 
DN 289 
Gebutox 
Premerge 
Subitex 
Vertac 

Dinitro weed killer 

(Morocide) Binafacryl-based 
Acricid 
Amnbox 
Dapacr%I 
Din-seb 



Appekidix III 

Endosan 
Mocrocide 

Hoe 2 784 
NIA 9 044 

Dieldrin-based 
.Alvit 
Dieldrex 
Dieldrite 
O-talox 
Panoram D-31 

Aldrine-based 
Aldrex 
Aldrex 30 
Aldrite 
Aldrosol 
Drinox 
Octalene 
Seedrin liquid 

Heptachlor-based 
Drinox 
H-34
 
Heptamul 

6 Second-hand clothing 

7 Toxic and other industrial wastes 

8 vcCock Brand * mosquito killer 

9 1 Turkey brand . vegetable oil 
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IMPORT VERIFICATION PROGRAMME NOTICE TO IMPORTERS 

Pursuant to the provisions of Law No. 88-i of 6 July 1988, Decree No. 88-1285

of 23 September 1988 and Enterministerial Order No. 145 of 22 November 1988, the
procedures for importing goods into the Republic of Cameroon 
are hereby amended
 
as follows:
 

1. PRE-SHIPMENT INSPECTION 
With the exception of the goods exempted by Order No. 145 of 22 November


1988, all goods meant for import into the Republic-of.Cameroon shall be subject to
pre-shiprnent inspection in the country of shipment. This inspection, which shall
 
cover the quality, quantity, price and customs description of the goods, shall be

carried outby .cSoci~t6 G6nerale de Surveillance (SGS) )) and its affiliates.
 

2. DUTIES OF THE IMPORTER
 
All import-related contracts (or similar documents such 
 as pro forma invoices,


purchase orders, telex messages, etc.) must stipulate th.at pre-shipment inspection by
oci~t6 Gn6rale de Surveillance (SGS) is compulsory. Th, importer shall make all the
 necessary arrangements the to proper
with vendor ensure inspection by SGS in
accordance with Article 9 of Order No. 145 of 22 November 1988. 

3. ADMISSIBILITY OF APPLICArIONS FOR IMPORT LICENCES 
Applicatio=rs for import licences for goods worth 1,000,000 CFA francs and
above shall not be admissible unless accompanied by the following documents :
 
a) - two copies of the pro forma invoice, contract, telex message, purchase


order or similar document covering the transaction.
 
These documents must show the following details
 
- the total f.o.b. value of the goods concerned ; 
- for information only, ont; of the undermentioned customs procedures applicable

to the goods : 
i) final importation/normal tariff))
 
ii) ((final importation/reduced rate
 
iii) €cfinal importation/ total relief))

iv) ( temporary importation))
 
v) "importation to customs warehouse))
 
b) a certified cheque to the order of BEAC, Account No. 98450

((Inspection and Control Tax on Imports )) for an amount equivalent to 0.95 % ofthe f.o.b. value of the goods listed on the application for the import licence and not
less than 55,000 (fifty-five thousand) CFA francs. However, notwithstanding theforegoing, the certified cheque shall not be required in the cases referred to in
Article 4 of Order No. 145 of 22 November 1988 as well as for imports from 
countries not listed in that order. 

When an application for an import licence does not fulfil any of the aboveconditions, it shall under no circumstances be granted and shall be returnrd to the 
importer. 

4. CANCELLATION, AMENDMENT OR EXTENSION
 
OF AN IMPORT LICENCE
 

a) Where the f.o.b. value of the import 
 licence has been increased, the 
application for amendment shall not be admissible unless accompan.ied by a 

-33
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certified cheque to the order of BEAC. Account No. 98450 " Inspection and Control
 
Tax on Imports ) for an amount equivalent to 0.95 of the difference bet-ween the
IJ!0 

f.o.b. value and the initial f.o.b. value.increased 

inspection
b) Cancellation or amendment of an import licence tr which the 


and control tax on imports has already been paid shall in no circumstances entail a
 
tax to the importer.
r-fiund of the said 

3. ISSUE OF AN INSPECTION REPORT 

After cach inspection. Soci~t6 G6n6rale de Surveillance (SGS) shall issue 
- a verification certificate. when the inspection is satisfactorv, or 
- a notice of rejection. when it finds irregularities and the vendor fails to 

carry out the necessary adjustments. 

The verification certificate Thall be issued only when the following conditions 
have ocen met 

- the vendor has submitted to SGS two copies of the final invoice covering 
the imports concerned ; 

- there must be no irregtularities, or the vendor must -,rrect any irregularities 
found. 

6. ISSUE OF THE VERIFICATION CERTIFICATE 

The original of the verification certificate shall be delivered to the vendor
 
who shall present it for the purpose of negotiating payment for the goods.
 

A copy of the verification certificate duly certified by the SGS Liaison 
Bureat in Douala shall be placed at the disposal of the importer'who shall use it for 
customs clearance. 

7. ISSUE OF NOTICE OF REJECTION 

Notice of rcjcction - iall. where applicable, be issued to the vendor and the 
importer as laid down in Item 5 above. 

The notice of rejection shall, however, not be used for customs clearance or 
for payment of the goods concerned except where the Minister of Finance, by 
decision. grants a waiver upon the recommendation of the minister in charge of 
trade. 

8. LIAISON AND INFORMATION BUREAU 

For the purposes of the Import Verification Programme and in order to 
provide the *co-ordination necessary for the proper execution of pre-shipment 
inspections and ensure that businessmen are well informed, Socidt6 G~nrale de 
Surveillance (SGS) shall open in Douala a bureau whose location shall be announced 
in the press. 

9. DATE OF ENTRY INTO FORCE 

The procedures laid down above shall enter into force from Monday 3 April 
1989. Goods for which import licences were granted before that date shall not be 
subject to the said procedures. In case of renewal of the licence, however, the said 
gOods shall be subject to the procedures. 

(sgd) Joseph Tsanga Abanda. 
Miaister of Industrial and 
Commercial Development. 
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ANNEX 4.3 

Num6ro 	 DROITS ETT.C.A. . U.D EA.C. 
du DESIGNATION DES PRODUITStarif 	 Droit Dispositionsdo / tDit spicial,,

dsntr6o "CA -e 

douans 


-dtnge-rs fomkicdes 

regiteum de - Mantes, ditlectsuesc smilirms
 

3&8. 	 Ins5ecticides. herbicides. iMbitcurs de gerinautiois et 
- ,nc poure Iprodtus 

0 1 esentes po su ma ou ' l,st dedamsdes fores embalges desente 

p uecpatoninsform d'adcr ls
ou smub que rubal mchesethoieTs sc)fris
etpapier t-oc 

388.0.10 Presenies dans desformes propres .i a 'cnhc au deiadnu e.emballages

Insecicdes:due conteniance nteic de I kgou moins. ou bicn ss forimc .%
d'artcles 7,50 30% N 2) 10 

380.10.90 Aucres 7,50. 15% TN (2) 
Fonpdes 

380&.0.10 Presentes dan des tormes propres, j a enicaudciai ou en emballages
d'une
contenance nctedc Ikgou monns. ou bien sousfurmed'artcles 7.50% 30% "TN (2) 20
 

38620.90 Autn.s ................	 7.50% 15% TN 1
Herbicides, 	 nhibiteurs de gernrnation ct regulateurs de crois.anct: pour 

plaDens:
 

3806.30.10 Presentces forme;
dani deh propres a laventeau detail ou en embalages

d'une contenance nerse de I kgou mons.ou bien sous forme
d'aticlie 7,50% 30% TN (2) 2 

M1010.90 Auutes..... ... .... ... 7,50% 15% TN (2) 25 

38K40.10 Presenuis darts propres a laeine au deLil ou en embllagesdes formcs % 

dune contenance nett
ede I kg ou mons. ou ben sous forme d'arucl 7,50% 30% TN (2) 2 

38011.40.90 Autres ............................... 7,50% 	 15! TN (2) 25Au rc;
 
3808.90.10 Pfennigs cntc
dans des formes propres a la au detail ou en emballages

d'une contenance nette de I kg ou momns. ou bien soius forme d'aru.cks 7.50% 30% T (2) 26 
9 .90 m................... ... ................ 15 ,1 (2)


38 "8 A u t" ....... ........... .... 7,50 % 	 27 

d',pWrt ou de flnissage, oudeDxadoade
 
mainm onrincu et suime prduits etprepusa-rn pripxisp 


38.09 	 Agents sce'krteurs de teintre 
(pseemenat et
 

pmaedow pour le mordnMge,parexemple),
destypesutillsks d2m I'1 m
Die textile. l'ind 'iedu pai er.lI'ndustie du euieou ItsLdumries s'imiitU
 
0o0demnmi= idcompris aileu,.
 

3909.10.00 A be de maueres amylacs .............................. 7,50% 25% TN
 
Aut.res:
 

3809.91.00 Destypes dans l'indusne texilde
uutis ....................... 7,50% 25% TN 29
 

3809.9n.00 Des types utksis dans l'indusne du papier ....................... 25% TN
7.50% 30 

3809.99.00 Autms ....................................... 7,50% 25% TN 31
 
38.10 	 Pripanrdoi pow It d&apage desmeaux; flux inuder ouibrai etsums
 

prp atdlixs lesoudage
*adm pour oule brasait es meux; p it et
poidrns A mouder bracrcocit demet,] etd'au'm produits; prepflni posees

dom des typesudlis powr I'emrobq ou I- fomur deseectrodes ou des
 
baquette
4t sssadqe
 

3810.10.00 Priparatiot pour ledecapage des metaux; p tes ctpoudres a souder 
ou
 
ibraes eompose de meal ctd'autres produiL ................ 25% TN 32
7,50% 


3810.90.00 Autres .........................
........ ........7,50% 25% TN 33
 

(1)En R.CA.. lesinsecticdes importes par leMinistere de I'Agiulture sont adnus en franchise des dioits cttaxes aux conditions ftxispar l'ActenP 41 
69-.C*-7
7 du 183.1969.

(2) Ls pri ations ddsinfecantes insecticides anu-cr'ypogramiques m autres preparations pour l'agncultue et Ilhoniculture priecsnse autrenent sont
esespi,. dedroit d'entree et TCA. au Tchad. 

~~$~Li U "EA' C 

\JJL 11 ,V%
 

http:3810.90.00
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TAXE COMPLEMENTAIRE 

UBELLE SIMPUFIECamroun R.C.A. Congo Gabon Tchad tax"
Equat. 

18 	[nzwcidzr prisentis en emballages d'une contenance nette de Ikg 
10% 5% ........ . ........... 10% 10% 

0% 10% 5% 
ou mon ............. 


19 	 Insecticies pr sentes autrement ..... 

de I kg20 Fongcides prisenies en emballages d'une conienance netle 

10% 10% 5% 
ou moMS .................... 

1O:) 5% 
"1 	Fongicides presentes auiremcni I0% 

nette dc I kg 22 	 Herbicides... pr6senLes en emballages d'une contcnanc 
10 10% 5% ......................... 
10% 10% 5% 

ou moins ....................... 


23 	 Herbicides... pre:snuisauirement .............. 


24 	 D sfectants prsent sen emballage d'une contenance nette de I kg 
5%.........10% 10% 

.104 10% 5% 
0u moms ........................................ 


prisente autrement ...........................
25 	 D sin'ectans 

° 

26 	 Autres produits du n 37.08 prEsentes en emballages d'une conte

nanc tte .................................. 10% 10% 5%de Ikg ou mfias 
10% 10% 5%pr'sents autrement .................
27 	 Autres produwts du no :..08 

28 	 Agents d'apprit ou de finissage... ibase de mauires amylacecs 55% 5w% 5% 5% 

29 	 Agents d'apprEt ou de finissage... autres. des types utilises dans
 
l'indusne texule ...............................................
.. 5% 5% 5% 5% 

des types30 	 Agents d'appr~t ou de finissage... autrts. uuises dans 
% 5 5 % 5%
 

l'industne du papier ...................................... 
5% 5%

31 	 Agents d'apprEt ou de finissage... dun o 38.09 pour d'autres u.iees 5% 5% 

piudre a ouder32 	 Prparations pour led~capage des mtau.x; pits et 
l0 o0 10% 5% 

ou a braser composees de metal et dautres prodws 

soudage ou lebrasace 100 10% 5%
33 	 Autres prarations dun o 38.10 pour le 
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Quatre 
membres duC 

gouvenflen
grouveimeme n 
ce matin LiLe 
Douala 
Le ministre du Developpeme 


industriel
et commercial prsidera 

ce mrcredi 27 mai 1992A 10 

ce mredis27s aons l10
1992heures. darts les salons de I'H6toI 

Sawa a Douala, la deuxibme ses
sion du Comit6 de Direction de la 
Cellule de Gestion du Code des 
Investissements (C.G.C.I.). 

Cette structure est chargde 
d'offrir aux investisseurs poten-
tiels et aux entreprises d~jA insta-
16es les prestations qui leur sont 
dues de la part des administra-
tions publiques lorsqu'ils sollici-
tent l'octroi ou qu'ils ont obtenu le 
benefice d'un des regimes du 
Code des Investissements; par
ailleurs la Cellule de Gestion du 
Code.des Investissements assure 
Ie sui et le contrle des entre
pWsos b6n~ciant des avaitas 
ddit Code 

Ace tite, eoe est habilit6e, 
entre autres, Arecueilllr aupr~s 
des administrations comp~tentes, 
les autonsations necessaires A 
l'exercice 1e certaines activitds, 
dobtenir les visas n cessaires 
pour le personnel etranger (Tra-
val. Police de Frontieres), pen-
dant la duree de validite de I'acte 
cragrement. 

En fait. la Cellule de Gsinde
CoaF_"jesInvestissements appa
,,,al le seul
desormais comme 
,r,
'e,,ocu eur entre les investis
seurs e!les obuvoirs publics. 

Cornite de Direction du 
CGCI est l'organe de decision :il 
est doric compose des membres 
du gouvemement eux-memes. 
C'est pourquoi, font le deplace
ment de Douala avec le ministre 
Reri Owona, le ministre des Fi
nances Justin Ndro, le ministre 
du Travail et de la Pr6voyanceSociaie, Monsieur Jean Bosco 

Samgba ot le secrtaire d'Etat au 
Ran at 6 I'Arn6ragement du Ter
rtoir, MonsieurMoampea.
 

Orga de concertation,le 
CGCl ¢omprend aussi les repre
slintaft du secteur priv6. Ainsi
 
prendron part aux oriqdu 
0&6 des drateuCr6cnomiqu 
: deMnla Chambre der-CIO e ed 
Comm1erce,des Mines tde I'Arti
 
Sanatl, IN pr6sident des syndicats
 
tgrouperents d'industriels et 

DUSTRICAM ot eCICAM, le pr 
sde doIa Chambre dAgrcul

ture, le directeur ,,ationa de la 
BEAC ot certains hommes d'af
fan raison cW leur co* 
tance.
 
Ceist
rencontre du CGCl est
 

'ilistration du oaft
que la politique

do lb'isation de I'Aion e, 
d'inoat la'investissamnnt en 
vue dola relance de la croissance 
est bian an marche, rnalgr les 
soubrsauts encore percepti
les 
do la d mondiae. 

CAMEROON TRIBUNE No 5139 MERCREDI 27 MAI 1992 



lion activiLies and for the duration of the activity from all duties and taxes on the purchase of national 
raw materials of local or UDEAC origins, or water and electricity for industial use, and on intermedl. 
ary products of local or UDEAC origin that are used in whole or in part for the production of finished 

or processed products, including the raw inalcna:, and national products of local or UDEAC origin 
that are meant for the pack.ging of finished or processed products. 

(2) Entitlement of ihe benefits mentoned in paragr3ph (1) shall be subjects, after establishing the 
stari of .rodluction, t obtaining in accordance with the regulations, the Inland Tax on Production (ITP) 
schedule o. any other equivalent tax levi~l on the undertaking's products on leaving the factory to be 
'narketrd. 

(3) The conditions and terms for calculatng the taxes mentioned in paragraph (2) above shall be 
determined bit regulations. 
13. (1) Fees and taxes on importation out of the UDEAC zone shall be paid by any undertaking 
benefiting from the ITP at a reduced rate of 15% composing import and customs duties, tax on 
turnover and all other impol taxes on: 

(a) raw malenals and products wholly or partially used to make the fir.ished product; 

(b) raw matcnals and products which, though not being used to make the finished product, 
are destroyed, by losing their specific quality, dunng direct manufacturing operations; 

(c) raw nialenals and products intended for packaging or wrapping finished products. 

(2) 1 owteer, product.- subject to he adjustment mechanism shall comply with the legislation 
governing them. 

14. The first three years during which the undertaking is entitled to the benefits under the [IT schedule 
shall be regarded as the starting phase of its operations. Thus, the difference between import duties 
and taxes payable under the ordinary law schedule granted, without penalties, shall be subject to a 
guarantee or the giving of a personal and binding guarantee within conditions provided shall be 
withdrawn at the end of the third year within conditions provided for in articles 36 and 37 below. 

PART Ill 

SPECIAL SCHEDULES 

CHAP'TER I: CREATION AND SCOPE OF APPLIC. TION 

15. Special schedules gr::nting special b'enefits which natural persons or corporate bodies, individually 
or in partnership, may want to take advantage of the benefit of their enterprises, to carry on an 
economic activity with the same objective as referred to in Article 1, are hereby established. The 
schedules are listed below: 

(a) For the setting tip (if new enterprises: 

(i) the basic scbedulk or one of s[,p-ccf';c schedu:.:s, namely: 

(it) the small and medium-sicd entcrpnss schcdule (SME) 
(lm) the strategic enterprlc. schedule. 

(b) For the setting-up of solely exrp)r-oncniaicd enterprises: 

. the free trade zone schedule. 
(C) For already existing enterprises: 

3 
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ANNEX 4.4 

REPUBLIC OF CAMEROON
 
Peace- Work-Fatherland 

Alinistr' of Industrialand CommercialDevelopment 

INVESTMENT CODE OF CAMEROON 

(ORDINANCE N* 90/007 OF 08 NOV. 1990) 



REPUBLIC OF CAMEROON PEACE WORK FAThERLAND 

Ordinance No. 9 0/7 of8 November 1990 
to institute the Investment Code of Cameroon. 

The President of the Republic, 

Mindful of the Constzttion; 

Mindful of Law No. ,9,8 of 29 December 1989 to authoriie the President of the Republic to revise by 
ordinance Law No. 84 /3 of 4July 1984 to institute the Investment Code of Cameroon. 

Hereby ordains as follows: 

PART ONE
 

GENERAL PROVISIONS 

1.(1) The purpose of this Ordinance is to encourage and to promote productive investments in
Cameroon. 

(2) Itaims at encouraging the creation and development of -cnomic activities that are geared
towards the
 

*valorization of Cameroon's natural resources, as a priority;
 
-creation of new jobs,

-
production of competitive goods and services for domestic consumption and for export, 
-increase in the exports of manufactured products,
* transfer and adoption of appropriate technologies, 
*protection of the environment and,
 
-improvement of the quality of living in urban and rural arrs.
 

PART TWO
 

GENERAL RIGHTS AND ADVANTAGES
 

CI .APTER 1: 
 GENERAL GUARANTEES 

2. (1) All natural persons or corporate bodis of Cameroonian or foreign nationality may, irrespcectivcof their place of residence, undertake and engage in an economic activity in Cameroon. 

(2) They may engage in this activity individually or in partnership either in accordance with ordinarylaw or with one of the special schedules instituted by the laws and regulations in force or by this
ordinance. 

3. (1) All natural persons or corporate bodies operating ind.,vidually orin partnership shall, irrespective of the form taken in law by the economic activity, enjoy full protection under cameroonian law. 

(2) As such, all natural persons or corporate bodies of foreign nationality shall enjoy the same rightsas thoe granted to Ca, eroorvian natural persons or corporate bodies in accordance with the legal andstatutory provisions governing the ciivties of foreigners and the provisions of the treaties andagreements concluded by Cameroon and their countnes of origin. 

I$
 



4. (1) All natural perso ns or cor'po r.:,'e irrespect've of their nationality, shall, in accordance withh,,,,Jie-

the laws and regulations in force, enjoy the various nghts governing property ownerhip, concessions
 
and administrative authon;tions
 

:2) No expr pnation, ntiitinahti&.,n )r requisit imn ol a duly establishe,. undertaking or of its 
property shall be canred ou: without the State fir-st initialing the procedure to declare such expropna
tic n, nationalization or requi;ition as being in the puhlic interest and without poor compensation that 
isjust equitable and hascd on a proper evaluation of the undertaking or of its property by an independ
ent third party. 

5. All natural persons or ccrporate N ,.iL.sduly estahlished in Cameroon may in compliance with the 
laws and regulations in force, enter into and execute any contract that they consider to be in their 
interest especially as concerns financial and commcrc;.l matters, determine its produc'ion. distrbution 
and marketing policies. and in general take any management decisions that are ir. conformity with the 
rules and practice of trade in Cameroon 

6. All natural persons or corporatc dies duly ,c,up in (:ameroon to carry out an economic activity 
shall have the freedom to recruit and di,,mis. stilf in compliance with the social and labour legislation 
in force. 

7.The State shall guarantee the entry ri, residence, freedom of movement and exit from the national 
lemtory of all investors, natural persons or corporate bldies duly established in Cameroo,i, their 
partners and manages and loreign pcrsmnnel %ith duly approved contracts of employment as well as 
members of their legitimate families 

in this respect, it shall issue all the necessary administrative documents to them. 

8. (1) The State snail guarantee to all natural per-ons or corporate bodtes not iresident in Cameroon 
the free transfer of proceeds of all kinds from the inested capital and, in case they cease to operate. 
the income forni the liquidatioa or from the transfer of the investment on condition that they have paid 
all their taxes. 

(2) Moreover the State shall, in accordance with the laws and regulations governing banking and 
exchange operations, guarantee the right to freely transfer out of Cameroon. funds "re'scnting 
normal and current payments for supplies and services effectively performed, particui.,-ly in the form 
of royalties or other remunerations 

9. All investment approved in accordance with the conditions set out in Part Ill of this ordinance shall 
be covered by the guarantee or non -commercial nsks in compliance with Article 15 of the Treaty 
instituting the Multilateral Agency for the Guarantee of Investments ratified by Cameroon 

CHAPTER 2: Promoting of Exports 

10. Undertakings regularly established in Cameroon %h,,,e finished or semi-finished products are 
processed in Cameroon shall be exempted from arxprt. insurance and transportation charges in 
respect of their products meant for export. 

11. An undertaking regularly established in Cameroon ,,hich exports all or part of its industrial 
products shall be granted export incentives in the form of a deduction from its taxable income of an 
amount that cannot be earned forward: the amount A)deducted shall be equal to 5% of the F:ORl value 
of the exports of its finished or sem-it inishcd products 

CHAPTER 3: Promotion of the Valonzation of Cameri'ons Natural Resources. 

12. (1) Undertakings regularly estabhlished in ('amerooin %hall be exempted, considenng their prduc. 
2
 



. the reinvcstmcni schedule 

1. (1) Any entcrpnse duly set up and working towards the objective referred to in Article I above 

shall be eligible for one of the schedules set out in Arijcle 15 above when it undertakes its activity in 

one of the following areas: 

* processing of raw matenals resulting in the 
production of finished .nd sermi-finished goods,
 

extraction and processing of mining resources,
 
prnc ssing of hydrocarbons,
 
forest exploitation and the processing of timber,
 
agncullural and agro-industnal production,
 
clothing industry,
 
animal breeding.
 
industrial and small-scale fishing,
 
processing of agncultural, animal and fish products,
 
stockage and consration of food products,
 
construction of buildings and realization of public
 
works, 
-manufacture of materials for the '.)uilding industry 
and public works. 

* maintenance of industial equipment with emphasis on 
the manufacture of spare pails.
 
-naval repairs,
 
*technological research and data managem,.nt, 

-hospitals and pharmaceutical analysis laboratonc 
ttesting, analysis and control laboratoncs of raw 
matenals, finished or semi-finished products used or 
produced by the industry, 

* lodging establishments likely to be classified in 
accordance with the regulations in force, 

* restoration and leisure establishments convergent 
with the tourist establishment or 

* when they art located on a site where its tourist 

importance is recognized by the ministry in c' 'rge of 

tourism, 
ttouristic agencies approv.d in accordance with the 
regulations in force, 

(2) Any enterpnse pursuing an activity in the area of research and/or exploration of mitnng including 

hydrocarbons. the benefits oi which shall be fixcd by a separate instrument, any servic-o'n,'italcd 

activity not mentioned in Sub-paragraph (1) and especially in the area of finance, schools, maintenance 

and repairs of any kind, pressings and research organizations shall be exempt from the scope of 

application of Pan III of this ordinance. 

The list of activities exempt may be specified, when necessary, in the form of a ministenal 

order by the ministry in charge of industry 

CHAPTER 2: GENERAL CONDITIONS FOR GRANTING THE BENEFITS OF A SCH4EDULE 
OF THE CODE 

17. Any undertaking seeking to be granted the benefits of one of the schedu.;4 provided for by this 

ordinance must comply with all the laws and regulations that apply to this ordinance. 
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[hdu,. 

t,ons on the hasis toi .an npprovdl ,tprlic ,Iionand after a visa of the ministry of customs on the fisi tl
 
equipment. Construction m,-.-a;N'," he i-h,, cquimeiir goods, machi-n-s. tools and means of
 
iransport, to be impor'c..
 

,. Placement unJL.r oInC 41 the Pr ,%:JL'dfor by this ordinance shill Ne granted hy rcgula. 

19. The approval document %hall%rc'ct 

(1) As concerns the enterpne 
* the name and articles of association of the enterprise, 
tthe location of the enterpnse showing that ii is not situated in an area binncd 

hor pursuing the activity
 
concerned.
 

* the matenal and financial investmcnt programme 
proposed by the undertaking; 

-the objectives set out in the investment programme 
and which must conform to the eligibility criteria 
corresponding to the schedule under which the 
undertaking isplaced. 

(2) As concerns the administration. 

tthe eligibility critena for .hich the approval is 
granted; 

* the list of approved equipment and the purpose of th.
proposed investment; 

-the schedule and benefits granted to the benefitting 
undertaking; 

- the date of entry into force ot the granted benefits 
while distinguishing between those related to the 
establishment phase of the undertaking and thosc 
.ctatd to the operational phase noting that the 
process from one phase to the other shall be subject 
to control. 

CHAPTER 3 

IIASIC SCHEDULES 

; Eligibility 

2W. (1) Any undcrtaking which fulfills the condions laid down in Arlicle 16 and 17 may acquire 
",tvefiLs under the basic schedule of this ordinance when it meets the following critena. 

(a) creation of permanent jobs for Cameroonians to (h tune 
f at least one job ftor ever' investment (f (; ten) million CFA francs programmed by the 

uinderLakittg; 

'b) annual export actviry either of at t'st 2-5 at ;hc 
company's tumover xcudini, tax or (-1( a turn;",er taA in crnverlible currency outside the tranc zone of 
it le t 10%. of the turnover c.xcludin . 

(c) us- of naional natural rtC,-,Urc'3 t.xcept energy resources, and/or goods and services 
;roducrd in Crneroon, aniounting to at le.ast Z.5% (f the value of inputs. 

Goods and setvces produced in Camecoon I:all range from hoe that by themselves 
*oniain at least 25% of the national value added. 
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21. The establishment phase of the t -making which shall be for a three (3) year period shall entitle 
the undertaking to the following benefits: 

(1)(a) 15% reduction rate covcnng custom duties, turnover Lax and all other import duties payable 

on equipment, material for the construction of the factory of the establishment, capital goods, 
machines and tools, rolling stock directly linked to the proces.ses of production, manufacture and/or 
distribution as well as the transportation of personnel, exciuding tourism vehicles. However, buses 
meant for lodging and entertainment establishments as well as for approved tounsm agencies shall be 
entitled to the same bepefits; 

(b) exemption from purch.-e tax on all goods mentioned in article 21 (a) when they are 

manufactured locally; 

(2) exemption from registration fees in respect of capital increases; 
(3) exemption from registration fees on leases of premises for exclusively vocational use forming an 

integral part of the accepted in%,stment programmc 
(4) exemption from tax on the transfer of acquired premises, lands and buildings necessary for the 

implementation of the programme: 
(5) excmpt:on from registration fees on contracts for the supply of equipment and the construction 

of houses necessary for the implementation of the said programme; 
(6) exemption from internal turnover tax or many other eqei'vilent tax payable on studies, civil 

engineering works, the construction and installation of the buildings and equipment of the investment 
programme carried out by the promoter or, on his behalf, by third parties lccated within the national 

territory or in a State which ispart of an economic union of which Cameroon is member. 

(7) exemption from taxes on loans contracted in respect of investment programmes; 
(8) exemption from the minimum fixed tax (IFF payable as company tax; 
(9) cxemption from the specia, company Lax (SCT); 
(10) a 50% reduction of company tax (CT) from the First year of levy; 
(11) exemption from the special tax on the registration of the undertaking's insurance contracts. 

12. Dunng the establishment phase of the undcrtaking. the difference between impor. taxL and duti.s 

paayable under the ordinary law system and the amount of fees resuli: from the schedule under %hhich 

the undertaking isplaced. excluding penalties, shall be subject to a gurantee or to a reduction of a 

joint and several guarantee unde: the conditions provided for by the customs regulations. Money 

guaranteed or guarantees made at the end of the establishment phase shall be :cfunded in accordance 

;th the conditions providcd for in Articles 36 and 37 hereunder. 

2.3. The operational phase of the und-riaking which shall be for a five - year non-renewable penod shall 

entitle ii to the following benefits: 

(1) exemption from the minimum charge payable under company tax; 
(2) exemption from special company lax; 
(3) 50% reduclion of 

. company tax for corporate bodies;
 
Sindustnal and commercial profits (1IC) for entrepreneurs and individual,;
 

(4) 50% zduction of proportional tax levied on the incomc of movable assets during the 

above.mentioned period; 
(5) carrying over to the following lIe ears, deficits of depreciation normally tk.n wii 

account during the first three years; 
(6) deduction of the undertaking's taxable income of an amount equal to 501 of tr,,n lr.% 

tion and utilities where such undertaking is set up in an area far away from the major low ,randciti% 

which, together with the relevant scopes, shall be defined by regulations. 
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24. Any undertaking which requests the grant of bcnefits under the basic schedule provided for by this 

ordinance shall be entitled to the benefit of a simplified system for administrative authorizations 

related to the undertaking's activities for the period of validity of the approval instrument covering its 

promotional, implementation and operational phases. In this respect, the undertaking shall be entitled 

to have its files treated by a special office to be set up according to modalities to be specified by 

Thu benefit shall concern, in particular.regulations. 

. authorizations to canr] out its activities;
 

. act.e to administrative documents concerning imports and
 

the use of private entrepots,
 

-visas required for the eccution of investment programmes,
 

and raw materials to be imported or purchased locally,
 

* obtaining the vanous visas for its national and foreign
 

personnel (entrY and e'it visa, cenificate of residence.,
 
work permit),
 

. acc s to the insiallations at'id public services necessary
 

for the smooth exccution of the investment programme
 

outlined in the approval document. 

C-APTER 4: SMALL AND MFDIUM-SIZED UNDiTTAXINGS SCHEDULE 

Section 1: Eli.ibilir' 

25. 	Any undertaking which fulfils the general conditions outlined in Articles :6 and 17 as well as the 

following three conditions shall be entitled to the benefits of small and medium-sized undertakings:
I 

Ate of at least ene job for an invest-creation of permanent job for Cameroonians at a .

ment less than or equal to five million CFA francs programmed by the undertaking; 

-investments less than/or equal to 1,500 million francs CFA; 

-shares owned by Cameroonians or bodies corporate equal to at least 35% of the share 

capital. 

Section 2: Benefits 

26. During the installation phase which shall be 3 years, the undertaking shall be entitled to the 

benefits outlined in Article 21 of the conditions Fixed by Article 22 and the benefits under Article 24 

above. 

27. During the exploitation phase the undertaking shall be entitled to the following benefits for a
 

renewable period of seven years:
 

(1) 	the benefits outlined in Article 23 above;
 

a reduction in the taxable revenue of the undertaking
(2) 
equal to 25% of the pay roll that cannot be camed
 

forward and which is paid to Cameroonian staff during
 

the fihancial year in question. 
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Chapter 5: Strategic Undertakinzs Schedule
 

Section 1: Eligibility
 

28. (1) Any undertaking, ".,hoseactMty falls under an area mentioned it, "Aiclc 16 and which is 
considered to be strategic fur the Industrialization Pilot Project, shall oe eligible for the signing of an 
agreement with the State if it fulfils one of the following conditions: 

(a) must have a production for export equal to at least 50% of its annual turnover exclusive 
of taxes, or its ,urnover in currency convertible out of the franc zone equal to at least 25% of its 
turnover exclusive of taxes ; 

(b) must be using ,ational natural reuourcs, with the exception of energy resources, and/or
goods and services produced in Cameroon, equal to 50% of tle value of the inputs. 

Goods and service produced ir Cameroon are those with a national value added of at least
 
50%.
 

(2) creation of permanent job6 for Cameroonians at a rate of at least one job for each investment of 
twenty raillion francs. 

Section 2: Benefits 

29. During the irtallation phase the Lndertaking shall be entitled to the benefits outlined in Ailicle 21 
under the conditions laid down, in A.,licle 22 for a peinod c' five years and the benefits in Article 24 
above. 

30. During the exploitation phase the undertaking shall be entitled to the following benefits for a non
renewable period of twelve years : 

(1) the benefits outlined in Article 23 above; 

(2) a reduction in the taxable 'Jlcome of the undertaking by.an amount equal to 25% of the pay roll 
that cannot be carried forward anu that ispaid to Cameroonian personnel during the financial year in 
question. 

Chapter 6 : The Free Trade Zone S,.nedule 

31. (1) Any undertaking which isengaged exclusively in exportation and whose activi',y i. c',tlined in 
Article 16 above shall be eligible for the fre trade zone schedule ; 

(2) the stting up, organiz"tiot. and functioni,, of free trade zones, admission conditions and the 
benefits of this schedule shad be fLxed oy separate iikstruments. 

Chapter 7: Reinvestment Schedule 

Section 1: Eligibiliry 

32. Any undertaking whose activity isoutlined in Article 16 and which fulfils the conditions in Aricle 
17 above, operating under ordinary law or under an expired schedule, shall be legible for the reinvest
mernt schedule of this ordinance when : 

(1) its investment programme isplaced under the reinvestment schedule of the general tax 
code,and
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(2) its investment programme ensures an incrrase in productivity, an increa in the production of 
goods and serviccs or an increase in the number of permanent Cameroon staff by a. least 2o% as 

compared to its situation at the time of filing the application ;or 

(3) its programme of investrment, as concern.s lodging establishments, promotes it to a category with 

greater benefits than it enjoyed at the time of filng the application. 

Section 2: Benefits 

33. An undertaking placed under the reinves.tment schedule shall, under the same conditions as those 

applicable to the installation phase of the company laid down in Article 22 above and for a peiod of 3 
years with effect from the date of placement, be enliled to the following benefits: 

(1) benefits from the General Tax Code under the reinvestment schedule 

(2) (a) a 15% reduction in import duties, customs duties, turnover tax and all cther import duties on 
the importation of matenal, maicnals for he construction of the factory or the establis'iment, capital 

goods, machines and tools, and oiling si'"'k closely related to the process of production, manufacture 
and/or distribution and to the transport ot personnel, with the exception of tounst vehicles. Nevzrih,:

less, buses used by lodging and leisure establishmnents, as well as tourist agencies, shal enjoy these 
benefits ; 

(2) (h) excinplion from dulies and taxes on the sale of products mentioned in (2'-a) above when they 

are manufactured kx;ally 1 

(3) eK.emption from registration duties on deeds for an increase in capital; 

(4) exemption from registration duties on leases of buildings used for professional purposes 

exclusively and torming an integral part of the investment programme chosen by the w.Jertaking. 

PART IV 

FOLLOW.UP, CONTROL PFNAITIFS AND SFITLFMENT OF DISPUTES 

CHAPTER 1: FOI.OW UP AND CONTROL. 
r4. 

34. (1) Any undertaking which isapproved under one of the schedules instituted by this ordinance 

must fulfill the criteria used [or its placement under the said schedule not more than two years 

following the end of the establishment phase of the undertaking. 

(2) H-owever, the authority having granted the approval may extend the deadlines in case of duly 

established force majeurc or where the undertaking provides valid justifications. However, such 

extension may not exceed two years. 

35. "ne end of the establishment phase of the undertaking shall be determined by the results of tt.e 

control carried out by the ministries in charge of industry znd finance. Such control shall concern: 

- conformity of the equipment, to thit programme submitted, 

- the verification of supporting documents for imported
 
goods and goxds purchased locally under the conditions
 
laid down in the approval document according to the
 
investment programme subini~ed by the under-taking and set
 

out in the approval document, 

9 

http:FOLLOW.UP


the company's return of income, with a view to obtaining 

the fiscal benefits included in the approval document. 

36. Upon publication ot the results of the cantrol which must be notified to the undertaking: 

(1) the undertaking shall be entitled to the benefits provided for under Articles 23, 27 or 30 above 
where it has reached its operation phase or where such phaic may reasonably be reached within the 
prescribed time hant. In such case, the lifting of guarantee requirements as provided for under Article 
22 above slil be automatic; 

(2) the approval document shall be denounced thereby entailing cancellation of the benefita 
provided therein where those benefits Mating to the est'-blishment phase have been used for purposes 
other than those sut out in the investment programme in the approval docunment. In such c.;se., the 
guarantees shalt be invoked1, without prejudice to'the forcible recovery of unduly used beneiv', with 
penalties in addition thereto. 

37. The lifting of guarantee requirements may take place before the end of the three-year establish
ment period where the undertaking reaches the operation phase before such date. &'nsuch case, the 
undertaking may apply to the minisiry in charge of industry which, in conjunction with the ministry in 
charge of finance, will carry out a control entailing the lifting of guarantee requirements the adminitra. 
tion fails to carry out the said control within a period of forty-five days with effect from the date of 

receipt of the application, the lifting of guarantee requirements shall be automatic and the undertaking 
shall continue to enjoy the btnefits provided for its establishment phase up to the end of the. third year. 

38. (1) The requirements for granting release note sums pledged or guarantees providedtunder the 
inland tax on production provisioas (ITP) or any other similar tax provided by Article 14 above shall be 
thr same as those provided for by Articles 35 and 36 above. 

(1) "'Ac undertaking may apply for the release note referred to in Article 38 (1)above before the 
end of the period specified in Article 14 above where it obtains a release note for sums pledged or 
guarantees provided for apToval under one of the schedules of this ordinance. Such application shall 
be processed under the same conditions as those provided for under Article 37 above. 

39. Where the ministries in charge of industry and finance have not jointly conducted the control 
provided for under Articles 35 and 36, the release note shall be automatically granted for each of the 
schedules laid down , this ordinance and under the inland tax on production provisions at the end of 

the period provided for under Articles 14, 21, 26, 29 or 33 above. 

40. (1) Any undertaking approved under one of the schedules instituted by this ordinance or under the 
ITP p.-vision shall within six months with effect from the beginning of the fiscal year, forward to the 
ministry in charge 9f industry an annual report for the year just ended relating to the implementation 
of its investment programme and providing datz on the achievement of the targets which prompted the 

approval of the undertaking for placement under a given schedule. 

(2) The annual report may entail a control to verify the approval criteria and the use of the benefits 

granted in the .,pproval document. 

41. All approved undertakings shall be placed under the joint supervision of the customs and industry 

authorities. To that end, no products acquired under the conditions laid down in this ordinance or 

under the inland tax on production provisions may be assigned, transferred or used for any purposes 
other than those for which they were acquired, except upon the joint and express authorization of the 

above-mentioned authorities. 
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"'" , :nd Setllenl of Disputes 

' Ii c.m'v v-Ith the objectives of the approval cnicna 
.,  

42 (l.) Where :,n 1Ipnr'.':! 
ir oo ror n!accrne its . i.. ic io 'ncdr which may range from a fine to the 

urithdrawal of appro',:; 

(2) An approved undertaking shall also he liable to Fenalties where it fails undergo the 

inspection and control exercise of its facilities by he ad hoc approved government employees or to 

forward the annual report referred to in Arnicle 40 above within six months from the beginning of the 

financial year. 

(3) Fines shall be equal to or tower than the benefits which the undertaking has enjoyed 

during the financial year preceding that in which the enterpni was penalized. 

(4) Non payment of fines may entail the suspension of the approved undertaking and, in 

case of a repeated offence:, the cancellation of all or part of the benefits granted by the approval 

document. 

43. (1) The penalties provided for under this ordinance shall only be implemented after notice has 

been served through administrative channels in accordance with the regulations in force. 

(2) However, the provisions of paragraph 43 (1) shall not apply to undertaking for which a 

special procedure for the settlement of disrutes has been defined in accordance with Arlicle 45 below. 

44. Approved undertakings may, for the settlement of their individual or collcctive disputes, apply to 

the competent courts in Cameroon. 

45. (1) Where an approved undertaking cannot settle a dispute amicably with the State in connection 

with the validity and interpretation of the approval document, non respect of the guarantees provided 

for under Part II above and non respect of the undertakings implicit in the objectives of the investment 

programme which were a determining factor for placement under one of the schedules in Part III 

above, it shall be entitled to request that such a dispute be conclusively settled in accordance with an 

arbitration or conciliation procedure deri,,ed frQm one of the following: 

-a conciliation or arbitration procedure expressly agreed upon by the parties; 

-agreements and treaties relating to the protection of investments signed between the 

Republic of Cameroon and the State of which the natural person or corporate body concerned in the 

enterprise approved as investor is a national ; 

.the.procedure of settling conflicts before the International Chamber of Commerce (ICC); 

-the convention of 18 March 1%5 setting up the international centre for the settlement of 

investment - related disputes between States and nationals of other States, drawn up under the 

auspices of the iternational Bank for Reconstruction and Development (IBRD) and ratified by 

Cameroon ; 

-provisions of the regulations governing the additional mechanism approved by the Board 

of Directors of the international centre for the settlement of investment - related disputes, if the 

person or body coi zerned does not fulfill the conditions of nationality laid down inArticle 27 of the 
above-mentioned convention. 

(2) Foreign natural persors or corporate bodies holding shares in an approved or unap

proved company governed by Cameroonian law may have recourse to one of the arbitration or 

conciliation procedures provided for in Subsection (1) above. 
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(3) lle choc: )f one of the above procedures must be epre.sly stated, either at the time 
o( the Itg:i formation of the enterprise or in the application for the approval of the enterprise 
con.:rned In the latter case, the arbitration or conciliation procedure shall be mentioned in the 
i1 proval document. 

Section 46 

Any enterpnsc %,hch shall deem itself the subject of administrative excesses, may, after 
exhausting the amicable conciliation procedure, appeal to the Administrative Chamber of the Supreme 
Court. 

PART V 

MISCELLANEOUS AND TRANSITIONAL PROVISIONS 

Section 47 

Any applicaiion for supplement to the list appended to the approval document on the 
equipment, factory building materials, capital goods, machinery, tools and rolling stock may, if it falls 
under the investment programme, which is the subject of the approval dox ument, be statutorily subject 
to an agreement during and for the period for which the approval documeit is granted. 

Section 48 

Any enterprise which shall win acontract on behalf of an enterprise placed under one of the 
schedules organized by this ordinance shall be cntitled to the benefs granted to its client by section 
21(la) and (1b) under conditions specified in Section 22 above, where the execution of the contract is 
within the framework of the provisional approval document which covers the installation phase of the 
enterprise. 

Section 49 

Any enterprise placed under one of the schedules organized by this ordinance or under the 
provisions of the Inland Tax on Production (IT?) and which shall win a public contract may apply on 
the products necessary for the execution of the said contract the conditions offered to it by one of 
these schedules for the manufacture of its finished or semi-finished products in accordance with the 
provisions of Section 22 above. Guarantees shall be removed after the ministries in charge of industry 
and finance have ascertained that the contract has been effectively executed. 
Section 50. 

(1) Special schedules, including the stable tax schemes, previously granted within the 
framework of the Investmen' Code to enterprises stablished in Cameroon are hereby maintained. 

(2) However, the customs benefits granted shad no longer be applicable after 3 (three) 
years with effecdt from the entry into force of this ordinance, except for the Schedule for Undertakings 
governed by Convention, the benefits of which shall be longer be applicable after 5 (five) years. 

(3) After the dates specified in Subsection (2) above, an enterprise benefitting from an 
earlier schedule which isstill valid may apply for placement under one of the schedules provided for by 
this ordinance for the remaining period of the first schedule, provided the cnterprise meets the 
requirements of the schedule sought. The enterprise shall then be granted an approval document, the 
benefits of which shall be ihose provided for tL:: production phase for the said period. 

(4) Where they are eligible for the Investment Cede, enterprises which shall sign a 
perfcrmance contract with the State may tx, entitlcd to the benefits of the strategic cnterpnses 
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mchedole with effect from the period of validity of the contract. 

\-ction 51 

(1) Any approved entcrpnsc shall t' f- -e to undertake transactioni relating to operating 
lease, merger and cession, partial contnbution of as.,ts prior to :nd/or after its, financial and technical 
restructuring. 

(2) No approved elterprise ma:, change the aim of its activities or its location without the 
pnor authorization of the ministry in charge of industr,,and small and medium-sized cz:erprises. 

S'etion 52 

The transactini r,_'fcrrd to in Section 51 above shall, during the period of validity of the 
ipproval document, be exempted from al duties and taxes. 

section 53 

(I) The exemplion from mport duties and insurance and transportation taxes provided for 
in Section 10 above shall enter to force with effect from the first day of the financial year following 
the entry into force of this ordir.ance. 

(2) Export incentives pro,,ided for in Section 11 above shall enter into force with effect
 
from the financial year following the entry into force of this ordinance.
 

Section 54 

All enterprises which previously benefit:ed from the pro% isions of the Inland Tax on 
Production (ITP) shall be subject to the mode and conditions of implementation of the ITP referred to 
in Sections 12, 13 and 14 above from the first day of the financial year following the enactment of this 
, irdinance. 

section 55 

All enterpnse- preNiously placed under one of the schedules of the Investment Code shall 
tv,subject to the fol.ow-up 3nd monitonng conditions provided foi this ordinance. 

,ection 56 

(1) All enterprises previously placed under the Investment Code and the provisions of the 
ITP shall be entitled to the benefits provided for in Section 24 above. 

(2) Any enterprise previously placed under one of the schedules of the Investment Code 
.ind the provisions of the ITP and within the framework of this ordinance shall contribute to the 
lunctioning of the single window mentioned in Section 24 ahoe. the conditions of which shall be Rtxed 
.1, regulation. 

Section 57 

This ordinance repeals all previous provisions repugnant hereto, in particular Law N.. 8t4/3 
-f 4 July 1984 to institute the Investment Code and some provisions providing for the exemption from 
ustoms taxes of imporied materials 'alling under Decree No. 62113F/293 of 7 August 1962. as 

%mended,to institute a tax wheme of the Inland Tax on Production and set up such a tax. In the [:Cdcr;t 
Rcpublic of Cameroon. 
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Section 58 

Ibis ordlnance shall he registered. publbhed according to the. procedure of urgency And 
inserted in the Official i;/eutc irnLnglish and French. 

YMI ~INDF. Novenih-r - -) 

/\\. ~.l, ~ ~ I 
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ANNEX .4.5
 

Republic of Cameroon Peace - Work - Fatherland 

ORDINANCE No. 90/001 of 29 January 1990 

to establish the Free Zone Regime in Cameroon. 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC 

Mindful of the Constitution,
 
Mindful of Law No 89/029 of 29 December 1989 to authorize the President of the
 
Republic to enact by ordinance a special law on Industrial Free Zones,
 

HEREBY ORDAINS AS FOLLOWS: 

CHAPTER I: GENERAL PROVISIONS AND DEFINITIONS 

Article 1. (a) A Free Zone Regime, whose provisions are laid down herein, is hereby 
established to promote new investm.nts, facilitate export development and create new jobs 
in Cameroon. 

(b) The Free Zone Regime shall apply to any part of the national territory 
which, by regulations, is designated as Industrial Free Zone, either on Government's 
initiative or at the suggestion of the National Office for Industrial Free Zones (NOIFZ) 
provided for in Article 4 below. 

Article 2. (a) "Industrial Free Zone" (IFZ) shall mean a demarcated and fenced 
geographic area, with controlled access, wherein the Free Zone Regime shall apply both to 
the said zone as an entity and to the enterprises established therein. 

(b) An Industrial Free Zone may be reduced to a geographic area which is 
one and the same as the settlement area of an enterprise; it shall then be referred to and 
designated as "Special Industrial Free Zone", and shall be subject to the same 
demarcation, fencing and controlled access requirements. 

Article 3. In this Ordinance: 

(a) "Privately-OwnedEntity" (hereinafter referred to as private party), shall 
mean any natural person, partnership, joint-stock company, mixed-investment company or 
other entity, national or foreign, which is not a State-owned entity. 

(b) "State-Owned Entity" (hereinafter referred to as public party), shall mean 
any agency of the Government of Cameroon, pi'.blic 3nterprises and parastatals. 

(c) 'Indu.strial Free Zone Devel.oper" shall mean a natural person or a 
privately or State-owned entity established to devclop and administer an Industrial Free 
Zone in accordance with Article 6 below. 
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(d) "IndustrialFree Zone Operator"shall mean a private or public party
engaged in the management of an IFZ designated in accordance with Article 6 below, 
performing all functions of administration, promotion, cuntrol and maintenance of the IFZ. 
The IFZ operator may be the developer or another private or public party working under 
contract with the developer. 

(e) "IndustrialFree Zone Enterprise" shall mean a private or public party
which has been granted a certificate of compliance as provided for in Article 10 below, and 
which operates within the IFZ. The IFZ developer and the IFZ operator shall be 
considered as IFZ enterprises. 

(f) 'Domestic Cameroonian Business" shall mean any non-foreign natural
 
person, partnership, joint-stock company or other entity conducting a trade or business
 
within Cameroon, which is not an Industrial Free Zone enterprise.
 

(g) "Infrastructure"shall mean a physical structure (such as fences, roadz, 
bridges, or storm sewers) which facilitates economic or other activity or protects property. 

(h) "IndustrialFree Zone Importy" shall mean any good or service to be
 
delivered to an Industrial Free Zone Enterprise, whether from inside or outside the
 
Cameroonian Customs territory.
 

(i) "IndustrialFree Zone Export" shall mean any good or service sold by an 
Industrial Free Zone enterprise and originating in an Industrial Free Zone, regardless of 
whether such export shall pass through Cameroon and depart the country from outside an 
Industrial Free Zone for shipping or transportation purposes. 

(j) "NOIFZ"shall mean the National Office for Industrial Free Zones as 
provided for in Article 4 below. 

(k) "Public Service" shall mean any service provided in Cameroon by a 
State-owned entity. 

(1) "AdministrativeService" shall mean the public service which provides all 
services required from state-owned entities by developers, operators and enterprises of 
Industrial Free Zones. 

CHAPTER II: 	 THE NATIONAL OFFICE FOR INDUSTRIAL FREE ZONES 

SECTION I: 	 COMPOSITION OF TIE BOARD OF DIRECTORS FOR THE 
NATIONAL OFFICE OF INDUSTRIAL FREE ZONES 

Article 4. Characteristicsof the National Office for IndustrialFree Zones 

(a) Privately-owned and State-owned entities involved in the development of 
Industrial Free Zones shall organize themselves into a non-profit organization responsible
for defending their interests and referred to as the National Office for Industrial Free 
Zones (NOIFZ) as provided for in Article 1 above. The NOIFZ shal' be a permanent entity
subject to the Free Zone Regime and invested with powers under this Ordinance. The 
highest decision-making body of the National Office for Industrial Free Zones shall be its 
Board of Directors which shall operate according to the following principles: 

(1) It shall bh,composed of no more than nine (9) members allocated as 
follows: 

- three (3) representatives of public parties appcinted by the 
President of the Republic for the Board of Directors' term of office. 
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- six (6) representatives of the private parties. 

(2) The proceedings of the NOIFZ's Board of Directors shall be valid only 
when there are at least two (2) representatives of the public parties and 
four (4) representatives of the private parties present. 

(3) The decisions of the Board of Directors of the NOIFZ shall be 
reached by a simple majonty of the members present or represented, 
based upon the principle of one person, one vote. 

(4) The Chairman of the Board of Direntors of the NOIFZ shall be 
elected by a simple majority of the members present or represented, 
based upon the principle of one person, one vote. 

(b) The NOIFZ shall cover its operating costs from the following resources: 

(1) annual contributions from Industrial Free Zone operators and 
enterprises according to a scheme to be defined by the Board of Directors 
of the NOIFZ. 

(2) Grants, loans, or service charges as decided by the NOIFZ's Board of 
Directors.
 

(3) A portion of the proceeds from fines provided for by this Ordinance, 
in accordance with a scheme to be agreed upon by the Government and 
the NOIFZ, and ordered by the Minister in charge of industrial 
development. 

(c) The location of the head office, the organization and the operation of the 
NOIFZ, as well as the term of office of the members of its Board of Directors, shall be 
determined by the corporate statutes adopted by its Board of Directors and in accordance 
with the regulations governing non-profit, economic-oriented organizations. 

SECTION H: RESPONSIBILITIES OF THE NATIONAL OFFICE FOR 

INDUSTRIAL FREE ZONES 

Article 5. Responsibilities of the National Office for ndustrial Free Zones 

(a) The National Office for Industrial Free Zones shall have the sole 
authority to: 

(1) receive and review applications for designation af an Industrial Free 
Zone or Special Industrial Free Zone; 

(2) issue the applicant with a receipt certifying that the application is 
complete and showing the date on which it was received; 

(3) submit the complete application to the Minister in charge of 
industrial development within five (5) working days following the date 
shown on the receipt; 

(4) notify the applicant when the Minister in charge of industrial 
development has issued the Order designating the proposed area as an 
Industrial Free Zone; 
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(5) grant a developer's and/or operator's permit following review of a 
complete application for areas having previously been designated as 
Industrial Free Zones; 

(6) rule on applications originating from private or public parties seeking 
to qualify as Industrial Free Zone enterprises and grant them a certificate 
of compliance and alter or modify the certificate of compliance at the 
holder's request; 

(7) establish an on-site office within each Industrial Free Zone 
empowered to grant the certificate of compliance to qualifying enterprises 
within that zone; 

(8) establish procedures for settlement by mutual agreement of disputes 
arising between developers and enterprises, or between either of the latter 
and the administrative service provided for in Article 23 below; 

(9) ascertain violations of this Ordinance, establish fines for such 
violations and penalize the offenders; 

(10) monitor the performance and growth of Industrial Free Zones and 
publish its fi:dings periodically, including all relevant statistical data such 
as land area developed, buildings occupied, jobs created, gross and net 
foreign exchange outflows of Industrial Free Zone enterprises; 

(11) establish, as decided by its Board of Directors, a binding procedure 
and criteria in the form of a standard application form, to be followed by 
private and public parties seeking desigration of a given area as an 
Industrial Free Zone or Special Industrial Free Zone, or seeking to obtain 
a developer~' permit, an operator's perait and/or a certificate of 
compliance. 

(b) The NOIFZ shall contribute to the development of an overall national 
strategy and policy for the promotion of Industrial Free Zones in Cameroon. 

(c) The NOIFZ shall not, as an entity, own, develop, manage, operate or 
lease Industrial Free Zones and/or enterprises established within such zones, contract with 
the latter or engage on its own initiative in designating Industrial Free Zon.s on any part 
of the national territory. 

CHAPTER llI: PROCEDURES FOR DESIGNATING INDUSTRIAL FREVEE ZONES 

OR SPECIAL INDUSTRIAL FREE ZONES 

Article 6. Designation of Industrial Free Zones 

(a) Applications for authorization to establish Industrial Free Zones shall be 
submitted to the NOIFZ as specified in Article 5(a) above. 

(b) The authorization to establish an Industrial Free Zone shall be granted 
by Order of the Minister in charge of industrial development within thirty (30) days 
following the date shown on the receipt certifying that a complete application has been 
submitted to the Minister by the NOIFZ. Should no decision be rendered within this time 
frame, the application shall be deemed approved. The Order designating an Industrial 
Free Zone sall qualify the applicant as that Industrial Free Zone's developer. Such Order 
shall entitle the applicant to the developer's permit which shall be automatically issued by 
the NOIFZ. 
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(c) Any holder of a developer's permit shall automatically be entitled to an 
operator's permit for the Industrial Free Zone involved. Any other private or public party 
must apply to the NOIFZ in order to obtain an operator's permit for an Industrial Free 
Zone. An application fo: 1he operator's permit which meets the conditions laid down in 
Article 5(a) above must be accompanied by the sub-contract sirined with the developer of 
the Industrial Free Zone concerned. The NOIFZ shall take a decision regarding the 
issuance of the operator's permit within thirty (30) days following the date shown on the 
receipt certifying that a complete application has been received. Should no decision be 
made within this time frame, the application shall be deemed approved and shall 
automatically entitle the applicant to an operator's permit for the Zone concerned. 

(d) Private or public parties interested in obtaining a developer's or 
operator's permit for Industrial Free Zones designated at the Government's own initiative 
may do so in accordance with Article 5(a) above. The application must be accompanied 
by a sub-contract signed with the Minister in charge of industrial development. The 
NOIFZ shall take a decision on such application within the time-frame stipulated in 
paragraph (c) of this Article. 

(e) The designation of an Industrial Free Zone granted to a geographic area 
of the national territory shall be permanent, irrevocable and for an indefinite period of 
time. 

(f) The powers, responsibilities, rights and benefits granted by a developer's 
or operator's permit shall be the same as those granted by the ceificate of compliance 
provided for in Article 10 below. 

Article 7. Designation of Special Industrial Free Zones 

(a) Applications for authorization to establish Special Industrial Free Zones 
shall be submitted to the NOIFZ as specified in Article 5(a) above. Such applications 
must be accompanied by a certificate of compliance previously issued by the NOIFZ to the 
enterprise seeking to be designated as a Special Industrial Free Zone. 

(b) The authorization to establish a Special Industrial Free Zone shall be 
granted by Order of the Minister in charge of industrial development within thirty (30) 
days from the date on which the complete application was submitted to the Ministry by 
the NOIFZ, as evidenced by the receipt. Should no deci-ion be taken within this 
time-frame, the application shall be deemed approved and the applicant shall automaticall) 
be entitled to receive a developer's permit. 

(c) The designation as a Special Industrial Free Zone shall be permanent, 
valid throughout the life of the enterprise and irrevocable, subject to the provisions of 
Article 27(b) below. 

CHAPTER IV: INDUSTRIAL FREE ZONE DEVELOPERS 

Article 8. Industrial Free Zone Developers 

Each Industrial Free Zone shall be administered by the Industrial Free Zone 
developer approved for that zone. 

(a) Each Industrial Free Zone developer may be a natural person or a 
company. 

(b) An Industrial Free Zone developer may be formed by one or more private 
or public parties. 
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(c) Each Industrial Free Zone developer must either own or have leased land 
within the proposed zone area. 

(d) An Industrial Free Zone developer may contract with another private or 
public party to engage in all aspects of management, control and promotion of the IFZ. 
Such party shall secure from the NOIFZ an operator's permit which qualifies him as an 
Industrial Free Zone enterprise. 

(e) An Industrial Free Zone developer may sell his interests and rights in 
the zone to another private or public party subject to receiving approval for such sale from 
the NOIFZ. 

Artic e 9. Powers and Responsibilities of Industrial Free Zone Developers. 

The Industrial Free Zone developer for each zone shall have the power and 
responsibility: 

(a) to set up Industrial Free Zone enterprises on real property it owns, has 
acquired or has leased within the zone, subject to such enterprises being granted the 
certificate of compliance by the NOIFZ; 

(b) to lease or sub-lease real property it owns or has leased within 	the zone, 
and to acquire and lease land and sell or rent buildings to Industrial Free Zone 
enterprises; 

(c) to make improvements on, construct and maintain buildings, warehouses, 
factory shells, office and commercial buildings and other facilities, -ad develop all other 
infrastructure necessary or desireble to ez:hance the zone's efficient operation, or grant 
contracts or concessions to other priva.e or public parties for the construction or provision 
of any of the said facilities; 

(d) to provide public or other services such as water, light and power, 
or granttelecommunications, sewerage and any other pubi. utilities or to contract 

to IFZ enterprises;concessions to other individuals for the provision of such services 

(e) 	 to maintain adequate security measures ircluding adequate fencing and 
customsenclosures to secure the Industrial Free Zone and segregate it from the national 

territory, as set forth by the Customs Office; 

(f) to provide facilities for the administrative service, including those for the 
customs service, and to contribute to the cost of such services as directed by the NOIFZ; 

(g) to obtain loans from private and public parties for the development of the 

zone, construction of internal infrastructure, and proVision of amenities and services; 

(h) to issue titles, bonds and other securities to finance the construction of 

buildings, land development and site improvements, and any other measures to enhance 

the zone's economic development; 

(i) to make investments and earn monies from such investments for the 

purpose of facilitating the operati.m of the Industrial Free Zone; 

(j) to assign partial or complete rights to the zone's revenues and income to 

a private or public party subject to prior approval of the NOIFZ. 

(k) to charge and modify fees for any services or facilities it provides within 
the zone, directly to those who use such services or facilities; 



(1) to adopt rules and regulations within the zone which promote the safe, 
efficient, and successful operation of the zone, consistent with the provisions of this 
Ordinance; 

(m) to promote and advertise the zone to prospective investors and business 
owners and operators, and to contract with private ot public partie., to provide such 
services; 

(n) to maintain adequate and proper cccounts in accordance with the 
regulations in force in Cameroon, and other records in relation to its business in 
accordance with the NOIFZ's decisions, and report to the NCIFZ, on a regular basis, 
regardig the zone's activities, performance an achievements as directed by the NOIFZ; 

(o) to conduct other activities authorized by this Ordinance. 

CHAPTER V: INDUSTRIAL FREE ZONE ENTERPRISES 

Article 10. Establishment of Industrial Free Zone Enterprises 

(a) Any private or public party, or group of parties, may establish an 
enterprise within an Industrial Free Zone on property it owns or has leased within the 
zone, provided that it has applied for and obtained a certificate of compliance from the 
NOIFZ for such enterprise as specified in Article 5(a) above. 

(b) Any private and public party seeking to obtain a certificate of compliance 
must submit a complete application to the NOIFZ indicating that the objectives of the 
enterprise are consistent with those sat forth in Article 1 above, and include a notarized 
statement confirming that the enterprise: 

(1) will produce goods and services specified in the application which are 
exclusively for export or sale to buyers who are resident outside of 
Cameroon; 

(2) will not have any deleterious effect on the environment and will 
abide by any laws and regulations applicable to classified establishments 
in Cameroon; 

(3) will not possess, without prior authi'rization fiar the relevant 
Cameroonian authorities, the following go.ds which are not to be taken 
into or stored in an Industrial Free Zone or a Special Industrial Free 
Zone: firearms, ammunition and other items of warfare, dangerous 
explosives, other dangerous or hazardous materials, inflammable, 
explosive, radioactive or toxic substances hazardous to the life of persons, 
animals and plents and to the environment as a whole, and any other 
substances illegal under the laws and regulations of the Republic of 
Cameroon and international conventions; 

(4) will operate in compliance with the provisions of this Ordinance. 

(c) The NOIFZ shall render a decision on the granting of r, certificate of 
compliance within thirty (30) days as from the date shovn on the receipt certifying that a 
complete application was received. Should no decision be rendered witlin this time-frame, 
the application shall be deemed approved and the arplicant shall automatically be entitled 
to a certificate of compliance. The same time-frame shall b,- observed in the event of a 
request for modification of a certificate of compliance. 
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(d) A certificate of compliance shall be the sole authorization required for a
 
business to qualify as an IFZ enterprise and receive all benefits accorded under this
 
Ordinance. Except in the case of an enterprise designated as a Special Industrial Free
 
Zone as provided for in Article 7 above, no other authorizations, licences or approvals
 
whatsoever shall be required of an enterprise holding a certificate of compliance.
 

(e) tly private or public party with a certificate of compliance may lease 
property within an IFZ on the terms and conditions agreed to by the Industrial Free Zone 
developer or operator and the lessee. The developer or operator shall not be required to 
lease property to any particular parties, including those which have been issued a 
certificate of compliance. 

(f) Rent shall be paid to the IFZ developer or operator in any convertible 

currency to be negotiated with the lessee and specified in the lease contract. 

Article 11. Activities of IndustrialFree Zone Enterprises 

(a) IFZ enterprises shall be free to undertake any Idnd of industrial and 
commercial activities and render any services, inter alia: 

(1) to store, pack, divide, sub-divide, group, warehouse, select, breakdown, 
assemble, disassembie, alter, repair, finish, handle, mix, mark, 
manufacture, bottle, mount, refine, txansform, process, demolish, or grade 
any foreign or domestic raw material, intermediate, semi-fimished or 
finished goods or components; 

(2) to establish and operate any mechanical, electxonic or chemical 
manufacturing or processing industry, and to operate all types of 
products, merchandise and equipment, with the exception of those 
specified in Article 10(bX3) above; 

(3) to render and sell all types of information processing services such as 
data entry, data processing, computer-aided design, computer-aided 
printing and publishing, software development, telemarketing and any 
other similar and related services; 

(4) to render and sell any financial, banking, insurance, commercial, 
advisory, repair and maintenance, professional, training and any other 
services; 

(5) to carry out any other activities which the NOIFZ might deem 
desirable for the development of the Cameroonian economy. 

(b) An IFZ enterprise shall conduct its business activities in accordance with 
the terms and conditions of Articles 10 and 26 of this Ordinance. An IFZ enterprise shall 
b-- free to sell, lease or transfer any article, item, good or service to another IFZ 
Enterprise, or to foreign individuals and foreign businesses resident outside of Cameroon 
w.ithout any restriction whatsoever. 

CHAPTER VI: THE FREE ZONE REGIME 

Article 12i. The designation of an Industrial Free Zone or a Special Industrial Free Zone 
granted by the Minister in charge of industrial development, and the issuance of a 
developer's permit, an operator's permit and a certificate of compliance by the NOIFZ, 
automatically entitles the recipients to the benefits of the Free Zone Regime initiated by
this Ordinance. This regime includes commercial, fiscal, customs and labour code related 
benefits, as well as various other incentives and facilities provided for by this Ordinance. 
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SECTION 1: COMMERCIAL BENEFITS 

Article 13. The General Trade Schedule (GTS) i force in Cameroon shall not apply to 
Industrial Free Zones. Therefore, licences, authorizations and quota restrictions shall not 
be applicable te Industrial Free Zone imports and exports. However, IFZ imports and 
exports shall be subject to prior declaration formalities for the purposes of NOIFZ statistics 
and customs services inspection and control. No price or profit margin controls shall apply 
to the goods and ser'rices of IFZ enterprises. 

Article 14. In particular instances and under conditions fixed jointly by the Minister in 
charge of industrial development and the Minister in charge of trade, an IFZ enterprise 
may export part of its annual production of goods and services to the national Customs 
territory. Such sales of IFZ enterprises to the national Customs territory shall be 
cor.sldered as imports under the laws of the Republic of Cameroon, and subject to the 
payment of all relevant customs duties and taxes by the importing party. 

FECTION 11: TAX CONCESSIONS 

Article 15. During the first ten years of their operation, enterprises established within
 
the Industrial Free Zones shall enjoy total exemption from existing or future direct and/or
 
indirect duties and taxes and from any registration and stamp duties whatsoever.
 

Article 16. (a) As from the eleventh year of operation, the approved enterprises shall 
maintain the benefits under Article 15 above, with the exception of the tax on industrial 
and commercial profits to which they shall be liable at a flat rate of 15 percent. 

(b) Taxable profits, as defined in the General Tax Code in force on the date
 
of signature of this Ordinance, shall be derived following the deduction of:
 

- a sum equivalent to twenty-five (25) percent of the wages and salaries 
paid to Cameroonian workers during the year; 

- a sum equivalent to twenty-five (25) percent of investment expenditure 
for the financial year. 

In the event of any modifications occuring in the basis of assessment of the 
tax or. industrial and commercial profits, the new provisions shall not apply unless they 
are more advantageous to the approved enterprises. 

Article 17. Other Tax Concessions 

(a) Total net losses incurred over the tax holiday peiiod provided for in 
Article 15 above shall be considered as expenses for the subsequent years and deducted 
from profits mada over such years without any limits to the carying over period. 

(b) Industrial Free Zone enterprises shall not be required, as laid down by 
the laws and regulations, to reinvest the special reserves arising from the revaluation of 
their fixed ascets. 

(c) Any sale of real property within an Industrial Free Zone shall be exempt 
from any transier tax. 

(1-) All purchases or sales of foreign currency by an IFZ enterprise shall be 
exempt from any currency export tax. 
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CUSTOMS BENEFITSSECTION LU: 

FREE ZONE IMPORTS AND EXPORTS(A) INDUSTRIAL 

Article 18. Industrial Free Zone Imports and Exports 

(a) Industrial Free Zone enterprises sha.U be exempt from all existing and 

future customs duties and taxes. 

(b) All imports of an IFZ enterprise, including capital equipment, office 

furniture, office equipment, building materials, tools, spare parts, raw materials, 
goods shall be exempt from all customs duties

intermediate goods, supplies and consumer 
and taxes and from all other existing and future direct and/or indirect duties, taxes and 

imposts. Passenger and private cars and fuel entering the zone shall not benefit from this 

exemption. 

(c) All exports of an Industrial Free Zone enterprise shall be exempt from all 

duties and taxes and from all other existing and future direct and/or indirectcustoms 

duties, taxes and imposts.
 

Fees for import and export services shall be paid by the Industrial Free(d) 
Zone enterprises using such services. 

(e) The Import Verification Programme (IVP) shall not apply to IFZ 

enterprises. 

Domestic Sales to IndustrialFree Zone EnterprisesArticle 19. 

(a) The sale of raw materials, intermediate, s'mi-finished and finished goods 

by domestic parties resident in the national Customs territory to an IFZ shall be exempt 

from the internal turnover tax, the singl,. tax, the internal tax on production, and any 

future duties, taxes and iraposts of the same nature.other existing or 

material,(b) A buyer from an IFZ shall pay for any such item, raw 
of this Article in the currency having

equipment or other good specified in paragraph (a) 
legal tender in Cameroon or in any other convertible cmrrency agreed upon by the buyer
 

and the seller.
 

(B) CUSTOMS CLEARANCE PROCEDURE 

Article 20. Modalities 

(a) The Customs Office shall defer inspection of any imports to an IFZ until 

such imports reach the Industrial Free Zone. Such imports shall benefit from direct 
At the entry to the zone,

removal and dhall be transferred under customs seal and escort. 

the Customs Office shall inspect the imports to determine whether the imports contain any 
are consistent with the related documents;

prohibited articles, items or materials and 
not be required. The same customs procedtres shall be 

valuation of merchandise ahahl 
two or more IFZs, from an Industrial Free 	Zone 

followed when transferring goods between 
Special Industrial Free Zones. 

to a Special Industrial Free Zone, or between two 

The Customs Office shall inspect exports of an Industrial Free Zone(b) 
enterprise at the IFZ to determine whether 	the exports contain any prohibited articles, 

items or materials and are consistent with 	the related documents. Following such
 
to the port of exit under customs seal and
 

inspection, the exports shall be transferred 
inspection or intervention.escort with no further customs 
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(c) The Customs Office shall maintain an on-site office at each Industrial 
Free Zone and each Special Industrial Free Zone to carry out its responsibilities under this 
Ordinance. The operating costs for such offices shall be borne by each IFZ or Special 
Industrial Free Zone developer or operator. 

SECTION IV: SPECIAL PROVISIONS RELATLNG TO LABOUR REGULATIONS 

Article 21. (a) In compliance with the labour legislation, an Industrial Free Zone
 
enterprise shall be entitled to the following:
 

(1) application of the occupational cregories and minimum wage scales 
fixed on the basis of productivity ana efficiency criteria. The current 
terms and conditions must be consistent with internationally accepted 
workers' rights, including freedom of association, the right to organize and 
bargain collectively, a prohibition against all forms of forced labour, 
minimum age for the employment of children, and acceptable conditions of 
work with respect to minimum wages, hours of work, and minimum 
occupational health and safety standards; 

(2) free negotiation of contracts of employment in accordance with the 
prevailing labour laws and regulations between the employee and the 
employer that specifies, among other things, the type of contract, position 
characteristics, remuneration modalities and elements, employee 
suspension and dismissal conditions, and settlement of disputes arising 
between employee and employer; 

(3) automatic acquisition of work permits for expatriate workers who, by 
the end of the fifth year of operation, shall not exceed twenty (20) 
percent with regard to the overall workforce and by occupational category; 

(4) exemption from deductions and contrib-tions prescribed by the social 
security laws and the ensuing regulations, in the event that the 
enterprise, having received a written certification from the administration 
responsible for social security, offers conditions at least equivalent to the 
best benefits provided by the administration responsible for social security 
and the administration responsible for social security commits itself to 
taking care of the consenting employee with respect to the contributions it 
administers in the case where the employee, having been laid off, would 
no longer receive them from the employer. A convention shall be signed 
between the administration responsible for social security and the 
organization in charge of the social security scheme existing in the 
Industrial Free Zones and the Special Industrial Free Zones. 

(b) All Industrial Free Zone and Special Industrial Free Zone developers, 
operators and enterprises shall pay their Cameroonian workers in the currency having 
legal tender in Cameroon. 

(c) A work permit shall be required for any expatriate to work on a regular 
basis for an Industrial Free Zone enterprise. Moreover, the expatriate must obtain a 
residence permit to live in Cameroon on a regular basis. 

(d) Applications for work permits shall be submitted to the administrative 
service specified in Articles 23 and 24 below, which shall grant work and residence 
permits to all expatriates hired by an Industrial Free Zone enterprise. The administrative 
service may request from the applicant all information deemed necessary to determine 
whtther auch permits should be granted, but such permits will not be unreasonably 
withheld. 



(e) The administrative service shall grant such permits to an applicant who 
will serve the Industrial Free Zone enterprise in a management or technica position, and 
the permits shall remain in effect in accordance with the duration of the contract of 
employment signed between thb employer and the expatriate. 

(f) The administrative service shall grant such permits through the fifth 
year, at what time the enterprise shall receive work permits for expatriates but at a 
maximum rate of twenty (20) percent of the overall workforce and by occupational 
category.
 

(g) The delivery of work and residence permits in accordance with 
paragraphs (c) or (d) of this Article by the administrative service provided for in Article 
23 below shall involve no initial or annual charges or fees to the applicant. 

(h) During the validity period of the work or residence permits issued under 
paragraphs (c) or (d), the employee shall be exempt from incomo tax provided that there 
is evidence that the enployee is liable for income tax in his home country for the income 
earned from the IFZ. 

If the employee is not liable for such income tax in his home country, then the employee 
shall pay income tax under the laws of Cameroon, but shall be allowed a fifty (50) 
percent exclusion of such income for the purpose cf calculating such income tax liability. 

SECTION V: OTHER ZONE-RELATED INCENTIVES AND BFNEFITS 

Article 22. Other Zone-Related Incentives and Benefits 

(a) IFZ enterprises and developers shall be exempt from any government 
monopolies including, but not limited to, CAMSHIP/CNCC and CAMAIR shipping 
requirements, quotas, preferences, charges or levies of any type. IFZ enterprises nny 
utilize any carrier for their exports and imports without any restrictions. 

(b) Electrical power shall be provided to IFZs by the national power 
authority at promotional rates equal to or less than those charged to high priority, high 
energy user industries. 

(c) IFZ enterprises and developers may install their own power generation 
equipment for their own operations. 

(d) IFZ enterprises and developers shall benefit from preferential port, 
charges for services provided by the national ports authority. 

(e) IFZ enterprises and developers may purchase and install Lheir own 
telecommunications systems, such as satellite earth stations and microwave systems for 
their international telecommunications requirements. Notwithstanding the above, 
ownership of all zone-based international communications equipment shall be reserved to 
the Ministry in charge of telecommunications. However, IFZ enterprises and developers 
may privately purchase such satellite earth stations and microwave systems as they deem 
cost-effective, provided that such hardware, upon being immediately deeded to the 
State-owned entity in charge of telecommunications after installation, is exclusively used 
for dedicated business lines of the zone. The State-owned entity in charge of 
telecommunications shall pas through without any mark-up to IFZ enterprises the most 
favorable rates available for such services through INTELSAT, on condition that each IFZ 
enterprise using dedicated lines begins paying a mark-up for its lines of no more than 
twenty-five (25) percent over the prevailing INTELSAT rates beginning in the sixth year 
of operation within the Industrial Free Zone. 
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CHAPTER VII: ADMINISTRATIVE SERVICES WITHIN THE INDUSTRIAL FREE
 
ZONE
 

Article 23. The NOIFZ shall be in charge of the operation of an administrative service 
which shall be established within the NOIFZ. The administrative service shall provide, 
within the framework of its specific powers, all public services required by IFZ developers, 
operators and enterprises. In the case where a developer, operator and/or enterprise(s) 
request(s) that the administrative service establish an office within an Industrial Free 
Zone or a Special Industrial Free Zone, the developer, operator and/or enterprise(s) shall 
pay for all operating costs involved. 

Article 24. Apart from permanent customs agents, the administrative service shall 
include agents responsible for exchange control, work and residence permits and all other 
public services as requested by the NOIFZ from the Minister in charge of industrial 
development. 

Article 25. The administrative service shall be delegated powers, by the relevant 
governmental bodies 	 involved, to grant the necessary authorizations and licences and to 
provide all public services that IFZ deve'.opers, operators and enterprises require to 
conduct their activitiC. 

CHAPTER VIII: 	 INDUSTRIAL FREE ZONE SPECIAL RIGHTS AND 
OBLIGATIONS 

Article 26. (a) Industrial Free Zone enterprises and Special Industrial Free Zones shall 
be subject to the following obligations: 

(1) observe all the provisions of the present Ordinance; 

(2) ensure that within five years from the start-up of the operation 
Cameroonians shall constitute at least eighty (80) percent of the overall 
workforce and by occupational category, and provide continuing vocational 
training for them according to an overall schedule developea by the 
enterprise as may be mutually agreed upon; 

(3) produce goods or services intended exclusively for export or for buyers 
resident outside of Cameroon in accordance with agreements signed by 
the enterprise; 

(4) respect the commitment contained in the statement under Article 
10(b) above; 

(5) operate in compliance with the prescriptions of Cameroonian laws and 
regulations and, especially, abide by the occupational hygiene and safety 
regulations; 

(6) not conduct activities for which approval has been granted outside 
the Industrial Free Zone or the Special Industrial Free Zone; 

(7) provide all facilities and give any support to Cameroonian security 
force agents who, in accordance with existing laws and regulations, 
perform policing and law and order maintenance tasks within the 
Industrial Free Zones and the Special Industrial Free Zones; 

(8) maintain their own security services within the Industrial Free Zones 
and the Special Industrial Free Zones as directed by the NOIFZ; such 
services must back the security sexiices agents in their tasks. 
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Industrial Free Zone enterprises shall enjoy the following prerogatives:
(b) 

to conduct an IFZ enterprise,or permit shall be necessary(1) No License 
with the exception of the certificate of compliance under Article 10 and 

and, as concerns the 
the residence and work permits under Article 21 

Special Industrial Free Zone, the authorization under 	Article 7. 

an IFZ 
No price controls shall apply to products or services sold by

(2) 

enterprise.
 

tenancy controls shall apply to any 	rental property inside 
(3) No rent or 
an 	IFZ. 

or purchase of 
(4) No restrictions or prohibitions 	regarding the sale 

an 1FZ enterprise.foreign currencies shall apply to 

and their expatriate employeesowners(5) IFZ enterprises, their foreign 
or otherwiseinvested in the zone,

shall be free to remove funds earned or 
any country other than Cameroon, 	 and to 

brought into the zone from 
place such funds in any country including Cameroon. 

Disputes and litigationArticle 27. 

(a) The NOIFZ shall enforce violations of this Ordinance and penalize the 

offenders. 

a continuing pattern of violations of this 
(b) If an IFZ enterprise shows 

Ordinance, then the NOIFZ, after proper notice and hearing in accordance with regulations 
In the event of revocation 

issued by the NOIFZ, may revoke the certificate of compliance. 
longer be eligible for the Free Zone

the enterprise shall no
of the certificate of compliance, 
Regime and all the related benefits provided under this Ordinance. Where a Special 

Industrial Free Zone is involved, the NOIFZ shall concurrently propose the revocation of 
of industrial
 

the designation of Special Industrial Free Zone to the Minister in charge 


development who shall issue the revocation instrument.
 

a continuing pattern of violations of this 
(c) If an IFZ developer shows 

Ordinance, then the NOIFZ, after proper notice and hearing in accordance with regulations
 

issued by the NOIFZ, may, in consultation with the Minister in charge of industrial
 

The developer shall be free to propose 
development, revoke the developer's permit. 

public party to whom the NOIFZ, in keeping with the procedure 
another private or 

above, may issue the operators permit for the zone. 
prescribed in Article 5(a) 


a continuing pattern of violations of this
 
(d) If an IFZ operator shows 

in accordance with regulations 
Ordinance, then the NOIFZ, afte,' proper notice and 'earing 

The developer of the Zone shall 
issued by the NOIFZ, may revoke the operator's permit. 

in keeping with
public party to whom the NOIFZ,orbe free to propose another private 

above, may issue the operator's permit for the 
the procedure prescribed in Article 	5(a) 

The revocation of the developer's and/or operator's permit automatically entails the 
zone. 

Regime and all related benefits under this Ordinance. 
loss of the Free Zone 


IFZ
 
(e) If the NOIFZ determines that an expatriate working for an 

not satisfy the residence and work 	permits requirements, then the NOIFZ, 
enterprise does 
after proper notice and hearing in 	accordance with regulations issued by the NOIFZ, may 

or residence permit to the administrative service. The 
propose the revocation of the work 	 Thethat for the granting of such permit.same as
procedure for revocation shall be the an Industrial 
revocation shall automatically entail prohibition from continuing to work in 

the national territory.or anywhere else on 
Free Zone or a Special Industrial Free Zone, 

1)I.
14 




(f) An IFZ enterprise may appeal any fine or revocation of the developer's 
permit, the operator's permit or the certificate of compliance to the courts of first instance 
of Cameroon or to arbitration under the rules of the International Arbitration Association. 
Any challenged developer's or operator's permit or certificate of compliance shall remain in 
effect until such appeal is concluded, with the exception of violations related to the 
possession of prohibited goods under Article 10(b) above. The party or parties shall abide 
by the final decisions of the appropriate courts. The losing party or parties shall pay all 
costs of arbitration. 

(g) IFZ enterprises, their owners and employees shall enjoy the full benefits
 
of the general guarantees laid down in Cameroon's Investment Code.
 

CHAPTER IX MISCELLANEOUS AND TRANSITIONAL PROVISIONS 

Article 28. In order to facilitate the start-up of its activities, the first Board of Directors 
of the NOIFZ shall, in accordance with the distribution prescribed in Article 4 above, be 
composed of: 

three (3) representatives of public parties appointed by the President of the 
Republic; 

six (6) representatives of private parties proposed by the Cameroon Chamber 
of Commerce, Industry and Mines and appointed by presidential decree for a 
twelve (12) month period. 

Article 29. IFZ enterprises shall be subject to the control of the Customs Office as 
provided for by the regulations in force. 

Article 30. Implementing Regulations 

All regulations required to implement this Ordinance shall, as and when necessary, 
be adopted by Order of the Minister in charge of industrial development. 

Article 31. This Ordinance shall be registered and published in English and French 
according to the procedure of urgency. 

PAUL BIYA,
 

President of the Republic
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OVERVIEW
 

Cameroon: All of Africa in a Single Country
 

1. Geographicallocation 

at the intersection between Western andCameroon is located on the Gulf of Guinea, 
Central Africa. With a land mass of 475,000 km,Cameroon stretches from 2' to 13" 
latitude north and from 9"to 16' east of Greenwich (at its widest point of 800 km). 

Cameroon is bordered in the west by Nigeria, in the north by Chad, in the east by the 
Central African Republic, in the south by Congo, Gabon and Eqvatorial Guinea and in the 

300 km stretch of the Atlantic Ocean.south-west by a 

2. Climate 

variety of climates:Because of its geographical location, Cameroon enjoys a 

on the western and southern plateaus, with rains of up toA sub-tropical climate exists 
an average temperature of 22 and has four2,000 mm per year. This forest region enjoys 

seasons:
 

- the major dry season lasts from November to March and is followed by a minor rainy 
a minor dry from June to August, and a major rainyseason from March to June, season 

season from August to November. 

In thisA "Cameroonian"climate exists in the West and the Adamaoua Provinces. 
mountainous region, there are two alternate seasons: a short, dry season from November 

The temperature in thisto the end of February and an eight (8) month rainy season. 
region remains practically constant. The volcanic soils of this region make it a zone rich 

in agriculture. 

A tropical climate exists in the northern part of the country, with a dry season from 
from June to September. Garoua, in the center of theOctober to May and a rainy season 

region, enjoys an average temperature of 12 in December and 44 i April. This is a 

touristic region par excellence. 

3. Population 

According to the most recent estimates (1983), Cameroon numbers about 10 million 
As regards its structure, women accountinhabitants with an annual growth rate of 3.1%. 

Moreover, the vast majority of the p,)pulationfor 51% and men for 49% of the population. 
is youDn. 

4. Vocational Training 

In Cameroon, vocational training is one of the Government's priorities since the demand 
Many training schools and institutionsfor trained employees of all levels is very high. 

The labor-market thus offers a skiled and variedtherefore exist to meet this demand. 
workforce. 

5. Means of Transportation 

In order to attain economic independence and harmonious growth, Cameroon is 
modernizing its transportation sector in three major domains: 

16 



7 the roads, which are the most common form of local transportation involving 92% of the 
country's travellers; 

. the railways, which mainly link Douala to Ngaoundere via Yaounde for the purpose of 
carrying goods; 

- air transport, with three international airports: Douala, Garoua and Yaound6 (which will 
be operational in 1991). In addition, there are numerous secondary airports throughout
the country. CAMEROON AIRLINES (CAMAIR), an airline transportation company, 
assures the liaison between Cameroon and foreign countries. Many European airlines 
(Swiss air, Lufthansa, Sabena and UTA) also operate between Cameroon and the rest of 
the world. 

- sea navigation with the principal sea port in Douala, and others in Kribi and Limbe, as 
well as n fluvial port in Garoua. Numerous maritime transportation companies anchor in 
Douala, including the national maritime company, CAMEROON SHIPPING LINES 
(CAMSHIP), Norsk Lines, Woermonn Lines, Maerks Lines and Delmas Lines. 

6. Posts and Telecommunications 

The local and external telecommrunication network offer users the following services:
telephone, telex, fax, telegraph, and private radio telecommunication. 

This network is currentiy being modernized to make it more efficient. 

7. Water and Electricity 

7. 1. Electricity 

Exploration and exploitation of the country's energy natural resources, along with 
agriculture, serves as the base of economic development in Cameroon. 

Cameroon prnduces electricity from three hydroelectric dams and distributes all the 
electricity consumed in the country through the National Electricity Company (SONEL). 

There are numerous other sites throughout the country that can house hydroelectric power 
stations. 

7.2. Water
 

Potable water is distributed in major towns by the National Water Company (SNEC).
 

Politicaland Administrative Organizations 

The political institutions of the Republic of Cameroon are governed by tha ConstitutiDn of 
May 20, 1972 which provides for a presidential democratic regime. 

'he President of the Republic, who is both Head of State and Head of Government, is 
elected by universal suffrage for a five year term. The President is eligible for re-election. 

The National Assembly is the country's legislature. Its powers are determined by the 
Constitution. Both the executive and the legislature work closely together. 

A Suprez.- Court, first and second instance courts, and a High Justice Court constitute 
the Judiciary. 

An Economic and Social Council advises the President on all matters submitted to it. 

17 
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In 1983, the country was divided into ten (10) provinces, 49 divisions, 182 sub-divisions 
and 30 districts. 

Each province is headed by a Governor who coordinates the work of the Divisional Officers 
who are the division heads. The Divisional Officers coordinate the work of the Sub. 
divisional Officers who head the Sub-divisions. districts come under the authority of sub
divisions and are headed by District Heads. 

Yaounde, the capital and headq..arters of the country's political institutions, is situated 
about 250 km from the ocean. It has a population of about one million inhabitants. 
Douala is the country's economic capital and business center. The other major towns are 
Garoua, Bafoussam, Bamenda, Buea, Maroua, Ngaoundere, Ebolowa, Bertoua, Edea and 
Limbe. 

The official languages are French and English. 

Working Days and Hours 

There are five working days per week, from Monday to Friday: 

. from 7:30 to 12:00 and 
- from 14:30 to 18:00. 

However, 

- most shops and some banks open on Saturdays; 

. The North-West and South-West Provinces apply a one shift system: 7:30 to 14:30 from 
Monday to Friday. 

The holidays are the following (Act of December 7, 1973): 

Civil holidays: 

. New Year's Day January 1 
- Youth Day February 11 
- Labor Day May 1 
. National Day May 20 

Religious holidays 

- Ascension Day 
- Good Friday 
- Christmas Day December 25 
- Ram Day 
- Assumption Day August 15 

8. Cameroon in the World 

Immediately after independence, Cameroon joined the United Nations Organization and its 
specialized institutions; 

Cameroon is one of the ACP countries who signed the covenant of association with the 
European Economic Community (EEC); 

At the continental level, Cameroon is an active member of the Organization of African 
Unity (OAU); 
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Within its sub-region, Cameroon is a member of various economic organizations such as: 

- the UDEAC (Central African Economic Customs Union) which joins together
Cameroon, Congo, Gabon, Equatorial Guinea, the Central African Republic and Chad in a 
common market. 

- the CEEAC (Central African States Economic Community) which, apart from the
UTDEAC countries listed above, also includes Burundi, Rwanda, Zaire, as well as Sao Tome 
and Principe. Angola has observer status. 

- the Lake Chad Basin Commission which brings together Cameroon, Nigeria, Niger
and Chad. 

9. Economic and monetary organizations 

Cameroon's economic policy is based on liberalism, free enterprise and private initiative. 
This policy is based on the development of agriculture and on the promotion of a dynamic
industrial sector. 

The major agriculture crops are the following: 

- cash crops: cocoa, coffee, cotton, banana and rubber; 

- food crops: all types of tropical crops and some Mediterranean crops which are both 
consumed domestically and exported. 

The industrial sector is relatively diversified and is dominated by agro-and metallurgical
(aluminum) industries. 
The tertiary sector is fast growing. The private banking network (local and foreign) covers 
the whole country and is currently being restructured. 

Tourism is in constant development and holds major possibilities for the future. 

The legal tender in Cameroon is the CFA franc (franc of the African Financial 
Community). It is indexed to the French franc at a fixed parity of FCFA 50 to 1 French 
franc. Currency circulation is free within the franc zone countries belonging to the Central
African States Bank (BEAC). The BEAC is the central bank for these countries. 

10. Incentives 

In the framework of the Economic Recovery and Structural Adjustment Plan, local and 
foreign investments are particularly favored with legal and regulatory incentive provided
under the Cameroon Investment Code. Through Ordinance No. 90/001 of 29 January 1990
which created a Free Zone Regime, the Government offers a package of investment 
incentives which are among the most competitive in the world. 
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Country of 
Accreditation 

1 	 Spain 

Italy 

3 	France 
Greece 

Malta 

4 	 Switzer-

land
 

5 	 Federal 
Republic of 
Germany-Vatican 
Yugoslavia-
Austria 

6 	 Great Britain-
Finland/Norway-
Sweden 

7 	 Belgium-

Luxembourg-

Netherlands 


8 	 USSR-East Bloc 
Countries 

9 	 Saudi Arabia 
Unitid Arab 
Emirates 

10 	 Peoples Rep. of 
China.Peoples 
Rep. of Korea 

11 	 Canada 

,v CameroonDiplomatic Representations 

1. 	 Useful Addresses 

TelephoneAddress 

Code 341Rosario Pino 
5711160/2070156NMADRID 16 328020 

Code 3170Via 	di Pietra 678-35-56 
81/A 00186 ROMA 	 678-47-54 

678-31-95 
349-68-32 

46 51 77 3873, 	Rue d'Auteuil 
47 	43 98 33
75016 PARIS 16 
47 	47 60 33
 

BERNE 

76 228 35-60-39/35-60-37RHEINALLEE 
- 35-60-38/35-76-075300 BONN2 

3611-93" 

84, 	HOLLAND PARK 727-07-71 
727-07-72LONDON SW.11 

345-18-78 
345-18-70AV. BRUGMANN 
345-78-79/09-341060 BRUXELLES131-133 653-68-50 
653-75-62 

290-65-49B.P. 136 MOSCOU 
290-54-20 

488-00-22B.P. 94336 RIYADH 
488-02-0311693 

488-01-03 

7, TON WOUKIE 	 532 18 28 
532 22 76SANLITON BEIJING 
Code Int. 00861 

170, CLEMOV Code 1613 
Av. K 15 234 

2364826OTTAWA-ONTARIO 

20 

Telex 

052027772 

043062558
 

0420620312
 

0410885480 

051025176 

046024117 

06407445 

206688
 

085022256 

0210533736 



Country of 
Accreditation Address Telephone Telex 

12 USA 2349 Massachusetts 
Av. N.W. WASHINGTON 
DC. 20008 

Code 1202 
265-87.90 
232-03.19 

0230440290 

13 Brazil SHIS Q 13 Conjunto 
5 CASA 2 LAGOSUL 
BRASILIA B. P. 040076 

Code 5561 
248 69 28 
248 69 28 

0612235 

14 Netherlands Amaliastraat 
LA HAYE 

n 14 Code 3170 
070/60.1572 

60.15.84 
01751/77575 

044031257 

15 Japan 9.12 Nanpeidai 
C/20. Shibuyaku Tokyo 
150 

(813) 4961125 
4964101 0720024280 32 

16 Australia 
Honorary 
Coiisulate 

P.O. BOX R123 
Royal Exchange Pitt 
Street 

2. Other cidresses 

1) National Office of Industrial Free Zones 
C/O MhListry of Industrial and Commercial Development 
Yaoundd Tel.: (237) 23 40 40 Telex 8638 KN -

2) Minizty of Industrial and Commercial Develonment 
Yaound6 Tel.: (237) 23 40 40 Telex 8638 KN 

3) National Investment Corporation 
B.P. 423 Yaounde Tel.: 22 44 22 Telex 8205 KN 

4) Chamber of Commerce, Industry, and Mines 
B.P. 4011 Douala TeL: (237) 42 25 88 Telex 5616 KN 
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ANNEX 5.1
 

I CONTEXT AND.OBJECTIVES
 

W ith in the 	 context, o)f the Uri i ted States Ageri-,'tc

Dev elIopm e nt, BurcL b
In tern,-it 1on I Ar i 1 S t (Id, o i ~ bu i
 

.idPublic Sector Collaboration i n Technuo Io gy 'De Ye I mein~
 
ii,; in" ub-Sahar.nAnf' r i ca,(::la i Kah of BIKAND, CONSEILS
J Su - WALLA 
w;..Is s elected by .Abt, Assodiates (pr imary :cpon t racto' .:-. 
Cameroonian spec i ali s t t"o conduc : pha~e I of. the tw.o
';tudy on crop. protect ion technology in Cameroon 

The obje tives of this fi rst phase of the - tudy were 

. -?.t key ctorsd nvolved in the 	 forml'1,!tL otoidentify research, 
distrib'ution, and applic,ation-of crop protection chem1 ., 

to use .a,urvey quest ionnai re and gather- data on fi rms.
 
Hnvolved.i n the plan t pro tect on techno Logy sector
 

define the present market for crop protection chemicals 

-"provide indicati<0ns of the. growth and future market for

,:agricherriical~s" 	 . .. . . .. .
 

ro i 1c	 th 

collect documents concerning the rules and regulations 
concerning the agrichemical, sector ,n Cameroon.
 

II - THE MARKET, .. , , 

The type's of phytosanitary products and herbicides in uii 
Camfperoon can be divided into four broad cl'.egories in order Cf 
imoortance Fongoides, insecticides, herbicides and, other , 
These, products are used ma,nly on seven types of crops coco,i' 
S{!cffee, cotton ,,, bananas, palms, hevea and food crops (tomat:i'.. 
maize, and other vegetables). 

.Tn 1989 the market for agrichemical products,,,represented 
estimated 11 billion FCFA (approx 40 milliion US',) in 1991 *" 

market was, estimated at 4 billion FCFA (approx, 14.5 rillE; 

This,' 64 %(',decline in market potential is prima r 

fluctiations in the cash crop market.
 

Prio r to 1990 mos t ..ph yto-san ita ry produc ts were 100 
subsidized by the government. In 199.0 the governmnht put ifl' 
eff (I-t t he privaitisation plan wh ich wa s suppod t o r,--' 
gov e rnmen t subsidies progressively in 'rhe following manner 



I 

1990 1991 1992 1993
 

Government 100 % 75 . 50 0 ' 
Farmers 0 % 25 % 50 % !00 % 

What occured in reality is that due to Camer.on's liquidity 
cri:; is there were no government repuects. ; f or Qr opo:t tlh 
resuLteo in actual sale-s in 1990 and 1991. Also due to tre 
country's 
the world 

economic 
markets, 

situation and 
the price,3 of 

falling commodity pric.es 
agricnemical oroducts are 

in 
fat 

out of the reach of most farmers. The result was a drastic 
drop in sales in the agrichemical market between 1989 and 
1991. 

THE PLAYERS
 
A/ THL _SUPPL[RS 

The market of phytosanitary products is dominated by six large 
suppliers and less than twenty major buyers. 

Out of the six major suppliers, five companies were 
interviewed. None of the companies interviewed manufacture 
phytosanitary products in Cameroon. One supplier import3 -n 
bulk and mixes and packages products in the Country. All of 
the major suppliers are representatives of large mult na tiornal 
firms. None of the phytosanitary supplying companies in th o 
survey has a majority of Cameroonian shares. 

Eighty percent of the firms interviewed employ less than ten 
.people in the agrichemical department. 

ADER CAMEROUN which employs 48 people is the only company tha' 
has set up its own distribution network and ha, ;ales point,, 
in three different provinces.
 

All tlo suppliers in the survey are 100 % pr vately-owned 
companies. ADER is the oniy company with a significant 
percentage (45 %) of Cameroc'nian shares. 

The estimated market share for suppliers whe furnished s,:les 
figures for the survey in the 1990/1991 fiscal year was.
 

N' 1 - RHONE POULENC - 5 % - _::ales 2 billion FCFA 
N' 2 - ADER 27 % 5a les I billion FCFA 
N' 3 - SHELL - 13 % - Sales 500 million FCFA 
N' ' - ROUSSEL UCLAF - 03 % SalI]es 114 million FCFA 
Sales figures for centracnifn (C IL.A-GEIGY) will be available to 
the Ph.-'se IT team.
 

Agrochem hac. not furnished any information for the study ,
far.
 



B/ T.HE UEERS
 

Out of the 14 ma jor buyor f oh,/ toc-.:,n i Lar y arid er bic ide 
products at. least 9 are Cortially or wholly owna by the sttc= 
c) f Cameroon, These firn-, repre,,ent the folow rig c rop . to 

Coffee LUCCAO 
(:,C)C)aa-. SODECAO 
Bananas - SPNP, SPHP, SBM Group 

DEL MONTE 

Palms - SAFACAM 
- FERMES SUISSE 
- PALM-OL 

-. CDC 

HEVEA - HEVECAM 
- CDC 

COlTON - SODECOTXON 
.5UGAR CANE CAMSUCO 

- SOSUCAM 
MAIZ i MAISCAM
 

All of these companies run large plantations and en,) Ic.y 
between 1,000 and 5,000 people. 

Most of the state-owned compan",es purchase their ohytos-aui tzi-y 

products through requests for proposal sent out by th,.: 
Ministry of Agriculture, and its National Tender Board. Some 
of the parastatal companies, however, do have their own tend-r 
hoards ard send out their own requests for proposal.
 

The private companies purchase directly from suppliers.
 

THE GOVERNMENT
 

The Ministry in charge of crop protection chemicals is the 
ministry cf Agriculture (MINAGRI) within this ministry tht2 
particular service concerned is the "Sub-Directorate for Crup 
Protection" located within tPe Direction de l'Agriculture, 
(DIRAGRI). 

The Sub-Directorate for crop protEc-t ion is responsible f'r 

preparing public tenders for agrichemicals purchased by t... 

Ministry of Agriculture and tor distribution of t i,:, 
chemicals through the farmers cooperatives. 

Other government organisatiois involved in the MINAGRI 

procurement process include 



Direction des Gr-ands Travaux du Cameroun (0GTC) 
wh ich i e! ons ible pubi I sh i rig, *,4,lYand Ciwrding" ., for i i rig 

Cos tonis and excise M. j U-in t (Mi iii s tr y of F inace) 
- which collects €.ustom duty- The current dut.ies applied -to 

r r p prtecti on chem i ca Izire 45 to 55 % of the value o f-


the product . It is poibie to obtain an exonerationfron
obt;i in irig a dec ree 1:om -n iihi , r lar geu rl t 1 i flite". The p Ian t.a t 
'fir ms are able to obt ;,ln this exoneration.. The small far'meriS iiot. -' 

- Mini: , try of cormerce-whic n isstmes import licences. 

- Tnstitut de Rechercle Agronomique (IRA) department of the 
Ministry of higher Educat ion and Sc.ientific Research 
carrics out testing ano analysis of crop protection 
c..hemicals, prior to importation. IRA is the on.ly institutiort 
in the country carrying out this type of research and serves
 
as the control unit for, the entire procurement system both
 
in the public and private sectors.
 

III - THE DISTRIBUTION NETWORK
 

Phytosanitary and herbicide products are distributed thruugh
 
two separate network in Cameroon.
 

The government The Ministry of Agriculture h a'3
 
,
phytosanitary base in each province and a phytosanitar 

brigade in each district of every province. These bases :.id 
br~lgaddt are the channels through which agrichemict.,.. 
purchased by the government ..s well as two major buyers (UCCA,. 
and SODECAO) are distributed to the farmers. Though tl:c 
products are stored at the bases and brigades, the farmers 
c:ooperatives are responsible for the administration of .,,. 
distribut'ion of these products. 

The private network As mentioned earlier only one supul.
 
firm, ADER, has a distribution network with sales points. AO-..
 
has stores in Nkongsamba (Littoral province), Baffoussam (We-,.'.
 
province), Yaounde (Centra) province) and Douala (Littro,
 
pr-ovince and headquarters), This network allows ADER to .e
 
directly to the farmer without going through the u U.
government reques t.s . for propo.,al and the goveCrrt,',.
 
distribution network. The comnpny has also adapted to t;.1
 
(.,hanging market by setting up a local packaging unit wh-,
 
packages products in retail sizes. ADER currently makes 40 t,
 
50 percent of its annual sales (400 - 500 millions FCFA) 0,.

• - 1..~ i - " 



f.iNrj.. NC h,_' = n tht! ,:.:mi I 'J n 'r of i 
managI eI sta-,ff- in e t t i ng up a iii cc Lu ve di .ti ibut.ion 

.' aS ii s ted -:n ,i ijcb : 

for FME -Co: in Pid.:ioiut 
at 

e t I it, predu ,ts.. er oun . Iow:.r.,d :, 

ROUSSEL-UC:LAF has set up a distribuition system .sing SOPH'AM 
as tI1OPI'AMdnd PHYTOCAM outlets. packages5 ROUSSEL -U1ALF 

products 1n retai l--;ize for Lhe farmer. PHYTOCAM is Ia [I.:c 
_kale importer which sell.-. di rec t y to the la-,rge plant-tor-, 
SOPTCAM and PHYTOCAM have a major i ty of Camer'oon ini
::har'eho lder s. 

She I I.Is or y th rough g o vernii r,t terders 

IV- RESEARCH 
The In!titut de Recherche Agro.iqUmi ue (IRA), as men tioned 
earller is the only in'.ti tut ion c.,jrry ing ou t reearch of rot 
protection chemicals in the cr,ur tr y. Every now produc:t r.o be 
imported must be submitted . IRA where tes ting on the 
different types of Camerooni-n-.:ology takes place. IRA a ... 
does documentary research on th,. product to find out if it i.j 
b..iined in any other country, " has been sold under another 
name, if it is used in other couLtries etc... 

TIA also tests certain products in the field with farmers Lo 
get thei r feedback on the .ft icacy of the product, tho 
pre.l.entation, facility Of usage ,.i . 

This procedure generally take- i . 4 years. A report is thenii 
issued on the product and r,'. .. dtions made to MINAGRT ot 
whether or not the product , , -,rble for importation. 

Once a product has been ,:,pr." .; :, IRA tests it .gain Uou; 
arrival at the Douala seapor:. i. that compositier):nsure the 
of the product being i mporL.-, • identical to that of Lh" 
product that was approved. 

IRA may seek the assistance ,f- ,'ropean laboratories i n . 
testing procedure. 

fach yc-r , IRA publishes a Ii ,V. ot products .:,cceptabl= for u 
in Cameroon. New product. are. added to the list and o1 
productr, which havrp 'proven to have: negative effec ts: i ri I. 

~field -ire taken off.'



~i -i!
......
 
.'~(1~~i........... ; 


V,- RULES- -AND _REGULATI.ONS___..-- 

th rgPrc.

Vhe rii e~ and re ult9' goprl rra 

technology sector are a's foilows
 

I/ All impor ters must have an import Iicence isued by thc
 

Ministry of Commerce
 

All products for importation must be tested and 'Bpprov":d
 

by IRA and re-tested again upon arrival ait the Oouala por t. 

:/ Every product imported must figure on the I.R.A.
 
c list
 

Phytosani tary products and herbicides are subject to a 50 '%
4/ 

import duty which can only be exonorated by decree from the
 

Ministry of Agriculture.
 

fn aDnnex you will find the law governing this sector". However-, 

a decree that will make this law applicable is still await gJ 

i gna ture. 

and r-egulations,Little information is available on rules 
this sector and what little information exists is difficultLt 

obta i n. 



VI THEFUTURE OF THE MARKET
 

A/ THE CONSTRAINTS
 

appro:tirm..teiY/ . E.ven then em .iUntilw U.1989 =, on a-5h % of J.....icropL.9919 0..protection.ch ca 1 .chemic.ais__f ( r....ti:-- e d .... .-. c..€r-on s ,..--


protection .of: coffee )1one, represented approximately 37 % ,f 
the ,roducts imported into tameroon. However as the prices (-)t' 
,-ocua ,jnd coffee continue to plummet on the world markets the 
ouying power of companies such as SODECAO and. UCCAO ,:ontiiue., 
to dirriinish and, consequen t2y the buying power of cocoa ,tn:; 
coffee farmers. This situation has an extremely negativ e 
,:ffct on the pu rch. ,e of agrichemical products and is 
undoubtedly the primary reason for the 64 % decline in market 
)oterit. i-a I in less than four year's. 

It is difficult for the farmers to pick up where the 
government has left-off in the purchase of crop protection 
chemicals. Many farmers have not been paid for, the last two or 
three harvests. The kilo price of their products continues to 
drop and as individual farmers they are obliged to purchase art 
retail prices which are relatively high. The 45 to 55 ..custLorr, 
duty which is charged on phytosanitary products and herbicide,) 
is passed directly on the buyer, who is responsible for 
obtaining exoneration. As mentioned earlier, the large firm.;
generally have the marrpower and resources necessary to go 

through the administrative process of obtaining an
 

exoner.a tion, small farmers do not. As a result the small 
farmer is paying 45 to 55 % more for phytosani tary products3 
than are the large plantations What is the objective of this 
tax if it is possible to obtain an exoneration ? 

The current private distribution network is inadequate when 
one takes into account the geographical layout of farmers in
 

Cameroon. There are only seven distribution outlets in the
 

whole country and five of these are located in the littoral
 
province, whereas each of Cameroon's ten provinces has a
 
significant farming population. If the privatisation of this
 
,ector i to be effective the farmer must have direct acc.e,'z',
 
to crop protection chemicals.
 

B/ THE OPPORTUNITIES
 

The cash crops, bananas and cotton, are currently experiencing 

a steady growth rate on the world markets. Consequently they 
represert a ,growing mar'ket for phytosanitary and herbd,'i 

product-. in 1991 chemicals for the protection of banan
 

represented approximately ,0 % and cotton 5 - 7 Tht ;. 

growth markets represent new opportunities for phytosanitar'/ 

product importers, most or whom are currently conducting 

research on chemicals for the protection of these crops.
 



iFood crops are gaining importance in Cameroon and with crop:; 
such as tomatos, green beans, and pineapples the use of 
.-grichemicals is steadily growing. It is necessary for- f,:,rners 
to be encouraged in the growth of food crops. It is necess ary 
to review government policy on. this as an increase ir; f.d 
crop farming is usually directly related to a decrease ij,, 
crop farming. 

The time' has come to restructure the farming sector in 
Cameroon and to make the cooperative system truly benefici.-|l 
to the farmer. As this restructuring takes place it is 
necessary to ensure that one of the key elements is the 
efficient and cost-effective disr.ribution of crop protection 
chemicals to farmers.
 

VII "CONCLUSION
 

The crop protectio technology market i n Cameroon has 
experienced an accelerated decline over thq last four years. 
Most of the key companies in the market believe that the wor,.t 
is over and that there will be little fluctuation in the 
market for the next two to three years. Most companies are 
optimistic and believe that a restructuring of the cocoa an d 
coffee sectors during this stagnant period will result in 
growth 4 - 5 years from now. The following recommendations 
were made for guaranteed growth in the market and increased
 
private sector Involvement.
 

A/ 	Complete privatisation of th Procurement system. However, 
this'must be accompanied by an increase in the purchasing
 
powe..of farmers through pay'nent for past harvests and 
sub ntion of future crops.
 

B/ 	Abolition of the 45 to 55 / c:usLom duty. 

C/ Setting up distribution outlets within proximity to the
 
farmers.
 

D/ Increased promot.ion and sensiti'ation on the use of crop
 

protection chemicals
 

El 	 Increased research on chemical,. that are effective on 
Cameroonian ecology 

F/ 	 Increased promotion to multinational firms on opportunities 
within the Cameroonian market.
 



______________________ 

LIST OF MAJOR AGRICHEMICAL 
IMOTRAND_ DSTRI'BUTORSAI_CAMEROON_ 

I CONTACT 

COMPANY 	 C 


RHONE POULENC IM. Jean FABRE 

I 

CENTRACHIM jM. Hans HARFMAN 


-GROCHEN '..KARIM DIP 


__ _ _ __ _I __ 	 _ _ _ __ _ 

I 	 ADRESS 

AND TELEPHON 	 COMMENT
 

12 d de La Libert Interviewed i,:, :. 
B.P. 	929 0i.'-KN 1992
 

-01 (Tel)
1421-)

42-10-24 (Tel)
 

14,- 92 KN (TI>:)
 

1: loca.,:1ted
t.1a 1ly 

at old Akwa Palace
 

JBui iding
 
142-26-01 (Tel)
 

Av de l'int.endance 	Phone intervicwv
 
B.P. 	5968 Yde May :13,199/
 
8564 KN (Telx) M. HARTMAN 1,,t. e 
23-00-51 (Tel) country on M.-_-; 
22-08-20 (Tel) 1992. He may reu;:i 

in time to e,e? WZ. 

Phase II. 

Oouala office Has made documet'1;t..4 
rue Quillien Akwa tion availabtt , 

B.P. 2276 D1a M. SIAKA KONE.
 

5902 Kn (Tlx)
 
42-24-43 (Tel)
 

4202 	KN (TIx) Out of the :u,.','. 
42-58-71(Tel) 	 Phase II t.-m 

be able to 1i,, 
view him on hi., 
return after M",:, . 

42-58-11 (Tel) 	 1992. 
_ __ _ _ _ __ _ 	 _ -_ _ _ _ 

a 



ADER IM. ier'n.er'd L.EBLANU 


I rde 

SHELL IN-. Henri FOSSO 


ROUSSEL UCLAF M. PAscal PRUDHOMME 


HOECHST 


FME M. Andr6 FOTSO 
Exclusiye 
distribution...-. 

Rh6ne Poulenc, 


CAUIOPE M. ETOUNDI 

SOCAKABI 


Zone indutrieelLe 


Bonaberi 
IFI P, 130 Ola 
139-91-16 (Tel) 
.39-81-07 T(el)$42Z (Tlx) 


39-87-26 (Fax)
 
jc/o SHELL KN 


B.P. 4082 Dla 

5560 KN
 
552 KN 

42-15-0-7 

142-24-15 

42-60-31 


(Tix)
 
(Tel)
 
(Tel)
 
(Fax)
 

Immeuble Flatters 

4eme 6tage 

Rue Flatters
 
B.P. 340 RIP, 

42-04-35 (Tel)
 
42-26-77 (Fax)
 

B.P. 334 Ola 
5354 KN (Tix) 
5723 KN 
37-12-20 (Tel) 
37- 13-59 (Tel) 
37-U3-52 (Tel) 

IriterviPrwed on, May,,
 
12, 1992
 

.':
 

Interviewed on may
 

13, 1992
 

Interviewed on May.,"
 
14, 1992
 

49 rue Joffre-Akwa Brief interview
 

Dla
 

e.P, 12554 Dla 

42-95-20 (Tel) 

42-92-58 (Tel) 


43-25-88
 
B.P. 911 


on May 6, 1992. He 
could not nake
 
follow-up
 
appo i n tment,
 
Availrable for Pha,:'.

II,...
 

Not contacted
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LIST OF MAJOR AGRICHEMICAL USERS INCAMEROON
 

STELEPHON

COMPANY CONTACT 
 . AND ADRESS : 

SODECOTTON i M A:"R.I 

MAISCAM M. DA t: J 1 TA /1A K Te 1&' . ::::,LI'; , I~~U 1Ul -LS3 Fax) 

SCAMSUCO MZE ..... 
Conmmerciai Oirector) 

:Xiin:?ror Sugar 

cO'a,11 y1 v13may 
B P . ,462 Yd. 
d U 9 I'14 (Tele x)
2' 11-58 (Tel) 
" or 

SOSUCAM M. ANJOUBAULT 

SM. BIANZE 
(Liquidator) 

CDC (M. MUSOGE 

lGeneral Manager 

PALM-OL M. MURE 
M. LEKUNZE 
(Liquidators) 

DEL-MONTE 'M. VALERIO 

SAFACAM M. Coom:ns. 
General manager 


Bd. Ahmadou AHIOJO 
B.Pb100 Akw.ai-Dla 

KN'189 ( tx) 
22-2I -I2 (Tel) 

22-Z1-/2 (Tel) 
Mban.jock 

33-22-57 

Limbe 


KOOH & MURE 
42-15-08 
42-44-33 

Immeuble Flatters 
4C!meeitage 
Bonani jo-Oouala 

B.P. 13275 Dia 

42-40-80 (Tel) 


8 .P. 1001 I-la 
42-?5-12 (Tel)


IPlantation located
 
at izangue 
4'4-97-58 (Tel)
42-85-10 kFax) 

COMMENT 


QLA
 

I Q 'cae.t. .4 rie: L 1i ; ' 

Int r W 
1ner 1992 
Not ,,ery ',I,o.
 

mat l ye
May be- neces.,-ar y 
to interV iew 

financial per-son t. 
headcqu.-:ters for .t.i
tistics, 

Have not beon con.
 
ted
 

M. MUSONGE not. 1:iv 

lable during Pi.-, 
He may be DbleUo 
talk to the PhaDS. :. 
team.
 

Have been cotnt.,.. . 
will be availabI. " 
for Phase TI. 

MISSED an appouo. 
ment with M. VALe:. 

he is willing t 
meet wi th Pha 
team. 

Inerviewod n
 
May 12, 1992
 

/
 



M. .cAILILOUXL-o ge.... 

Did
- IM.",MAHATLET 	 B ,P . 19 8 la Intervi, :wed on''iMa,/_HEVECAM 	 15 80 Kn 15, 1992.
 

'~~2 ' . ' , 	8-02 (Tel-) 

KN I n terv 1 ed on ,,SSPNP 	 IM, LACROUX B..5 Niombe, 15 1992 ' RMESPHPSS ME MANDENG 	 42-88-01. (Tel) 
P.ouaia officen un :LSBM 


(1 CFSO M. DRoPTZ 	 Contact through Has not been cont-

N.M , tDE ERT 	 22-"29- 1o Ited n tated M: i:'
SO ECAO ,. 	 ~~te.lex SNAC-D[a. 

; :


• , ~Direoteurodes ,oP6" 22-9'.!.: Ntcnatd .: !:
 

.:, , Ad Agr icol 44-18-45(rl
"ratitons. 	 es 22- t7-12
 
:

:.: : 22-08"25. ". -i
UCCAO Mn T15 2 

44-17.-49 Not contacted:] ,:.i...." .. General Manager 

" eriee -. "n
SP-NP N..LCROU 	 B.P. N.ome, 

4I-C tt n.
t4le SNAC---39 "" 

.. . . ..... .....- DE,, ,.,-,'*; >°'",a'q', ,../"4>%43E ';w,, ,Q>:!L};* ', ; g,*;,,i,{'•'.
.... , , ,,# ,.,-U RT,<}'t! 
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LIST OF ABBREVIATIONS
 

CDC 	 Commonwealth Develooment Corooration
 

COOPLACA Coooerative des Planteurs de Cacao et :e :afe du Oja-ee L::
 

COOPLACANT Cooperative des Planteurs de Cacao et de Cafr du Ntem
 

CPI Ccnseil Phytosanitaire Interaf-icain
 

DPV Direction de la Protection des Vdgetau;, (C~te d'Ivoire)
 

EC 	 Emulsifiable concentrates
 

PAO 	 Food and Agriculture Organisation
 

GIFAP 	 GroupemGnt International des Associations Nationales de Fabricants
 
de Pesticides
 

HEVECAM Hdvda du Cameroun
 
MAISCAM MaYs du Cameroun
 

MINAGRI : Minist~re do l'Agriculture
 
MINDIC Ministbre du Ddveloppement Industriel et Commercial
 
MINPAT Ministere du Plan at de l'Amdnagement du Territoire
 

OAPI 	 Organisation M'ricaine de la Protection Intellectualle
 

OMS 	 Organisation Mandiale de la Sant6
 

PHP P'intation du Haut-Pindja
 
SAFACAM Soci6t6 Forestire Africaine au Cameroun
 

SBM Soci6t6 de Bananeraie de M'Bou6
 

Soci6t6 G6ndrale de Surveillance
SGS 

SOOECAiU Soci6t6 do 06veloppement du Cacao 
SODECOTON Socidt6 do D6veloopement du Coton ., Cameroun 
SOSUCAM Soci6t6 Sucribre du Cameroun 

SPNP Socidt6 des Plantations Nouvelles de Pindja 

UCA-SUO Union des Coopdratives des Planteurs de Cacao et de 
Caf6 du Sud 

UDEAC Union Douani6re et Economique d'Afrique Centrale 

UL Ultra Low Volume (ULV) liquid
 

UNIPHYTO Union de la Profession Phytosanitaire en C6te d'Ivoire
 

UPAC Union Phytosanitaire d'Afrique Centrale
 

,JSAID U.S. Agency for International Development
 



THE PESTICIDE MARKET IN CA4EROON 

sales figur~
 

The sales by plant protection companies in Cameroon reprseLertej .1.3 oillrM 
CFA in 1,991 which is an increase of 17 % with regard tc1 990. 
The trend noticed during the last six years shows a maximum of 1,t'1':n .:=A 
in 1986, a stabilization between 7 and 10 billion CFA from 1987 to 1 9 9 and a 
considerable drop since 1990 under 5 billion CFA. The bad sales of ?.ngicides 
and insecticides for the cocoa tree are largely responsible for this disastrous 
:ondition of the market. At its present level Cameroon 'issituated in the 
middle group of West and Central Africa, and comes immediately behind C6te 
d'Ivoire where the sales amounted to 12 billion CFA in 1991. The market is 
supplied by imported goods sold without transformation. The quant'ties amount 
to about 2,000 tons in 1989-9G of which 93 %as solid formulations. 
Business decision taking Is a private procedure except for cotton insecticides 
for which the tender system remains operative. 

1. Situation per group of products
 

The Insecticides dominate the market In 1991 with 54 % of the sales. They are 
largely used in the cotton and the banana. This was at the expense of the 
fungicides that dropped from 22 % in 1990 to 14 % in 1991. The herbicides 
remained stable at 30 . 

3. Cro analysis 

With 490,000 hectarcs, the cocoa was until 1989 the first crop for pesticides 
exceding 2 billion CFA per year. The itmportance of the crop in the national 
economy was the reason for a total polti.cal subsidy. 
In 1990 and 1991, the sales totalled only 20 million CFA, putting the cocoa in 
the last position. On the other hand, the coffee showed an increase in sp.te 
of the freeze in subsidies : 919 million CFA in 1990, 515 million in 1991. 
The banana shows a constant growth since 1987 and it occupies the first 
position in 1991 with 30 %of the sales figure. The crop is export oriented 
and comes from Industrial plantations. 
The evolution.of maize is spectacular from 45 million CFA In 1987, it now 
amounts to 218 million CFA, occupying the sixth position ahead of the sugar 
can. It isexclusively a herbicide market and even in hybrid varieties stalks 
are not attacked by borer Insects. 

4. co tiig 

Seven companies are active on the market in 1991. They represent 93 %of :ne 
ex-stock sales. None of them has industrial transformation activities, be 1: 
formulation or re-conditioning. They are exclusive Importers operating r 
a network of independent distributors. The competition has hardly changed for 
the last two years with a clear domination of Rhone Pculenc (41 %of the ,mra. 
in 1991).
 
Centrachim is second but is at about the same level as the three folic -g
 
competitors. A regional association (UPAC) exists but the member comoan'es
 
controlled only 64 of the market in 1991. This association should be c::s'
 
dated because it is the only body that is able to solve the problems fac.: -.e
 
sector advice to the authorities, safety in the use of pesticides e....
 

http:evolution.of


l -,i-!--!-!i1i-i~i~ii-i--ii-i---- :,crops.-l~- i,,,,--,------:----
'a a 
 5. Prosmects
 

Thd assetS~ of Cameroon are numerous and we can iumerate some of '.hem 

A varied agricultural Production based on forest crops anid sahel cos 
in 1990 the market included 12 crops whichl allows a possibility for comoen

isat ion.
 

- The existence of a hinterland that has become a :ustoms and econom',: ,rt,. 

- A clear governmental will to restructure the department of agriculture : a't 
to public subsidies, liberization of the economy, privatizat'on of ".he , ' 

production sector. 

In answer to question n' 34 from the questionnaire, the inte rrogated :eco'e
 
were optimistic about the future for pesticides. The farmers are convinceo
 
that pesticides have a positive influence on the profitability and quality of
 
the agricultural produce. They will consume more chemicals if two conditions
 
are fulfilled
 

- Reduction of the sales price so as to take into account the wgak 3urchasing 
power of the farmers. This wish has been expressed but it hasinot been said 
to what extent. 

- Create a distribution network that brings pesticides and final consumer
 
closer together. The creation of a distribution centre in each regional
 
capital has been suggested (n = 42)
 

A demand for fungicides exists for cocoa planters but the marketing approach
 
must be re-definled. The other submarkets that are of interest include
 
vegetables (530,000 ha ; fungicides and insecticides), the cotton (106,000 ha
 
herbicides), corn (100,000 ha herbicides).
 

6'- Recomndatlons 

- Ensure the commercialization of agricultural produce so as to guarantee a 
purchasing power to the farmers. The example of the cotton sector is 
relevant. a 

- Intensify the fight against fraud. This phenomenon is harmful for the market 
because itdiscourages private investment. What ismore, itoften introduces 
pr ductsthat are not homologated and dangerous for the users.
 

-Genoraltze the suppression of duties and tariffs. It is
a means to decrease
 
fraud and national consumption increases because of lower lprices. 

Organize the sector of the retailers of pesticides. Once they are officialy

recognized and capacitated, they should be trained adequately.
 

S. KONE
 
June 15th, 1992
 
*ABIDJAN
 



IMPORTATION OF PESTICIDES IN CAMEROON
 

1. Legal context
 

T7e General Programme of Exchanges defines tre 1mccr: ::nd1t'cps 1o- gc:;s 
sold w~thcut transformat,on or goods a*med at local marufacture. This :Oc~mer: 
classifies pesticides in the group of free products as cocosed to regl'ated :
forbidden products. 
Besides that. the ordinance on plant protection ;art 15.16) ives "rd,ca-:rs 
concerning pesticides. The profession of importer is regulated and the autno''
zation is granted for I year renewable after remittance of a I'le 
(ref. PGE p. 2.3.2). 

2. Procedure
 

- Authorization by the Ministry of Agriculture. 
This condition is new and its application period has not been established yet 

but the authorization will only be delivered for homologated products. 

- Pro Forma Invoice from the supplier. 

Bank statement. Within two days after the demand, the bank delivers an imoort 
statement that need not be officially authorized because it is only used for 
statistical and control purposes. At that stage, the importer pays inscect,cn 

taxes that represent 0.95 % of the FOB value of the goods, 0.85 % of which 
is for the inspection company. 

Control of the goods before their dispatch. The goods are controlled for
 

conformity, quantity and price. This mission is carried out by SGS, by
 
contract until 1993. The SGS control must be done within 7 days.
 
A certificate is delivered that goes into the clearing file.
 

Clearing by an official clearing agent. The goods sold in their origiral 

state can be submitted to two kinds of customs rules : clearing of the g:ocs 
by payment of taxes and bonded warehouse with tax exemption. 
Concerning the bonded warehouse, it seems that a recent memo from the 
c.utom Authorities makes a distinction between herbicides on one and ar3 
inwcticidn and fungicides on the other hand. Insecticides and fungi:ides 
areconsidsred as destructive which would not be the case of weeds. 
Conmleuansof this philosophy : insecticides and fungicides are tax eAerc:ed 
-ihereas tW herbicides pay one third of the custom duties. 

3. Recqpqrat ton 

It is urgent to specify the definition of pesticide because the present :'*:-*
mination is harmful for the users. The FAO talks about harmful plants a-Ic 
animals. For a well informed person, pesticides include herbicides, 
insecticides, fungicides, nematicides and growth regulators. 

S. KONE
 
June 15th, 1992
 

ABIOJAN
 



THE DISTRIBUTION OF PESTICIDES IN CAMEROON
 

i.i Legal context
 

The ordinance about plant protection :onstitutes thie 'egal cags :':est ::e
 
distribution (art. 1.2). Only officially authorized orooLcts car-e : str'outec
 
(art. 5.1) and this in order to reduce hazards tnat may oc:ur t: man ar
 
environment when using such prcducts. The persons or companies d'str'out'ng
 
pesticides must be officially accepted (art. 18) ano it is their -esc-s
 
to make sure that the products they buy are homologated (art. 1;.2)
 

2. Existing networks
 

Two distribution networks exist according to the characteristics of the final
 
users. There are the direct sales and the ones that rely on intermediate
 
dealers. The direct channel goes from importer to user who is often a large
 
scale farmer operating on big surfaces. He is a professional, a confirmed
 
technician. The crops concerned in this case are the banana (SPNP, SBN, PHP.
 
Ets TIANI), tree (CDC, HEVECAM, SAFACAM), the sugar cane plantations (CAMSUCC
 
and SOSUCAM). The indirect sales appeal to a group of intermediate distributors
 
between the importer and the final user. There are wholesalers, semi
wholesalers and retailers. This is the case for the vegetables sector, the
 
coffee and the cocoa with SODECAO and the cooperative groupes, finally the
 
cotton with the SODECOTON network.
 
The corn sector is concerned by both channels.
 
a) An industrial sector including MAISCAM (2,000 ha) and private mechanizec
 

farms of a medium size (50 ha) and
 
b) A village sector supervised by SODECOTON (4,000 ha) but also supplied b.,
 

retailers. The case of maize is described hereafter.
 

3. Recommndations
 

-make a count of the distributors and recognize them officially. In case of 
a complete privatization of the distribution, the importers will not oe 

able to cover the whole country because it is financially unfeasible. 
So they will have to rely on distributors who are in contact with the final 
users and they will have to be prepared for that task. 

- EAsure the permanent training for distributors as this has been stpulatec 
in article 20 of the homologation ordinance. 
Model courses are available with GIFAP. Technical support can be supplied ov 
CPI, PV, UPAC while donors ensure the financing of the operaticn. 

- Enlarge the bases of UPA so as to give it a wider responsibility on the 
national.scale. 

S. KONE
 
June 15th, 19g
 
ABIDJAN
 



DISTRIBUTION CHANNELS
 

FOR MAIZE HERBICIDES
 

Importers Firms
 

cmeroon' an
Distributors SODECOTO Eprochi
 
privates Phytogr
 

I 

?4AISCAM
 
End Users
 

. 2.000 ha 4.000 ha . 94.000 ha 

1 n :16.000 farmers . n :368.000 farmersn 

160.000
 

S. KONE
 
June 15th, 1992
 
ABIDJAN
 



COLLABORATION BETWEEN PULIC AND PRIVATE SECTORS
 

EXAMPLE-OF COTE D'IVOIRE
 

1. General contect
 

:n agr,:
Since its independence in 1960, Cote d'Ivoire has put an accent j'e 

insure its economical and social develooment.as a means to 

as well as miec
Institutes for agricultural research have been created 


companies that were responsible for supervising the small farmers.
 
nase
The agricultural ootentials and the liberal politics of the country 


favored the settlement of the private sector. Multinationals from the Plant
 

protection sector have followed the trend and have set uolsubsidiaries,
 

In 1987 they gathered in a national association called UNIPHYTO. Since then
 

a frank colloboration has oeen established between both sectors in various
 

fields.
 

2. Legalcontex
 

The text of the ordinance for the homologation of pesticides has been submitted
 

to our association for consultation before its passage. The consequent
 

proposals have corrected many shortcomings of tie initial text. Our statutes
 

stipulate that the major objective of our association is to advise tne govern

ment on everything that may concern plant protection products.
 

If the Administration are to publish the application orders of the ordinrce,
 

they have to follow our Instructions on the harmonization of plant orotect:cn
 

products labels.
 

3. Agricultural research
 

The recognition of our specialities requires the establishment of off'cia! 

testing boards. The demands of the private sector are numerous and the 

Administration cannot cope with all of them. The private sector also investaed 

a lot in research to relief the task of public laboratories. Today, three 

private companies do their screening on the spot. This decreases considerable 

wia-ds to the public sector. On the other hand, experience has shown that 
our 

r=earches on both sides get along very well and create an atmosphere af
 

mut~1 scientific exchanges.
 

4. mm-I %aourct 

in t-e c..""
The private sector contributes to the training of our partners 


and mixed economy sector financing their participation to conferer:es.
 

technical scientific workshops and courses.
 

5. Prouc ftads
 

:c -

The FAO code invites the producer to follow its product till the final 


':c
(art. :1.4.4.). For our countries this implies that the industry should 


their
after its products from their introduction on the market till 


elimination. That is what "stewardship" is all about ; especially wre 
,


consumer is illiterate. The following measures have thus been taken t: 

safety when using pesticides and to protect the environment. 

1 



- Vulgarisatlon of the unit-box sfstem. The principle isto supply products in 
hectare. The entire
small quantities for small surfaces, usually Quarter of a 


to be poured in the pulverization tank. In that way.
contents of the box Is 
a correct use of the dose by the user. Moreover,
we increase the chance of 


the user does not have to calculate the exact quantity he needs for a given
 
-n
surface. More tran 80 % of the jistributed pesticides are suoc!,ed s,:r
 

unit-cox recipients.
 

to avoid tne tempta- Packing should be done in sealed metal boxes and this 
case for ULV insecticides, cotton
tion to re-use empty boxes. This is the 

insecticides for the :occa. Tnis
insecticides (55 % of the sales) and EC 


year, a new system of integrated easy opening will be experienced.
 

minimum information should :e
 - Labels should be harmonized at four stages : 

given about : 

the basic colour (violet for insecticides)
 

the colour of the lower strip to indicate the toxicological class
 

(i.e. red for OMS la and lb classes) and finally the use of pictogrammes.
 

This measure has been applied for two years.
 

The users should wear protective clothing. A GIFAP study has been 
done about
 

the type of fabric that is to be used in hot climates. Samples of the GIFAP
 
areas this sear.
 

-

model have been ordered and they will be tested in rural 


If succassfull, UNIPHYTO proposes to solve the problem of the local clothes
 

production and the way the farmers can purchase them.
 

Organization of the distributors. Two years ago a sensitization 
day was
 

-

organized by UNPHYTO with the participation of OPV and the 

PV team of the FAO
 

for Africa, based in Accra, Ghana. The authorities are authorizing the
 

dealers of pesticides.
 

- Creation of an anti-poison centre in University Hospital of 
Abidjan.
 

This department, surveyed by our association, should be specialized 
in
 
uibi:
 

the handling of pesticide poisoning cases. Last year, the 
Ministry of 


Health received a symbolic financial contribution from the xssociation.
 

Disposal of outdated products. Since the conference of Basle, the 
trans

-

border movument of outdated pesticides has been very limited. 
Hence the
 

local solution. With the help of the authorities, UNIPHYTO has
idea of a 
the stock inthe country. Then, thanks to one of their workgroups,
eviabate, 

they deined the model of an incineration oven. Financial problems have
 

the project from being realized : neither the association nor
 preve ted 
its maintenance
the Ministry were able to build the oven and to ensure 


costs. one of the member companies issaid to build an oven for its own
 

formulation purposes.
 

Analysis of pesticide residues in the environment. Threa private quality
 -

control laboratories operate inthe country. But no residue analysis
 
inthe subregion. Besides, such
laboratory exists inCote d'Ivoire an 


laboratories are rare inEurope and they are very occupied. The needs
 

really Exist because the registration authorities require 
data about our
 

ecosystem. On the other hand, the firms are interested in
checking the
 

level of pesticide residues infood, water, soil ....
 



But several laboratories are coerational and they are all ouolic : -ne
 
National University, the Ministry of Industry, the Naval Forces for tme
 
control of the lagoon env;ronment. UNIPHYTO gathered all its specialists
 
and a commission is working i-ider cortrol of the, DPV. Its mission is to
 
define the task to oe allocated to ei:h laocratory.
 

6. ReconmeneAtions for Cameroon
 

- It seems important to me to associate the plant orotection pr: ession * 

the establishment of application decrees on the registration of oesti:c eS. 
Experts operate in the country and it is up to their associatior to crse 
the government on the general interest. 

- In the field of 'stewardship" the UPAC must fix a work programme - 2 or 3 
subjects per year - and obtain the support of the Administration authorities. 
we must not forget that an organized and dynamic private sector can compen
sate a possible shortcoming of the public sector. 

S. KONE
 
June 15th, 1992
 
ABIDJAN
 



LIST OF UNIPHYTO
 

MEMBERS COMPANIES (1)
 

ouality
 

Members (2) Head Offices 	 Formulation Pesearch Contrcl
 
Activities Station Laborator-,
 

I 	 I 

A.C.I local company 

BAYER A.O BAYER 

CALLIVOIRE CALLIOPE 

OOWELANCO DOW 

IC I C 

RHONE-POULENC: RHONE-POULENC
 

SADOFOSS SADOLIN
 

SAPCS SHELL 	 * a 

SOCHIM CI SA CIBA-GEIGY 	 =
 

SOFACO ROUSSEL-UCLAF 	 =
 

| Ia 	 ,

STEPC POTASSES D'ALSACE:
 

(1) do Is Profession Phytosanitatre on C~te d'Ivoire
 

(2) a is being officially admitted
 

S. KONE
 
June 15th, 1992
 
ABIDJAN
 



LIST OF CONTACIS
 

Panafrican institutions
 

1. CPI - B.P. 4170 Yaoundd, tel : 22 25 23 - 22 47 54
 

m. MBIELLE, Secr~taire scientifique
 
Or. KOUKA, Adjoint au Secrdtaire Scientique
 

2. OAPI - B.P. 887 Yaoundd, tl : 20 29 90 - 20 39 11
 

M. ONANA VICTORIEN. Service des Brdvets
 

M. TRAORE SABOUROU, intdrim du Chef du service des Brevets
 

M. PITRA PONA JUSTIN, Service Documentation sur les Brdvets
 

Administration
 

3. MINAGRI, tl : 22 35 41
 
M. TCHATAT ROBERT, Dire:teur des Etudes et Projets
 

Dr. ANTHONY NGENGE, Division des Projets Agricoles
 

M. CJONGUE, Sous-DIrecteur de la Protection des V~g~taux
 

M. EBOLLE MOUSSINGA ALFRED, Chef de la 6ase Phytosanitaire Provinciale
 

du Sud - B.P. 484 Ebolowa
 

4. MINDIC, tl : 22 25 12, fax : 22 27 04
 

M. ESSAMA LOUIS MARIE, Sous-Directeur des Importations
 

5. MINPAT, tl : 23 04 91
 

M. JOSEPH BISSO EYA, Sous-Directeur du ODveloppement Rural
 

Parastatal companies
 

6. SODECAO, B.P. 329 Ebolowa, tl : 28 32 52
 

M. FERDINAND FOLO, Chef du Secteur
 

7. SO - B.P 304 Yaound6, t~l : 22 19 72, t~lex 8525 KN
 

M. NNII BAJAM, D416gu6 & Yaoundd
 

Cooperatlves
 

8. COOPLACA - B.P. 177 SANGMELIMA, tW : 28 87 01
 

M. ASSOUMOU ROBERT, President
 

M. FOUMANE JEAN MARIE, Directeur
 

9. COOPLACANT, tl : 28 31 59 / ETA
 
M. ONDOUA JULES, President
 

M. ESSIANE RICHARD, Directeur
 



10. 	UCA-SUO - B.P. 676 Ebolowa
 

M. BEKONO MEYONG PA"RICE EMMANUEL, Charge de mission
 

Donors
 

11. 	 USAID - B.P. 817 Yaound6, tel : 23 15 15 - 23 09 92 - 23 05 31 

M. JOHN MAC MAHON, Chef Projet Developpement Rural
 

M. QUINCY BENBOW, Consultant international
 

M. ELZADIA WASHINGTON, Economiste agricole
 

M. MBIANYOR PETER
 

Pesticide coaniss
 

12. 	CENTRACHIM - B.P 2276 Douala, t~l : 42 24 43 - 42 32 70, fax : 42 24 43
 

M. AMOUGOU BENJAMIN, technico-commercial
 
M. NANA JEAN, technico-commercial
 
Mme NYA LOUISE, logistique
 

13. 	BIKANOA CONSEILS - B.P. 12.734 Douala, t61 : 42 14 28, fax : 42 47 27
 

Mlle KAH WALLA, Directeur Cofnercial et technique
 

14. 	TEAM LEADER
 

M. CHARLES J. HEUREUX, Whytecroft 187 Ember Lane, East Molesey, Surrey KT 3 Otu 

E4rME 

15. 	NJOUGOUM JOSEPH, B.P 736 Ebolowa
 




